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CQNTIENwBN
'..GEMIDOS DESSEOS,

4 SVSPIROS EN LAS
" TrRes VI A.s,

. Penitente; Huminativa, y thlua
| de la vida Efpintual e

Szmt ¢ 4lue ‘tyes jkgztm, qmlzm
Damnm.r ctiam eos [anciat, qitos ad
guﬂandam dulcedinem dilettionis

" dnuitat., Quarum prima eft Timor

caj}u, . Sequitnr Amor denotus. Se-
guitur Defiderij virtus , qua dum

latitudinem confiientia veluti ania

lenis afflanerit , ea que vetro [unt

- menseblitaad folam faciem Condi-
roris zmhclam > qHia [wi-voty finem =
- wminimé confequitsr, contabefcir,

Ex D1u1 Bcrnardl fcntenms. "

"‘:_a ' ; &
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- Compaiia,

Licencia de [us Superiores. - n N
Dio licencia para que fc imprima ciic:

_ libro el Padre Alonfo de cl Caho Pro-

- -uincia} de 12 Compaﬁia'dg lgfus defta -

- "prouincia de Caftilla.por particalar co- .
" mifion de nucttro P.Gcn_sc_ral Mgcgo Vi-

tclefqui auiéndo fido aprouado por per-

funas ‘doftas , ¥y graues de |2 m’xﬁ:’\-}_ v

- Suma ;ddv.l"i_'iﬂi’leg{g.- o

W

" . Ticne privilegio. de. clRey nueftro 4.

v

Scror ¢l P, Pedro de Salas defa Com-

afios eite libro, paffado,y aprouaco pok

paitia de.lelus para Imprimer por.dicz '

"l ordinario d¢ Va'ladohd. Y por comi=,
;:ilon de el Confejo Real,portel M V.a-tldit- ‘
©uiello, y anfi mifing para gue n_adlnc'.c
. pueda ignprimix , & vender {in licencia

~ de fir Mitor (o las pmas.tomcmdas c_:‘}
el dicho. priuilegio. Dado en Madsid

~31. de Febrero 1637

L ' _Frﬂﬁc'-ﬁo Go?;?ﬂlgz" dﬂ ld Aﬂ«mrillﬂ: ;

TASS A

5 ' pli “efte libro
S Efis taffade cads piiego de ¢fe idd

s B eflz Cm/{rgo Real, & s:n6e mayauedis ;n :
T papel, fineflampas. kn 10. d,c.dglojh: .

’ n”fm de Segura. - R
. ;N,L' ' . L ‘ S N A '6 e % : p .
B : ' : 3 .

~ ALAMVYILLVSTRE -
“ SENORA DONA -IVANA
Antoniade Arellano y Manri-

" que Matqucfaﬁ'de Aguila fuen-
- te, Sefiora de la Cale de Baza.

B L gr':indé afc&&, que V. S¢
¥ tienea nueftra Companiad’

Tesv§., dedico los diuinos afectos

‘deel mifimo I£svs , que ni ellos

podian hofpedirfe en mejor pe-~
o che-, nila pequenezde {u Au&tar

acogerfe a mejor fombra que al

Yamparo de {u grandeza. Satisfago,

.. como puede el menor Capellan de

. Ja cala de V. S. a los defleos de

“ambos; al'de V.S. que tanto tiem-
po ha affectuofamente deffea algu-

- nas breues oraciones, que arrojar a

. Dios eamo faetas dc‘c}

~ defcanfo de {us defleos:al mio, poc
n j i 3 lo

U amor,y

sopionpe | sewajqw3 ap soiqrT ap [enbia esslonalg



'UNIOD BP SPEPISISAIUNG

* Jo mumucho que ‘he deffeado 5y
defleo el bien, y augmento efpiri-

_, ual de el almadeV.S. y-el.cum-
_ - plimiento dé tan piadofos cuyda-

dos.En efos Seora {atiffard V.S .

. {u ardiente fed ;' hora congemidos
‘q'uici;ﬁefcubri:jos fentimientos

. de {u dolor pot. las ofenfas,qué tan. -
e amargamgme‘llorabacl Propheta .
- Dauid de fos prime‘roraﬁos. Ya-
o . con déffeos fernosofos de adornar
" fulilmade virtudes,y confleguir el
-~ fin alto'de {4 petfecion. "Ya:final-

. mée conanfiofos {ufpiros de vnir- :

= < in fe efttechamente por” amer con el .

__Efpiritu de Chrifto, y afpirar alos

.. “gozos de la.eterna ‘patiia:ﬁhticndo
el deftierro de efta larga pleegii-
o nacion. Digna materia -de lasdos
- Linfigries virtudes (que entre Otrds -
" muchas. fuftentan el efcudo de la

Realcafade V.5) la verdad , vla
 y w T : Caiti

’

o

" Caftidad, tarr proprias,y hermana-
~ dasen V.S. quan raras , y agenas.
" de eftos nueftros tieinpos eftraga-

- dos,y cn(%a.ﬁofos. Preciefe V. S.

~dela clariflima fangre de los Reyes

- de Nauarra , que'ardeen las venas

- de fuminy noble,y antigua familia.
Glorielé ¢on la feliz {uerte ( no-
fe de qual mas , o fi de amboes con
- ygual-dicha ) de _auerfe vnido con”’
- fantos Tazbs de honefte amorcon ‘.
el fehor Marques, y perpetuado la "
... Nutriffirma fangee de latdos Cafas
.+, con tam copiofo,y rico fruce debe-
- nedicion. Hon tefe delosinfigies -
< blafoneés,hazafias,y progzas quede
~ lavna yotra nobiliffimzs fainiiias
-+ llenan las hiftorias { que enmi opi-
“nion efls dos infignes virtndes

: honvélﬂ‘idad » yverdad, que tanto

" refplandez:n en V' S.mag iluftran

B

al blafon de las Liffes 'y armas de
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V.S. q'nc ellés-eﬁ‘ripBl’ecen fu pes-

fona. Puesla pufeza ; yfinceridad

" de tandininos afedtos donde po-
~ dian tener mas natural acogida,
que en ¢l alma; que.el \miftao Se--
- foradornd como Theforeradetan -
jluftres virtudes2 . .. .
" -Mas fi la humildad de mi eftilo
(aunque en materia tan alta) noes
~digna de parecer ante l2 grandeza

de V. S. dignefede prefentarla 3

~ {u$ muy queridas y amables pren- -
das,tan lindos Hijos , tan hermo- -

fas Hijas,con que-¢l Senor ha-en-
orandezido “las dos nobilifimas

| Aguilas de Aguilafuente, y Agui-

lar para que de fu muy iluftre cafta

generofa pofteridad (e pueblen
{o's' Ciclosy lastierras. Pongalelos
V. S. en las manos para que con

{us emblemas, y eftampas apacien-
ten {u vifta , y con fusverlos, y

conlo

)

‘confonancia entretenigan , y rega-
< len {us oydos, y con la enfenanza,

y efpiritu qué en cierran fe aficio-

- nen, y.en amoren mas de Chrifto. -
- Eftos fean los juguetes , y entre- ..
. tenimientosde {u tierna edad. Ta

les queria fuelflan el gran Doctor
de la 1glefia S. Gerorfymo de aquiel-

Ja-Nina hijade lafan&ta Matrona

Leta. Fiant ei litrera (anfta efcri-

be el San&o ) vel buxex,vel ebui-
- net s & fiss nominibus appellentur:
Iudat ineis " vt & ipfe ludus eru-
“vditio fit, Labrenfe 1a vrasletras, -
- & de-box , 0 de marfil en forma de
‘dados paraque jugando con ellos

el mifmo juego la firua de enfe-

- nanca.Efte efeto pues hagan eftos

divines afe@os , y fus emblemas

en eflas Senoras.' Comienqen ya . :

tales Angeles a cantar en la tierra
aquel nucuo cantico , que folas las
* ie¢c

kd
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- dad enfefia inftituyendoa lamifma - .
. dagzellita. Ningumn cofa hable, . "
- fino-el Janito remor de Dios. Pala-
bras menes decenses no llegygn afus.
aydos, y eften muy lexos de ellos los
* cantaresprofanos deel mmpdo. La
tierpa , y valbuciente lengna aco~

L

. . L
- ~

Virginesle faben en ¢l Cielo, G-

guiendo al Cordero IEsvs para

fiempre por los amenos huertos de -
- la gloria. Aprendin defde tan vier-

. naedad lo que el mifmo fagrado
Dolor ; Y Mdeftrode la virgini-

- Rumbrefe-a cantar. la_duiznra de
los Pfalmios: , y canciones dininass
- porgme 4nfi conuione fea enfedada

E[psritu Santo. No podia el Sanéto

Maeftro hablar masa mi propo--
" fitw , ni yo prefentar & fus Seforias.

.arte mas facil dulge , y fuaue de

‘temer,y amar 3 Chrifto, que el de
O clte

Fr

oy

efte librico. Y'ya que por “13 Qi -

4

B

la que fecriapara fer templo de el -~

2 .

ftancia de el lugar no puedo cemai.

* defleo inftruyr lasprefente, ¢ infor-
* marlas en toda virtud : efte mitra-
‘baxillo fupla mi auflencia = y el
"diuino efpiritu ,_ que me mouio a .-
eflcrivitle con fus celeftiales afe-

. €

&os , configa-el efecto 5 y fin de’ .

- mis defleos. ‘Que es llenar aella
- nobiliflima calade fulceleftiales-

dones , y gracias hafta traflada lla

ala, eterna felicidad dela gloria.
* Anfi cétinuaméte fe le fuplica efte
. minimafierue, y Capellan de ella.
© Valladolid , y Abril 24.de 1638.-

aﬁos. 3

.:\t

* .
-

T
v

: Pedre de Salas, = > n

”
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AL LECTOR

gm b 4 m]do' mh en gmcid a
W gy & todes los que bien entienden

"lajengua Latina un hbrice de in-
. mencion , ne-menos ingeniofa , gque

pias comp‘iteﬂa en elegante wverfo

. Latino porel P. Hermanno I{ugo

N

de nueftra Compasia de I1es , in-

tirulado Pia defideria; gne juzgue.

- weftido a la Efpanola s ) compueflo.

con ¢l affeo , y gala de nueftra na-.
cion ; no pareceria menos mal en [

natural lenguaje, que auiaparecido .

de bientenel eflyand. Pareciome no
debis eftar tan defcomulganda nue-,
fira Poefia Efpanola , que no pueda
entrar libremente enla Iglefla,y en

materias [agradasns [ér menos fiel,”

y.abonada, que la Latina,Griega,y

Hebrea para theforera de dininas,

wyfteriosy enfenanza. Hurté 5 ya

Farie

partaoluido , ya para defoupdo de’

mayores trabajos,en que mi Religion

me ocnpasalgunas horas al tiempozy

apliquelas 4 efta obrilecr—
rupcion por las as ocupaciones,
J dificnitad de las Mufas me def-
hauJiaba deel fin de ella: fi el di-
uino E[piritu,que infpiro:a msichoss
Y Jantlifimos varones en el Piejo, y

Nueuo teflamento 5 a que en.metros -
wumeros,y leyes de podfia engeriaj=

fensy celebraffen fiberancsaflim=

saffe: mi plama dl* teymino dé m
deffec , con de! fines. Elprimera,
Jaborear el paladay , y defperar bl
apetito delas cofas efpirituales, que

efta tan enfermo , y proftrado per

los achaques de nueftra naruraleza,
que neceffita de algun [aynete o
falfa para fer vecibidas con gufto,
Y abrazadas can prouecho, -Siqui-

i

LATE!

pros 5 no alepaffemi dafpingy s gn-.

L

dem
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dem (lo tﬁrih S. Ambrofioen el

Prologiad Pfalm.1t8.) fum fua-

uis omnis do&tina meralis (i, tum

maximé {uaditate_carminis , &
plallendi du'cedine deleétat aures,

animumque demulcet., Lo fegundo,
ver,ver quan graue dano ba-canfa-

doei Demonio con- las armas de la
Pocfia Elpaiola en el Reyno de

' C hriﬂo:pm: no conréto con.la riza,

y eftrago que ba hecho 5 y baze con
los thentros 5 y reprefentationes pha
‘blicas , donde (fegun S. 'iPriz‘mo'-.
Epiffola 2. ad Donatum. )} Admo-
netur omnis ztas auditu’,: fieri”

pofle,quod factum eft. Adolterium
difcitur, dum videtue ; & quz pu-

dica forta(s¢ ad fpe&acuh{n mas .
~ trona proceflerat, de (peta

uertitur impudica : ha rompido el -

encerramiento,y efcalado la [agrada
claufira de lasmas retiradas,y vir-

tuofas

ulore-

tuofas donzellas; y dado las a beber
en vafos de orode nucftra pocfiacl
veneno de ¢l amor lafcinoicon.o fi fue-
Y4 menvs Uoﬁi leerlo muchas vezes

‘en fus cafas,quec ver lo vna,ootrave,

en los theatros.Y povefbe medso ferio-

readofe en parte de la mejor parte

del rebaiio de Chrifta, A efte ardid

de Satanas [¢c opone mi intento; para

degollarle, fi puedo, con [us mifsas
armas y y con la hermofuva de lay

“ eftiapasde effe librico,cola ﬁmﬂ}"dad- B
de ﬁ{;f,-aﬁfio:realz,ado: coel efprvitn
- peetsco introduzir el Efpivitu disi

no,iﬂﬂémar‘. las almis'en el amor de

- Chrifte, y reparar con poefia dinina
" fos davies.de la poefia profana vedu=

ziendola a fu fin , que esel que

efcribe Horacio: =~ o

_«Et prodefle volunt,& deleGare
Poetz. -~

El.eftylo , y efpiritu de mis vere

-

fos

0T
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~

fos he prochrado fea comoms animo

candido, puro, fincero fin 4feltaoios

ui puerilidad informado mai, y en=. -
pirits Dinino , que
de el furor poesico. Huyo de las otul-

cendido de el e

tas Syries de la feita -de los que

Jlamasn Cultes , -donde no folo tode - -

buen entendimicento fe marea ; mas

wa apigue oprimido dc la confufion

de ellos llaman grauedad de [us
verfos. - :

Enla traducion jB] libre , paffe |

algunas cofas 5 o porque tocan mas
fabulas gue.las que pide la claridad
e mi intento : o porque en lalengua
Latina ticnen mas lugar.y decencia
algunas periphrafis s gue en nuefird

Efpanol. Tambien mudo algunas:

emblemnas : aniado mucho propria , pA

con engano de mi elecion 5 ocon

acievto dela verdad, o arre batado

de ¢l numen pactico .y [entimiento
de

de i efpirisn.Si fabes perﬁ&méﬂ:

te ambas lengnas 5 y cotejas ambas
poefias s hallaras 5 que como cAda
macion tiene [u.proprio , y natural
trage 5 anfi cada lengua tiene I

efpecial gala hermofura , y propie-
dad en fus idiomas y phrafes , con

Ias guales efta agraciadas y ayrofas

N .
quc no affentaran e la agena , fino

. con defgracia , y defaire. Anfitra- .

baxé por veftir a lo Efpanol tan fo-

berano affumpto 5 qune parezcana-
sural en fit valentia , y efpiritu;no
eftrangero por lomal entallade. Que

fi bien veparas veras 5 como dizien-

do mi lengua lo mifmo que la La-
tina dize , no lo dize ella como ye

lo digo. N preﬁimorpor cjfoi > que ;

efta con mucha aiffancia llegue 2
aquella. Vnufquifque in {uo {enflu
abundet. Ni bufco otra gloria 30

premio 5 que el fruto, y prove-

cho

sopionpel| sewsa|gw3 ap so.qi ap |El!ﬁ!G eoajol|qig
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v %

chode lasalmass .~ . -
" A g pues tiomes & Chrifto
1ESVS yfu Amer enforma de. -
 nitio , & twaima [l Efpofa en figura .
de ning dibwxado en las emblemas;
| 3 pintwras .\i»gmia[mn;; facadas
de 14 Sagrada Eferisnura , para que
 apaciintes ths_ojos () vinamenic

[alsen centellas de el Amor -de Ins -
cofuscelefpiales atn almai Los afe- .
&tos 5 gque fon fentimientos de el

almn ; van veftides de variedad,

congue tendras en ‘tedo tiempo vB .

yato de oracien [arc y pronechafa,y
dulle. Ta fiquieres Llordr tus pe-

. cados en la Primera parie. Ta,fi
de[feas tu perfecion, y el aprouccha- -
 miento en virtndes en 1a Segunda.

Y fi afpivas , y [wfpiras per la ynion
con Dios sy el fin de todo , que ¢s
gozarle en [wbienanenturanza , en
la Tercera.

quid decod

o - Prin

- Principaimente hablan effos Afes

. tos con }m Virgines confagradas

por efpofas a Chrifto cuyo es (como
me lo prefiala dulzura de S. Am-
brofie . 2. de Firg. ) | quanto tiene
" algun liftre 5 y bermofura en efte
- libro, Veftrz .virginitatis effigiem

~
noftra depinxit oratio : veftrz gra-

" uitatis imaginem , quafi in {peculo
. ~quodam {ermonis iftius -cernitis

refu'gere.. Vos i quam noftro gra-
tiam inhalaftis ingenio, veftrum
eft guidquid ffte_redoler liber. T

“aadacon el Sghto hablando con 10~

, dos, Et quo

% s g
| fan)y quot homines tot
, [/ )
{e auld defrecatum eft in
fermone ng
» maturiores pro-

bent : (i quid modeftum , pectori-
bus inhareat , genas pingat - (i

‘quid florulentum , tas florulenta

non improbet. Debuimus {ponle
: c.lare

to , omnes legant: oo

T
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citare: amorem. Debuimus in

 nuptijs calamiftris quibufdam cri--
nes faltem orationis ornare. De-

buimus perpetuos {pargere thala-

mos rofis; 8¢, INo le buelno por no
‘cﬁndéﬂo. U e s

' ) E
’ MRG“VMEN

~
ARGVMENTO, T DE-
claracion de 19do el libro.

La E.es Emblema,laF.folio,

laN numero de la
margen.

" Afeltos dedolor, );rr_epmti—

miento de pecados. Toda la
primera pare.

"« Dedeffeos de la perficion. La

. fegunda.

De anfias devnirfe,yverfe con
Dios. La tercera, |

T imera parte,

§ El Alma en {us engafios cie-

§3»emblema 1. Loca,emblema 2,

Enferma,

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig
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| ‘Eqfeaima, embl. 3.Elclava de el pc?
 cado, embl.4. R
fto ; embl.. s .Re

" Sentidade fus culpass emblema g' |

efarada por Chri-

iorando fus pecados,emblema
%téfidc fus pZﬂians, emblema 9.
Temblando dela quc_nta,’cmbl. 10
Combatida de ' la tempeftad de
mouimientos , emblema 1. H
yendo de los caftigas de Dios,
emblema 1 2.Deffecia de mas vida
ara hazer mas penitencia , crrfbl.-

1 3. Meditando en fus poftrimexias,
emblema 14. Defmayada de’puro

dolor , y condenandofe- 3 perpe-

tuo arrepentimiento de {us peca-
‘dos.Erg..

Segﬂndéggrre.
g 'Dﬂﬁ??—i fcguit 4 Chtifto

woblema 3. Ser enderezada por el <

Icn

ida 2 el,embl.6.

Hu- |

~enfuley, y conlejos s embleima 27 -

Andar,y adelan tarfe en la virtud,
emblema 3. Aprender como nifia

~ {u fanto temor, emblema 4.Apat-
tar {us (entidos , y mortificarlos de , -

toda vanidad, emblema ¢.Renun-

cia {us ‘galas,y afeytes,emblema 6.
e

Retirafe dé el mundo, emblema 7.
Corre tras Chrifto imitando f{us
virtudes 5 emblema 8. Regalafe

~con. la meditacion de la’ Encarna-+

cion, y Nacimiento de Chrifto,
emblema 9. Afligida , y prouada

* con aufencias de Chrifto,embl. 10. .
Bulcale con grande diligcn;ia',

emblema 11.Hallale con gran go-
20, y tienele con gran fortaleza,
embl.1 2. No fia en otro que en el,

emblema 1 3.Defcanfa en {u Cruz, -

y Paffion peregrina de todas las -
cofas de la tierra , emblema a1 4.

No admite contento alguno de¢
' efta

142
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Aecid
pide remedios para. amarle mas,
- embl.2. Correfpendefe con Chri-
fto,y el ‘con ella con fentimientos -
. foberanaos, embl. 4. Deshazefe en -
.segalos con’ hablas interiores,
.embl. §.Nada;ni de k tierra, ni de

eftavida, nideﬁe;@aé que gozat

2'Chifto, emblema 15. -

- Tercera parte F3a wnitind.

. & Herida de el Amo't:dé",C'hri&b |
- fufpita por gozarle , E. 1. Des fal-

2 de amor ,'y mas fauorecida,

¢l Cielo la fatisfaze ,.{ino es Chyi-

' fto , embl. 6. Vnida-por femejan-

"zacon el clavadaen fu Cruz fi-

‘enga. en altiffima contemplacion .
- fis mifmos doloses , y afectos,E.7..

Peteprina- de efte mundo-muere
ok [E . Sigs.

~ Sientela prifion de u cuerpo;E.9.

" y 10, Padece fentimientos admli)rla«

' ' c . et es

lirde el,y gozar de Digs,E. 8.

bles de la via vnitiua fignificados

or la fed dee¢l Cieruo , por
Euelo dela Paloma , E. 11 ff,oxt ;e.l
Abrafada endefleos de verla cara
de fu Dios pide la cumpla fu pa-
labra de lleuarla afi embl. 1.
Sufpendefe contemplando fu glo-
Wi emb. 1 4. Eleua fe con raptos,

extafis,y paflion de cofas diuinas,

Emb.15. "

En la primera parte. - ’

t

g Chrifto T £ s v: s s luz Sd:! o
el Alma, cmbl"‘MCdico,-emb? .

2.y 3.Bufcala,emb.4.Reparala,s.

- Rindela afi, E.6. Dalai entender

la grauedad de fus vicios,embl.g.

" Tdtha larefidencia,E.z o |
. . LT R ’ Dil ] '
mario para que falga de los p:l;

gtos del mundo , 11. Enfrenala

- con [ys caftigos , emb.1 2.Conel . -

sopionpel| sewsa|gw3 ap so.qi ap |El!ﬁ!G eoajol|qig
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_cotto plazo de {2 vida , embl1 3.
Con {us poftrimerias, 1 4. Alien-.

tala en {us definayos, emb.t 5o
En la fegundaparte.
Chrifto 12 s v's Capitan el

Alma , emb.1.Su guia, embl. 2. '

Su ayo,embl. 3.Su Maeftro, emb.

 4.Freno de fus fentidos , embl. §.

Su efpejo.cmbl.6.Aldeano que la
Jteua  la foledad,emb.7. Decho-

~db de toda virtud , embl.8. Nino
£ regalo, embl.9.Prueua al alma

con au fencias,emb.10.y.11. Re-
galala con fu prefencia, embl.12.
Su'efperanca , embl. 13. Su Jef-
canfo , émb. 14. Su efpolo dulcif-

fima.(ufin , fugloria, toda Ja ter-

cera Patte: . N
Nacimiento de Chrifto en

. quanto Dios,ff.282.y 283.n.2.3.
T4

y 4.y f.534.n.1 r. Encarﬁacio’n 3

Nacimiento,f.48.0.1 5.f.4 30.n.11

. y12.f443.0.28.£402.n124.Cru-

cificado, f.359.n.10.f.469.nu.1.
Su hermofura,f.3 31.n.42.£.237.
n.29.y £548. nu.28.y 34.f.199.

n.6.£.5 44.n.14.Roba, y lleva tzas
filas alinas, f. 277. n.32. f.408.

n.24.Amante , y corre{pondiente

fiel de la alma,f.403.n.1. Todala

E.y 43.1. 11. Sacramentado, f,
490.n. 25.f513.n.05.f516m21,

@efcriptiw)e; Varias De

Aderezos , y atauios profanos, f.

2148.n.9.

- Aldea,y {us bienes,f.2 §-3.num. 1.

Toda la Emb. o
Alas de Paloma,y fubuelo.f.566.

n.g.

" Amor mundano,y {us mundizas,

¢ 2 f.405.
@

=3

9T
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~ Amor divino, y hu

f.40¢.n.12. b
£ds difes

rencias, f.1 7018, -

. ‘Aproyo aptefurado.f.128.n.7.
. Azuzenaf.412.n45..
~ Bzeuedad defta vida,f,125. nu.x.

_Toda la Emb.

. Bofque trifte.417.n.1, ~
« Cauallo que corre,f.1 36.n.2 job
' Cazas varias,f.iorn.a, .

Caminos diuerfos , f. 184.n.3.y

" 389.n.29. . - .
- Caminante que pierde ¢l camino,

fa85a.9.
Cama,f.299.n.6.
Carcel del cuerpo,f.§09 n.4.

. Cielo.f.456.n.13.

Cieruo fediento perfeguido , f.
fr§.n.3.y §28.n.6.

Defleos , y autojos humanos , f.
177.M.37.y 20§.0,19.

Eccho,f.442.n.23. .
Enfer

- Enfermo, y enfermedades , £.16,

" 14,
Eternidad, f.149.n.23.

- Fenix aug,r.-;oo.n.7.y 6o7.n.13.
' Flaquezadel cuerpo, f.199. n.4,

Yy 203.10.16,

| Fu’ent'es,f.jbg.n.‘&ff;z;.»nu 3.5

s30n8.f533.n10y.255.n.4.
Gloria contra puefta con infierno,
f.150.n.24. Su defcripcion  la
larga.f.77.toda.
Guerra,y foldado,f. 5 46. 1. 4.

. Gyganta flor,f 432.n.13.
Juegds df Ninos,f.16.n.14.
Juyfio diuino,f.105. f.10. Y 147.

n.t8.

| Lib_érqad;ﬁ:74..h.z4.y 411.8.36.

§81.n.76.
Masf.219.n.9.
Alterado,f101.n.1.
Euleche,f101.n.3,

€, 3  Me

Luna quando fale, f.4 4. 0.1 1. Y
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v .

o Mediqos,(ds vifitas,f.24.n.6.

‘Mercader,y mercancia, £.2 34. n.
J-O-y 4;9]‘.90 .

- Muerte ,f.140m.6.y 143 n.t 2.

Su potencia,f.z‘.n.l 4

'&iﬁa medrofa,f.204.0.17.

Nifos quevanala efcuela,f.202.
FREY '

“Noche obféura,f.—x..n:t.j.xSk.n.l 2.
| Media—noc_hc,f‘. jo1.0:10y 434.

" N2 : o
Olores,y vnguentos,f.175 1.39:
Ojos,f.227.Toda. - -
Parcas,f.141.0.7-Y 48205,
Pecado,fu gravedad , £, 113. 8.1+
" Toda. - s
Penltencia,f.13 3.n.18.y 16 9.0.1.
Peregrina cawlada,f.479-0.1.
Perdida,f.185.m.9. -
Priuado de ¥vn Rey.f.346.n.32.

" Ratones domettico, y catppeﬁno,

fagoans. Ruy

Ruy {efos,f.164.n.15.7319.00 0.

- Sobf.i27.y 128.n.5.y 6. f. 484.

n.11.£.480.n.2.y s 44.n.17.
Tempeftad,firo1.Toda.

~ Tiempo.f.129.n.8.

Valle de lagrimas,f.373.n.17.
Vida nueftra,{us miferias, f.48 3.
n.8.y486.n.135.

- Comparaciones mas ilnftres De

Aguila,f.201n.9.
Aguazil de mofcas,f.104.0.15.

" Ama que cria vn vino,f.6o.n. 4

Arana.f126.n.2.

Aueuida de rio,f.71.n.112.
Axedrez,f.14.n.10. _
Azer de Noruega,f.133.n.17.
Campo,f.2§5.n.4.

Cafade Horaftes,f.18.n.20.

- Combite,y lampara , f.204.n.18,

y 307..24.
Ciergo que yela las flores. f.307.
n.24, € 4 . Cier

8T
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Papagayo, f. 5 14016,

Cierua, £ 270.0.15.

- Ceruatico, f:§99.n. 5.y 610, |

. RnI6.
Ephimera gufano,f.126.n.3.
Gnlguem ,% 518.n.26. |

~ Hormiga , golondsina , foldado,

- matinero,f.1 38 n.2. y 3
Y de el Remero, cammante,
r,labrador, f.36 9.n.5.

Y de ¢l Naucgante,f.261.n. 7. .

Nadador,f 200.n.8,
Jacintho flor.159.n.6.
Maranilla flor,f.127.n.4.
Impoffibles , fi142.n. 9.y 335.
n.§7.

dos Inftrumentos ygualmcnte«-

templados.f.472.n.5.
Lobtel aftado.f.s0q.n.7. '
Madre que halla 3 fu hl,o, fi3r.
n.38.
Nifo convn paxanllo,f 05042,

Pottiu(),
. -

lsotrillo,y baca fuelta del yugo, f.

17§5.n28, .
Piedra philofophal,f.138.n.32.
Relox de Arena,f.138.num.x1.y
481.n.4.
Reprefentantes,f.2 3 4.n.21.
Vidy elolmo , y edra, y mero, f:
334.n. 55 '

Viuda que fe qulexe cafar,f.162.

n.12.

Zlgtlcna,f 200.0.8.yf.270.n14.

Excmpla: De -

vSAgucda f270.n.52.

S.Alexo,f.277.0.50.

Alexandro Magno,f.461.n.23.
Amphion,f2775.n.50y 375049,
S.Antonio Abad,f77.n.10.

'S Elifeo,f.288 n.13.

S Ephrem,f.601.n 6.
S.Euphemia,f. 246.0.1 2.

‘Dauid,f.7on.7.y f.222.n.11.

¢ 5 - SFman
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S.Prancifco de Affis,f, 476. n11.
$.Frangifco Xauier,f.601.m7.
Galta Romana,f.246.0.11.
S.Hilarion Abad,f.97.n.43.

‘Helena,f.247.013.

S.Ignicio de Loiola,f. 466. n.30-
1ob,f.231.n.13. |
Jacob,f.48a.n.23.
S.Yaes V.yM.fi425.n.8.

con S.Caialinaf.250.n.20.

~ S.Lucia V.yM.f. z;z.nx; yfa;«"

246 nar. (
S.Luduyna,V.£. ;98 1L

" Lauatoriode los. pies,f. zoS n.29.
Lucrecia,Porcia,y Thifbe ; f 5 10.

n.7.

"§.Maria Madre de Dms f. 246.

‘nlofz 8n5;yf41;n48

$'Maria Magdalena, f.70.num. 9.
f107n28f149u16yf518
ni6.

Orphco.fz75n18yfyjou;z

S.Pable

S_;PaBlo Aps&ol‘,f.zo. n.ag.y98.

n.42.
S.Pedro Afpoﬁol F517.n 18, f71
n. :oz §§0.0.3 3
Sanfon,t.36.n 7.£.337. n.5 3. yf
496 .n.2.
Staniflao de la Compama de
Irsvs,f602.n.7, + 3% 5
Santiflima Trinidad,f.600 n.6. "

A Chrifto Jefus, el Auéter.
Domine ante omne deﬁdcnum
meum,& gemitus meus-ate
non eft ab{conditus.

- Pfalm, 37,
SONETO.
GEMIDOS con Sulpires, y Dcf
fees
sHyos IESV'S , mis Canticos te
éfrecen
ﬁada;,m que & wn padre bien
paro

0c
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parocen. L
[us proprios bijos » aunque fal-
ganfeos; « L
A ver ff quanto loves denansos
. de vn moe 5 en verdes anos,
defmerecen \
pios tus ojos oy fecompadecen
wirando o sal Sugeto fus em-

leos. -
Sia ]!:: Idolos falfos adorados,
(ay ciego ) no encubricron mis
 [entidos L
teftifiguen agora eftas memo-
- rias. _
Que efos ya eftan deshechos de Lo~
‘rAdos, ;
3 effas en tus. cftra dos adm.ti=
dos, | a
pregonamla mayos de tus wikos
rias.

PRIMERA

A A 5 it

"PRIMERA PARTE.

75 VANDO vn almaen la
ceguedad de el mundo,

y vanidades de el,iluftrada con
cl tayo delaluz diuina, y-pre-

~uenida con la gracia excitante,
defpierrade el {uefodela cul- -

pa ; y conuetida 2 Dios en vi-
da penitente, deffea falir dc (u
mafc&ado ,tomper las ocafic-
nes de pecar, fatisfazer por fus

" culpassllorar fus pecados,y con
‘los temores del juyzio diuino

yde ¢linfierno, tener  raya a
fus apetites y caminar adelan-

“teen el dinino fernicio.

A EMBLF |
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166 Gemidos L Parte,

&

" que escentrode mifirmezat v |
. fi tmizquierdaa mi cabega . "

.Dertibefenii flagueza 19
decerchos ¢l mundovano -~ |
como t# me des lamano 5 .

e mulle blanda almobada ,

y'com1y diefira abragada

" e tienes conlaZo fuerte

PR

" den'me defmayos demuerte
y caiga en. Diog mas amada-: o
Defmaienfe mis verdores - 20
comd tus bragosme tengan s
_ymalos defimayos vengan

. por losmayos de mis flores: |

ay mi. . Amor, 10 MAs AMOYYS 4

wnHay en mi nacimiento
formd mi primero aliemto, ©

"y enelmifmo Hayva ms 'm'd(t'_ o
" enlapoftrer defpedsda
* defatadapor elviento.

| SECYN

16

SECVND.A PARTE.

X714 ILLVMINATIVA,

\ en la qual el ‘alma llorados

“fus pecados , Yy libre de la tira<
nia de ¢llos , purificada por la
, penitencia , afpira con ‘ardicntes

~ {ufpiros al exercicio de las vir-
tades , y-al perfeto cumplimien-

to de los. mandamigntos, ycona

{ejos Dininds , refiftiendo a: la
gueria, y combates de {us.enemi-
£0s , y apetitos’y aunng de todo
mortificados, |

Y. . EMBLEMA

44
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376 Defeos T1. Parte 5
y aunghic ay minos alla, no fe oyen
lloros. . .

Agii fi.aqui mi gloria, 27

o quan bien cantare el cantico tuyo -

que quenta lavitteria ,

con queami nuche fer mcfrcﬂr'tu]o |

arrimo aquilalyra . .
do lamas acordada mas delira,

Entamoen v’ fushire 28
cifro soda mimufica,y micante ,
hafta queal bicn gue afpiro

mi efpivitu fe [uclte de [ HNanto ,

y afli fiempre tehalle

DO NO espara llsrar ,

MAS g para cansar 1 alegre
valle,

TER

377

AVt Salrdad

7ERCERA P ARTE,

71A VNITIVA en la
qual el almallora das ya fus
culpas, mortificadas fus  pafl-
fiones, y auiendo corrido por las
fendasde los confejos diuinos 3
la perfeccion; defiea ardiente-
mente la vnion eftrecha confu
Dios conlazos de Amor. y afpi.
raala palma,y triumpho delaglo-
riaen fa patria celeftial,

EMBLEMA
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.

[N

612

Dinerfas efpecies de Uerfos de las
Emblemas. ,
Canciones reales , de diuerfos me-
tros,emb. 1.3.p.y emb. 2.9.11.
13.y14.de lamilma parte. N
Decimas 1.parte,emb. 4.y 1 5.y e-
gunda parte, emb. 4.y 14.y ter-
cera parte,emb. 8. _
Decimas de pie quebrado primera
~ parte,emblema § y12,

-Enfaladilla,tercera parte,embl. 3.

Eccho tercera parte embl. 5.
Endechas mayores primera parte,
embl. 11.y menores , primera

parte , emb.7.y fegunda parte, -

embl. 4, |
Lyras 1.parte,emb.2.y 8.2. parte,

emb. 5.y 1 5.tercera parte,embl.
12, ¥

Madrigalestercera parte, emb.7.
Octauas 1 .parte, emb. 14.2 parre,
embl.g.tercera parte,emb 6.
| Ouillejo

!

613
Quillejo 1.parte;embl.12.2 parte,

~ embl.7. o |

R edondillas con quintillas, 1.parte,
embl.g.2.parte,emb. 3.y 10.11.
s b.10.
3.parte,em ‘

Roml:.ncc con endechas, 1. parte,
embl.1.

Romances varios,1.parte, cmbl.é
2.parte embl.1.8.12.3. parte,
embl.s. |

Terceros 1.parte, embl. 3.y 1 0.2

| parte,embl.2.y 1 3. tercera part.
embl. 1 4. o
Sylua en canciones , tercera parte,

erabl. 4.

F 1 N.

ve
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Biblioteca Digital de Libros de Emblemas Traducidos

Libro 1
Emblema 1

W B T

I

gr'ﬁ_bin-ma_' 3 '

e e L
AR -

EMELEMA I

B E:.' wlon in Uus mnﬁc mx_y _
-a"{rfﬂm.gﬂe#sés aftntan- .
da como. chegagy of amor A=
Afne delants Mrnﬁg;’g
omiN .Jmurm. :,

ﬁmdeHMMm
. yoegusdad dzﬂm
cu]fls

A!‘mﬁﬂ,gw w:r;.i;e.:lzgd N

: tor futn tiriehlier cabre ,

- ‘mb coraconde mil laffimar, .

mka;ard’; dor mubg ¢ -

- Horrable noche weftida 5
d:fuﬁgﬁe:mpu;u : |
s

=T ikdipal

L SRR

" Miiga, 66t s e &:ﬁ@ P

Motes
"Anima mea desideravit te in nocte."

Mi alma, Sefior, te desed en medio de la noche y ceguedad de mis culpas.

- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen

- Observacion: Existe un error en la ubicacién de los emblemas nimeros 1y 3, asi como de sus respectivos
motes. El emblema niimero 1 y su mote estan situados encabezando el poema que pertenece al emblema
nimero 3 y su mote. Y el emblema nimero 3 y su mote estan colocados encabezando el texto que
pertenece al emblema niimero 1 y su mote. Con respecto a la traduccion del autor hay que sefialar que no
se ajusta estrictamente al original latino: en éste no aparece ni la apelacién "Sefior" ni la Ultima parte "y
ceguedad de mis culpas”, de modo que la traduccion estrictamente literal deberia ser "Mi alma te desed en

medio de la noche".
- Fuente del mote:

. "Is. 26,9." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: GREG. M. moral.

23,20.
GREG. M. in euang. 2,25.

Glosa

Deseo del Alma ciega, sumida en una noche oscura, de ser alumbrada por el Amor divino.

Picturas

- Motivo: En un paraje al aire libre en el que aparecen algunos arboles, y en medio de la oscuridad de la
noche, el Alma -representada como nifia vestida con tunica- camina entre las tinieblas tanteando con

©Universidade da Corufia
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26 Biblioteca Digital de Libros de Emblemas Traducidos

ambos brazos extendidos; caminando por delante de ella aparece el Amor divino -nifio alado vestido con
sayo y con la cabeza resplandeciente- avisandola y alumbrandola con una linterna.

- Significado: La imagen representa al Alma en medio de la ceguedad y vanidad del mundo, y que, tras
despertarse del suefio de la culpa y dedicarse a la vida penitente, confortada por la luz de la gracia divina,
desea salir de su mal estado -refrenando sus apetitos y evitando el pecado- y llorar por sus errores y por el
temor al juicio divino.

- Observacion: Por error de impresion, la pictura correspondiente a este emblema aparece en el emblema 3
de la primera parte de la obra.

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Luz, Noche

- Onomasticas: DIOS, FARAON, PINDO, PROMETEO, REY GITANO, SOL

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Linterna (Humano,
Herramientas)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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.y /' ammr Dnmz zz 7Mum«mh r}vz &

SR fzmazP” 0.

®

\11‘ ufru ]).17 m Tmmﬂr ﬂ’?f‘mur .

9 : -
LR 5

EMBLEMA I

;cdm“"‘é?la,ndch;#
vccguedad dcmxs
: culpas. RO

T mﬂe, gue nache mga x

\con fds tinieblas cubre
mi corag:m de mil laﬂzmd/.r >
mis ojos dedos nubes ?

Harrzble mcbewﬂzda el ) |

| de furmﬁo: capuzes
A

Y Emblg;ﬁa' L 3

: El alma ¢ en vna mdae mu]\"
- dbf am,que anda attntan—
do como: m’gﬂg el amor a'!-‘ '

2 . indigan

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig

L2



BUNIOD BP SPEPISISAIUND

Gemidos I. Parte.
indigna de quelos Cieclos
con Inzes te fepulien.
Noche irfelix de-mis culpas 3
14 efeto me difenlpe s
gnardo de ¢l Pindo criftales
mis lagrinns smsarrbien. .

"+ Tiseres canfa, gue awn los pits 4

de mis verfos [e suxben,
y tan defiguales caygan »
quante wmas ciagos [uber.
Las mas tenebrsfus noches g
gue el Norte & Juvarro wmce
los calaboges, gne al fueiio,
mas blanda cama mwlisn xPhataon
Las nicblas de*® el Roy Gitano
gue al alma mifma cunden :
fon Soles, fi fc comparan
con bas que ab w0 fnCﬂl"ﬂﬂ.
T que al infeliz danado . 7
vayo de luz o alumbre, -
‘we pov lo menos [w noche.

yen cllafe confunde.

~ Emblema I §
Mas & misiegaen miculpa 8
bare laluz me ofufgue,
b y 4 manos, que nieblas palpan,
ojos de engario arguyen.
Dye efto es lo mas lamemable v
gwe yo de mi mal gufle,
qeal pobre, 4 qws en yabic buelen
las Bagas que.le pudven; -

QOual prafo a quié fis cadennsio -

mas le arrullan , gye cruxen -

ey , lifongeros engaiior

ay samarguva dulce :
Ay, viciofa cofturgbre T

ana falfei 4 r&bi’fa:& sntroduces,

fen Dios lakonra foberuia ,

loca ambicign prefume.

b’g.’lefa y qutu:umkmm,

gue vienen, ¥ mbﬂ)wz.

Perfuadennie priuangas ta

gue 1o cacn &¢ fus crmbres
Jfortuna firmez.asvende
por varsaque f¢ mude.

A 3 Layg

8¢
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6 Gemidos L. Parte.
Las riquezas pintan rofas 5 13
aunque efpinas mo punicen,
que no f¢ rompen me enganan
las galas, quando rugen.
Enefcuelade experiencia 14
cwmplidos curfos tune,
no aprouechard ds fengasios;
mas f§ probar los fwpe.
Engantada de mimifma 15

guanto [e no me luce :

puces me alwmbro con tinieblas
mefuftento de embujles.
Soy forgado de\mi guﬁa 16

que quando’el plago cumple

al remo otra vez le juegan
[us paffiones tabures,

Pluguseraal Cirlomis ojos 17
carecieran de Inmbres,
que ¢s menor mal no senerlos,
que no dellos mal vfe.

Dor mas semprana ia noche, 18
gue al saminanie ocupe ;

¢

- Emblema I
[fe alienta efperando al Alba
que [us luzes despunte.

Ay trifte.que a mis abifmos, 19
ningnn Planeta influye
rayo de [uz  niay engaino
gue i la luz no recurfe.

Es fempiterna mi noshe, 20
pres anngne el Sol labufque
los vapores de mis culpas,
es fuergamasle oculten, ”

No ay Domingo en mi [emana 21
en gueel Rey del Sol triunfe,
Lunes fon todos mis dias ,

y aun fon, fin Luna Lnnea.

La madre naturalela 22

haze al aue madrugue,

y al Sol con fuanes gorgeos

de oroen cunas [alnde,

ye folacantar fupe,

refPonfostriftes conqne al Slfe-
pulre.

Salmi Sol , lnz. demisojas, 23

A 4 [
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8  Gemidos 1. Parte.
fal mi [ol de cllos Inmbre,
wneran an vinas tinieblas
A manos de tuluzes.

\

Enei Chriftal devna W'fgen‘ 24

que el Sol la vifte, y cubre,
Jehaze lampara ws Soi,
que 4 micarcel alumbre,

No quiero Sol,ni ebrasdeore 1§
de efta maguinalufire,
mas tu Iumbre o que al retrete

. del alma Iz infunde.

No hagas & mi noche infierno 26
gae e verdad Dios, no fufre
carencia de luz etera,
slinade pueloilniire.

No me quitaras que efpere, 27
gue en esto folo pude
diferenciar de vn infierno
1an baxa fernidumbre.

Efpero, efpero, o fol mio, 18
dame licencia, te burte

vi rayo de ths cabellos
VA

Emblema I. o
w14 afqua de tu Inmbre,
No temo por atreuide 29
de Promeiheo los buyrres
gue al ladron fia, quien haze
fus bieves tan communes.

No quicro etro premio Amor, 30
gue eSperar , que efte (uple
galardon al cumplimiento
gue aungue tarde, bien cumple.

Borrafos ay,masen tut mares 31
fi endefpechos me bunde
vna ola bafta el abifmo ,
otraal ciclo me [ube , |
 afirme fe 4 las nubes,
qgue fi ;1144 no fon fol, eilas le encs-

ren.

EMBLE
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Emblema 2

.'--!.E.tmbi_:::ma H .I.I_'

EMBLEMA IL
R K CElalmadiefida de lovs, din
: - docarferar o0 wm cadily
: BecRTK convn yeguilers e
b e maa, ¥ cf apier dmna
; o derrag !a'fmm.:fer.r 4 ca-,
y m ,ﬂ:.n! Iﬁ Wanos de. et :

Tu fahcs, 2% D1a51m|sfn- 5,0

“E
5

£ cutas,§ no fere efcon~
4 dm mis. pﬂcndos.

TR e J.r..r.'.L it

T ,-: g el ||-\. T, .' . . bl
Lot Hirad] .'E'a&::: Pmirs :iwm, R

£
: . ‘ ) ’E f:?l##fnr,y -y i 'I.'t"s!-: Faly
3 R ida. T
:
o

nm.ﬁ-‘usumerpm, s
Aog o Kpigue.

Motes
"Deus tu scis insipientiam meam et delicta mea a te non sunt abscondita.”

Tu sabes, oh Dios, mis locuras y no se te esconden mis pecados.
- Traducido por: El autor del texto.

Ubicacion: En laimagen

Observacion:

Fuente del mote:

I.  "psalm. iuxta LXX 68,6.?" de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: HIL.

in psalm. 68,6.
HIER. in psalm. 68.
CASSIOD. in psalm. 68,6.

Glosa
El Alma, arrepentida de su locura, requiere el perddn divino.

Exemplas
Eva toma la manzana del arbol prohibido.

Picturas

- Motivo: En un paraje al aire libre, el Alma aparece representada como una nifia vestida de loca o bufona,
cabalgando sobre un caballo de cafia y portando una rehilandera o molinete en su mano izquierda y una
cesta colgada del brazo derecho, en cuyo interior se aprecia la cabeza de un pequefio gato; junto a ella el
Amor divino -nifio alado vestido con sayo y con la cabeza resplandeciente- se cubre la cara de verglienza

©Universidade da Corufia
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con la mano derecha mientras amonesta al Alma con la izquierda.

- Significado: Dios tiene conocimiento de todas las locuras que comete el alma humana y de todos sus
pecados, avergonzandose ante tales coomportamientos.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Vergiienza, Locura, Dios, Arrepentimiento, Alma, Amor divino

- Onomasticas: SAULO, SALOMON, PAULO, DIOS

- Onomasticas: Reguilete (Humano, Juegos), Gato (Animales, De tierra), Cesta (Humano, Herramientas),
Caballo de cafia (Humano, Juegos), Atuendo de bufén (Humano, Oficios), Amor divino (Personificaciones,
Otros), Alma (Personificaciones, Otros)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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E,mbl'uc'méﬂ L Ir -

v

) EM BLE M"A.‘JIIL "

“’Elaln}wveﬂida de locaydan-
- docarveras en un canallo
, decatia convn regu:lero en
[ﬂ mwano, y el amor dinino
deﬂm mbr:mdo/b la ca~

Tu fabes.-, d ‘Dios, mislo- -
- curas,yno feteefcon-
“den mis pecados.

 Lustu st protam mean otldhl g oL o S
e atene Tt heridita TGE - § %@ Sabio Padre mio, 1

1 oc S tmueffum; de mi wrdﬁ
% wida, . ,
rzocubc.emamorpzo. I A
A 4 apique

. -

.
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12 Gemidos L Parte:
a pigue va mi naus combatida
de olas , 'y dewientos
en alva tempeftad de [entimien-.
t0s. S
" Difcreto difimala . -z

las locas demafias de mi infancids. .

[t licenciofa bula - o
toino para Pecar necid ignorancid..
formarifis , ne agrasio
de juguetes de vn nine 4 o Padre
fabio. - .
Si asivienede Cielo 3
ofenfas oluidar, borrar ervoress
amiviene defuclo
como aimendro-brosar-en loias flo-
res. : ,

dejde gue libre mano -

rendio mi madre ai gufto de vn
MAYgAnN0.

Por yna fruta acerba 4
(dad credito parientes ami biftoria)
de Reyaa me hize fierna

| per

Emblema II. 1

perinfierno cambie mi herencia a

. gloria,
Ay necia gotoﬁna ‘
de ran noble [olar toral ruyna.

* Elcazador hambriento *Efau, 5
- truecafu mayorazgo por dos forbos

\de un grefiera [uftenta

y pone a[uceffion dinina eftorbis,

3 al * Sabiomas dinino *$alomen,

( por fer bombre) de amor traFor-
wa el vino.
Sabiamente efta efcrito, 6

que no ay guarifmo que de nocios

[nme
el wusmevo infiniso, :
7y en tanras necedades, ann pre-
[ume
de {abia mi arrogancia,
que es ignorarfe afi, suma ifno-
rancia. :
Por mas que el yalan traxe -
quieracubrir de w2 locwra el vicio,
%e.

ve
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14 Gemidos I. Parte.

me viene de linage |

por notemer tw juyzio , eftar fin
jnyzao,

y demanes a bica ,

me califica la acafion por loca.

No pufc ante mis ojos. 8

Juperior jucz, que asn mi penfar

cenfura.

- genceffods deojos
TIAS temerATid,quanto mas [eqnra

‘aiyenida efperanga,

gue me bazz mas denidora en la
flanga, |
Efectos defignals .~ 9
caufa demilozuraenmicl eftremo
qualguicr golpe de males,
como morzal y fragsl viderio tomo.
por otra parte fundo
como. immartal memorias en ¢l
mundo.
Qi ue es ver bien persrechado 10
mi agedrez, dg cabalios y de arfiles
guande

Emblema II. 1y
quando ya ¢l mate abogads
me arma las sretas de mi fin fi-

tiles, -

gue avn jaque de la muerte, .
ni Rey, Roque , ni Dama fe hale .

fuerte. 7
S edificios lenanto, 1t
el fuce[for los goz a,que me bereda,
fivinay buertoflanto

~Ami el afan , al nicto el fruto que-

da ,
Ay de ni 5 nadagozo ,
viejolo dexo , 70 loalcango mozo,
Pucs quanto al almaroba 12
fon mas que poluos de dorada
arena ?
1o que al afeito emboba
es mas de encafcabel , quelucey
fueun ?
que en tanto fon los precios,
enquanto los eftiman juyzios ne-
- cies,

Tan
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16 Gemidos I'P.‘attc,.y.

Tan paito cs de ln tierra 13

el lodo como el oro dnf tal Jmm:re,

como al gm jarro mcterm
esdeel vidrio y crtﬂal vnoel ﬁm -
blante,

y & bermanos, € bios teles,

liazemortal codicia defiguales. .

ﬂgm.:edad ;l'vm 3 T4

de mi puerilyepublica, rafgamo:

de humana mom&qum
juego & baxer m'ra 2 pHiies ﬁalare

pumu.

otras vezes oficios - |
d;ﬁrxbu]o en ﬁngsdu exercicios.

Ya acarrea vnopaxa, 1§
efleme amafa barro,aquel ﬁzbr:m,
otro la cafa aln;a :
con papala, ¢ p[uma, y tan nm
me g0z yo en mi ebra

‘cama el ‘Rey a qwm mas camemo :

[obra.

T ade naranjas peﬁ: *' 16_._

- COMme

' Embl‘emé 1. 17

* gomo rendera celgo detres bilos,

y comp affando exce(fus,
imito de jufticis ygnales flo.r,
qual laventaes lapaga,

- ff tierravgndo , en chinas fe me

P“.g“'
Ya al canallo de cana 17
animo brana , > élano el acicate,
manejole con fara s 2z

" bueluo , rebueluo en emulo com-

bare,
¥ mnﬂre el requilete

- alviey2 barlﬂdor le dqy,]ﬂguete.

- Las canas mas feneras 1'5
prouoco con mi vifta, y juego a
rifa,
burlanfe de las verigg
con que al engaito wi irioventia
ani}a,
como tude ta affiento

burlas del homnbre, ﬁ&brwm de
viento. . ~
/ Que

9€
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Al

18 CéB’idos I Parte.

Qsic anfias que deffeos, 19

que trabajos, congoxas, y [udorss,
por tan nifios empleos ?

vie mi amor los frutos de mis flo-

res,
y anifa 4 mis fentidos

que [on, en tu opinion, mis Reynos

- widos, ‘ o
Efe globo vninerfo 20
j#ygapor carcel, o Hoipital de
" orates: -

donde en grado dinerfo ,

70 ¢ curan , mas honoran dispara-

tes,

"y por dinirfos modos

wros de otros [e vien : tude tndos,

Ni'e! agate ¢ caftigo - 1
bafta a hazer cnerda la mortal
locura,

pues cada qual configo '

[¢ complace en [u mijma defuen-

tnra,

]CJ‘

.y amaliciainfinita
 enganada inocencia algo de(guita.

Emblema I1.- 19
yeslamiferia extrema
que cada loco mucra con (1 tema,
No me efpanto yaefcojas 22
Ae diez virgines cinco,fi fon ener-
dar,
harto es 3 medias coxas .
 engantas locas todas nolas pier-
das : :
ofi deciento vna
me deflinara celeftial fortuna,

- Sdbie medico miv, 23
ara,caftiga aflige biere,amara,
Jangra de el defuario

‘lavena ,por do el alma fe dtﬁmt,.
con condicien que afefle,

y de aner fido loca al fin me pefe.

Por mis burlas tan graues 24
contratn alto f[aber , no mas alégo,
que con [aberlas, fabes
fon ignorandias de ms tiempo ciego

S

Empacho
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20 ‘Gemidas 1. Parte:
Empacko nome ocupe. 2§
4 confeffar que niriay necia be fido

- quando ofenderte fupe S
pues Saule Ae el caballo ya caydo, .

buelro ex el facro vano

Paulo , [t tlama como niio & en-

- gano. .

Si la razor ves acufa 26
gué rayd de mis aiios |4 maniana,
i confeffion me efcufn, :
sreque ¢l cielo ( verdad ) por la

mangana,

¢l evoporellode
cambie ( anfi fue) la nada por ¢l
' to0do,

Quicves mas?fi me amas, 27
mira queic Ao, y hierres fino de-

s

porque padre te llamas >
porque de fea y necia te enamoras?
pes 1610:4, buz que [ea
bevmofa, y (abia de tan loca y ffg

s

- Emblema 1L 21
Sipaffaante tujuyzio 18
m:canfa , encl ve efcojo por le-
trado,
baz de jusz el oficio
[in gue pave perjuyzio al de avo-
gado "
yaque es necia miparte,
ew en falir con [u pleyto muefiracl
aree,

EMBLE
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Emblema 3

P

- Errbiema. IL 2y

Rl e e "

4 BMBLEMA IIL

o, WD ;. _“____;'___f;:.;___,, ,i':s’.azfa}xm R arE enfer-

e E e Do Wy & Amwt Dinivo come
- #ediis & fu Mﬁm;'m ; 6
s Somid 51 px{ﬁ-.

T::n mmaﬂiuu 'trnm: da
S AT :‘ym eftoy . enferma, .
Smamc,&&m,w

s $:L tmgﬂ hueﬂ'nfanw.

i §§E ﬂfd—_ﬁi’m.ﬁt Lﬁgﬁmﬁ;
: henyamisd ot}
SRR L ?H#mumﬂmpcfmﬂu il d{;‘” .
et Aot e afs,fawuimmegm tr aregs
» wdboree & gt fobives o e pee
] e
. foee

Motes
"Miserere mei Domine quoniam infirmus sum sana me Domine quoniam conturbata sunt ossa mea."

Ten compasién, Sefior, de mi, que estoy enferma. Saname, oh Sefior, porque no tengo

hueso sano.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacién: Hay un error en la ubicacién de los emblemas nimeros 3y 1 y de sus respectivos motes.
Sobre lo cual cfr. Observaciones en Hhad,1,1. Por otro lado, la traduccion que el autor del texto da del
adjetivo masculino "infirmus" presenta el género femenino "enferma", pues de esa manera logra aplicarlo al
alma, protagonista del emblema.
- Fuente del mote:
I.  "psalm. iuxta Hebraicum 6,3. Y también iuxta LXX 6,3. ¢{?" de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo
del mote. Intermediarios: AVG. epist. 186,10.
AVG. in psalm. 6,4.

Glosa
El AlIma enferma requiere como médico mitigador de sus males al amor divino.

Exemplas
Curacion del herido por el Samaritano.
El origen del mal mundano se remonta a la toma de la manzana del arbol prohibido

©Universidade da Corufia
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Picturas

- Motivo: En medio de la noche, el Amor divino -nifio alado vestido con sayo y cabeza resplandeciente-,
sentado, reconforta tocando su mano y cabeza al Alma, nifia vestida con tlnica, recostada en una cama de
ornamentada cabecera, muy cerca de una mesilla con diversos recipientes de medicamentos, que
contempla complacida al primero.

- Significado: La imagen representa al Alma, que, recostada y enferma a causa de los estragos del pecado,
ruega al Amor divino que tenga compasion de ella, para que la sane, como médico, con sus atenciones y
remedios.

- Observacion: Por error de impresion, la pictura correspondiente a este emblema aparece en el emblema 1
de la primera parte de la obra.

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Enfermedad

- Onomasticas: ESCULAPIA GENTE, GALENO, HIPOCRATES, PODALIRIO, SAMARITANO, VENUS,
VULCANO

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Cama (Humano,
Objetos), Mesilla (Humano, Objetos), Recipiente de medicamento (Humano, Objetos)

Paginas digitalizadas
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" Emblema IIL 33

VEMBLEMA IIT.

£/ alvﬁn 235 wm cama ¢nfer-

. may el amor Dinino como
- medico s [u Méemm 1 que
2 14 Iama el pmﬁ. e

3 Ten compa(ﬁon Scnet de
- mi, que eﬂ:@y enferma.
'Szan'a ne ‘ﬁ' Enot; m‘qw

‘1o tengo hucﬂb faneﬁ ”

, guexas, X
gm juistas vompe en ellas vn def’ L
pecho,

o jfgun e la.rmegm, é’af ore;ﬂa |

. ' J'.’ .
[7"277& 77(/1 i(_ F!L/lll’ ZfL/‘”'*’t i

che, i z
e L que

é) fé f’ l!am . idgrxmgg. ¥
: 33& |

- whhogue 5 mis faj}:sm en el pe<
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24 Gemidos 1. Paree.
que & efto amor , finmedico , y fin
© cura |
pmere. tendida en on defierto le-.
cho? |
Tan efteril de amparo-esmi wen=
- BKYA, S |
gue birsiende el mundo en medicoss
" s males .
jblér"‘bﬁgan.b cama fcpu{g‘urnf
Xgyya en palabras gnien fiara
siigealesy, 4
‘- ¢m';,¢i':i5fla fie antoridad dininés .
[ aqwiy efperdgamia, no mc.mla-’
To fere tu [alud,tsmedecing 5
me promete i oraculo mil weze

mina.

juezes .
Hipocrates, Galeno, Podalirio,

eftremeces.

T la poftad fufinmi mal ca-

Fanfe agora de aqui Phi u’o; |

con la otra trepaso cuerpo 5 GHE

Tod 25y

Emblemalll. 25

Todos 5 tyranos fon de myi maz-
. pyrie 7
v o fien /o)ld me faltas 5 que e quicn
S " B
. da caufa original demi deliris,
Que evaverlos entrarfe hafta
mivoca 8
. raftrear los indicio: de mipena,
. yboluerme fu Phifica mas loca ?
¢ Iunmtanfe 4 acuerdo,y todo el me
" condena

" dican
% ojos lengua o color femblante y
Por aforifmos me la notifican 10
‘3dos (dixe ) de aqus Efiulapia
gente
uneftras curas mis males mmlei -
plican.
Solo vnmedico clamo , que me
wrdicnie 1T

B fiebre

: 9
& mucrte fin vemedio que la in. .

44
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26 Gemidos 1. Parte.
ficbre mitiga , con [u afpelto her

- mofo

oy tracen [w alas de ﬁzhtd la

nte.
Medico mo,mda,m.cﬁ % 12

oefme aqui ; la qmm ¢fta en-

firma

no digo mas &vn medico amorofs.
- Seqne atn dahgmcu bara no
duerma 13
el wlador ewydado: c[}e Acomparne

mic abecers de cmfudu bierma.
Ti humanidad mi efermedad
no eftrare 4

que aungne la [abes(fientase enla.

cama )
7 contartels, hay ! 10 me engaie,
Ss mgmd 7AYZ. traz de una

 rema 1§
del arbol , que 4 mis s padres pro-
hshdo

- ﬁt peﬁc 4 larga fuceffion derrama.
Aghs

Emblema IIL 27

A qui afflensaron [u perpetne
nido 16

mil males coplicados,qual en Ilaga,

qual en ardiente ficbre ha pror-

- rumpido.
La comegon de mi apetito "o
daga, 17
que abre mas la; beridas con [u
. mano,
y lenn en mas dolor [ gaﬁa paga.
Pues gque la fiehre de un amor

tyrano 13
qum Veiins mifma en las mcdulm; |

; a"; .
y arrojapor loscjos 4 Vulcane ?

. A cfta fe figue cruel bydrope-

fis; 19
que mientras mas pudofk conde-
[ciende

<on fufedy mas aguafe lafia,

Mas de codiciafnpaffion fe en-

ciende, 20

B 2 yacon
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e Gc'midlos’l. ‘Pva.r:e.v o

yaun ro le niega cl daiio quepre-

corta,y obligaal pm[mmm corra

+ dorra, 23
con qm 4 cofa de cielo no dc_ﬁuma
fin auer medio, gue a mi mal [o-

“corra,

abierte 24
en [us quentas misojos ? Quelas
refas .- -

< de

tende. .
A ejfa “fed wn mortal udw ﬁ
. llcg‘ SR 21
que busine & el f&m mlmln "
-l entranas :
el /inﬁclm vital, que »l pubo en-
‘ngﬂo ,
 El deﬁulo Amis ojos las pejfa-
nits’ . 12

" de cl munde por smagenes effrarias. -
| Por otro lade carga vna o~

- y#co lavecacl vientre [emepegs,

N

Qne mucho fepulmn Ay.m’ B

Emblema ITL 29

de mis mexillas efpirado? Muerto,

Elviko del color ? Que Las her-
- mofas 2
¢hras del Sol , de que el formalm_

agranios,

- &fecaygan o cubran vergangofm?
Enlirios[u coral srenecan losla-.

bios 26
defconoce i mi carael limpio efpejo,

7 deflibro alos medicos mas [abios.

Flaquea el arte en mi ; faltacl

aonfe]a o 27
& laexperiencia: fuercas al reme-

dio,
alas hierbas vertnd : pmdmem al
'vu]o. R
“Tango impaciente de mi vida

. tedio. 28
~ por mﬁanm la muerte defafio,

J ran amargo fin tomo por medio.
Estos ¥ mas que fabes , Doclor
mio, : 29
B 3 - wmi
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30 Gemidos L. Parte, Emblema 111~ 31
mis wiales fon , ab polfo agoradd-- . - Como mi pecho t¢ difponga el
CCmierte, - i " wafo t 34
gug aungue doca’s ¢l dirdno def- . o quedapor tu aleyte,tan perdido
v bavie. BN en' dar quanto eben recibir efcafo.
8¢ que te teme la inwencible . Con defcubrir fus Nagas al he-
Cn muerte, . . 30  'pide 7 - 35
-y agora folo en wer Uegar tw mano, le fannssy mitigas [us dolores,
“la guadmia [olro l& [uyafuerte, )«Qn doler(s eni auerte 4 ti ofendido.
" Por [u dicha paffo ¢l Samari- " \Ya me confieflo, ceffen tus 1é-
. samey T ... 3% - geres: o 36
junto 4 qg'ucl'ml’hm'do yyolis,y . b y yame duclo, duclante mis due-
Lo rvime. i @5" " g . _ gllﬂ': ' T .
le Aplico defu amiotsy dexo faro, " Nen por paga jufta mis gmoress
- To foy efte arrojada encl ¢ca- o -
Pt dores oy ﬂgc: | e T
* ancho de mis vérdores,lle S
4% mano,y "n;e_digha,mo;g Jtﬁna. g
" Tuloeres todomedico 5 y- voti-
e s , |
que auntuepobrey depaflo,a s ‘
""ﬁazdﬂp_. )’Pﬂ. | B4 EMBLE
- Benas la pronifion de bienes rica. o

Come - .
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Emblema 4

B & B

]

EMBLEMA IV,

Z! alma atadsdvas tabine
comap Beflia que ln #rac .,y
of aemor Dinino detras que
lava amenalan do com i
Zroté, N
Mira Sefior mi dolor.y tra- ;
. bajo 1, .y perdoname e
fmis pecades.

R NP7y me v Py ds by -
e 1
te precias §panear wngerd
gae file firnnn puiogas
dr effeatarme ma: la ma
¢ miralge o y gozafle ofdana ?
i e gricu mi prearibienity
5 _:_.' !-JT‘.E

Motes
"Vide humilitatem et laborem meum et dimitte universa delicta mea."

Mira, Sefior, mi dolor y trabajo y perdoname mis pecados.

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacién: Hay un error en la ubicacion de los emblemas nimeros 4 y 5 y de sus respectivos motes. El
emblema namero 4 y su mote se hallan colocados encabezando el poema correspondiente al emblema

nimero 5 y su mote, mientras que éstos se hallan encabezando el poema correspondiente al emblema
namero 4 y su mote.

- Fuente del mote:
I.  "psalm. iuxta LXX 24,18 ¢" de la obra VVLG. Texto exacto: Vide humilitatem meam et laborem

meum et dimitte universa delicta mea. Intermediarios: AMBR. in psalm. 118 sermo 20,7.
AVG. in euang. loh. 49,20.

AVG. in psalm. 24,18.
AVG. in psalm. 130, 4.

Glosa
El Alma, que sirve de bestia en una tahona, implora piedad al amor divino.

Exemplas
El cruel tirano de Sicilia.
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Picturas

Motivo: El Alma, representada como una nifia con tlnica, aparece amarrada a una tahona o molino de
harina, como si fuera una bestia que gira a su alrededor y arrastra sus grandes ruedas, mientras detras de
ella el Amor divino, representado como nifio alado vestido con sayo y cabeza resplandeciente, sigue y
fustiga a la primera con unos azotes.

Significado: El Alma, como bestia obligada a servir en una tahona, muestra a Dios el dolor y los trabajos
gue atraviesa a causa del pecado, representados como el circulo en torno al que arrastra su pesada carga
y del que no se puede salir, a los que se suman los remordimientos, representados por los azotes y el rigor
del Amor divino, e implora Su perdon.

Observacién: Por error de impresion, la pictura correspondiente a este emblema aparece en el emblema 5
de la primera parte de la obra.

Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

Palabras clave: Alma, Amor divino, Azote, Culpa, Fortuna

Onomasticas: FORTUNA, PARCA, SANSON, SICILIA

Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Azotes (Humano,
Herramientas), Tahona (Humano, Herramientas)

Paginas digitalizadas
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33

EMBLE MA 1V.

El alma atada i vna tabona
como beftin que la trace , y
el amor Diuino detras que
lava amma{m’ do con vn
ﬂfﬂh’- -1

Mita Scmr mi dolor y tra-

- bajo 5.y perdoname
. fis pecados.

f)mcw.f?ydeba—_f_
Zk mano | 1

te precias ? tantos cno]a; ?
gue folo [firnan tus ojos

de affentarme mas lamaino ?
m;mfm >y gouﬁe vfane ?
de quien ms pena rebiente,

B 3 y e_{?r,‘j -

8y
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34 Gemidos I Paué_‘ .

 yefteesamor 7 miente , miente

el refran por mas gquecante :
que-de el amado el amante .

* los mifinos efeles fiente.

Miras mi durs afliccion, 2
) dé.cliuy Amor, no te dueles ,
o 16 fon sustbjos fieles;
0 o bronce t coragon ,
que nouedad de dficion ,
e efta piadofos ciclos ?
gue el premio de mss defuclos
Jodexa amando obligar

) compadece [u amar

¢on no_aner. picdad de duclos 3.

. Aun fi entrara en compania 3.

la vileza de mis penas

4on [angre de iluftres venas
confuelo en fu exemplo anria:
mas dela nobleza mia §
tas natural, me de¥poja,

- q#e 4 vna toboname arroja,

Aonde en cominna molcitin
. ms.

" “Emblema IV, 35
- meobliga afernir debefiia

quando-ofendido f¢ enoja.
A los Principes, y Reyes

 forsunaa-vezes madrafira,
" .defde fus sronos arrafira
" al azadon, y alos bueyes :
“mas de tu rigor lasleyes

- obligan que a¢fpofa, 6‘ hya

vna rucda infame aflya,
debes querer, que.en 1w efcucla

“ o ol gue curfare (¢ mucla,

Mas que [¢ enmicnde,y corrija.

.. De Sicilia al criel Tirano §
~.'de ¢l bado oblige laley
- . wibray, por cetro de Rey
. pueril agote, & [ mano

de amor ¢l furor infano

" & la Herculeaclaua fuerga,

gue hilo entre mugeres tuerz 4,
abatiole a4 [er muger o

 mae beflinami me baze fer

~ devnlibre gufto la fucrga.

. 'm'l. .
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‘36 Gemidos I Parte.

A vil fuerse de tormente - 6,

me [ugeto, morsal cafo :

Pwes no adelantando pafe
ando fiempre en mosimiento,
prefie me amor fufvimients

- pavatolerar efclana.

defdicha y pena, tan braua-
- guenoay fucrza quc novenga,
que acaba, donde comienza:
J comicnza, donde acaba,
En cabellos fus coronas 2~
pierden valientes Sanfones

| quawilo yerros de eflabones

A1an A tantas tabonas
0 acepta culpa peyfonas,
defde ¢l cetro hafta lnabarca

todos con fWs eSSts marca

prodiga en darles cafbigos

"y #n 20 perdonar 4 amigos

Aclastres, la mas crnel Parca,
Dipor jornal,d defiajo 8
“ rqi{d(ﬂdﬂ; defempeiro

para .

. Emblema IV. 37

 para cl tyranno de el dueiro

es quanto muela , y trabajo,

que empleo ha ballado mas ba jo

no humana, fi mffmal ira ¢
puts ficomo beflia tiva

.mi cxlpaen torno la piedra,

ni con el trabajo medra,
ni por donderueda mira.
Yo mifma juez de mis males 9

aunque autora los condeno
y con quante en ellos peno,
Inego cometo otros tales, .

ay culpay que jamas faies

de vn cirenlo vna vex dentro o
fiendo de ti mifma encuentro,
gue i anda voluntad [uclta
baze fu engaiiofa bwelia

L circunferencia centro.

T porque demas terrible 10

mi guexa & 14 rigor note
mis efpaldas con tu azote
cidies s ya diro infufrible?
| _ o

0S
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38 Gemidos I, Parte.
que me figues ? o poffible
que & qus e el alma te entrega

2% roftre bermofi fe niega
que me das gque ande ? no ves
que & mayor prifalos pies
tropse gan mas de yna ciega?

.Qge & ¢fto Amor,tus co_yiida;» ; 1 .

atan qual masomas fievas ,
quande amis culpas primeras -
* Sucedon nuenas fegundas?
enms mal tus juyzios fundas
piedad, picdad, que ires fuerte
en tratar de toda fuerse;
[i fanoreces abrafas,
Y Ji amartelas trafpafus
los coragones de muerse,
No pucdo dexar de amarte, 13
fitn dexar de afligirme, .
wide cftar en tu amor firme
Por mas que el de mi fe aparte,
mira fi dexas buftarse,
qgue aunqgue vas detras picando
60 yo en circulos ande, |

Emblema 1V. 39
' fi mis eSpaldas defuellas
pondre mib.ca entus buclas

quando buelua bolreando.

Con mil vefosfellara 13
mi amor los rajtros 5 que figo
vefare, fino el caftigo

las bhuellas,de quien le d&

por lomexos ts amar va
tras mi que aungue e ofends,
me bufcas fignems anfi 5 -
porque atada no se buya,

- que impofible ¢s nofea tuya

pucs andas tanto trasms.
" Mixa i quien eres, perdona 14
manfo, lo que lloro tanto,
‘barta bariria &y de guebranto,
bafta mi amor de tahona
no caftiga , galardona-,
es timbre detnblafon
fien flagueza fui Sanfon
buelne mi virtud primera,
por que de paffiones muera
Gonmigo, sAn Vil nacion.
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Emblema s

T

RO, : b e e T R e e v

CBEMBLEMA V.

CED Amor digine eome Slere,
enfu oficink .y elalmn ez ia
Fatdacomd q#ﬂ* s ﬁmﬁ de .
‘lﬁﬂ'ﬁ‘r

" Ruego 1, S:m}r, tescner-
dés, de quenme forria-
fie de batre’, ¥que 2n
- polag e he dc beol-
J.’:u:r. ey it :

. Cﬂm, ¢ 4 cabe rrfnidu =3
& La rogime ,r"uplmr £

. “pewfe ye eftana al wmar 7

T {iormi '“”""' 3 desl infrri gfuéld dfﬁ

s WE*HWN”MEMH&?JJ— I- ..Wﬂf.ﬁﬁjéﬂ

g | feda con wil am!uh!i'rﬂ €. r.:l-rb, ;

' dﬂnﬂg :

SN
. ’! “"J' "ﬁ-lhl..ﬂu'ﬂ'fl'

Motes
"Memento quaeso quod sicut lutum feceris me et in pulverem reduces me."

Ruégote, Sefior, te acuerdes, de que me formaste de barro y que en polvo me he de volver.

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacién: Hay un error en la ubicacién de los emblemas nimeros 4 y 5 y de sus respectivos motes.

Sobre lo cual cfr. Observaciones en Hhad:1:4.
- Fuente del mote:
I.  "lob 10,9." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: lulianus

Aeclanensis, Expositio libri lob 10.
GREG. M. moral. 9,50.
GREG. M. moral. 9,53.

Glosa
El Alma, de origen divino, implora no ser olvidada por el Amor divino,

Exemplas
Creacion del ser humano de barro y el sometimiento del resto de las criaturas te

Picturas
- Motivo: ElI Amor divino, representado como nifio alado vestido con sayo y cabeza resplandeciente, aparece
como un alfarero que, ayudandose de un palo, hace girar la rueda del torno, sobre la que se sitta el Alma -
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nifia vestida con tunica talar-, como figura de barro a la que tiene que dar forma. Detras, clavada en el
suelo, se distingue la pala para extraer la arcilla.

- Significado: El Alma ruega a Dios que, a la hora de perdonar sus pecados, recuerde que el hombre fue
formado de barro, y que en polvo se volvera a convertir.

- Observacion: Por error de impresion, la pictura correspondiente a este emblema aparece en el emblema 4
de la primera parte de la obra.

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Barro, Culpa, Olvido, Polvo

- Onomasticas: DIOS

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Barro (Elementos,
Tierra), Pala (Humano, Herramientas), Palo (Humano, Herramientas), Rueda (Humano, Herramientas),
Torno (Humano, Herramientas)

Paginas digitalizadas
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EMBLEMA V.

" EL Amor dinino como o//era,

enfu oficind,y elaima en ln

ruedacomo que lﬂ fomm de .

bﬁrra.

« #

_Rucgo tc, Sefor, teacuer-
dés, de quesme. forma-

* fte.de batra', yqué en

polua me he do bol-

ﬁetb Y

CGmo, qae )m m&c ofmda 1

en laregion fupmar P

penfeyo eftana al amor BN

de el inferior globo df da

mas [ubido

dande

Y
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42 Gemidos L. Parte,

- . donde de mi baxo fuclo
- oluidos finge enfugloria

Y memoria, S
'm0 Ay para mi de confuelo.
Penfeyo, que decriftales 3 ¢
agua tus Ciclos cerian;
no que [us Reyes bebian
loslesheos manantinles
s annales, o
o rebolueras, mi bien ?
puede fer, Yue Inz teden
de ms original miferia,
que Ay. meteria ,
que te soca A ti tambien.
Porlogue entucafa pafa, 3

 acuerdate de la agena,

fino enla culpa, enlapena

~ gue ambos fomos de una maffa,

t‘meﬂu cafa

es vnmifmo felo: Eftraiio

fuceel reparo demi dano

‘gneobliguede amor laley , ,
. a

Emblema IV.
ba que el Rey C
wifta con [nefclawo vnpano
Si entus penas, y dolores

wistes mi mifma flagueza

mira que diste nobleza

®3

C 4

a mis bumildes mayorss

tus primores s

formaron mi nuend bechura

mas hermofa s que [eguras |
pues ab primer golpe [alta.
gne s gran falra
feguridad 4 hermofnra.

Quicres requente mi hitoria? §

ut Jequn dluido affettas
::Iulpan tus obras perfeitas
de recuerdo atn memonk o
ay mi glovia,
'f{en s tuya no hazes cafo

de el duro infierno que paffe s

y decfiraiia me defdenass
darte he [enas

que digan fer suyo ¢l vafo, -

Donde

&
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44 Gemidos I. Paree,

' Dande vna fuente de plata

entre frurales fomb: ios, -
€n Guarro. pujanses. rios

. eriftales de agua defura :

de efcarlara. -

' #iite aqui fis barro el fuclo,
de’ el qunl formd fin vn pelo
larneds de agnefamano ,
Jer bumano -

[uperior al fer deel cirlo,.

Amwz_' faffoelfor 7

= . F A ¢ - erisiyvas mas belins ,
" Y Rerii aprobadas elias,
moneftranfu buen parecer:

: 8 . mas que vir T

, bienen con mi nacimiento ?
- gwefibarro el fundamento
* L ,diey el obrade fe tu palma 5
Y s alma ( :
vi vital, dintno aliento,
Vafallage 4 [m_potencia.
: , s : con

Emblema V. 45

‘con [us conceptos [uanes ,
rindieron luego as anes ,
las fieras , con fu ahediencia
finviolencia o
Superior reynabaen todo
quando” por aftwro mode .
cay s ymoftro mi flagueza,
decabeca L
& pics, Jeghecha de lodo,

Perdiol®folala hechura

guedo el barro en maserial, 7 -

7 atn mifmo original o
lalenants fuveninra, ? .
de [u altura

el Artifice en perfona

baja, y con [& oro eflabona
allodo enlaza tan fueree,

gue ann.la muerte )

YA en [u poluo no blafona.
 Agora aduicrromi Amor, 10

gnue tal mane en mi edificio |
tal

99
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46 Gemidos 1. Parte.
tal cuydade, y arsificie ‘
tal prouidencia , y primor

fue labor

mas para tu Magefad,
que paya mi bumanidad,
gue en amaflar Dios mi mafa
labro cafa .
enmi tierra afu Deydad,
Yacen el mestal de tus venas 11

[¢ atbeforams difeulpa

puces flaguezande mi culpa

no lashallo de ti agenas

en las penas ‘

y anfi ; fi mi culpa impide

tu-acuerdo, ella mifma pide

por lo que en perderme pierdes,

que te acucrdes |

de que yo jamas te oluide.
Acordarte bas alomenos 12

bazedor, que eres hechura

eriador, que fuyfie criatura
fiader

‘Emblema 1V.

fiador de males agenos. ¢

tus ferenos,

0jos connierte 4 los mios,

~ que de llorar defuarsos

como de tierra es el perho

- Jo ban defhecho

de fus lagrimas 18s rios.

Bufcalos pies wna china .

de agucllacflatua forada,

.y rednziendola 4 nada

. en monte al cielo fe empind :

. fue [urnyna

" wnachina albarro ygnal,
. ) ella reparo fumal

-como tu fuifte mimedra

- por fer picdra,

y como yo de v mesals
Reparo de mi cayda s
[uftento de mii flaqueza,

.como anfi tx fortaleza

de mi flaco fer [ oluida ?

¥
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48 Gemidos 1. Parte.

~ pues vnida .

A ti mimemoria tients

que oftentacion de dgfdenes

bazes ; fien partes ignales

de mis males :

tomas, por darme tus bicnes.
Por vfurpar el renombre 1§

de dinina en beftiadi ,

mas viftiendo te de mi,

fer Diosenferafte al bhombre,

yade vn nombre

105 lamamos como bermanos,

ambos mortales, y bumanos,

Y y& mas por [angre oy,

tuya foy :

gue per obra de tus manes.
Quemucho gque me deflize, 16

fi funda en barro mispies ?

mas es, gue logue enti es

e1erno 5 No M CLeTnIZe

lo gnehize,

fue

Emblema VI 49
fuedeshazer ty figura, -
porque buelua a (uhermofura,
no en barro, en bronce me vacia
de tu gracia , |

- que eternize en ti me hechura.

. C - EMBLE
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Emblema 6

g

EMBLEMA. VL

2 - Ef Aoy distne armado; 'y

_ S q r..:::-r.,f:g_;-{'ﬁrc Fom Aos

- efbadircon el aling, y ellx
echadi Eﬁﬂ'lﬂff!‘ fmn’rmdu s
!mf -ﬂﬂ?ﬂa‘r’m e 5

Es v;rdhﬁquc h!’.‘, Pﬂﬂﬂdﬂ,
ré paca:fiisfazer-

i Ag te; mgmtdq@gflﬁlmm.ﬁ. i =
bms..’.#brquﬁﬁ Lgfipc- - ¢

' {16 cOMDTolirraKic ’#’Eglul: i

*xma contig i

'?W %n:‘m w ﬂm.ﬂm amd “ '. '
] LEW. ﬂi&.ﬂf‘}.ﬂ ..:ff P#.Eﬁifﬂ',ﬂa* i |
pompesincotrunin $HLig7. Nwhﬁﬂ te gucera dmur?

R R *,2 pénfe va paffads of siempa -

i mem g delar- ﬂﬁﬂ}ﬂ;dﬂ TTine. ;
. = 8 ol .Qﬂ#a:dﬂ Rey dr ts bavallas 2
*’ . {-' S i‘.l‘:&

Motes
"Peccavi quid faciam tibi o custos hominum quare posuisti me contrarium tibi."

Es verdad que he pecado. ¢ Qué haré para satisfacerte, oh guarda de los hombres? ¢ por
gué me has pues

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacion: El mote presenta la forma "pecavi" con una sola -c-, siendo lo correcto "peccavi" con dos.
- Fuente del mote:

I.  "lob 7,20." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: Beda Venerabilis,

De schematibus et tropis 2.

GREG. M. moral. 8,31.

GREG. M. moral. 8,32.

Lathcen, Ecloga de Moralibus lob quas Gregorius fecit 8.
lulianus Aeclanensis, Expositio libri lob 7.

Glosa
El Alma, consciente de sus pecados y culpas, implora el perdén divino.

Exemplas
Castigo de Adan y de las generaciones futuras.
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Crucifixion de Jesucristo.

Picturas

Motivo: Ante un paraje al aire libre, en el que se distinguen algunos arboles, el Amor divino -nifio alado con
la cabeza resplandeciente- aparece representado como un soldado, con casco emplumado e indumentaria
militar a la antigua, y porta una espada en la mano derecha y una daga en la izquierda, con las que se
dispone a combatir; ante él, el Alma -nifia vestida con tlnica- aparece arrodillada, con sus dos espadas en
el suelo, y las manos extendidas hacia el primero en actitud implorante.

Significado: El Alma humana, consciente de que ha pecado, rinde sus armas al Amor divino y se postra
ante él pidiendo su clemencia, cansada de considerarle como a un enemigo.

Observacion:

Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

Palabras clave: Alma, Amor divino, Culpa, Enojo, Pecado, Perdon

Onomasticas: ADAN, DIOS, JOB

Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Atuendo militar
(Humano, Armas), Daga (Humano, Armas), Espada (Humano, Armas)

P&ginas digitalizadas
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Motes
"Cur faciem tuam abscondis et arbitraris me inimicum tuum."
¢Por qué, Seiior, escondes tu rostro y me tienes por tu enemiga?
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacion: En laimagen
- Observacion: El adjetivo posesivo aparece en el mote erréneamente con una sola -u-: "tum" en vez de
"tuum". Ademas, la palabra "inimicum", de género masculino, ha sido traducida por el autor del texto por
género femenino "enemiga”, adoptando la traduccion en referencia al alma, protagonista del emblema.
- Fuente del mote:
I.  "lob 13,24." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: GREG. M. moral.
11,43.
Lathcen, Ecloga de Moralibus lob quas Gregorius fecit 11.

Glosa
El Amor divino desdefia al Alma y esconde su rostro ante ella.

Exemplas

Gigantes fulminados por rayos.

Picturas

- Motivo: Ante un paraje al aire libre, en el que se distingue un pequefio bosque, el Amor divino -nifio alado
con sayo y cabeza resplandeciente- oculta su rostro con la mano derecha en tanto rechaza con la izquierda
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al Alma, quien, representada como nifia con tdnica talar, trata de sujetar y atraer al primero hacia ella.
- Significado: ElI Alma humana pecadora, al sentirse rechazada por el Amor divino, pregunta a éste las
razones por las que le oculta su rostro y le muestra su desdén cuando busca su amor y comprension.
- Observacion:
- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Culpa, Desdén, Luz, Ojo

- Onomasticas: DIOS

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Mano (Humano,
Partes del cuerpo)

Paginas digitalizadas
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Emblema 8
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"Quis dabit capiti meo aquam et oculis meis fontem lacrymarum."
¢, Quién dara agua a mi cabeza y a mis ojos fuentes de lagrimas para llorar mis pecados de

diay de no

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacion: La traduccion del autor del texto presenta la expresién "para llorar mis pecados de dia y de
noche" como afiadidura a lo que aparece en el texto latino original.

- Fuente del mote:
I. "ler.9,1." de la obra VVLG. Texto exacto: Quis dabit capiti meo aquam et oculis meis fontem

lacrimarum. Intermediarios: RVRIC. epist. 2,4.
AVG. in psalm. 21,2.

AVG. in psalm. 38,20.

HIER. epist. 39,1.

HIER. epist. 122,1.
lulianus Aeclanensis, Libri IV ad Turbantium 3.
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Glosa
El Alma desea vivamente una fuente inagotable para sus lagrimas y asi llorar eternamente sus pecados.

Exemplas

Amores de Galatea y Acis.

Conversion de Niobe en roca.

El Rey David, llorando, templa su canto con la lira.
Llanto de Andrémaca.

Llanto de Jeremias.

Llanto de Magdalena.

Milagros de Moisés.

Pedro lamenta sus pecados.

Picturas

- Motivo: La pictura se organiza en tres motivos o0 escenas: a la izquierda aparece un manantial,
representado como un anciano desnudo y recostado de cuyo cantaro, largas barbas y cuerpo surge un
arroyo; a la derecha se representa otro manantial, ahora con la figura del Alma -nifia vestida con tanica
talar- situada en el centro de un pequefio estanque, de cuyos brazos alzados, cabellos y cuerpo surgen
chorros de agua que se convierten en un pequefio torrente; en el centro, el Amor divino -nifio alado con
sayo y cabeza resplandeciente-, volando entre altas nubes, derrama el agua de un aguamanil sobre la
cabeza del Alma, que se encuentra sentada en el suelo, empapada, uniendo sus dos manos y llorando con
amargura.

- Significado: El Alma, que llora dia y noche a causa del dolor que le causan sus pecados, solicita al Amor
divino mas agua para poder lavar su culpa, pues sus lagrimas no resultan suficientes.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.
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Thesaurus

- Palabras clave: Agua, Alma, Fuente, Lagrimas, Llanto, Pecado

- Onomasticas: ABRIL, ACIS., ACUARIO, CONSTELACION., ANDROMACA, ARETUSA., BIBLIS.,
GALATEA., JEREMIAS, MAGDALENA, MOISES, EL HEBREO., NEPTUNO., NILO, NINFAS., NIOBE., REY
DAVID, SAN PEDRO, SOL., TORO, CONSTELACION.

- Onomaésticas: Agua (Elementos, Agua), Aguamanil (Humano, Juegos), Alma (Personificaciones, Otros),
Amor divino (Personificaciones, Otros), Manantial (Elementos, Agua)

Paginas digitalizadas
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tuno ¢
que apinion de disinas,

- entre gemtes Ve dio Nanso imporinno,

hay , fi a mi de un infierno

me [acaffc & tx amor , vt Ilcmto _

f mma.‘.'- _.
Si mas gue a Galathea 14
mo o (i, Acis, tn mi Amor e amas;
haz que fuente feas

que. apagus incendies de vmqfa |

Uamas
de Biblis y Armg{k
con mi mrdad Las fubulas cfcngﬁv.
, Stgxe me, o [acro Alpheo,
pues.de ﬁmgrc tranfmi comfie m
rios,

3z larga rodeo ‘, |

vente A junsar Gon los criftales
mies,

yén

. quere ofédi

Emblema VIIL. 7;
yeneftrechos abrazos,

de ambos mares f¢ uni 4losdos brages

QOne re huy, vida mia ? 16

A

- me alcangaffes,tu alcaee refifticdo,

dando a turoftro efpaldas,

effandoen tus villorias mis guir-

“naldas.

" Hay hay,yo foy aquella 17
- infeliz,que por fuente niof¢ admite,

yofoy trifte donzella

laque en fer.roca a Niobe compite,

0 foy la que rebiento

por no hallay paffo ew dgml el

[entimiento. -~ * Moylen
Siel tartamudo * Hebreo 18
crugara en mi perafco fatal vara,

Jhen mslagrqfo empleo

defdtara mi pecho en agna clara,
en lacfteril arena
alegrara ami fed larica vena.

D No

” [arm?gL,efgmcdo \
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74 . Gemidos I, Parte,
No page no tributo 19
al fuciro perezofo,las effrellas

entriflezco con ruto . .

de lagrimas no puedo ver lns 5:!141:

Auesde el fol : con lanto
fraquefto al fol,con lanto le lenanta,

.. Mientras detus ofenfas. 20

afligiere la pena a mi memoria

con lagrimas immenfas "
efcrinire a los figlos larga hiftoria
mis celebres annales ~
correran en lorofos nianantiales. .
Lloradora de dueles = 11 *

Sempiterna, mi llanto me bantize

nombre de defconfuelos

a los figlos futuros me eternize |
que no gquiero otra fama,

que la que por mis ojos & derrama,

Puesno me es concedida =~ 22
del perdon de mis culpas lacerteza
defcanfo nome pida |

¢l agua de mis ojos,y cabera
| ' que

2

{

i pr:ﬁon,}f cadena

Emblema VIIL . 75

gue qus defcanfo cabe,

_en quien pecd , fi [i perdon no fabe?

- Que haleys lagrimas mias 23

fin prorumpir en mares de pefarest

Q %omd noches y dias

llorad dias,y noches, Ifeqho;r maress

7 folode ia muerte .

os reftanc fatal gota que vierse.
Entanamargapena 24

- fialgitcontento cabeses vueftrollito,

dlantola alinia,no entretiene el cato
gue aun Horar por mi efpofo,

(hay que fera gozarler)es 1 guftofo.

“Sicmbrc}{mr effevalle 25

lagrimas efta trifie labradora

. para que en ellas halle

mics de mil glorias por vn mal gque.
llova, ‘

come.el Mlo,mi: o_,"a-r 5

fiembran, y riegan de mi bien ma-
70505,

D 2 EMBLE

8L

sopionpel | sewsajqw3 op soiqi] ap [enbig edssolqig



Biblioteca Digital de Libros de Emblemas Traducidos

Emblema 9

 EMBLEMA. IX.

. muerie tirands de wnat
-3 sedes, 0 quc Hewa como ca= -
R radailanbma arrafiraday
T el mmor diginp, que oNTUHR - -
Y pAURIA CoFrd i’g:_:‘npq;ﬁ-_nrﬁ
Ul pibd Adteow condertids @
Cievio fegaide de dos. perres,

¢ HCercatonme dolares dein- -
Getpo - anticiparon{e 3

} cogerme . los lagos de la =
i £ mue e, ey

< . .
- AL i ~3
B I R L TER IR o e B ;

mrurd wt T e L . Fa f-f.fﬂ"f}’é «f ripnde JG'! L
g ——— * A _fﬂgu.t;_. mi:lz}-rrfdi' vk
. "-'.F'-u.u' .d!.‘ m’l'__!' ','f"*.ﬁ?’_”’-‘ ‘Perrar

A i pomen comie & AdeoR? -

' B D Exw

E T
AT -

Motes
"Dolores inferni circundederunt me praeoccupaverunt me laquei mortis."
Cercéaronme dolores de infierno, anticiparonse a cogerme los lazos de la muerte.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion:
- Fuente del mote:
I.  "psalm. iuxta LXX 17,6." de la obra VVLG. Texto exacto: Dolores inferni circumdederunt me
praeoccupaverunt me laquei mortis. Intermediarios: AVG. in psalm. 17,6.

Theodori Mopsuesteni expositio in psalmos 17.
CASSIOD. in palm. 17,6.

Glosa

El Alma, pretendiendo cazar, cae presa en las redes del Amor divino, al tiempo que la muerte conspira contra
ella.

Exemplas

Actedn fue devorado por perros.

Alejandro y el nudo gorgiano.

Diana cazadora, sus bosques y coros de doncellas.

Picturas

- Motivo: En la pictura se reproduce una multiple escena: en primer término, la Muerte, representada como

©Universidade da Corufia
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un esqueleto descarnado, tira de las cuerdas que activan una trampa de redes para pajaros, en la que el
Alma -nifia vestida con tanica- ha caido al intentar coger los cebos -un aventador de plumas, unas
monedas, un ladd, una copa...-, en tanto el Amor divino -nifio alado con sayo y cabeza resplandeciente-
trata de cortar los lazos de la mencionada trampa; al fondo se observa una confusa composicion en la que,
entre llamas, aparecen varios personajes corriendo: Baco, sujetando un aguamanil y tocando un cuerno;
Cupido, volando con su arco y llevando de una cuerda a una joven semidesnuda -¢una prostituta?- que a
su vez porta una antorcha; y, finalmente, la que parece ser la ninfa Dicte o Britomartis -tal vez la pléyade
Taigete-, con tres serpientes en su mano izquierda y un cuerno de caza colgando de la cintura, como ser
hibrido acompafiado en su carrera de dos perros.

- Significado: ElI Amor divino salva al Alma humana de perecer en la trampa de la Muerte en la que resulté
atrapada, atraida por medio del cebo de los deleites y bienes materiales, o por las pasiones, representadas
mediante las personificaciones que corren alocadamente al fondo entre llamas.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Caza, Lazos, Muerte, Presa, Prision, Red

- Onomasticas: ACTEON, ADAN, ALEJANDRO MAGNO, ARCADIA, DIANA, PADRE ANTONIO

- Onomaésticas: Aguamanil (Humano, Herramientas), Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino
(Personificaciones, Otros), Antorcha (Humano, Herramientas), Aventador (Humano, Herramientas), Baco
(Mitologia, Divinidades), Copa (Humano, Objetos), Cuerno de caza (Humano, Herramientas), Cupido
(Mitologia, Divinidades), Dicte (Mitologia, Hombres), Laid (Humano, Instr. Musicales), Llama (Elementos,
Fuego), Moneda (Humano, Insignia / Recompens), Muerte (Personificaciones, Otros), Perro (Animales, De
tierra), Prostituta (Humano, Oficios), Serpiente (Animales, De tierra), Trampa (Humano, Herramientas)

Paginas digitalizadas
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. 5 WA by ./
: Dfmh”%?’m arr.uml:.uéru me, bradoy -

Iva_cucrun{’ me Lo ques raorts CPff 7.
runte T

4 mucrte tirando de' vnas

naunja corra los lagos,y AT-
yiba Aeon conuertido en

fierno ,. antic: ipatonfe 3

;_%
1 muerte.

. Ve e;eﬁo’ja al mnndoﬁm g
wyenas fabulas mis yerros

i pm’.f de mis paffionts perros

= me comen GO a A&can?

redes, en que Uena comoca=

gadaiianima arraftraday -
elamor diuino, que cosvna

Cierno [eguzda de los perros.

Ccrcaron mc dolorcs dc ine

cogerme los lagos dc la
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L

T

28 Gemidos I.'.‘Partcg'

En mi jubenil aliento "

por montes ‘T: mi compenta

me di 4 lacaga bay demi,

qucanfs on mis lazos cai

Ae mi mal becha inflrumento.
Por alinio de cupdados "3

- me aficione & effc exercicio, -
“mias no me arvaftio [u vieia -

por las felvas p los prados.
No acofaron los clamores
de perros y cagadores
t4s bo[ques Diana bermsfs
niraftrearonlaoffa "
mis Sabueffos, y PVentores,
' Niel Eccho de micornéta 3
montesr de Arcadia atrond,
ni al jabali atranesd R
i benablo becho [aeta
Nienlos ocultos xarales
3 cobardes animales,
ufe affechangas de bilos,
 [¢ embotaron mis filos
en los leanes reales. »i

B figalasy bizarrias

| 'Embléma IX. 79 |

con la ventofa quadrilla, -
i 4 la mufica anecilla,

traxe ala liga el reclame

Ni cinto vfanome enlaca

de caga comprada en pla ¢d

d por mis monteros muerta,

& 95 arme el lintel de mi puerta

'L con armas de fiera caza.

R _Alfin ,nunca de Efpariancd §

G virgen amé valentias; -

W de alcntadacorsefana

%3 Plugnicra al ciclomis anos ~

“Yen 1an honefbos enganos
5;‘f'{mqtzlmm,)r no endeleytes

Wras el reboso de afeytes
prebaravn fin fin de danos.

Plugniera al ciclo tns choros 6

Diana , en montes figuicra

-y encapadora no diera

- demis guftos en mis loros.

D 4 - Mas

4

i

Ni ﬁgui el buclo dewn gamo 4

Z8
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. \

- entre fuego y enprifion,

80 Gemidos I. Partc.. "

Mas valiera ; gue el neuado
. pie qne dara ferialado
 arga, con tus AYuites,
;ue agora eftampara puiios
én miroftro , mi pecado,

Ay,deinfierno y que dolores 7 |

@) de lamuerte;y ane lazos .
me eflabangsue & abiersos bragos
corra, & Dios, de tyy amores,

O caga , fiera enemiga .

- pormas trinmphos. que configa -

mias en tus lagos me ennedo,
y gueriendo cagar queds
Prefa domi mifma liga, .

v Penfé que.amor no traia 8
" WAY AYmAs que. arco, y [acta,
" mas ya col redes apricta

& quien.del traydor [2 fia

" Conlagos futiles ciegos
. gunta fus allinosfuegos,

gue ba debazer vn coragon

fin

R

Emblema 1X. = 81

fin valer agaa, ni ruegos ?

M luz,mi Amor,fiacfteenredo,9

mi mAiLa, y mi fucrga es corta,
ya que no-defato, corta,

pucs puedes, lo que o puedos
No [e porque parte buya 5
gueno me coja por [uya.

 prefidio me o5 cada [endo :

no me p}'endan, pues foy prenda
mi biende la fangre tnya.
Veo aguella imagen trifte, 10

que de oracion ala umbre

de noche en vna alta cumbre,

¢ grand Padre Antonio, viste .
Eraclglobode laticrra

con qrantos Reynos encierrad

& v abrir deojos [ugeto

cereado, ypucflo en aprieto

- de lazos en dura guerra.

Dixo, entan eftrecho mappa 11
guien de eftos lag:s fe elconde ?
de cllos  [acra voz refponde)

s Jolo
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~ folo el bumilde fe efcapa,

de el eAuaroatas la mano . JYcome de prefa ﬁ’f

"Emblema 1X. 83
gue importa mas fer la foga
de [eda, o de es parto pobrer

Yaun devn prefo es mejorada 14
o por alto no foy.mia, 1a ﬁterte,qm el fu.r priffiones .
dexame alta fantafia, . ,‘rm.ﬂ”f s MAs mis paﬂz;ms:
librar me be cofida al (uelo. o8 05,06 JTAEN “”"ﬁ’"f’ s C,

O fucrie prifion ! Quienes 12 oLa muerte, que efta a la mira.
libre de tu amor tirano ? . eontrami tambien confpira, = -

kTS __chnﬁd'ostl."l’artﬁ

Si los lagos baZia el cielo | *
eftan tendidos, y abuelo,

4

porque cogida no huya

de mis propios lazos tird.
 Mag futiles gue de araiia 15§

wrde tramas de mis hilos :
 mas fuerte en ellas,que en filos
. de fu inuencible gnadana. -
. Me acecha como alguazil:

y de el foberbio los pies,

Al coragon.y 4 los 0jos

de el laftiuo echas cerrojos,,

¥ quantas fon mis paffioncs

tantas tus duras prifiones,

tantos tus Ficos defpejos. |
Que importael fer la cadena 1 3

- e

de bierro, o de oro y de plata, d"”f"ﬁ‘“ :i Zi"‘l’m’iﬁ‘f‘l B
fi dewn mifmo rigor ata? ﬂ?:d;ja &L ”': 1" 4 2 d’la

al-prefo con igual pena * vsen. "ml: ,Tlﬂ: rgﬁz q:il

Que importa que el agua fobre | 7 ";"’;’P 4 "Z ap v
T Y e i

fi me.anego 2 y fi me haoga e fortuna, o b ) o

que

¥8
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* ami amor ? Ayndame Aquis

84 Gemidos I. Parce.
de araiia atelas ignales
Joy de la muerte rehenes,
En vofotros haze fuerte

“en lo mas flaco mas fuerse,

de snfierno coftais dotores

".an uneflro. partoyy temores

os prenden al finde mucrtc.

De el qro que alma 10 trana? 1 Png.

gue plasa corve fin liga ?

gue bazienda a enredos no obliga?
gune amor la flecha no clanay
Del oro me mgaﬁu el lance,

" laplata mo affe en fis alcance s

Ik bazienda me ata, el amor

mats atraycion : el traydor

gie e voforros [ afiauce.

" Mas afuern snfames miedos, 18
gue nucho Alexandro foy

coriandp los nindos voy . -

| ﬁ ﬁhﬁ" no Pmdo mrcda;,_ . ?

Mas ay que puedo fin ti

pues.

<

pes enlas cuerdas de Adan

. qne mis flagnezas te dan

Mc prometes. tracyme A ti

Aefte fin dando los bragos 1 9

a v arbol por mis amores
‘wences de infierno dolores
rompes de la muerse lazos.
Luzgate en mi la memoria
de tan iluftre vitloria ,

. ya tftas lenantado en Cruz,

- traygan me. bilos de tu luz
prefade amor 4 tu gloria.

L3

- " EMBLE

Emblema 1X. 85
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Emblema 10

. Bwblems X.- 87

EMBLEMA X~

" Pinsafs el amor digine [enteds e
Jo fiblacow win mrﬁt detaney
roma [rior de calii § qme o e
pinma en ldmwana, Y4 fibse
Yoma cuieritan la alina,gut effar &
&0 e gy mr&udﬁ,r L!’.amrfda. ]

a
W

Nn entcss “Eenm* ¢n unenfa ol
s criado y.qué ne. hg‘ e -
pueim }uitd-l{wr fe a

E ‘?%(w nr"rrr infy e '-;» Fey i’ quo .1 3 . H-l- Pre 'e“-l:un .
iy mwmw mrhm . goal : II" rorCiErte 1gmﬁ gim.ﬂ m* EEA-_ ‘
e ‘3:.‘.“, g S oy viemds -’

B : de wrar con T c¥iads cl‘i'rm!m

FREMNL, L
5 3 fubiends bt quan mala r..a{a&_

i . LiERé. _ S
§ : S g B

Motes
"Non intres in iudicium cum servo tuo quia non iustificabitur in conspectu tuo omnis vivens."

No entres, Sefor, en cuenta con tu criado, que no hay quien pueda justificarse en tu

presencia.

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacion:

- Fuente del mote:

I.  "psalm. iuxta LXX 142,2." de la obra VVLG. Texto exacto: Non intres in iudicio cum servo tuo quia

non iustificabitur in conspectu tuo omnis vivens. Intermediarios: GREG. M. moral. 29,18.
PROSP. in psalm. 142,2.
OROS. apol. 29,7.

Glosa
El Alma suplica al Amor divino que sea bondadoso y humano a la hora de juzgarla, no tomando nota con su
pluma de cada uno de sus pecados y culpas.

Exemplas

Duda del ermitafio San Hilario.

Picturas

- Motivo: En medio de un paraje abierto, en el que se distinguen algunos arboles, aparece el Amor divino -

©Universidade da Corufia
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nifio alado con la cabeza resplandeciente-, sentado en una silla con noble dosel, a cuyo frente se encuentra
enganchada una palmeta, ante una mesa cubierta con rico mantel sobre la que se observan un libro abierto
y una pluma en su tintero; muestra éste las tablas de la ley al Alma -representada como nifia vestida con
tunica talar-, quien, puesta en pie, se muestra turbada ante el primero.

- Significado: El Alma ruega al Amor divino que, como sefior, no tome nota de los defectos -pecados- de su
criado, pues ante su presencia resulta dificil encontrar una justificacion.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Culpa, Juicio, Pleito, Pluma

- Onomasticas: ADAN, ASTREA, DIOS, ERMITANO SAN HILARIO, REY BALTASAR

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Libro (Humano,
Herramientas), Mesa (Humano, Objetos), Palmeta (Humano, Herramientas), Pluma (Humano,
Herramientas), Silla (Humano, Objetos), Tablas de la ley (Humano, Herramientas), Tintero (Humano,
Herramientas)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia



BUNIOD BP SPEPISISAIUND

‘ "\{on mfres zmm[ 1o cum ﬁmaﬁco Tna ,
‘ nmwﬁajaca&furm tmf[mﬁt *f'wo oMNIS ULZ
: ums % 148 L :

0

Emblema X 8_7 

e

EMBtEMA- X.

, ]’mmﬁ el amor dmmo fentado en

[ filla,con vna mefa delantes
- como feiior de mﬁz 5 que con le

7 Pluma en la mano ymfhbm

* tomacuentaalaalmagueeflari
en pze migy mrlmdazy llomnda. |

No entres, Senor, en cuenta; faL._
tu criado ,'que ne Ay quien
| Puecla Ju{hﬁcar feen
“tu Px efencxm

> g I Parczerto 5 gmn glomz al Sea-‘

for viene, 3

" de mrmar con [u criado eﬂreclm

cHentd,
ﬁzbzmdo bien quan malﬂ m(o?&_
tl"ﬁe-. ' L r
Alea -
@ e
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88 Gemidos 1. Parte.

Alga la pluma , que el inflante
affienta 2

. del tiempo bolador , quenoes tro-

pheo

vencer A-vn flaco , quien braxeza -

oftenta. ' -

En que.tu omnipotencia haze el

~_empleo 3
de fus fuévgas en vna efclana bu-
| milde, ' |
que aun alsercar con ellaes cafo feo.

Anfias del corago 1d,y dezilde 4

gque no pleyteo , con gusen z0 per-

dona ,
de 1a oferifa menor 1a menor tilde,

Que anfi como fernicios galar-

dona

. \
en los demeritos , Begado & exa-
men

»

‘norefpera ala mas alta corona.

Muere ,porqus las almas mas le
amen, 6

;s yne

Emblema X. 89
y no por ¢ffo embosa fus azeres,

gue fobre el reo fu rigor Acrra-
men,

Terrible ley , y rigurofos fue-

r0s8 , : | 7

que vierten fangre , a amigo,y ene-
migo

[¢ mucfiran fiempre iguale , y fe-
- meros.

No quiero pleytos ,otravez te

digo \ '

tiemblo en muerte vigores de tw

¢efpada ‘
hartos en vida los paffé contigo
Perdida woy , yo falgo conde-
' nada o
fien Tribunal de nueftra pia An-

diencia

1o paffa ya mi canfa por juz-

gada.
Cielos piedad, picdad, ciclos cle-
mencia 10
que
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'9'0 Gemidos I. Parte,

. que abfuelta de mis culpas, ay, me

nardaa, -
) mﬁ{ [uorte , la faral ﬁmm-

cia? _
Tk dmma palzbm no refguar-
. da : 11
~al Sacerdote , y baze Io gue ¢l
- di%e?
pues gue memoria, alla viis cul;m
guardat
Por ti no dixe a vn hombre-
quantobize ? 13
quicres buelua otra vez mis 0jos
mares,
y mis mexillas de mrmm ma-
- nze?
" St halla el fanmrof& en tus al-
\tares 13

jkgrado s ) th Jyj?ncm mAs props- |

- Cld,
es juftoque a efin bmmlde dejkm-
pami

Tan

Emblema X. 9t
Tanpeco vergongof# ¢ mi ma-

licia, 14

que en theatro de Angeles y hom-
bres

Ia fague & 1a verguenga tu juflie
(27 X

Mira bien con fu efcandalo ne

affimbres, 1

dos efpiritus puros 5 y quepier=

das

" Aeclemente o y piadafo los venom-=

bres.

- Noentres conmigo en cuenta,

que teacuerdas. 16
de ms mayor oluide : y aun los
bueffos .
me definbre el aprieto de tus cuer-
das,

Efto es mi bien deffi m»lar ex-

ceffos 17

oluidar culpas ? vedemir cantibosy
canjblar sriflesilibertar 4 prefos?

Ay

06
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92 Gerhi*dos l ‘Parte.

Ay qus 1o mucren t4s enojos

ViKos 18
guando la vrna inexorable mue-
bes \ T

' oftentas tns rigores exceffinos,

" Ya [z qunanso se deboyy [e me

 debes 19
¢l fir bumano , 'y que & defellos
fraues |

¢fcx/an algo voluntades leues
Ya que de Amor tus leyes fon

~ fuaues - 10
e di; ;;itd.zd tumas propio apel-
0
 con tu efclaba Seior quentas no
 trabes, -
Aun los verfas de el cantico en
que pido 21
remitas 1% viger tiemblan eftra-
dos A
[ubsr dewn Diios ayrado de ofen-
dido. .

Enmn

Emblema X. 93
Enmudecen ante ¢l los mas letra-
dos ‘ 22
¢l ingenio , y el arte alls fus fuer-
g , ‘
pierden , y [fon fanores deflerra-
' dos.
No bari la vara de jafticia
tuerz.as 13

o el rucgo, o¢l foborno , cuyos

- filos . :

 contra el mas poderofo, mas esfuer<

a4,
No [¢ venden agus profas , ni
eftilos : 30
wi [¢ alquilan oidos , nibalan-

pass »

Aftrea cuciga de ore en ricos

 biles.
O como aguife fruftran efpe-

rangas! 3t .

o éomo a qus las bachilleras le-
yes :
| con
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‘94 Gemidos I. Parte,

con 1w ley callan, y de quzma al-
cangas !

Quando cl bﬁqnero ‘que rigie

~ dosbueyes, 32
gemblara de el examen de [ua-

rado. -
gue havan de el mumlo fbb:mrm
Reyes ?
Mda el cetro jé mzre ladea-

. TS
conel pabre agadon qm pen » o

cielos
gue ygualdad rara en defigual
effado? "
. Quales feran de rabia aqui los
Lelos ,_ 34
viendo al que dio de pic eatrono
de gloria

. guien fus.dyer Rey., ¥ cxmpla es

oy de duelos-
O fuerte. trifteso magm " eano-
ria'! . 34

0 $n¢ierto

Emblema X of

 oincierte fin, do ignera el qne mas

Jabe
¢l remate perpetno de [ hzﬂorm!
O momente,en que ¢rerno temor

. cabe : 36

de tan dinerfas ﬁcerte:, J.en quien
cierra

pena o gloria fin fin . fecreta
Hane:

Si cuenta bemos de bazer 5 ba-

afe en tierra 37

 demi Madre la ]glefa.na en th

fore,

donde es tu jnizio a frega,y Jan-

gre guerrd,
De wis ojos aqui dtﬁmmtd el
lloro ' 38

la fuma de tus cargos,y me fia

de tu fangre el depof to 5 y thee

[oro.
Na;m cHENLAS conga ¥ . wida
MRy .39

que

26
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96 Gemidos I Parte.
que citas & mi vida ? Ientu-

pluma

" de mis acciones no hagd_ anoto-

-ma, -

Contra vn vapor , ContrAuna

lene efpuma 40

" gymas v dicfira de vn canon li-

Hiano,

gue ni A) 740 como el . que ""ﬁ

confuma ? S
Nome efpanto los dedos de effs
T mano: "= 41
tiemble ague % Rey,que & cuentas
dety juyzio . * Balafar.
Bamaftt del conbise mas profans.

Tw vafo de la eleccion no bal-

 lando indicio 42
en fu tonciencia de el menor defetlo

seme 4 tn ciencia no le ponga

 wicie,
X1 ¥ Hermitano en vidamas 4 3

perfeito- * §.Hilario
| en

¥
4

e

p
¥

v

Emblema X. 97
en la lucha en que el cuerpo fe de-
falma, t
dnda la [Herse de tu juyzio rello,

Y quandeva aprender la tyinm-

phal paima. 44
defpues de mil vilterias (al alienro

postrero) teme fufalidael alma.
Sysando al cedro robuste de [
affiento 45

arvancas, de tn furia facndido ,

C\ gHe juguete en la paxa hara 1u
) i\

viento? |
Las colunas en bronce derrets-
do 46

corvevan Flasprenden las centellas,
qgue qual rayos tn rostroban despe-
dide. |

Si ann lanando [u cara las

- Teftrellas 47
mas puras,y en prefenciade A(fucro
parecen feas Virgines mas vellas.

De mi fealdad , y parecer gue
| ~ E  snfiera -
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98 Gemidos I. Parte,
infiero, . 48
fino inftos repudios, y temores™
de pérder para fiempre el bien que
efpero; R P
No entyes en juyzio Amor con

“tus ameres _ AD

¢a Arrimala vAratoma guenta

mas como bombre fiader de pecado-

yes:

En 1 defcargeeffapartida affi-
IRl TP TP
. detnfiancaicargue alabalanga &%,

vida por mi.de ¥n Dios muerté¥ ;)

CntR

* doleres ?

Veafe ’agam,qﬁim i guien al-

. " cangs . 5t
1 infinita bendad a mi malicie,
B A
demeritos de Adan, a 1w fianza.
No emres Amor con vara de
£ .
- Vipicia ;2
entramanfospacifico y hamano,

enpra como (# e[pofa te codicia.
BT ~ Hecho

Emblema X. 00

Heche micarne y [angre , becho

' mi bermano g3

gise al peche devna Virgen [e regala
yfuroftrome day fi yo mi mano.

Suellm efa pluma,pluma,no deel

aia = '
de el amor que defeitos pafu abuclo

‘w10 como J” en el bronze los fenala.

De tu futaro #yRi0.al juyzie
apelo 5s
{

detss Cruz yque me dd Jibranga a

%

Cielo._ S

'E 2 EMBLE

¥6
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Emblema 11

: Emiblems XL YOI

e s e— Ll e,
-

EMELEMA XL

B afma wretida e ef mav | T
shands com fus ols altera-
dias el eielo Befoidiersdo rayss,

s ¥ o Aweoy dizine que dufde
vicrtd La effsen dales brages
fsmﬁmﬁm. :

No me ﬂl‘:a.l;t f’mng: s la
tempeltad d#'las aguas,

ot _ m me farba e pra.

Koo myaffﬂw s s, b5 : tundo dei mar.

;lh';r'hr.l -t ivq';lrnwn- LN 53

Efies , Fefoor que ol T
auc tempefbadan bravy ?
real wpat qutea fa e,

"

B ael mar  prane tafis
Lseecyir grar mrangig ledez
L ; i

Motes
"Non me demergat tempestas aquae neque absorbeat me profundum.”

No me anegue, Sefior, la tempestad de las aguas, ni me sorba el profundo del mar.

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacion:

- Fuente del mote:

I.  "psalm. iuxta LXX 68,16.¢" de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios:

PAVL. NOL. epist. 49,5.
HIL. in psalm. 54,19.
CASSIOD. in psalm. 68,16.
GREG. M. moral. 26,36.

Glosa
El Alma implora al Amor divino ser rescatada de un mar impetuoso que la anega.

Picturas

- Motivo: Bajo unas oscuras nubes de las que surgen rayos, y en medio de un mar tempestuoso, el Alma -
nifia vestida con tdnica- lucha por manntenerse a flote mientras el Amor divino -nifio alado vestido con
sayo- trata de coger sus manos para sacarla del agua.

- Significado: ElI Alma humana ruega al Amor divino que la salve de la tempestad de las aguas en las que
©Universidade da Corufia
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puede hundirse a causa del peso de la culpa de sus pecados.
- Observacion:
- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Aguas, Alma, Amor divino, Mar, Nave, Olas, Ondas, Tempestad, Viento

- Onomasticas: ARGONAUTAS., AUSTRO., CARIBDIS., ENEAS., ESCILA., GALLEGO, VIENTO., JESUS.,
NEPTUNO., NEREIDAS., PEDRO., SOLANO, VIENTO., TETIS., TRITONES.

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Mar (Elementos,
Agua), Nube (Elementos, Agua), Rayo (Elementos, Fuego), Tormenta (Elementos, Agua)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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 Mome dovgo onpetas aque, el

T

gote

ﬁé/;rgea{"mefrﬁnfum s, 68 .

1

]

 EmblemaXI  1or

. > wwma)“w-'w“ = S T e g,

-M--qmm‘ ¥ SR

EMBLEMA XIL

-  Elalma metida en el mar lu<
~ chando com [us olas altera-
- das,el cielo defpidiendo rayos,

sierra laeflien dalos bragos
pardfacallas -

o RN ARE 5
SR

~ No me anegue Seiior , Ia

tempeftad de las aguas,
ni me forba el pro-
- fundodel mar.

Efus y Iefus gue olas | g

que tempeftadtan brana ?
malaya quicnfe fa.
aelmar , enwna 1abla.

Lueesver guan manfo,p ledo 2

i E 3 al

.y el Amor dinino que defde
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102 Gemidos I. Parte,

al pinoy liengo alaga:
3 forbefe las vidas
de fu engaiio fiadas,

. %qimm‘ra & fius criftales,
y A fwiondas deplata,
pienfa & los pies no miente,

porgue al roftro no engania.

Finge fer duro marmol.
[ tabla adamafcada,
yenclla , yladewn lerio

. toda muerte e entabla,

. INo'repara Neptuno
la fajen las efpaldas.

- i le agoten masvemos,
gue al fuclo aradas labran,

En torno de mi naue
Jws Nereydes de gala
danzando me bazen, crea
firmez aen fus mudangas.

Baylaran a [us fones
los maftiles, y xarcias

pondra fingida efeolta

de

|

EmblemaXI[. 103
deTritones la guarda,

Mas cruel que piadofo 8

me abrira fus entranas
de naufragos [epulchro,
vefugio de defgracias.
2Mal aya eftopa y lino: 9
malayan pino, y aya,
gue atand me es f# quila,
Ju liengo me e mortaja, .
Hay que apique va el almas
Ciclo focorro,puces la tierra falta.
Mas conjurafe ¢l Cielo 10
contra yna defdichada,
JYeonfuarsilleria

- me baze horrible falna,

Al fol guandomasvino 1§ 8
[epuiraen nubes pardas.
fasrayos trueca en rayos,
que quando lucesn matan.

Eslaluz que defpide 12
con mil miedos comprada
relampagos que brillan,

4 truenos

86
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' N\
104 Gemides 1. Parte,
truenos,que me defmayan.
Mas brabos gue wnostoyos
los fieros wientosbramam,
trapo,madera, y cucrdas
en lengua borrible me hablan,
Yaentiendo, que me anifan
fer fupotenciafiaca
a sontraftar los Cielos,
a refiftir lasaguas,
El Gallego y Selane.

el Auftro, y cierce traban

nanal guerrd, y debasen

[obre qual mé arvebata,
Apagaran de el fol

last lucesolas altas

4 10 feruivias nubes

de linterna 4 fi guarda, -

Yalos marinos monfiruos
dan ala Zonaefcamas,
¥ [ fignos celefbes
£n AR inguicta nadan,
Con eftoen laseftrellas
valvex mire mi ¢ara

- 1}

14

15

16

37

18

7
ety ﬂm*h««,&ﬁnnﬁj

EmblemaXT. 10§

confufa,pues contemplo
de do cay tan alta.

- Yluego alos abifmos 19

~ me arrojanfepultada.
. porque tomen mis culpas

" peffefionde fucafa.

A mi entierro fin Inces 20
gime lanane flace
losmafliles yvelas
me lioran hechos agnn
Tno meticnes laftima ? o
Hay Iefm, que me anegs s y el may
me draga | '

fF dlieus elcnerpo , Rename 1y ol

alma. _
Mas Ay necia que quexa; ar
embio al ayrs vanas ;
gue nawue,omares finje,
gue olas,o borrafcas ¢

.QZ vientos en fuviemto: 3%

» Micabecalenanta :

- GHe viras nasc e lewasn

Ey 4
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106 Gemidos L. Parte. -
- ficarrogas me arraftrany
Fiemzs piesde vn corcho, 23 |
- 910 mi vida de tablas,
2ems MmAs caer en tierra,
‘gse yren agua anegada. .
Quandovi elroftroa Thetis224

ni [apede Argonautas,
25 hablo la marinera
lengus mi Toledana ?
Quande a falados Diofes
falude de mis (alas ?
w5 mas qu¢ de amor fucron
demarearmis cartas? - .
- Quando taucotras vebas,
G174 CHETRAL,0 XAYCIAS 5
que ricos ASANiOS
de mis vizarrasgalas?
Tender mis ebras de ore,
74 dar vela;amayna,
&8 enriges y trengas.
recoger mi guirnalda.
Earol granmis ojos,

L

| 2]
n

16

27

28 "

Emblema X 1.

porlo quetienen de hacha,
nes Inziennocke obfcnra
fin inz. de fol de gracia.

Mas ay , may biendezia,
bien yba , quc es miamarga
viddyde vn mar inquieto,
verdadyno femejanga,

Yo foy , yo[cy la nase .
30 foy la infeliz rabla, '
pelota de losvientos,
juguete delas aguas.

Efte mundo esel mar
que ami nane daa caga,
con paffiones me altera ,
con affectos me alaga,

N:C dij'bdi.r,niSc]lla
van efpantofas ladran,
quAnRLo mis appetitos

por anegarme rabian,

El pefode mis culpas
sANto A mii naue carga,

que finremedio 4 pigue

107

py

22

30

33

32

33

ve

00T
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108 Gemidos I. Parte,

va a v abifme de lamas.

Labombade mis ojos 34 .

por mas agua que [Aca,

~ al coragon no alinia

de quanto én cuipas traga.

~ Por ygusiar las fuertes. .35

de mipena,fufana,
emre nubesy arenas
mil vezesme baraja,

O mundo mﬁel,cmﬁa;:u 36

en fola twinconfRancia,
/Yy gue corri fortana
ex tu bonanga falfa:
(9 tmydor,e mal aya
guien funda [ firmefa en tus rfm-
dancas.
Mi amor a quien los mares 37
ofrecenafwsplantas
brongepara firmeca ,
avenas para efta opa.
Pnsiempo hizo a Neptuno 38
tw prodigiofa vara,

partir

- Emblema X'I. 109
partiz fis vnido imperio
de agua en des montaiii,

A t1 puchlo bechas muros, 33 |

guardaronias efpaldas
gne 4 quien. ms Dios bien quiere

elpeligroaun le guarda.

Maus nunca [# fobersiia Ao

cerni? & planta bumana

rmdzo bafla que latuys
dinina le 4»4[4[!4

. «dungwe gimio impaciente 40 -

con tan smmenfa cArga

tafco eSpumofo ¢l fremo 7

de-tu :mpcmtl palabra,

Sus vientos mas furiefos 41

en apacible calma,
feecharon obedientes
ala volque los manda
Ten me duelo,o mi vida, 4%

pres fola la comtrastan

laguerrade los vientos,

decl agua las barallns -
| | Airamy
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110 . GemidosI. Parte,

Mirame fin tw Norte
de wnleiio en confianga
entre los vientes y olas.

‘luchar con ambas rabias.

Fabbr ,'fabor mis 0]0s
gue yamis ojos baftan
& falsa de losmares

No al piloto de Eneds:
pido meentre en la barra ,
sti-me [aque ¢l mes dieitro.
nadador por la barba.

Como & Pedro i manno
4 mi nanfragioalargas
3 entreolas de congojas

& quienperece, [Alna.

Dame cfamane, o vida.

gse vida & todoscambia
i arvibo a ti mi puerto

0 buyas , wo 1¢-bayas.
O norte demis rumbos,

" de mi nasfragio sabla,
farobdemws tinichlas,

44

45.

& anegarme en fwi lagrimas.

_\6

&

 48

Emblema X.
de mi tempeitad calma.
Mandame , que ati arvibe
que féra fi lo mandas
el liguido elemento |
firmamento 4 ms anfias,

Que burlas mis def@ichas.

con veras tan peffadas?
gloriasteen mu penas?

- golaste en mis deffracias
To & tws brages mearrojo,

o losabre,d aparta:

fime anegare, muero

contenta portu canffa.
Tis [eras mi homicida,

_[era mitriumpbe , y palma

que fobre ms feprlcro

—

x en bronge abra la fama.
A Muerta aqui yalevnaalma, 3
dadademano,amanos de quien ama.

No fenix de fu fuego,

111

49

§o

Sl“-

I

was ancgada ¢n mar de vn triste

. EMBLE

ﬂiega..

40

sopionpel | sewsa|qu3 ap soiqiT ap |El!6!c| ro3)01|91g



Biblioteca Digital de Libros de Emblemas Traducidos

Emblema 12

:..-:

- H .-'l-_. 3 L
) E?ﬂir LU ETTR SR S LT
e i 'quf-d-'.: e i I'.'—rr.n-_u:-'zl'::.

:I‘.-d: 1r.- r

R R ¥

Emblema XIL “ay

PTG BT < i e

: T T - K
: i '
e - M, g ¢ ] .
e Et o - Pl
O . : i . . {2 i
T . Rl =

'E‘M’B LEMA XIL

ﬂ .a.!'ma atr m.yr:gads {f#f .. .
b wiacucdA
gwe:r:mdaf& del Amordi-
wing's guk offé oo el gibeamics - .
magands d{;mrﬂ‘# ﬁﬁ‘rt s

m’EﬁmIf Aewrrs

v :mwcr;a Az rq;.«w.

%Lcn me'dars gl meaca- '_
" jas Fefcnndas coelinfier- ..

no . halh qu: paﬂc t
fumt‘

Fien ds A g nrmds .fs
ﬂgﬂ}’&r I

i;élmra:- i renar e " Gne mmm-

.?.irﬁ' .

b britan fw emvaias i En e
&:ﬂrrm _

Motes

"Quis mihi hoc tribuat ut in inferno protegas me et abscondas me donec pertranseat furor tuus."

¢, Quién me dara que me acojas y escondas en el infierno hasta que pase tu furor?

- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen

- Observacion:

- Fuente del mote:

I. "lob 14,13." de la obra VVLG. Texto exacto: Quis mihi hoc tribuat ut in inferno protegas me ut
abscondas me donec pertranseat furor tuus. Intermediarios: GREG. M. moral. 12,9-10.

Lathcen, Ecloga de Moralibus lob quas Gregorius fecit 12.

Glosa

103

El Alma, temiendo que el Amor divino descargue rayos sobre ella, busca cobijo en distintos lugares, si bien al

fin decide aceptar con templanza su castigo.

Exemplas

El laurel es simbolo de la victoria.

El laurel protege la frente del rayo.

La paloma que regresa al arca de Noé tras el Diluvio.

Picturas

- Motivo: En el interior de una cueva rocosa, el Alma, representada como una nifia con tdnica talar, se oculta
atemorizada en tanto muy cerca vuela el Amor divino -nifio alado con sayo y cabeza resplandeciente-, que

©Universidade da Corufia
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amenaza a la primera con el haz de rayos que porta en su mano izquierda. Junto a la cueva, una serpiente
se introduce en una grieta abierta en el suelo.

- Significado: El Alma se pregunta en qué oscuras profundidades, comparables al propio infierno, podra
guarecerse del furor "jupiterino” del juicio del Amor divino a causa de sus faltas, con el fin de poder purgar
sus pecados.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Aire, Alma, Amor divino, Castigo, Cueva, Furor, Rayo

- Onomaésticas: CIELO., DAFNE., LUNA,, SOL., TETIS., VULCANO.

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Cueva (Elementos,
Tierra), Grieta (Elementos, Tierra), Haz de rayos (Elementos, Fuego), Serpiente (Animales, De tierra)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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f& 14

124 :
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"“”L /guf Pruu s ﬁ)m: )rrf’mrv}rafﬁtmr'
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EMBLEMA X[I

=eEl ﬂ[”lﬂ ﬁlt’ mor:{adﬂ, que ﬁ,

cﬁmde dentre de VA CHEU A

'Jgﬂﬂfmfﬂdvﬁ del Amar di-

wino , gue eflé e el aive,ame-

‘nagande defeargar f he elln i

vnm,ma;ade m]os. e

| f};fEmb'Ie'mé‘X'I.I. 113 e

u%ncn me dari que meaco-
~ jas yefcendasen elinfier-
no , haﬁa quc paffc tw

furor

e Qlfzm de tu mmza armada de "

mgam | o

librara mis remores 2 Que mmm- |

ﬂﬂ.f ¢ ".

Lt me,ébrmm fm emmnm ? En que -
3 horren
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114 Gemidos I.Parte.
barrendas
cantes fiare las prendas de mi

vida? - :
Nadiemeda acogida,nadalibray

de los rayos que wibra immortal

mano? ..
poffible es que Pulcand en fu herre-
ria
contrala vidamia tantos fragua?
tus Reynos de agua , o Thetis , me
franquea - - ®

mas tzmo,mo me vea entus crifta-

les _
de vidrio foys y wofereys leales.
Cymbrias de el alto Ciclo fed-

efcudo 2

‘i mi})gcho d:f;ﬂldﬂ de dt’ftﬂf;"’

mas noymi culpa inmen[a envueftro
efpacio |

no cabe,y al palacio de mi dueiro 5

[i huyo,me defpeno,que me acojo

amanos de [uenojo. Campo claro

de

Emblema XTI 11§

de el ayre , fe mi amparo 5 mas th
prre '

‘wacio ne es [equro al graus pefo
gue en in lene regioz carga miex-

ceffo.
Negar me has tus abralos madre
tierra ? . 3
no,en ti Centrome eucierrd , en t#
regaco
commun , dntes dél plago mortal
guarda, |
& quien la mucerte e tarda : mas fe-
gura

no efta mi defuentura del diftria

10 |
do comets el delito. Bofques llenos
de horror,fivn tiempo amenos & mis

[ gustos |
[erniftes ,de mis fustos , y temblo~
res
fed oy encubridora : mas entre
0jas

ay

90T
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116 Gemidos I. Patte,

sy arbolno me acojas , porque hal-
lado ‘
fue mi primerpecndo 4 fombratnya,

| ¥ A la prifion,uo es bien por mis pies

huya.
¥ laxrel efth agui, y s somnn
‘fama ' 4

fer re[guardo fu ramade elardiente
r4yo fobre la frento de el cercada

agui eftara guardada : Daphre

e[quisna
de otra arte fugitina de fu amarnte,
mas el laurel triunfante vittorio-
fas
fienes cine glorviofas,novencidas, -

mis anfias defoalidas non ballan

eentro, '
Seguridad no enquentro en efta es-
fera, , .

todo me defespera , hasta en mi

mifma,
ay domeflica cifma o vil linage .
¢

Emblema XTI, .17 -
deculpa o a ti boSpedage en cinil
gnerra I i
m‘egfz ¢l aire , lamar , el Ciclo, ¥
tierra,
wddondevo y asibrade texados $
" @ desidas de pecados 7o ay ricibo :
gue arrayo fugitino de fis fuente
V4 4 pararfinalmense trasvnlargs
corver a vn mar amargo, Ay qnan
braua ;
decldneiio deeflacfilana ¢s Ia po-
tencia :
todos de fuprefencia los eno 708
mm_blm,que fe hazeo 195 & Notia
cia
viene defu infticiacl atrenido
que ha [u efclana efcondide, y de
barto arguye
al gue acoge A quien buye de [
manos :
ﬁgoro:\ [oberanos,vueftro fuego
¥eplads upplico,demi hanto al riego.
. No
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n$ Gemidosl. Parte.
No Zuim A 0tYACADA , ns o1ro
Aabrigo ] 6
bufco, que el de el castigo: al rigor
tHyo |
(vesme aqui ) yano buye,yme pre-
ente -
al magestuofo affiento de 1 faiia
contra vna lene cana al viento e~
Sfuerga,
puesde clrayo dla fuerca faltavn
roble
de gwien trinnfe mas noble elrayo
alcance, ,
wo figas mas mi alcance ,no fasigues
lus aluscon gue figues perfiguiendo
las de wi amorsque i 1w abragos
tiendo,
Mas pues en parte alguna no
"ballo fwerte 7
ballela oy en mimuerte, hiere, mata:
(oo quierA e TTALA ; CONgHs qwie-

ras;
fi

A

Emblema XII. 119

fi efto folo ann no cSperas , por no
darme

contento con matarme 5 y quicres
ViRa, '

perque en Vinir recibamas tormen-
to, |

fiendo effetu contentovidaefcojo:

MAs Gue Vina ty enojo yano gufta,

porque en todo difgusta de mi gufto:

¢a, mucfirate justo ; ea,arroja

@ quien tanto te enoja y canfa
santo |

al Rj’”" del eSpanto ; effa aco-
gida o |

vienemuy a medidade thofen'a,

aculpainmenfa , inmenfa pena ho-
fpeda,

gque milinage efte folar here.'a.
Norabuenaagui quede,masar:o-

ves | 8

70,

Rya

nohadeancr ymas rigores, feainficr-

80T
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120 Gemidosl.Parte,

Aaya tormento e1¢rno , ai me Am-
para,

mucfirame ai ts cara,ponel ceio

fea me efclana yo, mas tx mi

dueno, \
Como contiga efte, ¢l ardiente
ego

o o
w . me fera frefco riego; las obfin-
RSV E ' P
. tinieblas yluzes purass las cade-

o

o hase
~ libertad en mis penas y frss Uamas
- prendas de que me amas, y mil cie

los .
¢l centro de infinites defconfue~
los.
Anda,llename , ven , pues hallo
donde 10
on tucentre meefconde , en el abif-
mo
Aetu picdad tnmifmo en ti me am-=

o

Emblema XII.-" 121

nome enquentre ai la vara de jus

ficia, ,
que bufca a mi malicia paffe
pafe

14 furor,aungue abrafe fucaftigo

~ fea deinfierno, comoefies conmigo.

T fialgo anfidein furor defcam-
4 _ 1t
larezia binwia , efiampacn las her-
mofas |
mexillas de mis rofaslos dos ¢cla-
#os

marca de tus efilasos, que claue-

les . "
eran con tus pingeles , y mas
f o ? y mas
la vna y otra Efirella baran mis

- £4ra

que al limpio Cicloel Sel,y Luna
clara, : -
Con esto , anngme 1al vez de ti
mehnya _ 12
E o
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122 GenidosT, Parte,
conocida por tuya parla marcy >

como palogen al arca vendy, Iuege,

pres no bailare. fofSiego, ni acogida
en i

frenke
de otro dueiio me effente , ni ¢lvi-

rote -

aleuello, ni el égote feael caftigo, -

mas echame: vn perpety picde
amigo , .

Lnoiate,y los rayoc amanoios 3

Contra mitus enojos branos Vibren,

con condicion me libren de defvios
| amyes i AMOryy 1Mios, ma; Agrado

que ¢l de thi pecho airads Ja ne
guicro |
gue eftn mas manfo , quando efta
" mas fiero,
"No guiero mas refynardo de
Cridtura, 14
mi bazedor a fi; bechnra, o fuera,
ampare o
: ~ folo

ugar desta vida , el Zku m

'E?n“blcnia AL 123

folo en el mi amerpare fis alto buelo,

LY -
T ; tier
71iMAS GREL% 0110 Csclo,mar.o ers

fi e}:I:m Joy me bierra , fi foy bye

tn picdad mecorrye, y [itn efpofa
wneme A b glori:’[?v, gue A "‘vﬂ.‘dd’
& dendeirésque valgamas mi vian®

Fa3 EM
e " . ] S e
-~ .,J: i w: . 2 “‘; R I |
S s I ; '. T &_"Q;“i‘ﬁﬂ‘ ‘*‘ 5

MBLEMA

0Tt
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Emblema 13

M o r———

' % Emblema XL 1
essases L,
Ty 4
%

[T o
SR p—— o m—

EMBLEMA XIiL

ey -~ ‘ L : .H ﬂ-fm-i- M]S{fﬁﬂu"{g .I'%'f iﬁg?‘.ﬁ*—
" L Bt i s comeyn Lienge, y el Amity

A e Digisie’ goms  gowe da guiere
Pt acallsryy olls gue to sehafa,
[feaiande Aot Relox de Sef
g%z ;;’m;’“d.aﬁgisrf.

-

P RSN N

Supuello queestan brangel
tertmns de mi vida dexa-
me, Senot , lioraz efte po-

E2; : co de tismpo GUE s Ix-

“':{f:j'i“"ﬂr}"m._ri-m& i st fta,mis culpas.
ﬁmnuﬁﬂa&rﬁ%ﬁjﬁ :%:{mm: I Fewo e #ffs, baxerme carls 1
E - 'B:ﬂf eviffe wida que TIHE 5
Jion alicara gue recibe
FIAMG SHEIOPES VT IR AMEFER s :
' “F g | Eneny

W
L

N T g,

Sk W

Motes
"Numquid non paucitas dierum meorum finietur brevi dimitte ergo me ut plangam paullulum dolorem meum."

Supuesto que es tan breve el término de mi vida, déjame, Sefior, llorar este poco de tiempo

gue me re

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacién: En el texto latino aparece la forma "nun" con -n final, siendo lo correcto "num", acabado en -

m.
- Fuente del mote:
[. "lob 10,20." de la obra VVLG. Texto exacto: Numquid non paucitas dierum meorum finietur brevi

dimitte ergo me ut plangam paululum dolorem meum. Intermediarios: GREG. M. moral. 9,61-62.
Lathcen, Ecloga de Moralibus lob quas Gregorius fecit 9.
lulianius Aeclanensis, Expositio libri lob 10.

Glosa
El Alma suplica que se alargue su breve vida para asi poder llorar durante mas tiempo sus culpas.

Exemplas

La muerte con su guadafa corta los hilos de la vida.
Saturno devora a sus hijos.

Unién del sepulcro y la vida.

Picturas

©Universidade da Corufia
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- Motivo: El Alma -representada como nifia con tunica talar- enjuga las lagrimas de su cara con un pafuelo
mientras muestra con la mano derecha un reloj de sol al Amor divino -nifio alado con sayo y cabeza
resplandeciente-, que se aproxima a ella tratando de consolarla.

- Significado: El Alma pide al Amor divino que, puesto que es tan breve el tiempo de la vida humana, le
permita llorar la culpa de sus faltas y vanidades pasadas hasta el fin de sus dias.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Culpa, Lagrima, Llanto, Muerte, Reloj, Tiempo, Vida

- Onomaésticas: AMOR., APOLO., CIELO., DIOS., OCASO., ORIENTE., SATURNO., SOL.

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Lagrima (Humano,
Partes del cuerpo), Pafiuelo (Humano, Herramientas), Reloj de sol (Humano, Herramientas)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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Emblema X111 1 |

b

o e

EMBLEMA XL

El alma enjugando fus lagyi-
mas con un liengo, yeb Amor
Disino come que la auiere

acallar y elln que lo vebufa,

[fe#ialando 4% Relox de Sob
que tiene delante.

Supuefto quees tan breueel

termino de mi vida,dexa-
me, Sefior , llorarefte po-

co de tiempo que me re<

fta,mis culpas.

Peno e effe, hazerme cargo k!
A de srifte vida que vino 5 .
fivnalients que recibo |

piene incierto yn fin aMargo s h
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al guj?:mllo,a anien :rm

126 Gcmxdosl Partc, |

brene, J ldrgo o

ﬁmla plnfo A mi wld,

o 1o Affientes por partidis

en lasguentas de ¢l amor
un fanor

que trae ld muerte eﬁmdm’a :

Ellaen mida a (i gnadana 2

Yeada infante nutwos Flos

- per cortar delgados hilos ,
 que mi 'mdadeﬁmrand,

COmI0 AYAIIA o

~ gue por. texer fe defucla,

de fus entvanas la tela

 yrsguanto con elia roba

noﬁa boba

que &[4 mifma pr%(z;an bucla.

De eﬁa; hilos el fayal 3

texo de mi toﬁo [xco,

F enfermami cherpo flace

de vna eph:mem mortal ,
foy igual ™ |

el

Emblema X11L 17
el Sol , y en fu mifimo dia '

“tras fuluz fu vida lena ,

clara praena
de ¢l fer de la vida mia.

"La flor dela maranilla 4
me miro ,pues que fe anna
con el [epalcro la cuna
quando mas verde,amorjlla ,
florecilla |
marauilla oy de mi,

" pves fi alfubir el Sol fui

un retrato de fus rayos
mis de[mayos
al aufentarfe fenti.

Florecnlla es al albor, s

de una nino el vifuerio gozo,
orecilla vnverde mogo
de medio dia al fersor

ya noes flor,
75 aun _ﬂorec:lla en virtud

Aamastanta [eneiind
- pues al trafponerfe _Apola ,
' F

4 jimc

it
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128  Gemi /
e idos I. Paree,
fu Zpﬁllo de ataud,

Ly Sol que de 1; me yyery.
Puesde 1w Oriense, 4 (1):::;5
tadafjra edady paffo

¢ mno, mancebo, y viejo:
70 &y effejo
qHe me yetrate mejoy,
gue el dinrno vesBlandor
de ty globo  fugitiuo:
Pres gue vino,
Yeonel mucre, qral flor,

Con gue anfiasque aprefura 7 .

J& corriense un arpe |
¥ €0 synelo,
Pidiendo al criftal de o ;clo

- ®iandamiento de foliura ;
I% agua pura |

; ,
lena. aun turbio Y voral rvis,

que forbe tods /5 brio

Yanta prifa, y alamucete ?
de effa fucrte

Jo 4(»:’ Sinmi cmﬁ Zhio,

p -0

Emblema XIII. 129

O gneirreparable bneles 8
tiempo.con alasian lenes 5
gue los mifinos vientosbebes
guedets preStexa celas!
gne confuclas )
#i brenedad con enganos §
fon fin reparotus danos ,
que vna herida es penctrante
cada instante L
con quepaffas por mss angs.

-

Tnuidiofo te perfigues .

y por puntos te deftrnyes:
pues yade ti mifmo bnyes
y tu mifmo alcance fignes :
70 me oblignes |
mi Amor con mercedes tales

avna bachaen [ lumbreiguales

gne quando arde maslucida
fe haze en vida
fus exequias funerales. .
No fiempre el Poéta micnte 1o
£ & Satwrno ¢l tiempo haze ,
| 5, quando

sopionpe ] sewsiqus ap soiqr ap [enbiq edsionqig
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130 Gemidos T Parce,
quando albijogue de el yace
finge tragarie Smpiamente .
el prefente :
mammto,inﬁdme,bord,] dia,.
como corviendo le criq
corricndo el tiempo deg;ella :
ayde aguells ’
guede tal sraidor [z fin

Mivida e velox de avenq, iy |

- gueen mi poluille paffande
1as10va vna hora vaziand,
gnanto la ampolla f¢ flena :.
rens exfrena: |
sarreravelod que pafa,.

%0 vt cancllo, arena efcafy:
4 G4e vami vida afide,
trifle vida
que corriendomas fe atrafy 1
Enver boltear me aflyo
Siempreen civeulo mi yued,s
fi» que pare vn puno gueda

#L guito por quicn me e,

Ly

ﬁhllra,

Emblema XI1I. 1

punte fijo
te pido & mi vida des

- que fi corrie sy no os

pues eafSaya yy lo futuro-
noe feguro,
ay Dios en quedndan mis pigs !

. Gafté mis aries infame 13

€n sugueres . y en amores
Je abrafaron bellas flores
de primaueras amanses.
YA gigantes
misombros,cayfas tiranas

~ [uftentaron de henras vanas,

 concorvey tAntOs A0S

en euganos

le trampeo & Dios las canas,
- Anostantos,mal paflados 14
en vn loco defconcierto,

envn folo punto incierto -

como pueden fer Horados?
ainftados

los plagos fiquicra. eSten 5

haz,

9TT
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132 Gemidos I, Parte,
haz para llovar , me den
ms ma[ > termino tan large ,
qHAnto amarge :
perdi,perdiendo i mi Bicy,
Dame licencia,que pida
altribunal de ty Alsqy R
quedo ay tanto gue loray
70 acortestantola vide «
bomicida :
me dexafer de yn momento,
quc annno me refa de alients

antes que haga otro en el fuersre
cruda muerte.

le dara mi fentimiento,
Coragonmio,que hazes 16
que no logras puntos brebey |

a:las lagrimas que dewes
€on que fuentes fasisfazes 2

15

firma paces

€2 wninflante, de treguas
que te day, Yalargas leguas
quanto seves atrafade ~ -

-

Emblema XIII 13
de ts Amado

- pica boladorms yegnas,

Sacude tardapereza, 17

o trifte muger,y quanto
¢ menostR tiempo, tanto
brela con mas ligereza:
lapresteza
de ¢l azoraftutoimita,
gque adonde el Sol le limita
e/ dia,y fu lnz emplaza
alacaga:
mas” el buelo folicita,

" Pues has de dar cagaalCielo 18
pide las alas a-Amor ,
porque a 14 competidor
el siempo alcances a buelo:
no ayas duelo
de tu hermofura y tus galas
defpluma al tiempo las alas

gue tuconelasle das

ya que atras
a [nvanidad teigualas,

L& mas [uperior poteniia 39
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134 Gemidos I, Parce,
conforme con mis fentidos
por mis aros mal visides
rinda & vndolor obediencia,
penitencia | |
profeffe effa Niniuita

& guien ya vn Ionas no cira
ala Quarcfina en que llora,
masla hora -
el punto que diyla quita.'

No pido no el plage brese 10 |

parala mandanas fieStas,

que fon fusrifas moleftas
4 guientanto Norar dese

ML me muene
da propenfion natural

defla luz. y aive viral ,
pues con el viniendo muero,
folo guiero.
vinir rwriendo 2 -mi mal.

Para lagrimas yllamo. 44
pidosermino 4 tu amor ,
fino fientets rigor

g0

EmblemaXTIIL. 135
qHe ANN [or 15 meaflya tanto,
6on qucbranto |
[alidlagrimas ardientes
corred demis ojos fuentes
gue heckos vios, bueltos mares
en pefares )
anegueis culpas prefente.

Manes ayudad los ojos, 23
herid elpeche , pues fuistes -
las qguewn siempo ( hay horas irie

fres!) |
diftes & Dios mil enojos:

4 manojos |

facad ebrasde’oro al viente

4l fuperior fentimiento

s vemas mivida enebre ,

0 f¢c guichre |

de mi cuerpo el inflrumento.

Que no ¢s para [ufrida

Ad ay tanto que lorar , tan corta
vida,

EMBLEMA

8TT
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Emblema 14

: Emblema X IV 137

B
g EMBLEMA X1V,
2 Flatmamivande con o sntofs
de bargaviffa ﬁh{puﬂnm;-
1 | ey y_:,-{m :r;.ﬂ-
. ne i glivie | que tfaran. Lo
E: pmmd,w ¥zl ,.gfmr Didgc,
emjemandofelas,
O & Ids Ebmbres ﬂﬁabatnn
“defabet,yéder znla quérn.
: : ] ta, misande adelante fus
m'm 'if' *”?‘F“fg'ﬂm“u: xmj‘-m.\- LR 'ﬁL‘ItS puﬂrtmenas
l-‘-‘t--‘ﬂ'f!“' I'-mu VI

Fe ﬂﬂgwﬂn o, pm" md de
_ ; " tam fabio, : I
a oo S idtfr.-dfg'rmgmuqn Era'rfa'mm -
e : Subilaccia de ol firmande jufle
n_gmm:

B

dal

Motes
"Utinam saperent et intellegerent ac novissima providerent."

Oh, si los hombres acabaran de saber y caer en la cuenta, mirando adelante sus fines y

postrimerias.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion:
- Fuente del mote:
I.  "deut. 32,29." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios:

Glosa
El Alma insta a que se tenga presente el futuro y el fin al que conducen las cosas, a tener providencia.

Exemplas
Las Parcas controlan los hilos de la vida.

Picturas

- Motivo: El Alma, representada como nifia vestida con tdnica talar, contempla con un catalejo diversas
representaciones que el Amor divino -nifio alado con sayo y cabeza resplandeciente- le muestra, y que
resultan visibles al fondo: abajo, la Muerte, como un esqueleto descarnado que sujeta en sus manos una
palma y una espada; detras, el Infierno, caracterizado por un gran conjunto de llamas; por encima, el Juicio
Final y la Gloria, representados mediante la imagen de Cristo que, como juez sentado sobre un arco
celeste, aparece flanqueado por sendos angeles que tocan cornetas, y coronado mediante un triangulo

©Universidade da Corufia



120 Biblioteca Digital de Libros de Emblemas Traducidos

resplandeciente, todo ello dentro de un circulo de nubes.

- Significado: El AlIma reflexiona sobre los cambios de conducta que se producirian en los hombres si éstos
dejaran de pensar neciamente solo en el presente, o en vanidades terrenales y caducas, y pudieran ver el
futuro y contemplar sus postrimerias.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Cuidado, Entendimientoi, Fin, Muerte, Prevencion, Vida

- Onomasticas: AUSTRO, CIELO, CRESO, DIOS, FEBO, HELENA, LUNA, OCEANO, PARCAS, SOL

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Angel
(Personificaciones, Otros), Anteojo (Humano, Herramientas), Arco celeste (Elementos, Aire), Cristo
(Humano, P. Histdricos), Espada (Humano, Armas), Gloria (Elementos, Aire), Infierno (Elementos, Fuego),
Juicio final (Elementos, Fuego), Llamas (Elementos, Fuego), Muerte (Personificaciones, Otros), Nube
(Elementos, Agua), Palma (Plantas, Arboles), Triangulo resplandeciente (Elementos, Fuego)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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) ,Em;bl;'cma X1V, 57

"EMBLEMA XIV.
EH almsa mirando con vn antojo
de lm"ga vifta s fws pofirimes

rias 5 muerte | juyR o infier-
no ;s glovin, que effaranlcios

I’miﬂ@lﬂv » 3 el Amor Digine
- enfi nzmiqﬁlmv. Sl

0 fi 16s hombres acabaran o
“defaber,ycier enlaquen.

ta, mirando adclantc fus
ﬁncs y poﬂ;txmerms

Vf: wrgmnfd s pm/itmd de |
tdmﬁtbm. 0y ST

el bachiller ringeniofu excellente

ﬁ:bj‘zzmm de el ﬁrmanaa ;uﬂo o

4gmma |

'de
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138 Gemidos 1. Parte’,
de que no atiends mas g 4 lo
 prefente? .
70 al futuro peligro el Afrolabio
de [u prudencia mira, que imms.
nente -
afu cabecacuelga de dos bilss
de araiia, efpadade dobladss filos,
Agicala fiusarmas ol foidudo
antes que el parche,y el metal fo-
107 |
Aelpierte fu defisido 7 [ucnidado
presiene honrofo al militar decore:

preuiene elviento contra ¢l mar ‘

hinchado,
quien por: caminos de dguabnfea
elovo, :
J ellabrader en feco afan barbecha,
" declanio anfente Jla feliz cofecha,
La prouida hormignilla por la
tierra 3

arrafbra un grane , que es [ annal
[uftento,

yen.

Emblema X1V. 19

yenfu trox mas le entierra , quele
encierra s

con mil temores de el innierno han-

briento, -
la ciguesia , y milano [ deflierra
Aeel patrio nido , quando huele el
~ wiento

deel cirgo elado; y bufea lamarina, |

para  imbernar la aftutagalon-
 drina. R
Sivilanimales , fimples anes 4

culpan  quan mala prowidencia
vienesy - .

como mientes,jattandote que [abes,

quando ¢ razon porneciote. cons
- denes? ,

0 los males que temes mo tan gras
Hes

Jon . ni tangrandes » lofgne es“ﬁcrd{,‘ '

ienes, ‘
d no alconpas amer.ferlo futuro
mas peli grofo,qnanto mas feguro.

Qgc

[44)
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140  Gemidos _I.Partc,'

Qe es ver tu emtendimiento o5

. $antas crules . §
de d:ﬁurfq: penar 2 moftvar prime-

res

" de [ie alteaft i quante lo reduz.es

o fin [ubitancia afeyre de colores ?
los vjos abre i fuperiores luces

., [rdefabiose preciasvé,me i ignores

a gue finvan los medios, gue pre-
wienes , 3
centro de males,d de eternos bieney,
Guarda a doaffiestas de 1% di.-
-cha el blanco 6
de negra mucerse el velo na le borre,
. fi_: mAy AmArgo. s te ponga eftance
al curfs de tme arios , que i ella
correy ‘
?# candal fias de guebrado banco
Jabricas [obre polno al vientotorre,
vifaeres de Jos tiempos,fi mo miras
por coral de la mueree , i gue fin

1ras}

| EhBlcma X1V, 141

Ay quete enganas , fi prefumes
TVANOy 7
gue las impias hermanas de tu
vida
Jos bilos retorciendo , cada mano

%0 da con-cada buelta crada berida

[ imperio tan cruel,quan foberane
veSpectos pierde,titulos olnida ,

[fi no perdonan , [er Parcas que im-

porta? *
ni gue tuercanlas dos, fi la otra
corta ?
Ayqueteenganas,fitelifongeas 8
con fanorable alienso de tss 47105,
quantomaste adnlarensmenos creas
las firmezas que ofrecen [usenga-
705:

-con wida hermofa, nunca Parcas

feas V
[e conspiran, fino es paratms dasies?
gue floves bellas de in edad locana
rebegos fon de mwertc mas séprana,

Primera

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig
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14> Gemidosl. Parte.
Primero cebara el ardiente
ego 9
[is veraZ llama encongelada niche,

antes tendra ¢l Occeano foffiego
con el Anftrosraidor, que fu agua -

mucse: . =
son lanecheprimere irael Solciego,
o lanechecon el, y en camipo brepe,

los lobes paceran con los corderos, -
gue vida , y muerte golen de vaor -

fueres,

Oxala oluides quefinofus ciena
cids, | 10
sugenio backiller, y ya que mneres

Ppor tantas horas ; como diligenting,

Yo haré que alcances mas ; por mas
gue eiperes: '

atiende a racionales diferentin

como qguatre palabras confideres,

mnerte,juiziosta gloria , y elinfier-

Z, ,
FANAS TigHoRAs GO LONeY Grerno. .
| . }

Emblema XIV. 143

Si “acafo la flagneza de tws
0jos - 11
ver no re dexa el fin de proprias
prendas
delarga vifta toma effos antojos,
que alcangan quanso mas lavifta
eftiendas,
penetra basta tucentro los deffojos

detucuerpo,ysnalmaenlas horena

das
fimas de ¢l ondo abifmo, y lnego 4
buelo '

bos airesyompe & gloria de 1 Cielo,
- - Miralamucrie, que por guanto

Febo , 12
[ninz efparze,es de lavida muerse,
fi yerraalnino, aciersale mancebo

(qno al viejo es impoffible que no

Aacierte )
defu arcoy fiecha toda carne es
ccho

6% gue smpyriofa [u veneno wierse,

eon.

et
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144 Gemidos I.Parte,
con fuerte igual fiutnmulo baze &
vnad .

. de lacama decampo, ytierns ch= -

na. : ,
O flecha ineuirable,que de her-
mofas 13

denellas desfignras! Que de alien-
tos -

suneniles defmayas! Que derofas

de infantes ajas!Que de macilentos

wviejos efcondes 17as pefadas lofass

sus yerros conigual dolor fangrien=

tos 2 |
vefuelta enpolno la comun 1. €114

buclne 4 [u fer de la primer ma-

teriA. ,
Cadauer miferable , quc eterni-
zas 14

en Maufedlos tn difunta llama?
con que cpimphio; wida cAnoniZas,
gue el tiempa borra, y ¢} olnidoine

" fama:
que

Emblema X1V. 145

que differencia tienen las cenizas

gue v viento,barajadas,las derra-

mas?
de ¢l rico Crefo el poluo es maspres
ciofo, |
¢ ¢l dela hermofa Elena es mas
hermefo>
En gue color,en que Ayreen gne
facciones 1§

entre i [¢ diftinguen los grfanes?
nacen los de ¢l ganan con Agade-
nes; _‘ -
o ¢o cororias s de los tiranos ?
que diferencia ay dearmas » y bla-
- fonmes
donde 1a confufion nos baze bera
MAN0S 2 |
que engendra diferencias vano vx
padre |

i vodos fornos bijos de unamadre?

Anara madre , qné anngne
" Adosfuftemta, 16
' G con
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146 Gemidos 1. Parte,

con [us frutos defpues fus hijostraga,
ydeqnantofu amer los alimenta
futyranapiedad al fin fe paga,

ni dexa bonor o comtentos , vida,

renta o
con que amas gue a fu denda fatis-
faga, -

fundad palacios, y pintalda buer-

“tos,
3 con felo wn Cipresos honva mucra
tos ! i “
T aum fi la mucrte fueffede mis
males, 17
termino , ann bien entre mis males
fuera,

elhombre mas feliz. de losmortales |

e holgarade parar cnla carrera:
mas Ay dolor , que apenas [us yme
brales |

soco,quando ¢n il anfias ya me

altera: . 2
de cicrne bier,é mal dwdefa [uerse,
o R gu¢

-
-

Emblema X1V, 147

gue no e mi vltima raya ya la
muerte.
Oxala,comoal medico,latierra)8
encubrieramis faltas,y la lofa
gue mi difunta vanidad encierra
cervara mi tragedia vergongofa:
mas :rfmerfe’fcapo de vna guerra
guando caigo en la e[pada rigurofa
de [uinfliciasgue qual rayovibra,
Ji efpada corta, pefa como libra.
Mi amer alli,ni manfo, ni cle-
mente, 19
las ropas viste de rigor feuero,”

rayos fus ojos fonsrayos f[ufrente

buelto vnleon fu pecho de cordero,
parelco ante el Prcfeme 5 en toda
anfente, o
de quane pie goz.e enmiferprimero
Prela ex cadenasde mimi fmaefpaie
Io20jos dewerguenga no lenanto.
La - lux de fu efcrutinio pere-
tramte 20
- G i [aca

9CT
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143 Gemidos I.Parte,

[aca de raftro el mas oculto crimen,
cargo,y defeargo fe haxe envnin-
flante ' |
dequicn las fuercas mas gigantes

imen : - T
fifeab,eestigoy juex es [ufemblante,
ghe buze a fns ojos mi [entencia
intimen. |
fententia que wo admive mas an-
dientin; =

“andiencia , qne noapeli fu finten-

cia, -
Con mis ayes laftinto la Eftrel-
las, 21

ruego- & los momtes me fepnlren

VitiR , d

jnegan losaires;ay 5 con mis que-
rellas |

9 no ay Iugar qut a vna infeliz
reciba , _

[oy vna virgenneiia vma de aguel-
las S

6ingo,

 EmblemaX1V. 145

cincosque de [ talamo las prina

_ ﬁ‘ E"?aﬁ’ porgue azcite ne pre-

uienen
& quienlascuerdas laftima no ti¢-
nen, |
Cada qual 2 fu canfa effa dej-
pierta, ‘ . 22
y no dexa atencion adgena cafo,
aungue de otras la lampara we
viKerta ,

. nofobraazeite almas colmade vafG,

&y memoria de horror me dexas
yerta,
hay inilso,bay tribunal , hay triste
paffo ., | |
gue yr a delante a go3o fempiserno,
boluer atras,rodar & cterno infierno.
Eitaesen tiempo ignal la fatal
rHeda o | 2
tandefigual de effadoy de fortuna,
eftacslaque coriendo feefta queda,
J parandofe corre fiempre anna :
‘ 3 - efta
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-

Iso  Gemidosl Parte,

efta o laque muriendo 4 f; jé be-'

reda ,

Jvinefin pefd:r de Sol > 0 Luna,

effaesla gue compite a Dios la Viw

dn,

Y a guienmi gloriava , ] mi perm
afida. :

 Glotia en quien vmz mda e:mm

cabe, 24

ghe brmdaa la alia m&nr de dnl- -

;um 5

penasen qmm VHA muerte ejhz tam
g’ﬂﬂ‘ 2

gue en pocimas de mﬁema 0 fo
apura

aquella en vox Angehm [uane

mil para blenes canta & [ ventus

ra,
effacn Mlltda.r Inmmmble Atrue-
na .
al horrible cruxir de (4 cade-
7. ‘
Aqnella

Emblema XIV. 151
Aguclla 4 fonde facras alaban-
- gas ' 25 -

guia en thearro celeftial mil cho-
ros : ‘

eftadanca tambien , mas ﬁn Soas
dangas

al fon de los rebengues, y fus lla-

rYog

aquclla en Reyno libre de mudane

¢as
Jjgrd.r_m teme, Perroy , Cancros,
Zoros ,
efta yabiofaen [u defaf ﬁ:cgo
remuda climas ya de _yela, o fue-
20.

Aqueﬂa par lo.r campos Cele-

fiales 15

Jeefpacia , y huelgacn Dios ja
finvebogos: . .
estaen tormentos & fu culpa rgvm-
les
trabaja atada i erernos calabogos:
G 4 aquells

8¢t
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142 Gemidos]. Pattc,w'
aqmlla eﬁnm ann de fémd dc ma-'

“les.

| bebe de glomu mexbﬂuﬂp; ga. :

os:

_-:}?4 en l.zao de pe~ plama s ; "f”',

3

e b;m f " mﬂro, v m.cl f in tiem~

- pofufre...
- O mil-veze felil, mmzﬁmte
vida, 27

" gneen lobueno A f:r minerse y 'wdd

vienes o

tiene de vida el ﬁr, a Dm viti-

Ad s

de muerte el amcer dc mla m—

wes! ¢

& muerte ]ujlammt: 4bmfmd4 :
. devida,y muerse toda el mal cotte

“tienes, ¥

vida em,pmjuc /i :mpre apemu 'm-

Hes ,
"ﬂ“" ¢

Emblema XIV. 55

muerte” porqaevzmgm £0Z0 recie
b !
Ay fuerre tem:roﬁt, ay triffe ha-
| do, 28
ay bada, qHe & V1A vez ghe pin-
te fume, . .
4rro;4rte otra wz. ] mudc e

- dado,

-y Jonfolas fuspintas 'vzdn >0 mm'r-
te:

. #lerta pua,uzm todocuidado ,

mmble la barba al :aragon a5

fuerte ,
- onaes la mane,y ﬁurtc s VN0 e el
]m'go
- ganar., gloria . perder > eterno
fyega ~ .
Emmd;m:mta loca domle bue-
o lasa. 29
4¢ presendes ﬁzbcr, f asi te zgmz-.
741"”‘ B )

I o ﬁérci'-
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'.'154. Gcm’idosf Parte. -

. Jobre qye 'WWM mncma te deﬁ;e-

las,

y en gue palno trabajo.r dthejb-.

ras de :
de tas poﬂramer:a; las.efc uela;

enrfa al dm en e!ﬁma de des bo- |

ras
gozaran.tus. cﬂudzo: laurmda: .

en riwnfante. Academia erernos

grados. -
Mi maestro,y mi qu:.,ﬁn enten= o

dimiento . 30. .
. Hnftra con tu efpiritn rdinino
de el alto Ciclo fue baxar tu in-.

tento v

Yare fer mi verdad wda, J cami-

no

arrebate th_amor rm pmﬁm:m-. k

L‘o’rn’ja . temar mi defmmi—- .

wo:

Emblema X1V. 145
yalgmc'e entre temor Y amor la.
Clt?l"lﬂ

que affegura fu g!orm a Ia con--
CIeNGIR,~

EMBLEMA.

0€T
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Emblema 15

b EmblemaX V. 17

EMELEMA XV:
2 nlwe deffrayada,arrefando
ffe ;&ﬁ:m Hm',?vr ixboca,

yeab A% en fos arapes de sl
Aye¥ mwm. '

_ﬁﬁh mism: y ki vidaen
-—luinn,_v Eemicds,y dope-
I'u: saagn de[n;m}ac.ﬁ

F”f afiendignss pﬂdmm
en md snfelis uatinmenid .
Siypn faral mpsvintienss
oL sty Hante e aackind §
. ; ) , Lt lur my ;wgﬂn,_s,wuwﬁ
SEA R S : % he mocke de i Hosia o
: - s ananide’ ya ol Sel Jentntd
: §hIPE CAESs (iR

I r).,":\...?-n RPN Lt TTT RETR

e

Motes
"Defecit in dolore vita mea et anni mei in gemitibus."
Paso mis afios y mi vida en dolor y gemidos y de pena caigo desmayada.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacion: En laimagen
- Observacion:
- Fuente del mote:
I.  "psalm. iuxta LXX 30,11.;,?" de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios:
CASSIOD. in psalm. 30,11.
Glosa

El Alma, abrumada por los pesares de la dolorosa vida, implora desmayarse, si es recogida por los brazos del
Amor divino.

Exemplas
Canto lastimero de Procne y Filomela.

Picturas

- Motivo: En un paraje abierto, en el que se distinguen varios arboles, aparece el Amor divino -como nifio
alado con sayo y cabeza replandeciente-, sentado en el suelo, recogiendo con sus brazos al Alma -nifia
vestida con tUnica talar-, que se esta desvaneciendo. Sobre ellos vuela el Tiempo, representado como un
anciano alado y barbado, vestido con tunica, que porta una guadafia enn su mano izquierda y sujeta un

©Universidade da Corufia
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reloj de arena sobre su cabeza con la derecha.

- Significado: El Alma cae finalmente desmayada a causa de la pena ocasionada por el dolor y los llantos,
en los que ha consumido su vida.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Desmayo, Dolor, Llanto, Suspiro

- Onomasticas: FILOMELA, JESUS, PROCNE, SOL

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Guadafia (Humano,
Herramientas), Reloj de arena (Humano, Herramientas), Tiempo (Personificaciones, Otros)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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D('f?t'!fjtﬂ dolpre wifumea off animer 1o
] _ .

'I L/V”lf)fh"“ 'ff_ez'. ’)/ o

!

EmBlcm; XV. 17

EMBLEMA XV

,E; alma defmayadpa arrejando

‘efte j‘ [piros Hai,por la boca,
yeat da en los ém;as de ¢l

Amer. .gmma.

,Paﬂ'o misafios, v mi vzda en

dolm‘,y gcmxdes,y de pe-
‘ne caigo defmayada.

7% V’e aﬁmdtmt# predammx
Rl enmi infeliz nacimiente ,
enyo fatal monimienso
. eteyno lanto 3 suclina ¢
Laluz me engana,wmm
# la neche de mi Uante o .

- mas quando ya al Sol lenante
gHere ﬁﬁﬁ?ilﬁfﬁmﬂfé

e 0

e
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| fwiftn ayesfon oanes,

-y hay que mananahe de fer "

158- GemidosT. Parte, "
meto letra con las anes, . :

- Con negraeStiella naciy . 2
gne no me la encabre dia, .
xi vnraye de fu alegria
entrar pormicafa vi:

oy oy ral, qual ayer fui, o

. fui lamifma noche ayér

. lo.gne fui. yy Jo que foy oy 5’ ..
|, Anfivn Hay perpetuofoy 5
fiasqueenelalgun fer.

- .Penfe eracl mayor: pefar = §.

. vifperade el mayor gora,
-ty trasde el pardo vebolo
ﬁ d?x#bﬂd_ fol : mirar.. -

crei que @ laluna élmar
‘comaruc_id.,mmgy;_cbd:: Lo T
mas en'mi fiempre <fabrasa.

) lamal,el sras mil welos -
- mi fieHa,ayuno,y defuelos » -

que eomicngaquando acaba.

,Bré_:'gumm, que fruto 5 ay?

 EmblemaXV.
Iefir,que mala agor erq ) 4
me ha facado mi defdicha! |

. pues jamas & dicha dicha
..+ ¢orrefpondi verdad:ra -
‘mal ayas feliz Esfera,

Aftro rico, noble, hermofs,

'. guefibieneras dichofo

€nhs primeros afpeltos,
gemidos fontws efetos,

~ defaftrestu fin pencfo.
| : Viz. milagrode hermofura g

trami rqﬂra s mas-prendas
las mas,noblés encomiendas,
", qHe acreditan 1a ventura ;

con ¢ftas fi o [egiura

al contento , y ay dolor
gue foy deel Iacinto flor,
que fi bien logana vine 5.

o 41‘ﬁ,ﬂ de laflor eferinve
vndday por fruo fu amor..

Sien arbolde misverdsres ¢

e

VET
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160 .Gemidos I Partc,

ige ve[ponderéique vn Hay -
| ‘~.I:n rfnt} de Zztl dolores: -
¢5tos fon de el campo Amores ;.
-que por mas ywe los opriman;:
mas & mis plm;;u_ [e-nrriman 5
los peffos. embaragan, . .
| % tomi':{cfrmr;: me-abracasty
" “como efpinas me laftiman.

';}yd: miyguande tendran 7

. fineflos priftes acentesze
_erpofSible gue losyiemvos
canfados de ellos no van?
- hay,qne defmayos medan
* defmayos de el alenafon,
focorved £ m}faﬂim /
- sjos,focorred femidos:
. s folo alinian-gemidos -~
& mi malde coragin.
- Decoragen s mi mal
., | que rales indicasiones
« deayes,y palpitacionu
-~ Jon de efte dolr fenal:

Y 5,
] k! g
\\ .

™,

Emblema XV, - 161

. #oay mala efte malignal |
. willolorgue anfi atormente ,
- gue como toca enla fuente

. delaviday latrafpaffa,
por gualguier paree quic paja

 dexaduelos fucorviente. -

- Hay, bay que pegué, y faltar 9
.wopuedeefta lamentable
voz.& mi acciompor culpable
vinculada envn pefar - -
- .vna vez pudépecar

- ) fiempre(parabien fer)

~deelbecho me be de doley
opecadoseneffe infierno,
gueeresen pefar eterno .
fi momentanee en placer !

 Sobre v deleite lisiano, 16 :

- como principal de cenfo
reditos de vn hay immen(o

fundas coragon hamano?

Siembyas de contento un grane
- cages,ay irifle,d manojos
. " mies
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162 Gemidos 1. Parte,
wics de ;Jﬁ:'rm.r,' y de abrojos ;
o mal fallida cofecka , -

gue al coragor ayes pecha y

g lagrimas a los ojos’

" Si eldefengaiio te anifay 11
710 ¢s 'mejoy tyueques las manos 2
Siembra de lagrimas granos,
coge manojes derifa,

g4 cleiempotus floves pifa,

gue efperas fruto en fazon?
[ awnfloves no fon,

: pues brota e ty cara bermofa

mil eSpinascadarofa
de dolor al covagon,

La wvinda bhecho el cabo de

470 . ) §Y
de fiefta fis cafa alaja,
dexa entocas la mortaja s
latumba en el bafte pano »
enjuga de llanto el vano,

y dnueyps bodasvifueiia

pre!m

r

pretendiente yostro enfeia,
mAasno ay cabo de aiio ¢nr mi
gne fiempre me conoci A
con trifte mongil de Diesia,
Que dinierta farigas . 5
me perfuadem mus donzellas ;
Yalreprimiv mis querellas
MEAPTEIIAM 1MAS engmigas:
dexadme,dexadme ami gas,
montes, [eluas,valles , fuentes
dad teflimonio prefentes ,
gue al reprimir mis gemidos
provumpicron mis fentidos -
con mas fieros accsdentes,

J -

Quanto mas bermofas mire 14

las criaturas para mi
Yanto mas,porque ofendi

al Criador deellas,fuspiro ,
como no vengan,me admire,
la ofenfa de fuCriador

¢n miapetito traidor

~ puesbucltoen daiio el remedso

) bl'z,o

_Efﬁblcma XV. 16

A

&,

2

J .

9€T
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164 Gemidos I.Parté,
hiYo finla que evs medio

" ek deferden demiamor. -
. Hay,que nadameconfucla, 15

5 elvepetider de el echo
ba becho en el monte bueco -

- de penas lobre}a efcucla

con* Prognea fon® Philomela
. *Golondrina
*Ruifepor
fecorre[ponden.en canto
iguales @ mi quebranto

. &n gemir exlpas : mas ellas

por deiaas dan gnerellas,
‘;a pb;i?;:!prin: Limo tanto,

Con ‘s muficagarganta 16
. eHtrAm en JUINYA umpd

ws Nanto, y vos defigual
[fobre gual mas llord,o canta
la mifmafelua [¢ e[pahita,

"y efpera.con [ufpenfion

de efalidla conclufion »
< . ;
masvenceme ¢l paxarito .

&

que,

Emblema XV. 4
greno le fale a elel grite
como ami,de el coragon,

. Fay,que ¢l aire con gz dﬁ"im» 17

. €l coragen apretado -
fale de el tanilastimado |

- gue el nieso aliento retira
Japor refpizar fufpira, -

.y como.gire no vecibe

- 3an desfallecido vine

. en fusmiembras , gus [e arroja
AVerfi ay quienle recora
guandeel doler le derribe.

- Dondevrs braos estan: 18

no fiempre me arrojan rayos ,
- que tal vex a mis definayes
abrazos pl‘ddlf; dan, -
hag comé: corles galan,
_gue i miane a focorrer
Alarga 4 flaca muger:
' ﬁmdoanﬁ gloria mis -
- mil defmayes tenga al dia
[ ke e iusbraces de cacr,

o

5;

ke

. \1 :

- Derrs -
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166 Gemidos L Parte,

&

" que escentrode mifirmezat v |
. fi tmizquierdaa mi cabega . "

.Dertibefenii flagueza 19
decerchos ¢l mundovano -~ |
como t# me des lamano 5 .

e mulle blanda almobada ,

y'com1y diefira abragada

" e tienes conlaZo fuerte

PR

" den'me defmayos demuerte
y caiga en. Diog mas amada-: o
Defmaienfe mis verdores - 20
comd tus bragosme tengan s
_ymalos defimayos vengan

. por losmayos de mis flores: |

ay mi. . Amor, 10 MAs AMOYYS 4

wnHay en mi nacimiento
formd mi primero aliemto, ©

"y enelmifmo Hayva ms 'm'd(t'_ o
" enlapoftrer defpedsda
* defatadapor elviento.

| SECYN

16

SECVND.A PARTE.

X714 ILLVMINATIVA,

\ en la qual el ‘alma llorados

“fus pecados , Yy libre de la tira<
nia de ¢llos , purificada por la
, penitencia , afpira con ‘ardicntes

~ {ufpiros al exercicio de las vir-
tades , y-al perfeto cumplimien-

to de los. mandamigntos, ycona

{ejos Dininds , refiftiendo a: la
gueria, y combates de {us.enemi-
£0s , y apetitos’y aunng de todo
mortificados, |

Y. . EMBLEMA

8€T
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Libro 2
Emblema 1

ot Eimblemd T 1ey v o

EHBLLMﬂ

i 88 pyedin ek ey o
':r,mswﬂméa:f:#ﬁ i e
; ﬁ:fr Im;cm’n' a'f mxﬁﬂi."'.' M

-Drﬁwdamrmm Hﬂqm A )
B P becke psivte b dir f#:.{ﬁ‘r
'Wﬁ'ﬂfdﬂmm;m; :
“emprifficida dsiavenr, 2L
T Dt desiy mﬁrgrn'a
i padenas 3¢ org sjrm?u{a*,
T p Vol diuiy il
- dnkivies & gobpc bagheoc T L
v Pﬁ#ﬁjﬁ#ﬂ?ﬁa&ﬂﬂwmr 30

Motes

"Concupivit anima mea desiderare iustificationes tuas.”

Tuvo deseo mi alma de desear y amar tu santa ley que la justifica.
- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacion:

- Fuente del mote:
I.  "psalm. iuxta LXX 118,20." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios:

AVG. in psalm. 118 serm. 8,3, 8,5y 9,1.
PROSP. in psalm. 118,20.

HIER. epist. 53,9.

FVLG. RVSP. epist. 5,9.

CASSIOD. in psalm. 118,20.

Glosa
Amor divino y humano, enemigos entre si, acechan al Alma, la cual desea ser libre para amar Gnicamente a

Dios.

©Universidade da Corufia
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Exemplas
Incendio causado por el presuntuoso Faeton, al querer regir la carroza de su pad
Precipitacion a las aguas de icaro.

Picturas

- Motivo: El Alma, representada como una nifia vestida con tlnica talar, rechaza con su brazo derecho al
Amor humano -nifio alado vestido con tlnica corta y provisto de arco y carcaj-, que trata de seducirla, y
coloca la mano izquierda sobre las tablas de la ley que el Amor divino -nifio alado con sayo y cabeza
resplandeciente- muestra a la joven.

- Significado: El Alma se ve envuelta en los combates que mantienen Amor divino y Amor humano, tratando
ambos, que la han elegido como blanco de sus ataques, de atraerla a su correspondiente bando; como
respuesta al conflicto, ella decide alejarse de los afectos y deseos del Amor terrenal que puedan llegar a
condenarla, para someterse libremente al yugo de la santa ley.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Amor humano, Libertad

- Onomasticas: DIOS, FAETON, ICARO, JESUS, RAQUEL, SOL, TIBER, VENUS

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Amor humano
(Personificaciones, Otros), Arco (Humano, Armas), Carcaj (Humano, Armas), Tablas de la ley (Humano,
Herramientas)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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170  Defeos 11. P?ffC ,
eri{e ms cuerpotierno, |
Y falpigue con fu fangre
Adds paredes de mi entierro,

Defpucs que por hazer roftro 4

‘a tn Sol, al fol ya puesto o
bolui orando las efpaldas |
y el nacide birid mis pechos,

Defpues queentre el burielbaffo
larga mortaja de vn liengo

figure vncnerpe difunto

con vn wvital mowimiento.

Tras voluntarios ?am" s 6

tras forcados defconfuelos
tras legrimasy folloYos,
[eledadspenas, y miedos,

Quando a’lainguicta familia 7
smpone filencio el fuesio , ‘
y de elcomun beneficio
todo azimalgela qwieto.

Ciuil batallame muener, 8
arma medan lifongeros

" enemigos de mi cafa,:

mas

Emblema 1. 171

‘mas fuertes s quanto mas duesios,

Arma, arma, mas no es arma 5 €5
Suego

de dos amores combatida en medio,

Dosamores fon,que avn blanco o
tiran derechos,y aniefos |
derechos en fus defignios
y aniefos en [ efeflos.

Ambos defnudos, y armades | 10
Ambos graues,y ligeros,
ambos gigantes,y nizios ,
ambos linees, y ambos ciegos,

 Ambos de vn oficio, y nop-
" bre, o
aunque en las obras diuerfos,
encalidad defignales
en nobleza, y nacimsento.

Ambos entrefi enemigos, 13
¥ con ferlo por extremo
f2 han contrami colligads
como blanco de fius yerros., ,

Fno esde folar mas limpio - 1

| H 2 que

' 9 O

44"
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172 Defeos . Partcv

gue el'Sol'des ddengo s
queno reconoce padre. -
por ferde Hio, p Padre aliento.

Aladiuim,]bm° | 34

2R UNICO SnueNnci onere ,

‘gue de bombre, y Dios wmr ﬁ:pa )
los mas diftamtes extremes. <
- Es de efte globo vifible- 3¢
el efpamx, guedentro '
- con fu aliento leda vida,
_le fecunda con fuviego,

Efeorroecde fueriebaxa, 16
de viles torpes rzfpem s
como gufdm nacsdo

~ decoyrupcion delos mcrpn

Gupidillo enredador - \77‘
bijo de la i ameme, o

que fi wlmmul ",

esparavn diffidiv ctevhin,

E.r fuegeyy pejh, qxeabr&f& 18 -
©‘quanto ocspa fu anche reyno,

# Agoﬁo Aelns ﬂm; ;|

T

de

»'lémb»l}cma I 17,

- de los frutos ¢l Innierno,

Enfinel Amor Diuine 19

és el vno,etro el terrenc,

yo triftecl ﬁugero foy

. de fuguerray fucgoen inedse.

Tefms que fuego !

"iqnc poca caridad ay en el pmb!a,

"que m tocan campmm.r 5

. nicon Agna f&carrm i mi alma!

anamm:e me guerrean 5 10

- queafuegoy [angre basallan,

. porcarsey [angre entra el vno,
- elotro por nobles llamar. _
- "Efteme llesa,mas deel 21

ay Diosyquecfte otro me aparta

 como a2 6analene el viento

como afragil vafo cl agua.

- Capitancs ambostienen 22
vandem; enarboladas ,
eSta a libertad combida
aquellame arrastra efclana.

Siativoyde ti mellenan, 13

H 3
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174 Defeos 11. ‘parte
Sisorna, vepitenarma .
- ig;cbq: Suertes en la ucrci, .
que /.qu;m‘dc i ._1121; alcacay,
. Cielos bafle ya 4e gmrm‘
| gHando paciencia no'bafls
4 [ufrir de dos imperios
6 los armasyd las brafas s

.. Noguiero mas amores que me

' matan,

. qucaguel folo Amor gnicre :

- a cupa leyviwiendo, al mando mue -

.. re. R
. Confirffo quicro for libre, 5 5
. guenody masnoble contento,
Cque poder dezir al uito,
- 02¢ admitoo tedefdesso,
- Ala ﬁfge'c_imagma . 26
_ Moay animal mas violento, :
qHc vna vblunmd,h’mg:
de el mas defpotice imperio.
Leyes,condiciones,prefas 27
rompe vnlicenciofo afelly,

O -

14

Emblema I 75
y todo ch oro de el Tiber
o en [u precio defprecio.
Con qucfaltos el potrille 28
baze & [u aborro feltejos

- quandode ¢l frene, y las tranas
. gorre alverde pafto fuelto?
" Camo alininda de eli

_ , ngo | 29
entre [ucamadebeno
fevelame la vaghilla

enerfe fin s vagquero !

. Mas quando los llarsan a am-. .
| yo V'

-~ bos—
aestaalyugo , 4 aguel al freno
proponen facudir wriffes,
fi puedensel justo apremio.

Que la libersad noatiende 31
# daito proprio , o prouecho , -

_elgustoes Reyde fucafa,
y ¢l pederlehaZer , fu Reyno.

Prefumio vegir finarte 32

_ de fu padre,¥el jouennecio*Phattd
la carroca,y fue [u antojo

4 T

44"
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.--{76 DefeosI1- Paree 5
A fi ruina,al munde incendso,
Anfi afeitando caminos

- nuncapor el aire abiertos
Iearo cayo en las aguas

por mo caber en los Cielos.

No quiero Amer defess ,

gue me abrafen , o aneguen fus sfee

os, -
Si foi libre, y libertad '3‘;

bufeo,es por rendir Jagero,

de tu ity al fuane yugo

docil, ms wirgineocsello,

| Sin Amor, ?m eselealor. 34
de mis venas s¢ no puedo
vinir,y auiendo de amar

LN L4 - . )
agite be de amar mi dueno.

En quien, Amor de mi alma, 3

‘haran masgloriofo empleo

las finezns de wn amante ,
las fuergas de vn vino afetto ?
Que amo,d Diosyfi a1ino amo2 3§

gue defeo, fi defeo

-

al Igo

Emblema [. 17y
. algo fin tisel masdisino
de mi voluntad fugeto ? .
Que fondefeos bumanos 37

en bumanas gloriaspucflos »
finotan baxosyvile
guanta lo fon fus objetos 2

- Qe variosygue mi ferables, 38° |

gue confufos, y que necios

como canfan tus 0idos

fi ya nc bazss- rifa de ellos,
Yapidemuger hermofa 39

& Dios el moge no experto ,

ya canlado de tafado

le molefta por [u entierro,

T Raguel muere por bijos ; 40 . )

danfelos ,y [u concepto
es exchillo dedolor
de fuvida y [us defees.
La- vida, y muerte a [ pa-

dre ‘ AL:

pide vn biyoa vn mifmotiempo,
vicie ¢l mogo fer defca,

5 7
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 [fufpirael eladstiempo ,

- 178 Defeos I I paree,
yboluerfe mozo el viejo.
Agua pide el labrador 42
\ - afums [embrados [edientos, |
"« y el caminante maldize

las nubes grie agua le ban_ becho. .

Por el calor de el verano 43
7 quando f¢ ve en fus bamas
pide le bucluan fus yelos. -

Ya no me cefpanto que nie-
Hes
“Seﬁor',gdefﬁacbo afis ruegos “
gRe & tAB necias peticiones
viene bien vn no difireto.
Defeos de bombres, antojos 45
Jonde preiiadas,y enfermos,
gue Han de [u remedio haftio ,
yaperecen [nveneno,
Cslagenizafu agucar, 46
Jon fuus alcorcas elyeffo,
el barro miel de [ boca,

- quevnantojohazpeft trucco,

- Mal

Emblema 1L~ 179
Mal ayan mss defeos

w0 s6.[f mas danefos fon 5 qae feos:

y fi pfeitos me abrafan,

“afeltos fean detws leyes caftas.

No mas defeos mi vida 47
de efta vida,que disfragan
conelrebogo detlaro .
ciertamucrte, y vidaamarga.

Defess,fi no [ccumplen, 48
i [i mifmamadre matan;
cumplidoscomo no lenan

sayor hambre,y fed me caufan.

No [ queme diga deellos , 49 -

gue e [u condicion eftraiia;
10 cnmplides fiempre piden ,
cumplidos s jamas barsan.

" Solo ati goar defeo, . §0

& gozartenoalcanca
':I defeos, el defearle
me tiene [edienta, yharsa

. Expligmme, que chdefeo $%

' de

i)
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180 . Defeos I1. Parte.

. de tn defeo,me canfa

nucHo Jo20,y effe enciende

enmayer fuego mis llamas, -
" Yanfidefearcodicq, g2

tsu leyes , que ellas 4 rays

“zienen furiofos antojes ;.

que dcﬁ:mada me ayrastran. -

Mi Amor filoel defearte 54
. por premses de amor me basta,

gue ﬁnn,de udcﬁo '

nunca tiene , guien teama,

Tis milisar difciplina . 5. |

figo,y al fon de tws caxas
hasta bazer alvoen tugloria
mi vidaobediente maroha,

Tos Ordenes ,y confeos,. 6
. y® gquecoma muger flaca |

enmplir perfeéta mopucda,

" defearlos no me. falta.

Nofaltare, fi meanimas, - §7°
que f ivida o gucrm larga,
' &

| Emblema 1. 16z

‘o ﬁ: guerra mi villoria .

ymivictoria tn palma,

Ay vida de wialma

" noquiero mas amores i me amas |
' gne amada folo qmera

49#:14 mya Ic], 0-ViHG, ¢ muLre,

EMBLEMA.
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Emblema 2

1-Eﬁbkﬁa11' 8y

EMBLEMA I
Eb alwa de peregring dndofacn .
© tre-des caminas 4 fobrie vw
- gwedio munds y el dwmor dini—
wo; que defdeel Crele fa vd
gtriands gon v faroly bacha
| eugendida, ycom nop cedvd
e defde arviba 1z arrajas
- ge ells vaafids.
Quxala, Sefnr , mis cpminos
yayar enderegados por -
ti al rumplimiesital. - .

Lin Syt i oo defufantaley. © ;
ilgalons figh, Bow © e “ij.r_ﬂ“’.”‘r‘fwﬁm-? B
. W ; 2 e FAHy § ;

mif dafeaminos tienzefle caming

Motes
"Vtinam dirigantur viae meae ad custodiendas iustificationes tuas."

Ojala, Sefior, mis caminos vayan enderezados por ti al cumplimiento de tu santa ley.

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacién: En la traduccion del autor del texto hay una errata. Traduce "su santa ley", en vez de "tu

santa ley".
- Fuente del mote:
[.  "psalm. iuxta LXX 118,5." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios:

AMBR. in psalm. 118 serm. 1,14.
AVG. in psalm. 118 serm. 4,1.
AVG. in psalm. 118 serm. 4,5.
AVG. in psalm. 118 serm. 19,7.
AVG. virg. 41,42.
PROSP. in psalm. 118,5.
PRIMAS. in apoc. 2,5.¢?
CASSIOD. in psalm. 118,5.
Beda Venerabilis, In Lucae evangelium expositio 4,11.

Glosa

El Alma, peregrina y confusa, desea ser guiada por Dios para acceder a él.
©Universidade da Corufia
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Exemplas
Cinta con la que Ariadna guia a Teseo.
Luz que guia a Leandro y a su enamorada.

Picturas

- Motivo: Sobre la superficie de un gran orbe terrestre, en el que se distinguen algunas ciudades y detalles
geograficos, camina el Alma -nifia vestida con tinica-, caracterizada como peregrina con su esclavina,
sombrero y bordon; sujeta con su mano izquierda una cuerda que arrastra el Amor divino -nifio alado con
sayo y cabeza resplandeciente-, quien, caminando sobre unas altas nubes e iluminando el camino con un
farol, trata de guiar a la primera.

- Significado: ElI Alma, como peregrina que se encuentra confusa ante un cruce de caminos, ruega al Amor
divino que su senda se vea enderazada mediante el correcto cumplimiento de su santa ley.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Camino, Cuerda, Guia, Luz, Peregrina, Senda

- Onomasticas: AMOR, APOLO, ARIADNA, BIVIO, CIELO, DIOS, HERCULES, JESUS, LEANDRO, LUNA,
MEANDRO, RiO, ORIENTE, PRINCIPE DEL MUNDO, SOL, TESEO, TRES MAGOS

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Bordén (Humano,
Herramientas), Esclavina (Humano, Oficios), Farol (Humano, Herramientas), Nube (Elementos, Aire), Orbe
terraqueo (Macrocosmos, Orbe), Sombrero de peregrino (Humano, Oficios)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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Emblemall. 183
EMBLEMA 1L

Ll alma de per egrma fludaﬁz e
" tre dos caminos 5 fobre vn
 medio mundoy el Amor dmz- .
" moy que defdeel Ciclo la vi
_ gm;mdz conun farol,d hacha
- encendida, y con vna cuerda,
que defde arriba la arro) 14,41*_*
que ¢ ella va 4[ d@.

Oxala Seiior , mis cemmos_ L
'vayan enderegados por
ti al cumphmxcnto :

Gﬁnam afryam"m e mm ad'cuﬂmﬁc m.z; ' dt’. fl.l fanta le _
. fm”?fmﬁoms fuas. "1’..( R LS. - IOS me gme,[efw fi vqy per-
0 T dldﬂ, S )

7.
: milk defmmmo: ticne cfte mmmn
73

0ST
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184  Defcos 11. Parte,
en guc me srae mi confufion metida, .

- Peregrinameha bécboperegrim 2

tu amor , por eftc valle e quemi

planta
‘entre $antos errores pierde el sino,
Aqui vna fenda al Cielofe le-
. nanta _ 3
derecha entodo; otra finifira
al pie dudafocon [n alage encanta,

Efta en fu entrada alegre cara.

mucfira ,. - 4
aguella anngue en [u ceiio nadw
- aplaze,

vencida al mifino caminante adies

Sra. -
-Engaiies de eSta; aguella los
deshale , g

'y devna,yotra e bien [ confidere

disserfo el finque de ynorigen nace,

Eftadepurofeaadondemycre 6

t2asmil penafios defpenada , oculta

¢fforra ek Cielo gon [n chimbre bicre.

.

Emblema II . 18
Efte e el Binio donde dificul-
ta 7

- Hereules fucamino y aqui embaga

entye la amena entrada, o ﬁ_:'rm

incnlra. |
No a mas viberas deel Mean-
dro enlaga 8

el cwr o ervedador, ni el ciego enre-
do |
al gue entra el labiryntho anfi ¢ma
" baraga.
Que mucho 4 flaca peregrina
el miedo 9
tenga, en tan peligrofa, y fatal
 fenda o
lavoluntad inquietaelpaffo quedo
Por mas larga, que el animo la
vienda 10
[welteel mifimo peligro deella tira,
porque fuipenfa al vario finatienda,
De mis ojos por sodas partes mi-
ra 11
In
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186  Defeos I1.Parte,

laotalaya .y lohalla todoincicrts
yaentrayy fale,ya buelue y feresie

. ra
Tras eftas dudasve cl ayre cn-
bierso 12

de ;_fnﬁ.r nubes , y de noche horri-
. e |
 que s Efirellas, Luna, y Sol le

hanmuerio,

.. Solo _aquelle que palps me o

" wifible, 13
J {aimaginacion , llena de horroves,
me fingelo mas liano inacceffible.
Buenaando, ay caro - Amor , por
tus amores , » 1
9m;l caminante al defpenarfe Ape-
9,

- gueperdide [z vé entre mil ervores.

Nile tule vna Eftrella por el
_ Polo , : 1g
ns por la tierra mira cafa, ¢ vema,

nioyede perro annvnladrido folo,

Csda

. ”adi; rgfi?onde, de naide ﬁy '

Emblcma_ 1L - 187 o

Cada arbol vn ladron le repre-
 fenta, L 16

' oada picdrs wna fiera hojaes de

¢fpada

44 menor hoja en [ temor [angrie

enta. :

Nodiuifa beredadfersil [ylcada 37

de avado , oenel paramo vereda

 dé bumana plania yo de animal pi=
e [hdﬂ. a '} : : - “ e
Nofabe fia vna fima, fi avn

‘mar rueda 18
- lasvozes vagas por el aire eftsende,

. gue aii el echocruel en fino hofpeda..

Herida de [us laﬁimak fe 'ofe-‘de 19
boluiendole lavox mal acogida

comolengua eftrangera que no en<:

tiends. |

Ola paﬂar,)z labrador,perdida,io
no ay trifte a vha muger quicn e
enderece ? |

He .

2sT
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188 Defeos I1. Parte,

- Qe mi pastor,; ni labrador pare-

o ce, . | 21
ciegade misentan ciego defcamino,
operece mi vida , o desfalece.

- Lnees desn luz ,miluz » Wik
Sol disine , 22
Jarol de mis ervores, cierta gHia

. Al patrio Cielo adonde peregrino, -

Donde eftg la coluna, gue he-

chadia , 23

en noche obfiura el pucble cami-

nante - :
4l prometido Reynoluze, y guia,

Donde etz el page de bacha
radiante", 2

que alumbri al gemilifmo en los-
tres Magos : |

basta los pies de el pobre Diosin-

fante
Quees delas 1u3es gue con [altos
vAagos S 29

_p'or,* entenas brillan , yal piloto

ARNUN

Emblema 11 189

anuncian , que de el mar no tema

amagos 4

- Mi luz , ay que me anego, que
eflaroto a6 .

mi leizostu Santelmo me fecorre,

que 4 tus aras ,mi Dios,mis anfias

voto, - © o Ee ol L gy
Arrojamevnacuerdade lator-
cre 27
de tu aita prouidencia , que fegnin
da - - =
veras 5 fi 4 ti poi ella mi alma
corre, f S
- Theffeo de Ariadne ; o la gue-
ride . a8

Jea 50 de Leandro,de .; 15 YAND

con’ th cinta-, y th Iyx fanorecie .

Ada.

Resplandor de mi gl.ori‘a fobe-

rane ? ' 29

70 Vel Han girgo_t tama mrbednm;. ‘

bre. .
- sropieca
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196 Defeos - 1 I.piai-'fc,_'

- tyopieca,por beuer wn erver vano.
- Sim lumbre de ralon, de f? fin
. lumbre, | 30
acada qual por fenda diferente’

laarraftrael natural de [# coftsim- |

bre, -
Caminacfie [eguro,quando fien-
te | 31
[ubir al coragon de elpie el vene-
no, . . .
gue le wertio pifada vna Serpi-
P ente, , '
» Quualcorre vnmogo, yarompido
- el fremo | 32
T tras [usguitos, y en ellos micntras
[ueia .
le entra vna fierpe hafta envofeatle
el feno :
Agnal , defde el Pinaculo e
enfena 33
gl 5'riucip_¢ del mwndo [u reinaw
2, ' ‘ :

;\‘

4

| Emblemall. o1
y quando algo ha dedarle , le defs

peﬁa-

Eﬁﬁ con ‘Pjﬂ.j]'v al logro accsle.

; Mdol . ; 34
corre,y defpnes ha  menefter mule-
tas . -
' fegun andade baxco, o pic gue-
" brado. ,

Otrospor fendas nauegando in -

Haetas 35

 depleitossdanal finenvn baxio,

donde mucren a manes de [ tre-

tas. -
Pienfo no aner dela vazon def-
. v > - ' 36

o de el vicio pantans, en cuyos
. lodes
no aya atsllado bumano defua-
T 710 .

Quien diera lengna 4 los cami-

nostodos . .37

" paraanifa al caminante ciego

/

de

ST
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172 thcos 1L partc, |
de exvar en ellos , tan diner[os mo-
dos?
Mas pocos,pienfo, los creyeran
Iuego,

- basta topar demuerte con las l:mel. )

las o
y trasellaslalnz de etermo ﬁaega

Ay mi patria , aymi fin,ay mss
Eftrellas, ‘39
 quando envneftra firmeza eternie

zada
probare, y novere ﬁ foss tan belas

QOuando deftas piguelas defan

tada * 40

con alas probdrc 2 fegairtn bn-

lo,
o facro Amor, y ne andaré arrae
[irada?
Ti gue baxaste de v glma sl

ﬁulo 41
para Atw percgrina abrir gamino
| por

Emblema 1. 193
por do ubujff de lasierra al Cselo.
Ea guiame alla Perbo dinino,43
gue porfera mis pm lampnm ar-
diente

te encendifte en el vientre cnﬂa- .

lwo
O s5¢ & mis fendas Sol de el Pa-
trio Oriente , 43

gue tras tws hilos de oro [wba afida
donde bcba las Inzes de g% fuentt.
O ya que por ms fmda.r voy
perdida Y
10 guiero mas caming,que & ti mif-
mo i
kechopor mi werddd, camine , y Vi=
d‘a '
O lesura , o engans, o idia-
tifmo

, J:d qncper ti 10 va ,;umfé dzf

de ﬁc ﬁ»bmmz al ‘mas prafnndc
abifmo.
- 1‘ :Eﬂe

sopionpel L sews|qwi3 ap soiqi ap [enbia edsiolqig

SGT



BUNI0D BP 3PBPISISAIUNG

. fobre rus ]nﬂ‘ 73
- con prouifion de ce!eﬂml Justen-

194 Defeos I1. Paree.

Eftecamino qual verdad enfe-

na, » ‘ 46
7 como vida mﬁmdc v ﬁm‘o ali-
ento
gued | [ubir facilita la aydua brc-
72
ngnno v4 por el gue de con-
tento &

’0'

Ay . mega at mi foberano

; -Amante, 48

gue miss caminos (YA no mas me.

p:’crda )

enderece & guardar tu ley conflante.

- Si eres amor, que traes arco, te
acnerda | 49

- ipon me tu ley por blnm'a amime

elige -

por flecha, g 19 fcwlarmmo 'y

eserda.

- Anfi

Emblema IL 104

Anfi tiravas bien (masqué mal

d:xe ) ) 50

no guicro mas que & sipor blanco

mio,

por ti mifme ki mifmo me divige,

PHes guAnto no eres 1% , todo o5 def-
o, \

A

I a EMBLEMA

9ST
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Emblema 3

2 ’?n"'-' i:p-;_..a,.: He= ;'I "l"" rm o

: -'n.lm.*.’-l"m’”-k‘: aom

Erablema 11 197,

EMBLEMA I1L
i A lmametida on ve carre-
tonyitio come uifiz , gue co-

wmithga & apdaryy el duwr.

d.rmm gore in enféna,

Aficnea fafior -:on roda

Pi:rfv'c,cmn Juis - plageas
' eh fus Famines paraque
‘natigs ine pueda ‘apareat
* de ellos.

F"‘: me gnierﬁ" ’fﬂﬂm}'ﬂ!f- 5
da .

T

 tieaes ‘wai bicn de afligiree ?

oMY ;,ﬁ‘mr: #8 b amer Bepe
£ tras if en mantiller q.udﬂ .

Entanalpece cawing - .
' I 5 - . Lamy -

Motes

"Perfice gressus meos in semitis tuis ut non moveantur vestigia mea."

Asienta, Sefior, con toda perfeccion mis plantas en tus caminos, para que nunca me pueda

apartar de e

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen
- Observacion:
- Fuente del mote:

[.  "psalm. iuxta LXX 16,5.¢,?" de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios:
Vita Aldegundis abbatis Malbodiensis 4.
CASSIOD. in psalm. 16,5.

Glosa

157

El Alma, como nifia que empieza su andadura, implora a Dios que le sirva de apoyo y sostén en su caminar

hacia él.

Exemplas

Magdalena, para reparar sus culpas, se arroja a los pies de JesUs.

Tantalo no alcanza lo que tiene.

Picturas

- Motivo: En medio de un paraje abierto, el Amor divino -representado como nifio alado con sayo y cabeza

©Universidade da Corufia
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resplandeciente- anima al Alma -nifia vestida con tlnica talar- a caminar hacia él, ayudandose para ello de
un carreton en el que se encuentra metida, como si estuviera dando sus primeros pasos.

- Significado: El Alma humana pide al Amor divino que no la permita dar pasos vacilantes lejos de su
seguridad, y que la auxilie para seguir de su mano los caminos por €l trazados para no apartarse nunca de
ellos.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Andar, Caida, Camino, Nifia, Pies

- Onomasticas: AMOR, ANGEL, ATALANTA, CAMILA, DIOS, JESUS, MAGDALENA, SEITIA, TANTALO,
TEBAS

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Carretoncillo
(Humano, Herramientas)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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F T
2P

- ﬂrr"'u resfus peos 14 fm:jmtjmw?f won
_Y muueanf’ur vesf ma m:e ;j 16...

“tienes mi bien de a_ﬂ:gzrme ?
como cﬂm'c en tu amor firme
- J tras ti en mantillas ando

Emblema 111 197 \- |

ﬁu-m——q-m———-m

 EMBLEMA IIL

El uﬂmﬁ metida enun carre-
ton:{flta como nifa, que 6o~
mienga & andar 3y el Amor
 diino gue la mﬁrm )

Aﬁenta lefior con toda
pcrfﬁccmn mi3 plantas
_en tus caminos, paraque

nunca me pucda apa:t:ar o

dccnos

Veme qmert:? Hﬂﬂd qmrz- i

do : x

En tanaspere camino S
I 3 como

.
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18 ‘Defeos 11. Parte ,
como por 1 peregrino ,
fi bien figuendo 1e voy

san minacn lavirtud foy ,

r -

N8 ANR 10 preds hazer vn pino.

Los corchos de el mundo,grands a
me bizieronyy demialteza,
mederribo miflaqueza,

4 gue minaenin ley ande
Avn extremo de otro paffo,
mira Amor,que es fuerse cafo
gwe Pies tiernosde vn snfante
con carreva de gigants

gwitras fsatongan ann page.

Nino tehilifte, verdad, 3
por compaffarte commigo ,
mastu edad llena sonfigo
Suergasde dininida
Que mucho es elpie notuergas,
guando como Dios le esfuercas
170q4emos,y 1o AYA EngAROS ,
pues que yo tedoy mis anos ,
dame 11 virtud y fuerias,
Dono

’

Emblema 111 199
Donefo Niito, los dos -
guicre que andemos de vnmodo ,
y dexame & mi enel lode
yelfelenanta con Dios.
Vala te Diospor bermane ,
no baze mas yque dela mano
tracrme, y [¢ me defvia,

- porque 4 micostafe ria .

quando caige en lo mas llano,

Quemuchoos milvees caigas §
fi en wn carreton me encierra
becho de mi mifma tierra ,

gue esfuerga guiyo & il le traiga.

 Vidriado todo el fuclo

fegnn cfte mundo esyelo,
rodandemi carro fragst

el efpiritn mesagil ,

que pinicos bara al Cielo ?

Th,qme de tws altas fillas 1

miras los bumanos cafos,
compadecete alospaffos

de mss pics entre mankillas.

1 4 Sufpen

09T
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205> Defeos I 1. Paree,
SuShende encender ardores

de Seraficos ameres

atiende a fundar los pies

de la que tantuya e

por fangre de tus doloves

Ya quedeponignds el rayo

vibradeconira wwi- gems ~.
te dignafte mas clemente

Jer de mis niviezes ayo,

A tx lado & andar enferin

A th alumnatax pequeria ,

que fino' quires ia thins

por donde & faltos camina
laes cada china vna peire,

" Apenas amago al buelo
y ¢eitrena de fus caszones

por las ayrofas regiones
prucba a bazer el ziguiiuelo ,
Qando ya el masevnia amor
flandole a [u temor

adiestra fus buelos ledos ,
ylehaze perder los miedos
al nowicio volador,

9

Emblema ITL 5o,

Eldguilaa [u polinfiro 9
pronoca conmanfedumbre |
que haftalacftrellada cumbre
fobre i figa furastro.

Lavejota fe remoza

conel,yel enfucarroza
oflentando nucnas galas
Jobre las maternas alas
los campos celedtes go3a,

Entre temor 4y ofadia =~ 10
el muchacho , que no fabe |
nadar,al curfs fuame ,
[uvidade vn corcho fia,

Mds defpues dexado ¢l vano
Corcho , de el pieyyde lamano
baze vemo,y ya fin arte

elrio de parte 4 parte
paffafeguro, y vfano, ‘

Lamadreguctiernaadieffrais.
& laninia,anfi e aniiia
con ella,que fe haze nina

difcipula de maestra
| I Tu

w
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202 Defeos 11, Parte,
Tw o Padre de vg figlo ererno
yA gue para me gobierno

de ninto romadteel fer

" comd me dexas caer

nodos dedos de el ivfierno ?

No permitasque te vengan 13

enprosidencialas anes,

ni con guanta: ciencia f[abes -
las criaturas se conuengan, .
Si prosocas con 1 bueld:

qual aguila & fu pelinelo

& [nbir [obre las nubes ,

como guando al Cielo fubes
rsedo con mi carvoel fuelo ?

Mirascontedome enredo, 13,

Aunt con twsmifmos fauores ,
pues Aoy cardas peores ‘
con ¢l carre con que rucde.

Ay infeliz condicion |
humana,& quiencarga fan:

[ alivios, que fi-es
arrimo al viejoen tres pies 5
tambien le s carga el bordon..

Emblema ITL. 303
Bien entiendes mss querellas; 1.4
y guanto lamento yo ,

~que no fon por !o:pie:,izo .

masporel alma fou ellas.
No colnnas de la ¢afa
bechas de tan fragilmaffa
me hazen flacagque es miferia.
achacar a la maseria
lo quepor laformapaffa.
Qe por pies compite el victo 15

~con Camilay Atalanta,

¥ paffacajuta mi planta
fobre el bumede elemento.
i por andar te smportana

i ruegosqne la fortuna

demuger, no fabe dar
enlamateria de andar
A nadie ventaja alguna.

- Otros pies mas imperfelos 16

fonlos que mis anfias gimen
puci mi libre cuello oprsmen
ficros tyranes afeltos,

Apets

29T
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204 Deleos 11, Parte,

 Apetitos conpafSionss

[ors mis grames accefSienes

“hechos Reyes.ds vaffdllos

gue fi me arvaftran cauallos ,

" me deSpedazanleons. o
Qual nina diencomer tierra,17

y acada paffe me canfo,
gue ann el huelgae.fi defeanfo .
wnpoceyme HAZ.e TRAS EHerTa.
Y gnefumo de mi ianio \
en lavirtad, gor lo Santa
que mispies fiacosy. enfermos
de Seythia .y Thebayda 4 ypermoass
en mi [oberuia adelanto,

Mas fi talvez mi defpiertoy1 3.
fuego a [ubir acemese
relampago es de cohese _
gue enel ayre queda muerta 5,
Ni.lamparilla encendida
tan facil pierds la.vida
alfoplo deun ciexgo. brana 5 -

como o mi cnrfa agaba L
) a

[

Emblema ITI. 2o

al vmbral de ms corrida,

No.ay quienmss potencia vea19
alternar en [ws afeétos
gue no halle en mi los efeltos
de ¢l que mastarpe coxea.
Sientome , y ya me lenanto,
yameatreno,ya me efpanto
yacftoquieroyy no lo quicra,
yarémo,ya alcgreefpera 5
Ja lorotrifte ,ya canto. .
Yatengo hambre y fed , ya ba-
fio, " 20
yamortal odia,ya amor ,
ya comtento ,ya dolor,
ya fiento calor, ya fréo.
O inenitable mudanga, -
en mi auentnrera andanga !
Amor firmelaz miedad
Tantalo es mi voluntad »
gue ann loque tienemo alcanga,
"Enquanto de feanfo tomo , 1 3
& hallar el tralajo venga,
£
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206 Defcos 11. parte,
3 aynnoporque hambre 1engos.
"y fi como,porquc como,
Iefus,no [¢ como vina!
ue es mi vida alternatiya
.10 ya de el bien,ya de el mal :
s de wnmaltan fiempre ignal s
gneaun de sodo-bien me priva.
* O quepies tan defignales . 22
_en tanperfeitoedificio :
donde e todo [u ariifisio
hazer de los bienes males
T que dets altoafSiento
“me ves fiempreen souimiento o
- mispies entus leyesclana »
gue mi obra axfife acaba
perfeta enel fundamento.

Si el vacillar de mis plantas 23

te firne mi Amor de fiesta,
mira gue [angre se questa

fi caida me lsuantas.

Qe fida al materno aftito
guftoct andar imperfello -

Emblema Il1L zoj :

de el hiyuelosquands ve,
gue el cuerpo vasras elpie
Juplevn abrago el defetto.

Mas Tu juego de mi hazes, 24
ponefme a andar, y me dexass.
[ueltafme,y de mite alexas,
tenme,yaque nome abrazo.

. Ten laftima a vna criatura 5.

gucenti fols feaffegnra 5

y ficaige con micarro 5. -
¢l debarro,y yo de barrd
perderas,d Antor la bechura.
De pics es todo mimal 5
fi bien guien mejor lo-entiende .
diTe,que efte mal deciende
de mi ovigen capital . -
Demi padre fue flagneza
de vnos baydos,lacerrela
yo no feslo que veo es 5
gue fi e me van los piei
via ez ,doyde cabeca.
G ue defcreta Madalena

. andusse,.

9T
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208 Defeos I1. Pat’tc;.

andumo, quando"hizo lazos

“ a tus pies, de fué abrazos .

de [us cabelles,cadens @
Por reparar los exceffos
de fus paffos, becha preffas
las pies foberanas tuyas,
y por feharlos par fuyos

dexa [us labias impreffas.

N o fe,mi Amar f5 me engano 29

( ial vez fe¢ engana guien ama )
guando 4 los doz¥ de fama.,
aifle tras la cana. vnvano.
Si fue aquel bumil de eoficia 5
foldar el natino wicio
de mis dos fragiles plantas ,
¥ con tiss manos leuantas
hafta et cielo mi edificio ?

.En ba vacia vaciada jo

[e vio mi imagen fegunda »

- CHyospies eternos funda.

fangre,no agua derrahada

T4 :’?Iaf&m la flaquela .

i .
[ Q

“ Emblema 111, 209
. demss pies enlafirmeza,

de tumano, gue tal e,
gue fiella tiene mus pies
nunca dare decabega.

En palmitasde tw mano 31
alwiunfo de eterna palma
reparador de mi alma ,

~ me lena, Amor foberano

Si el wn pie,y otroconitante

‘mas que ¢l de el Angel giganto

fixas enlatierva , y mar
guete cnesta de paffar

@ 1u gloria dvn tierno infame?

Quede alos figlosmemoria 32
gue por ti annguc heche de varro,
mi carreton hecho carro
entre triunfante en [u glovia,
Efpera,aguardamesten;;

o manda, que alasme den
paraalcangarte; o ds sanda
ninaque Dios 12 lomanda,
guecon.effo andareé bien !
. EMBLEMA
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Emblema 4

oer o ; - Embl.é_r'ﬁa.l‘i.r. ' :éﬂ

EMBLEMA 1V,

“de ML oM UHE VAR 0
.. paluiatoria e la woam: en-
fesinndo aldlmp que el de
lamtedi.el ¢ ua cartila
donds r.l‘Er a;ﬁn#, T:.mur

_Upmtm T —_'

{f@" = 'Et' Ampr, d:‘mé capme 'Mﬂrﬂrn

‘Jemﬁ jllj-ul‘-ﬂ mrmt,j.r 0§ cn- *
fmatﬁ 2 temics a EYigs: ..

iy £ o
'*‘“;kﬁ'*. .'ngam dr Jmﬂ

‘-E:{Lmuﬁ'f “,ﬁ. i, tiri (Dmm Ad .mmm:m} .

) i .J'#rngw VoS T gg- . gwE 4o &y guien fos fufra - i
ey _g(' Clriont g7 22+ f 7 iy qeign fas padeica. ;
; % 'F 2  Ya, gwe Fr;ﬁ‘ma ©3

Motes
"Venite filii audite me timorem Domini docebo vos."

Venid hijos a oirme y os ensefiaré a temer a Dios.

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacion:

- Fuente del mote:

I.  "psalm. iuxta LXX 33,12 /psalm. iuxta Hebraicum 33,12." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo

del mote. Intermediarios: AMBR. lac. 1,3,9.
AMBR. off. 1,1,1.
AVG. in psalm. 143,9.
CASSIOD. in psalm. 33,12.

Glosa

El camino hacia Dios esta lleno de rigores que despiertan temor en el Alma, Unico modo de ensefianza del
Amor divino.

Exemplas
Erinnia esgrime culebras sobre Penteo.
Ixién y su rueda eterna.

Picturas

©Universidade da Corufia
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- Motivo: El Amor divino, representado como nifio alado y semidesnudo, con la cabeza resplandeciente,
sentado en un sitial formado por nubes, entrega al Alma, nifia con nobles vestimentas arrodillada ante él,
una cartilla en la que se lee la letra "T"; al fondo, otros tres nifios, sentados y semidesnudos, atienden o
leen su cartilla.

- Significado: El Amor divino reclama la atencion de las almas para inculcarles el temor de Dios
(representado mediante la letra "T" de Timor Domini).

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Dios, Maestro, Temor

- Onomasticas: ADAN, AMOR, ATENAS, DIOS, ERINNIA, IGLESIA, IXION, JESUS, PENTEO, QUIRON,
ROMA

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Alumno (Humano, Oficios), Amor divino (Personificaciones,
Otros), Cartilla (Humano, Herramientas), Letra "T" (Humano, Otros), Nifio (Humano, Hombre(s)), Nube
(Elementos, Agua)

Paginas digitalizadas
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Emblema 1V. 21

—— .

EMBLEMA .

El Amor diuino como Maesiro

 de nifios con una VAYA > 0
" palmatoria en la wan> en-
 [eiando alalma, que eStades
lante de el con vna cartillay
donde. et efrito , Timor

- Domini:

A e & omoaw

gue no ay quien los fufra

- fi ayquien lospadelca.

To,queprefumia 2

e

Venid hijosa oirme,y osens.

T

Rl de e
XN\ (Dios me dé paciencia)

89T
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212 Defeos I1.Parte
mas de bachillera,
gue de [abia Athenas,
Conuertida en nina
¢y metraes fugesa
& ts palmateria,
ne qual raye meg as,
? Vzn“dn’dc’”jma

]

- 70 palmas tw dielira,

bibra ya,mas cetros
que losnifios tiemblen,
Das me vna cartilla,

cuya primer letra

o la T.que fangre

o1¢ enfena que vierta,
Comiencapor A,

lacartilla nuestray

que amor (ignifica,

y atrac con promeffus.
Precias te de fabio ,

¥ m;}r quien te entienda,

pues,de amoren arte

con

EmblemalV.

contemoves entras.
Combidas & ninos.
que & tu efcueia vengan
y con mil e[pantes
enramas la puerta.
Bonitos fon ellos,
plegue 4 Dios yr guieran,
lenando en ceflica

[ al muerco, y meriemdn.

Siempre os dexir ,
qse el temor no era

- maeftro de-dum

para cofabnena.

Foz e de Tyraros
teman,y aborrezean ,
mas vefbeten .y ween
de amantes emblema,

Si eSpantas conocos

& las nirias tiernas,

gme pocas te figan,
ms Amor,que te guexasi
" Pues fienvnailde

213

10

I1

12

13
ms

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig

69T



BUNIOD BP SPEPISISAIUND

214 | Defeos 11. patte, ' ,

mi ignorancia yerra ,
Iefus gue cafiiges
me Buenen aguefias!
 Nirebengue dre, 14
comitre en galera ,
anfi fobre efpaldas
de el forcads juega |
Ni Yxion faxande Y1
la bolsaria yueda
que ¢n [ penas bizo

ererna en [sus bneltas.

Ni tan impia Erynni 16

A fus Diofesvenga ,

quando fobre Penthbeo
fgﬂ’m enlebras,

ne sodas eftas penas

mo llegan alagote detu efiutia.

. Pues muy animofa 17
ghe es laniia ? tiembla
de elaire ff muene
bas tiernas ojuslas.
Tne teme, aysrifte ! ’1 3
s

EmblemalV,

lasolas foberuiag

de latempeflad

que t# enojo altera.
Enpuas de erido

deceloro f¢ truccan

mis hebras, a fombra

“devnalaz opuefla,

T jamas me affombro
de mi muerte cicrta
con la fombraviua,
gue fobrems buela.

Si vnraton medrofo
ms eftrado faltea ,

~ qual Leon me eSpanta

en fragofa felna.
Y [ ews bramidos
quando me fentencias
0igo, Leon pintado
te pinta mi idea. .
Si en obfcura noche
losCielos atruenan ,

y menndosbrilian

21§

19

i0

i3

- ¥ 3

23

los

0T
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216  Defeos 11. Parte, :

los breses Cometas

Agqui me defpulﬁ
V. enbrazesmi llewan
A enteYrar meen vida
de e[panto nomuera.
Yfufro los symenes
" dei inquieta confciencia ,

Y rayos , gue nl alma

mearroja twlengma.

O miedos bafardes,
© IgNOTANCIAS RESiAS 5
-pmes teme sos burlas ,
70 tiembla tus veras!

Dizeme mi Xladre,
mi madre la Iglefia,
que te hizifte mino o
porane mas te guiera.

Queentre las criawras
Jus milagros eraz
affombre de ingenios
filencio de lmgn

Luc 4t efpeje clare

"

]

16 -

37

a8

a9
tosan

Emblems 1V.
tocan [us cabecas, -
las que n hermofira
Je jatan por Reynas,

Frente de marfil ,
ojnelos de eftrellas,
mexillas por Mayo ,

- rofai pechiabiteras.

Si labios corales ,
ﬁm los dientes perlay,
fi esoroel mb’;ﬂo 3
de oro fon fus ebras -
- Que libres en campo ,
de alabastre crefpan
fms ondas , fi el ayre
blando lifongea
.An[' teme pintan
nouicios Poetas ,
¥ §ue al bombro aljana’,
conel arcocuelgas..

Qe fi flechas tiras

la wda en fi llewan,

Y uc & quamos claas ;

K

34

anngue
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218 Defeos 11 parte,
awngse efclanos , reynan,

Quien te ha transformades 35
en Chiron, que oftenta

_ en manos de yn Niito

terrores de fieva

“INoerescome yor:. 36
. andaaca Alacfoncia, '
" aprendamus juntos

y0, Amor ,in obediencia.

O, fide Macstro 37

el lawre profeflas,
gse ofteutas rigores
guande & amar enfeiias ¢

- Tu vnsuerfidad - 38
esde ingenums ciencias
gue i libres admise ,
y & efclanos deshecha.

Al fernil agote 39

el forcado rema,
mas buelan con viento
lns aladas velas

Aparia ¢l caftigo , 4

" gon

N

Emblema IV, 219

con th foplo alienta

lasvelas de amanse
quea tu fin nanegan: |
No masriger, Senor , que no ay
quicn crea :
guclaletra de Amor con fangre
entra, |
Mas Nino vien hazes , Al
PR caigo en lacuenta,
pues por miedo 4 ninos
lenan a que aprendan.
Noay ninel mudable, 42
gue igual arfe pueda |
A un pecador necio ,
que atite deSprecia.

Contra tales ninos 43

la facra Sapiencia

- pregona en las plagas

[uazelofas quexas.
Ninos baftaquando 44
vHesStra edad embueita
nrudas manitlas
K a con

2LT
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220 Defeos Il Parte,

eon fus dajios |  juega.

Anfi ¢l nino al trompo
conpiel de culebra
Jacude , yel liffo
al agote g«la.

Por los anchos pasies
a-partes dinerfas
le Uema ,y le torna
con lafacil rienda,

Gerale ligero,
¥ alegre fefteja
A [ arbitrio al guflo,
gue a i vox belren.

Laturba ignorante ,
[¢ admirade arenta,
CoOVI0 Mams ninas
vn. globo gowiernan.

Tanadic f¢ eSpante
gue cetros fe bueluan
en agotes , quando

mas feguros reynan.

Quemucho anfi el éetre

45

40

47

49

§o

Sformn

Emblema 1V.

. ﬁrmida'ble' MHEHAS .

| fi.anfi de Adan hya:

trazs con eﬂ: cucrdas
Pefme aqui mi alma,

amewaza , apricta, .

e!}anm,caﬁi 74 5

aflige , atormenta,
Prende,bhieve, mara

. AZ0tA, amartela,

con que tn me enfenes,

[y con que yo aprends.

Macﬂra de vida,

- fol de mis tinichlas ,

gHia de mis carfos

“lanro de mi ciencia,

Mi ruda enfenanca

guanto , Amor;te cuesta ,

pres que mis caftigos

fobre.tife aﬁzmum
Miro a tus efpaldas

A agotes abiertas ,

) queconth fangre

(2
tJ
-

st

52

53

55

e
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Sapiencia dinina,

gtte ciencsa prefe _ﬂk.r, -

de penasytrabajos

2oloru,j afrentas?
‘Catedra de prima

de vn pefebre Uenas

de vna Cruz de mfﬁcm:

parqm enlas ﬂmterm
Depenas, y muerte

el Amorte ordena,

-que por mi amor todas

“B las Catedras Jeas,

- Tuefqueladinina
quien no lafrequenta ,
pHes a caﬂa tya ‘
el Niro. 4prauecb4 ?

. O Maeftromio ,
Acupacabega
lagradua el Padre

| ~conlaurosde Eftrellas.

. Y'manda le oiga

Sary Dcfcos II Partc,
" me entraa mi la letra,

BT

§7

59

Go

6:2

teda

Emblema 1V.

toaa la Academia ,
porfin de fus curfos,

por il de fus ciencias,

- Tateaigo,vierte
de effes_labios perlas,

- abre az doltrina

. dininatus venas

Notemocaftigos,
que Amor echa fuera,
Y quantemas ama

. tanto mus reSpera,

T/fi 1n enfernanga
por temor comienga
deel mus [abio amante ,
las fiene: lanrea. .

Siestrfin mi glovia
atemer ne cnfeﬁn,

 quepor eftaagnja

¢elamor fe tnebra.
- Santannstis dotes
tos gracias,m prendas ,

tantatn hernofura

K 4

62 %

66

tantas

VLT
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224 Delcos I1.Parge,
rantas tus lindeZ a;,

Tan fucrte tu amoy,
que & quien te ama, o Sfuerea
A temer le enferie
refpeitos no pierda,

No f¢, que me diga , 68 |

bucltiome ami thepg s

QVE TE remo mas; por mas
que 1 guiera ’

LVE TE quicro mas for mas

quete tema,

EmblemalV. 225

»

LAVS DEO.
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72



176

Emblema s

Biblioteca Digital de Libros de Emblemas Traducidos

oy EmbiﬂmaV u"

ENBLENGA V.
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34 ié 0 FOYE B-0AE Pt
gar rarra g w-ms.i..apﬁ

Hparta, Stﬁnr,mu u}uh 16
. veap b vanidad de
. Elmﬂ'jl]lﬂl.d-ﬂ_" .
Pﬁirh rni‘m mmlrrf- : _
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Eﬂ?‘r%_f o : PR
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r.lﬁ'frf'.r!ﬂ 'prgdmu _fa.r, gur F-.:,-
Cdag g o

, i rral ficad fout mm:u i

qap JEFIRE fm Bir urbes Frednr,
; K -—E E{'ma

Motes

"Averte oculos meos ne videant vanitatem."

Aparta, Sefior, mis 0jos, no vean la vanidad del mundo.

- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen

- Observacion:

Fuente del mote:

I.  "psalm. iuxta LXX 118,37 /psalm. iuxta Hebraicum 118,37." de la obra VVLG. Texto exacto
mismo del mote. Intermediarios: AMBR. fug. saec. 1,4.

PAVL. NOL. epist. 23,22.
AVG. in psalm. 118 serm. 12,1.
AVG. in psalm. 118 serm. 12,3.
AVG. in psalm. 118 serm. 16,2.
AVG. pecc. orig. 1,15.

PROSP. in psalm.118,37
CASSIOD. in psalm. 118,37.

©Universidade da Corufia
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Glosa
El Alma desea que sus 0jos sean ciegos al mundo y ver Gnicamente a Dios y el camino que a El conduce,

Exemplas

A Dina le es robada su gloria de doncella.

Judith deguiella al Barbaro Holofernes.

Santa Lucia presenta sus ojos a un hombre deseoso de ellos, para que vea la brev

Picturas

- Motivo: El Amor divino -representado como nifio alado con sayo y la cabeza resplandeciente- cubre con
sus manos los ojos del Alma -nifia vestida con tlnica talar- para que no pueda contemplar a una dama
vanidosa, vestida con traje de cortesana, que porta un aventador de plumas en su mano izquierda y un
recipiente en forma de venera del que surgen pompas de jabén en la derecha.

- Significado: El Alma ruega al Amor divino que aparte sus ojos de las vanidades del mundo.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Dios, Ojos

- Onomasticas: CIELO, DINA, DIOS, HOLOFERNES, JOB, JUDITH, SANTA LUCIA, SUSANA, TANTALO

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Aventador
(Humano, Herramientas), Cortesana (Humano, Oficios), Pompa de jabon (Humano, Juegos)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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El Amor tlmmo cervando cm'i. B
fm m;mas lo.f o]as al Al”ﬂg’ i
pam que no mire & vna .

ger bz{arm la 'wmzdml

: Q:Aparta , Sefior,mis_ ojos, no‘.’—i;

vea.u la vamdad de

‘7_—
. i
N

~Eftrellas e
al menar mundo lumbre, i

: no m:2nos, 'wgzlume: jm qm' Z)ei—{- :

Ia.r i~
i erraticas fon menos ;.

qne ﬁxm en fm das orbes ﬁreho.r. R s .

K6 Cme
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©

228 Defeos 11.parte,

. Como foldadoes velan 2

clanadas en [ pueflos; y enwn
punto R

A varias partes buelan ,

marchan aprifa, y bazen alto imm
t0,

v defde fis affientos e
bebenlas alasa los mifmes vientos.
En [us tiendas metidas 3

 grardan la entrada al peregrino

engaino,
MAs cortinas corridas
f¢ exponen temerariasa [u daro,

qgue Aftrobogosan fabio
tales Etrellas pufo en fuaftrola-
bio '
Voferras Iuzes bellas 4

de mis dos ojos claros foss,vofosras
foss bas vinas Eftrellas,
gue en mirar vnas , ¢n VATiAr fois
0Lrds , -
Jyono fe comorya
tan

Emblema V. = 229
tan varia eflancia , variedad tan
fixa?

Vofotras de mi frente $
como de alcazar alto en atalaya
podeys hazer prefemte, .
quanto defcubre el valle , el monte
. raya '
rindiendo 4 (u potencia
lo mas diftante, y proximo obeds-

encia.

Elimpetn furiofo 6
de indomito canallo, regir antes
podra vn nine medrofo
gue revirar las fuercas mas Gi-

gantes |
vueftras luzes berr?#ﬁ:: >
guantomas bellas , tawso mas fu=

riofas,

Los mas' claros faroles 7
gue en borrafca al Pilotole affegn-

ran

2 medianoche [oles .
mien
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230 Defcos II. Parte,
mientras dura ‘el azeyre pingae,
duran, |
yde el arbityio humano
las apaga,y enciende libre mano.
Mas vueflra luz vertids 8
perefic valle, ap ojos,que potencia

- pucdeapagar fuvida,

o recoger fius vayes i obediencia?
guardm osojos de vinos
no [algays libres,y boluays cansibos,
Ayojes, (mas me engano [
en. bautizar con nombre. tan fuane
lacaufa de mi daio)
rocas,penafces [oys 4 fragil naus
. donde, quando atropella
lasolas masvelera,mas fe eftrella,
Alos pies- de Montarias 10
mas snfames,el mar & mas nawios
fepultc en (us entranias,
que. almas por vueitra canfa 5. ay
0jos ntos !
‘baxaron alinfierno ¢

por

- Fmblema V. 231
por vn brewe mirar,penar-cterne,
. Si wn Rey con ejos ciego 11

¢ nauegara vn bano, no flechara

- elagua al pecho fuego ,

nielver labarfe avna muger, la-
bara |

con mar decterno fanto ,

por 8jos pecador,por ojos fanto.
Vnavifta curiofa, - 32

voba & Dina lagloria de donzclla,

-y Inditbmas hermofa

* Holofernes.
con fius ojos al™ Barbaro deguella,
des * Vicjos por fms ¢jos * Los-de
.- Sufanna.

fon de limuerte, y el amor defpojos.

Difereto Iob andubo , 13
en wenir con voforros Aconcierte ,
que.en guantos males 1%uo, B
por folo wuestro mal remio [fer

mucerto :
con penas dela tierra

no

08T
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'2;:. Defeos . 1 1. Parte,

no hizopazes , mas fi con vnefira

g«rm.
a* Donzelia 4 quien nombre

*SLucia, .
Prfo la In3 ( figunel wulgo guens
ta) - | S

ciego de ¢llos am bombre

[#s ojos enwnplanio.le prefema,

porgne quien los deffea y:

labrenevida de [ mucrtevea.
Ayojos,penas, duras, - 14

rocas, penafcos barbaros , ¢rutles,

Por quien no van fegaras | i
Gnantas almas nanegan los infieles
mmdres, de aguefte fuelo,

GuAn pecasper vofirtes teman cie-

o3 :
Quando 4 vnestras ventanas 3§
Je affomd el almacon virtnd mas
Jfuerze ; ' -
qgue entre imagines vanas
poreliosnola enmraffeocnitamuerte;

#erce '

- Emblema V. - 233
terceros , y traydores
mas_homicidas , quando mas [ec-

nores, e

Noble natnralez s 16
para guiadel munds brese os pufo
por folen [u cabeca:

peravofotros pernivtiendo elvfs ,

ctegos al bien , la guia

" claros hazeys, & quanto mas [¢ os

. fid.

Deel gleagar mas noble, 15
hechos Alcayde ( vngnfto ineref~
CJando) s

con mas qué trato doble

©emregays por traycion unestro Rey,
. quando :
" .con bechar la antepuer:a

era fin fangre la vifloria cierta.
Deelbumano artificio - -~ 13
el Sabio Auter en lamejor bechura

o5 dio el mas alto officio

conarbitrio a falidas, y & clanfura
con

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig
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. 234 fot,o\s IL Parte, -

con poteftad de Hanes :
Juperior & animales pezes , anes.

- Masofotros ingrates 4 9

envez dealcar al Cielo luzes bellas
entre mundanes tratos

brutes cambinys la yerua por
eftrellas, 4 P

) por bozarel fuelo,

#0 os lewantays com o mejor de ef.

Ciclo. | _
Coma _anfi ojos traydores 10
¢faes de tanmos beneficios pagaz
de el munde hierba , yflores

~ Jfon vueStro pasto 2 Mal pronecho |

oshaga

que miraysenlatierra,

que con fuvanidad no es haga guer

ra} .
- Entheatro prophano 21
de cfte corral de el munde, que co
- rona R
hizo fu papelvane,

 Emblema V.  ajs
gue no defparecie(fe [u perfona

baraando los Reyes o .

con elvaguero guerigio dosbueyes ?

Quando mas repaftados 11

ervafbes libres en mayor frefonra

de deleytofos prados , .

voluiftes farisfechos de criatura @

como a Tantalo os veo

lejos deel _guﬁa enmedio de el deffeo.
Teftiges foysdevifla 23

(fF es queverdad quereys dezir ymis
ojos o ,

guando de cofs vifta

facaftes mass que lagrimas y enojos:

pues gue ay de quantoviftes <
(alicndo alegres y volusendo tri-
fres? .
De el mundo los feftejos

 las glorias al angojo mas pim_ady .

smagenes de eSpejos,

ex vanas lunas [on rep}'eﬁnmdaé -

que aqusen las mira,miran,

yeon

28T

sopionpel | sewsa|qu3 ap soiqiT ap |El!6!(] ro3)01|91g



BUNIOD BP 9pEpISISAIUNGD

256 Delcos I1. Paree,
Y con elretivado,fe retiyap.
Arranca fi cerrera
el caballo con pres de alasde vienso
J fenor de otra efphera ,
msde (4 curfi con el penfamiento,
J enlaraya parado .
dezid ojos,aymas que aner pafado >
O lubrica bermofura 2y
quealagasa mis ojo , porgucemsre.-
guen |
el almaaln criatura
yciegos al Criador por ella nieguens
fi cmy: de mivar ojos,
robad &l cielo pues podeys defpojo,
 Ssbufeays digno objero 26
Ae vueitra vifta noble J foberarn,
Yo os darevir 1al fugeto |
gue fubffancia dinina con humana
‘enlo encarnado y blanco
.v#io por [er de vueftros ojos blan-
co.
‘Airadle , que [ mira 27

e

14

Emblema V. . 25

“en el [ eterno Padre,y por [

agrado

Mos rayosde fuira,
~en incendios de amor en mi ha

trocado ,
que pudo mas [u gracia,

“que quanto ballo enel fitelode def~

gracia. ‘
- Mas ay tan vagas luzes 28
en gise carcel podre cerrar lux, miay

[ tuno las rednces |
a laclanfura que mi amor te fia,

thw mano las aparte,

porque ati folomiren,deotraparte.
Apricta mano hermofa, 19

ciie mis cjos con tan rica venda ,

- [fe laprenda amorofa

gue tan riokle fentido 4 tu Amer
 prenda ,
ylaZona celefte -

véga,y comigoenbeymofuraapuefie,

Ardierte fus el fufpire ;
B ¢
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258 Defeos I Darte,

de ley antigua, enver hecha eff%
mano , |

por guien fin ejos miro

Jer quanto mira el fol mortal ,j -

VAno 5 ypor cuyos antojos,
lumbre de gloria tienen y i mss
0,08, - . ; : - :
Tus dedos fori.criftales 31
depiedra artificiofa’, queme trseca

- en buertos celestiales , .
dos biermos campos de lasierra feca,

Y poreftos el fuele

viftelas galas deé eftrellado ciclo
De tugloria (tdienta 32

por ts fufpiro;ay Dios, Inz. de 1us
vifos

ran viualaprefenta

Gue en viss payfes halle paray-

fos
Y mi ardientedeffeo
[n[ed mitiga, guando i ti teves.
- Mal aya quicen defen 33
- mirey

Emblema V, 139
mirar 4 otro, que & ti:pon me Ia
mano
mi Amorpor la qual vea ,
ferquante adora elmundo como ¢l
VANo ,
fi tal mano me gnia , |
ciegos ojos mas claros fovs gue el
dia,

: EMBLEMA
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Emblema 6

T e

& _Eﬂ,.lblﬂma'."'f.._ 241

Ay

EHELLM& Vi

,.T. Abwor disiivas <o U #ﬂjﬂ £
Igmmm:. An meqﬁc T o
ra gy s ﬁ.e @a.ema- J,,armﬂﬁu '

mm & fmsq: ﬂeﬁ 77
: ﬁgrmr!ﬁ, ¥ exves xdermrs.
d«*mr# W{-gme.r.

M1 cqmgamﬁmmr;fﬂ an, .
;rﬁu; JE_"J?E_ “ERy. lra_gﬂél'-
- da de:ihf-ﬁmi:iam’ibﬁips, J
,ﬁgrgg;mmﬁ te aoragde, v,
nu fl‘:-.'c. Gﬂﬁﬁiﬁﬂldl 22
WY ﬁ:sﬁa.r Fon -
Md.rrrfm& Havce f:: :
ﬁﬂmmﬁﬁr{m i

Fi

Foe
=

L

Motes
"Fiat cor meum immaculatum in iustificationibus tuis ut non confundar."

Mi corazén, Sefior, sea puro y sin mancha en la guarda de tus mandamientos para que asi

te agrade y n
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion: El autor del texto traduce bastante libremente y afiade al original latino la expresion "para
gue asi te agrade".
- Fuente del mote:
I.  "psalm. iuxta LXX 118,80." de la obra VVLG. Texto exacto: Fiat cor meum inmaculatum in

iustificationibus tuis ut non confundar. Intermediarios: AVG. perf. iust. 10,21.

Glosa
El Alma desecha toda belleza externa y desea que, limpio de manchas su corazén, Dios le muestre su espejo
divino.

Exemplas

Eufemia se ciega a si misma.

La belleza mal empleada de Helena.

La Ninfa Galla pidi6 un rostro de varén con pureza de doncella.
Magdalena llora a los pies de Jesus.

©Universidade da Corufia
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Picturas

Motivo: En medio de un paraje abierto, en el que se distinguen algunos arboles, aparece el Amor divino -
nifio alado con sayo y cabeza radiante- mostrando un doble espejo con forma de las tablas de la ley divina,
en cada una de cuyas hojas aparece reflejado un corazén; ante éste aparece arrodillada el Alma, como nifia
vestida con tUnica talar, que sujeta un coraz6n con su mano izquierda mientras derriba con la derecha una
mesa sobre la que habia un espejo, afeites y adornos femeninos.

Significado: El Alma humana ruega al Amor divino que su corazén se mantenga puro y sin mancha de
pecado, guardando los mandamientos de su ley para que resulte de su agrado y no sea confundida por las
vanidades mundanas.

Observacion:

Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

Palabras clave: Alma, Corazon, Dios, Espejo, Hermosura, Mancha

Onomasticas: CATALINA, DIOS, DUERO, EUFEMIA, FENIX, HELENA, INES, JORDAN, LUCIA, LUNA,
MAGDALENA, NINFA GALLA, SOL, TAJO, TROYA

Onomasticas: Adorno femenino (Humano, Herramientas), Afeite (Humano, Herramientas), Alma
(Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Corazon (Humano, Partes del cuerpo),
Espejo (Humano, Herramientas), Mesa (Humano, Objetos)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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b fimpre apmmiafis doffa”

| '. ,E-mblcma'VI., N' 241

EMBLEMA VI

; '_.",.:='@ ' ‘ -j‘

EL Amor dininocon vn efpejo en
 Aassmanos, en queefté nco-
 ragon, yel alma’ de rodillas

. ofreciendle dfigo, y dands

- de mano" i vua piefp con

 decorademugeres,

enderecag blance frg,

s
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242 Deféos - Parte ,
ala bermofurq mayor
de [us armgs y rigor,
lamas peregrina bechura
peligramenos fegura ,
y acfte fin natnralela
quaydo la falta belleza
*bufcapor arte bermofura, |
Afer toda prenda amada, 2
. masural affelto muche
" yafufer hermofe debe
fer demmchos deffeada,
MALgHanto A nccios Agrada
2 (gueehos llaman bien guerer)
confifte enbuen parecer ,
y aqui cflaladifferencia s
f§ esde bermofura apariencia s
¢ ¢ hermofura enfh fer.

Cada qual fu femejante 3
bufca,anfi el munde apparente
bufca hermafura,que vriente.
de vn fugising femblante,
pere mi dinino Amanse
comp ynfer eserne alcAnga » .

-

Emblema 1V. 243

Ty hermoﬁ;rﬁ de mudanga,
. bate el foberano bnelo

mas al alma, qnees de fuelo
dinino yen fufemejanga,

De Aguilaes fu condicien , 4
-gue aquanto prende defpluma,

Jydandoal ayrelapluma,
feceba enel coragon.
[abidapues tn afficion ,

y adotirantus amores ,
fiquiero que te enamores

deami,afuera falferiflas
" gue al covagon foys manzillas ,

[ialrotro focays coloves.

Qe & faber dinino espofo

- querepagabasdecaras, .
| JATIAS IS MANOS AUAYAS

Jueran a mi rostro hermofes ,
bufcara lo mas luftrofo

que elmar, y la tierra encierva , -
biziere lecal cielo Iuerra ,

por[n Lunasy por fuSel,

auer fi en tanto grrebol

hd

L a ﬁiimi, "

88T
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L2

gv’

‘ 3

~ 244 Deféqs 1Lparte,

[falierawn [ol en la tiorra.

" No el Dseroyy Tajoams M\Z_G
* lafiruieran de galan .

_ mas las aguasde el Iordan:
por fer Fenix cada vex,

L 3

Emblema IV, 24
X € i foys de Dios,ni foys mios.
gwitare Aotro Amor los brios
Y gnede wal alienoy galas
compone [us leues alas
conmertido en munieca

fiel efbejo comomel . <[ flechas y arco trneca
« cenfurara enpivn defelto, - en tal piniciony valas.
, Je castigara miaffetlo .. * MalBiv [2a tal meyaje 9

el mifmo jue en remista
be gdmirarade porfedo,
A mas valienre pintor
e YeIYALAY COp ViNEZA -
loprimo de labea
“dexara atras mi primo? ,
GHATIOSMATLYTIOs AMOY
* §nmento en sanlindo officie
padecieraen o fernicio;
puts ya no folo lo honefto 5
mas tiene por un buen gesto
" oy [usrhavtyres el vicio.
Phantasticos asanios
axuar de infames rameras

s I weStras chimerass
b fuyms fonv o )

b

con tal viger', que & otrd viffe

que-afientaa dinina bechura
porque fingidd hermofura
 #oesde celestial linage
7 mas de el mundo el perfonage
en [is theatro confufo
sntrodnxo tal abufa,
guando fius Monos profanos
de Demonios por las"manos
en mugeves los trafpufo.
- MiDios y a mi almaaline go
con vninmortal adorno:
veré i miitame torno
parats,por mi hechonine 5
8 ya la nupcial Zona ziire
. que enmi virginal purela
. ' L 3 me

LY

L

‘0

LI
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246 Defeos 11.parte,
me lenanta-a tu grandeza

pnes [¢ que de con tu Padre

te faco vna Virgenmadre

- por [ celestial belleza.

T f¢ queotra® Nymphabella* Galla 1
por gnardade el soragon
pidio vn roftro de varon

con parez.a de donzella ,
y otra lavna, yotra eftrella

de [us ejos , que. Lucis

mas gue lampara deel dia

con piacrucldad apaga,

por fer cura de lallaga ,

de ¢l gne confuluz feheria.
 Enphemia, decuyoslabios 12
el coral era priffiones

de valientes coragones o

de rofada anrora agramios ,
refuclta a intentos mas [abios
fiega acercen fas dosrofas ,
dexandolas mas preciofas ,

A Dios , loscarbuncos rojos »

que poso antes & los ojos

morta

Emblema VL 247

mortales eran hermofas.

Comolamuerte eres fuerie 13 .

en todo genero Amor

pues detn impévio el rigor,
4 todanmante da muerse,
foloes diner(a la [uerse

en que 4 la alma defampara

¢l mal amer por la cara,

mas mi Amor mas noble hiere,
gue como al coragon quicre
enla cara no repara.

Ay dolor, gnantas Helenas 13
por beldad mal empleada.
vidron ne a Troya abrafada,
mas afi abrafarfe en penas
fi de effo firuen lus buenas
caras,de hazer almasmalas,

rodad afeyres , y galas .
vik menage , infame axwar ,
gue es vueStrd officio rodar;

. no poncrric al cieloefcalas.

Loscuydados de mi affeo 1 4._!
o mi dulce Amerrraflade
L 4 A

06T
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coneffatngloriaves, -

por cuyo blaneote pones, -
 gde de medio '?,'\hjnftd}io’dm;’. N |
.0 Ved, que ogcarre obligacion 3§ -
 Ojocaley de ibedientes e B T
depager onambns ey,
Jwrributo al coragon,
puis el vuefiros oosfor s .
- gque & Dios tienen de mirAr ey
dorando podeys facar - A
- manchas yno que heche ok azeyte,
- mas las que fingiounmfeyte, o

_'z'{sf "Defeos I-I'.;Pai:tc;. ;:'-; |

almas gloriofo cuydado - -
con.guc & mi alma hermofco

‘porghe lesojos,gue ven

[ aternoy vltimo bien, -

Jom los limpies corazone

que fer Dios quifo afeitar. - -
”Lo‘nind Moagdalena 16
embidiad,ayojos mios,

" gwe el dgua de tales vios
.m0 &y cara,que no haga buena,

" abfnclng de.cnipa, y pena.

.

_Em—blchﬁ_ vV, - 2_49“"

- Y anfi ella aniendo anebrad

, hos molda de fu pecado,
de [n triumpho por despojos

el corazon por losojos

 wertioalos pies de [namado,. .
- Onantoénvn tiempoeldefuelo 1 8

demss ejos, y mis manos
fse conalizos profanos.

~alentar vn mortal elo,

- 9y fe efmera noaya vn pelo
en thi imagen celeflial
porver fial original,.
puedo defta.vez bolnelis
‘yaqueel perder fertan bells
sraede mancha oviginal,

- Origende mibermofura 9
- eres ms Dios,quando amante

te hizifte ams femejante
parareparar mi bechura ,

" amigas ay'tal ventura

gue aguelcriftal sranfparente

el efpejosenqguien lnfuente
delnz, [eremira el Pddye

-
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250 Deleos 11 Parte,
some ouerpo en Virgen Madre, |

y miimagen reprefente !

Quandomi roftrocorcjo 1 9.

con tucfpejo criftalino ,

mucho toma dedinine , - -

. fi en’ el & mis manchas dexo
rara propriedad decfpejo

quennﬁ mis manchas tmﬂada

e [ns penas , qne eStampada

enmi dexa [u belleza ,
con quemi naturalela,
10 85 ya bermofa.fi endiofada.

Tiefes, y Catalinas = 20

entre-millares de efpofas s >
110 fola &t efpeje bermofas.
- [(etocaron,mas dz'm'nfz;}, '
trafladaron tws efpinas
por los Mayos de fus flores
tu fangre las- dio colerss 5.
con san VKA [emejanca , _'
" guevnay orraa fer alcgned
loprimede tus amorcs.

- Emblema VI =
-Ten me el efpejo feizor 21

" portede lante de mi:

“effaqueds fixo,anfi

qgue esla pofturamejor

ten,tocarme he.con primor .

affe tu puro criffal
gue empano mi natwral , .
ay fi legaré mi%union

en papel de el coragon
- aeflampar tu original !

De arruga , y mancha.ann fena-
es - 22

en micoragon noqueden ,
porque anfi ambws almas pueder
refponderfe mas ygnales, :
fF ambos fueramos crifiales
cambiaramos 14 4 vezes
mas affeClomucho creces
guardacometer defefto
excediendo enel affelto,
que por mas pureza ofreces.

26T

R ' EMBLEMA
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Emblema 7

* Emblema VI 23

> . - EMBLEMA VIL

E} Ay dirrme rosef .e;frgs:s -

; ﬁi&a,r a lo aldewrzo, gue 9@&:
de las manos (¢ ,I“.sr!em al -
£ampo. .

 Anda aca Amado mio . va- -
. maos al campe , MOLEMOs
" juncoser la alded. '

Plierasog hm. '.w.r.ﬁmd'.r dls
alfdest : I
R o bura boena [ed;ven mi Jmﬂn ;

'I’l"lnl::"l'-.'? -E':.L-"j"'ﬁ.-!':dm-'r [ _,ﬁil-_—m: [, i 7 rdi 'I-'F;.. -FH‘ EI me ;‘“Pd £
oo MNENE e Cape o ) wire ;
i .o i : Shai et ffgﬂﬁu tya roe mﬁd.-r ;
bt wew o y & £ored encapiada ciyar mures
d:;m noeFlay fipnres bar dr demtre,
ot fer prifion edeengro de g [pherar -
E ] Bl |

Motes
"Veni dilecte mi egrediamur in agrum commoremur in villis."
Anda ac4, amado mio, vamos al campo, moremos juntos en la aldea.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacion: En laimagen
- Observacion:
- Fuente del mote:
. “cant.7,11." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: Beda Venerabilis,
In Cantica canticorum libri VI, textus cant. y 5,7.

Glosa
Exaltacién de la aldea y el campo (sus frurtos, vegas, soledades,...), pues el retiro propicia el deseado
acercamiento del Alma a Dios.

Exemplas
El raton cortesano y el ratbn campesino.

Picturas

- Motivo: El Amor divino -nifio alado con sayo y cabeza resplandeciente- y el Alma -nifia vestida con
sombrero y capote de aldeana- caminan, unidos de la mano y ayudandose de sendos bordones, por un
camino campestre que conduce hacia las casas de una aldea.

- Significado: El Alma solicita al Amor divino que ambos vayan a vivir a la simplicidad del campo y la aldea,
huyendo de los lujos y afectaciones de la corte urbana.

©Universidade da Corufia
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- Observacion:
- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Aldea, Alma, Amado, Amor, Campo

- Onomasticas: AMOR, ANGEL, ANTONIO, APOLO, CERES, ESTILITA, SERAFINES

- Onomaésticas: Aldea (Humano, Lugares), Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones,
Otros), Bordén (Humano, Herramientas), Capote (Humano, Objetos), Sendero (Humano, Lugares),
Sombrero (Humano, Objetos)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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e,
vy Moremur nwillys, Cui o,
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o Embl'cma‘-V’I\L_" 153

JEMBLEMA VIL

El Amor diuino conel alma ve-

" flidos alo aldeano, que afidos

de las manos. [ [alem 4l
~-ecampo. :

Anda aca Amadomio,va-
.. mos al campe , moremos
| juntosen la aldea. |

' QVum’m'i Inz nos vamss ala

aldear = = '3

‘en hora buena [¢hsven mi dmads

insto

14l vez, por cl pintade campe ¢s

- eSpaziemos el guflo:ya me en fada
- #ffa coree encamada cuyos muros
- dizennoestar fegures los dedentro,

porferprifionclcemrode fucfpheras -

mas
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254 ‘Dc(e'os 11 -. P;\ar':e ,

mas laamena vibera el culto hyérta’ -
al cielo , y luz abierse , [on fiadores

de amada libertad , caftos .amores.

- Magnificos Talacze;-, prmczpa_ »

" les e

cafus en [us vmbrales,miliray ciones

en cubrentorreones;y altas cumbres

fon de rayos por lumbres resocadas »
fi lucen doradas, que carcoma .

ay dentroque las coma!V ik cabara

ruftica a quien eagana ? Elfol [+

. ofe‘ﬂdek ,

fu tolde nos defiende.Siarde guerra:

 niplatanioroencicrray vida afpira
al que d ella fe resira guietary larga,
yen lene paja alinia granc carga.
Que lindo eftasveftido 4 lo al-
deano ! _ z

por mas que el foberano [er me encu

bras ,

 como por el deftubras mas las lamas
de el firego engisc me AMAS ; MAS re

. 1 gne

quiero

. Emblcma V | I 38

“gueenelteconfideromagmi amante, .

guanto 4 mi femejante > y 4 vna
forma o

< feréduce,y conforma Amor,y ama-

do

miel capote es cerradozental hechura |
gue 10. tenga-ﬂbcrmm 2y golpe al

Y

~ pecho ,

' con fangreveal,que
cho. o

GV ftas mi luz. nos vamos é_‘ld\ »
ﬂ.ldtﬂ?' S SV

en bora buena fea ,manoamano

como eSpof, y hermano:entrerenidos

los mas nobles fentidos. Ya los ojos .
aqus roban defpojosa la verde
" de el campo,que fepierde de zelofo,

dever tu roftro hermofo anfime

alignte ¥
no miras efta fuente, gue cviftales
guebranta en pedernales de eftas
rocas
que perlas por mil bocas nos falpica?

esmia de ders-

)’“

96T

soplonpe | sewsajqw3 op soiq1T op [enbig easiongig



'UNIOD Bep apepISIsAIUNG

256 /Dcfcos L. Part; 5
- y& aqwi [c multiplican parayjos
. z: :Zri:gad de vifosde eftas [eluas,

. Bk E
mira como te bueluas & eftas aues -

fufpender me en fnaues barmonias

*_ya aqui por zeloxsas decfpefura,

¢l fol en lmz obfenra nos affombra,

|  baTiendo diay ﬁml?ra.' y fisecan-

) as T .
con la quemas defcanfas caminan-

N

T de | | |
- “fuspende el pafo al blando » y wine

afSiento ,

~-que da el floride ab'cmo'”dg efte

rado, | I
‘alto bars mi cuydade & quicn fis
abrigo o
[entare me contigo Mas 0o ﬁgrqj»
ai% amor la jornada nterrumpiaz
enla m][ik&'vida,mmmema:

de amor & los cxtremos;que adclar;‘

te -

" ba de yr tw caminani :y emiés

tAnto ,

e

. ya

" yaquenoaliuiacleangomicamine,

) Agora femevine al penfamiento,

. be de contar v quéinto harto. gra-

ciaﬁ '

‘gue el canfanciopenofs hara fuane ,

Y anngnetodo la faue,tn alva ciccia
bo gquento parami, con tu licowcin

«Avn raton cortefano otro fal-

naje

-diorxstico kofpedaje:en parca mefa
. Ju pobreza profefa, aungue arvrd-

~ firados

- [t mas ricos 5‘0:440: le ﬁamqm |
' defbechos de la aldea, gual que

orujo 5 . i
omijo alli le truxo , el mejor plea
to ‘ : ‘

. fue la picrna de vn pata El eftae

diffa

rason , con grauevifiaal campefine
* dizeyrifte meguino, hiferable
- comote g5 tolerable aguefia vidas
Jivan’lakta comidi ay enlaaldea
SRS S >

14 %
' 5 N ‘ R ‘
: .

A
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258 - Defeos [1.Patte,

a quienmasla deffeamaslegradre.

nomAs campo campadr:,wfz éon
ngo s : :

- yveras qmmta va dungo,a 4rm-
N

g0
“Pafo apdﬁa por wna yotra ;ucbn
al ﬁlﬁm le Uenayy muy fin rﬂyda s
le preuiene el fentidoque efti alevea

‘& todo fon de puerta. Por eﬁ‘mdw
ricamente alﬁrmbmdo.r cmm.r ]uc-‘ e

gan ,

j:zimn,retdgén, brcgzm , j ]4 ham- - -

bru ntos.” -

o entran con paﬁa: lentosla defpmﬁz :
- a donde Jin ofenfa de enemigos

en: dos qucfa: amigos. le fepuita ,

de aqui per fmda omlm le ende-

f?&d

s [u_mayor rsqmzd qucntbe[om |
wna alacena. Agom,cmrc confes

- ruas

(le d;(c ) 'zmeﬁra: hmlm: hermt-,

tane

; s, dﬂra:.-

Emblema VII. 29°

daros han todoun avo tanbuen diaz.

miradla gloria mis. Efr’c o mn-
- quete , - |

_y no el vueslrs pobrete. Ai mejor
. Plate

'tyzm gHe mAyAUH JALO Imbia vna

P”ﬂ'tﬂ,

.y nusftra mwersé o curm el cam-
- fano .

al7aton aldeane mﬂe exc!ama >

» ‘mrbado fe derrama cada viio
por Ju' hueco vppcrmnv.El raltns ...-=

K.lll@ iyt

- mgrcj}e l:dlla v p&m.’[a “ ju mz. !

clara,.
'y botuicndo lazare Imzm cl palacio

| "rejinmrzda daqpacza,d:ze.o fuego, A'
 ental defajfoffiego, 1us manjares
- mas duicesyrejalgares ﬁm,tw guftos
comprm con tales ﬁ:ﬂax 2 Muerre

al ejo,

‘%0 mas corte )m efcojo en pa{‘mu- |

hnrba:

no

86T
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260 Defeos I1. Parte,

1m0 en guerra tus confernas con tal

cofta

a que_tn ancha puerta ango§ta al te-.

mor viene

 tu regald mil venenos tiene.

VIeres mi bien nos vamos 4 la

 aldea? | | 6
qgus efla corte o idea de elinfierno
deforden fempiterno , y [us danados
por. [erio, condenados forr a amarla,
0 quan bien mos lo parla cfia ase-

eilla, ~ | .
que en mufica capilla fu garganta
fegurayl ibrecantasen~(u defuio,
oy no fuerate fiotanparlera,
fienla corte temicra la enemiga
red,ellazo,0 ba liga. .Aagucstos

‘ciegos, ‘ -
nombre de.palaciegos bien leiviene,
puestan ciegos lossiene fulocura ,
donde todofu Sol es noche obfcura.

* Ellos mifmos @ cofta d¢ fus da-
, 7i0s : 7

[acan

Emblema VII 261

facan fua defenganos  pues los
”iroe o .
inuidiar mi retiro.Que Magnate

“a'mi Reyno no bate algunas alas,

y dexando fus (alas por mi chozs

~ en ellami paz goza.Como vfano

naucganre , que al vano vsenso
tionde ko ‘ |
la vela,yann nobiende ¢l golfo hin-
chado , . -
guando ya mareado , fi algun
& monte : ‘

. defenbre ¢l orizonte o tierra acla-

ma ,

yel engano a quien ama, hae pre~

era
a 'gz ancho mar , vn palmo de yi-
bera.
QW leres mi bien nos vimesa la
-aldea ? 8

no ayas miedo , yo fea la ‘W’““ ’}" |

fola

gus a 11 amor airifola en foledndes .‘

r
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«

' "62 Dcfcos 1L parrcf

ﬁ mir0.4 lasedades ya pafladas  «
“en ellas eﬂampad:t.r ballo. buellas ...
*aun de ticynas dnz.;lla.r, qne berc-

mzm: :

" a Amamo: J Eﬂthmf umm-

ron ,

Y de- Angele.r pablamm lo: def er- )

.

bueltos por ellos humo:, _y ]drdi- ,

nes

-de hombre,y Sernphmes > ﬁanm ﬂ- )

b ;’xorul miferia anf ﬁ: enjklca,
quﬁdtﬁmda de tierra eftrellas mlga :
- Luieres mi Amor nysvamos a.la .

aldea ?

10s,
no folo [ws: mlmm‘ " fou ﬂor hier..

ba,

mas lo quc mas confrrua ﬂmj}m

wda :

.

-

5 4

- A ey
qn; ¢ita gnmfd grongc{/nco: ﬁ-u.,

gue

 wides en ellos ﬁmda; th memo-

t

aEmbIcma VIT 1263

_que o5 quanto mas florida prauc-_,.

chofa

- mira_efta wg.z hermofo corenda

da
de Ceres [alondda, ylos co[!ado:

mas rices ¥ entongda.f 2 €00 Opi-
39105

' oftentan fus razimes en - fmm-' g

das

rid

.‘qm [feendo mi f jkma o gracm 2y

glorm. v

A] aqwi fon 4rdzmm mis fu j' o

P”’OI o ) 10 -

par tan dulces rmro.t > baz ‘me
gnia

Hename vida mia a ﬁ.’edadn

_donde me babln wrdadc.r ﬁlﬂ ¥

flo :

donde aun fu Inz. Apola de ti ‘f g

conda ,

donde me carrquonda f i el yuydo

do

(0[074
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L 264 Dg'cos 11 Parte,
~de el bamano [entide, Alli vea
toda hermofura fea 5 ni las fiien- -

[/

los rios y orvientes me bug:m ti-

fa,

i las ﬂom quepifa hemafi plan- -

g

i cl ane qmmdo ;ama mas {elo-

me ﬁfjﬁmda, P rofa ; ﬂor, o fri-

me ablagum dc tributo a fus defpa-

105 5 z
Quej tu el alma me robas cois los
-0jos.
Aqm,na por rodeo, Amar me if-
- tima R § ¢
de tu trato la prmu gue eftas flo-
ves

7o parl;mm fanores librfe‘ pta

des I
foltar prefa amerceder,y [eavnas
L gme

LR PP Rt SR,
~

4

Emblema VIL = 265

quc contigo me vnA, mas dmada,

y mas enamorada, de tal [hme

gue no pueda perderte o y mi me-
moria

0 tengA enotra glarm [k depor=
16,

que eres ‘wi Rey , yos donde eftas

m: Corte.
' -»

G
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Emblema 8

Embiema V1iL 287

Lala,

T i T

adnT : -
EMELEMA VIIE

-t

CREC R R

El Awor diuing coma gue
Frit y eredo eneando oo Laprars,

s ' - e perfumadir , citvas wapo.

-l T * res Qeguen sl almiague ar-.

' : ' ‘yardrasdo v&ya frasel, ati.

da dUng costad 5 por le qaal-
ladlewa,

Licuame, Senor, trasti cor

retemes al elar de fus-
Ynguentos,

. : Rav: e buprme Efar cantin-
e 'l'-":'i‘ pead fr ounreo R e ag, L P . T
Al By £ 5 ; tras tF eorriende cerrida
. s : tpgom fmele dr twsdlas,
= S yanrraftrands en mic mantidiar 7
= A - 3 Tirned.

Motes
"Trahe me post te curremus in odorem unguentorum tuorum.”
LIévame, Sefior, tras ti correremos al olor de tus ungtientos.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion:
- Fuente del mote:
I.  "cant. 1,3." de la obra VVLG. Texto exacto: Trahe me post te curremus. Intermediarios: Beda
Venerabilis, In Cantica canticorum libri VI, textus cant.y 1,1y 6.
Glosa
El Alma, deseosa de alcanzar a Dios, sigue sin descanso sus olores, suplicandole incluso que le alargue una
cinta.
Exemplas
El musico tracio con su lira encantada atrajo tras si las fieras y ablandé las p
Eneas, transportando a su padre sobre sus hombros, lo libra del fuego.
Magdalena se rinde a los pies de Jesus.
San Mateo fue arrancado del cepo de su codicia.
San Pablo es derribado a tierra por un rayo de luz.
Picturas

- Motivo: El Amor divino -nifio alado con sayo y cabeza resplandeciente- corre llevando en la mano derecha

©Universidade da Corufia
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un perfumador, al tiempo que tira de una cuerda a la que se aferra el Alma -nifia vestida con tanica talar-,
quien, arrastrandose por el suelo, trata de seguir al primero aspirando al mismo tiempo los vapores del
perfume que llegan hasta ella.

- Significado: El Alma pide al Amor divino que le permita correr detras de él, siguiendo el rastro del suave
aroma de santidad de sus acciones y doctrinas.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor, Fragancia, Olor, Ungiiento

- Onomasticas: ADAN, ALEJANDRIA, AMOR, ANFION, EL MUSICO TRACIO, ANGEL, ARABIA, ASIA,
BASILISSA, CECILIA, CIELO, DIOS, DOROTEA, EL INDIO MAR, ENEAS, HEBREO, INDIA, ISAIAS,
JESUS, LIBIA, MAGDALENA, MARIA, MUROS TEBANOS, NAZARETH, PALESTINA, SABEO, SAN
MATEO, SAN PABLO, SANTA AGUEDA, SANTA CATALINA, LA SABIA GITANA, SANTA LUCIA, TEMPE,
TESALA

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Aroma (Elementos,
Aire), Cuerda (Humano, Herramientas), Perfumador (Humano, Objetos)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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ciforum tuomim' Gon. 1 -

-~
©

’
-

L , ,
ﬂaﬁm«},fwf fe eurremusin vdorem Yngu
<

27

Emblema VIIL 267

EMBLEMA VIIE

EL Amor d'it{z'm como que UA
huyendo llewando en lamane
wn perfumador , cityos vapo-
res lleguen al almayque ar-
rastrando vaya trascl, afii.
daavnacinta, porlagual-

lalleva. R

Lleuame, Sefior, trasti cor -
reremes al olor de tus
Vnguen‘t()s;

TRM me buenm Efas conten-
to 2 ‘ o
tvas ts corriendo corvida,
tnion bnelode tus alas
yoarraftrando en mis mantillas ?
2 Tened

-—

02
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18 Defeos l’l.Pa‘ttc,

Tenedletened le Cielos, 2
ay Iefus,no ay quien le figa ,
a paffo Gigante falua
de monteslas altascimas,

Como es Ferbo,y no efta atade,g

bebe los vientos[u prifa,

y areneyfe a pies no quicre
defignales de vraniiia. -
Mi roffroarado con furcos 4

de lagrimas infinitas, ’
9 becho el cucrpo a penitencias
UnA ik Anotemia.

- Aperas en lenes canas 4
mi compuesto mundo efiriba,
7 todomi aliente cabe

en vnay,que te fuspira.

Lascolsnas demi cafa . 6

~ comede cafacayda,
. no [uftensan mi flaqueza ,

mas me oprimen chn [u ruyna.

Sebrecersiz. de alabafirs 7

Ia caboga [e reclina, -

Emblvcma V1L 26‘9_

y con [er carga tan leue

enwn lecho la derriba.

La mifma cama fe canfa 8

de fuftentarme afligida,

y con wss buelcos , y bueltas

I obligo conmigo gima. -

Sobre el campo de vwacama 9

vago el cuerpo peregrina,

y en ningnnd parse cabe

laqueen i folo sfta fixa.

Si al ladede el coralon 10
me hecho,tn alli me laftimas,
no effandoenel : y al derecho

fi bueluo, no hallo en el dicha,

Dexasme,ayscomoelvencido 11
campo al foldadillo oluida,
(quandoe buye)berido,y fole

‘en las arenas de Lybia.

Dexasme,como al infante 12
gue exponen entranas impias

" gue le engendrarov,gimiendo DL“ﬁ
al cantonde [us defdichas. :
‘ M 3 ‘Donde

g WP
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N

BUNI0D BP 3PBPISISAIUNG

Dende efta tu piedad fi foy tu bija, Tanpefada carga foy , 18
yfituefofa foy tn compaitiay . ' foy mager,quc maranilla ? ‘
- Sobte fws bombres Encas 13 sn mi Dios , y Dios amante
~deel furgod fu Padre libra, ) 8mOYsqHE CATEAL O alinia ? .
y tienen Bamas crueles g Eeraygue misojos fi de villa
- reSpers acargaranpia, te perdicren, fe pierdeny voy per-
.. Abegre el joben xignueno 14 - dida. |
o fumadrelaiubila - : Mientyas mas tetrato,menos 39
fobre [wi alas.ypafa Nlagoa entender 1w enigmas
& otromas benigne clima mandas me feguirte,y buelas
. Lacicruag fu cernmrice 1§ . comtigovnirme,y te empinas,
Fobre fiu éffpaldasfia; | . No te pido que mi carga 10
yel enla materna barca ... grawe a tws bambros oprimvia
Segwro los golfos pifa. . queya e quantote quefia
Ttx gue 1 preciassanto 16 el llenarme quefta arriba.
A4 Padre,y de madre mia a T fe que envn leito informe 2.1
huyes porgue no se alcance , cargada mi calpa inclina
buelas porque nete figa: atierra a aguel,que de vn dedo
En margen barbara,y fiera 17 fuspendeceleftes cymbrias.
defamparadame olnidas | Note ruego,queentus bragos 22
como fi Atu nible fangre (como vn * tu amigo me afirma)
a0 debiera fer1u bija, | * 1faias ‘

Tan | M 4 come

90¢
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\-

o quando de ellas & i tira.

272 De'eos 11, Paree,

como 4 nisa me fuflentes ,

pres que con fangre me criae.
Nigue & tus Angelesmarda 23

‘que merraygan enpalmita

que esmas que Angsl.quien meliena
¢l alma sras fi cantiba. |

de ti fauoresla cinta, : ‘
h S5 _demi‘ 'Pm_irc: [&i'ﬂ‘ni‘ " a 3
el vaftofayal re dignas ;

de vestir, y en tantos hilo:

o fe fucltan las viejas fimbrias.

Dexame afir de vnadeclas, 16
paes 11 palabra te obliga,

.. quedecuerdas de mi Adan
Qi mitrayras afida.

Ne temo fuelten,o quicbren 17
gueel .4marfrigila slas

truccaen caderas de bronce , |

Paes .

-

" Nagwiero tecanfes santo 14
- por quientan pocese obliga,
Jalo fuplico me alargues

Emblema VIIT. 273
Pac; queya algadote mire 28
en el arbol de lavida,
comonoMe traes,pues fiy
de todas tus cofas cifra?
O duliesclanosque me teneys fixa
mi libertad.que a fime trac cantina.
Traeme,queesrantalafucr¢arg
congue tigojos me tiran ,
gue fi en mss yerros f? hierre 5
“de cllos es imantu viffa. = ¢
Deel mufico Thracio guensan 3
gue atrajo encantada lyra
tras fi las mas fieras man{hs |
mas tiernas las peias mismas.
Penas,arboles,y fieras 31
con nuebo pafme f¢ admiran ,
" comobrutos fe afficioran ,
y comu inmobles caminan.
Amphion las duras piedras 33
con fummfica anfi anima ,
gue par (ws pies en los inures
Thebanos [eaffienzan viuas,
| M Mas

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig

L0¢



BUNIOD Bp apepIsIsAluNG

274  Defeos 1L Parte.

Masiafuerca de tu gracia 33

Jus fabulas bazerifa,
qgue vnaobediente potencia

 almas brute necefSiza. v

- Massraeralmas reboldes 34
gue lsbresno te refistan,
de tsciencia es atribuso ,
detm vjosvalentia, |
Anun* Cambiador prefo arran-
cc; * §. Mateo 35
decliepodr fu codicia,
J Binz pies fws armas vinden
los™* ojos mas homicidas,” Mag-
dalena. ' o
A*vntu mayorenemigo 36
. ¥, Pablo. "
devn rayo deluy derribas

atierrayy lealcas tan alto

gne no ay bucloguele figa. |
Queenvirtnd atraltina 37
Benas lagala, y matas Agwsen

miras, |
| Jf

Emblema VIIL 27
yfi quicres se quieran, noay quien

refifla.

. Mi dinina piedra iman 38

pues quarndo era tu enemiga ,

‘mie Namafte,fino eSpevas -

Aegueoy me firne efadicka #
No quicromas que me beues 39
fin que otrasendicion pida,
llename y contigo vamos
alasmas defiertas Islas.
Fatige , canfame., axraftra, 40
regala, fauores brinda
pox tus Cislos me pafsea,
carrafira pormis efpinas ,
Leuame sras tsa olores, 41
que come perra cafliza
dando me el vientode caga
impofible esno la figa.
Aliensastalu aromas
taj parayfo me afpiras
gueal raftredetn fragrancia ,
mi Amor lus [eluas fasiga.

De

80¢
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il “Defcosi‘ll.hpértc,ﬂ

D tu fudor en las goras - 43

[ frimor la plgaliaafina,
2. 1R mexillas de ore -
cuelga el narde fur ofpigas,
Tiu alicuso refpiran rofar 44
qgue digorpfas ? Le innidian, . . .
| Tbefd-_v,; Tempe por alma
de [us jardines, que pinta.

 Engmanies fusues vngNentos As

fevanasn Paleflina s -
" luenen prodigas las. futmé*
de tuslabios,y mexilas ,
Quanto. olor fiegs la Ara-
\» bl‘; w0 e TG ,,' .
 guante el Indio mar embia,
quanto be afama al Sabéo , -
~quanto al Afala baxe rica,
Mi Amor todoc[Pnfpira ,
gue os de los: campes elbonor ,y vi-

da. .

o cohfe'cc.'on milagrofa ’ .47) |

. ne d;armatiu: Indias ,
- S : no

.

6

Emblema VI1IL 277
no fays olores,d vnguentos
los gue me arraflrays cantina.

 Tos wivtndes,ius balanas s 48
sus palabras,ydoilrina
ﬁr;ifolare.r,que mi alma,

10 me nos HenAn,gue ANsmAn,

T mi balfamopreciofo  * 49

arbol fajado en’ heridas ,
gue mucreo con 1% fragrancia »
@ gloria novefucita t
Eftas fon las aluzenas 50
de los buertes de Cecilia
eftos los caftos perfumes
ge el lechs de %aj{:ijfa.

" De aqui ¢l Paranimpho ala-

.. .do 51
traxo la hermofa cestica
“con que Hebreroen Dorothea

verfe buelto Mayo admira

De aqui la * Sabia Gitana §%

- * S, Catalina
furafa de Alexandria

“tine
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:;78 - Defeos 11 Pirte , - Emblema. VIIL- 279

[ 34 " & "
binoengrana , de aquinazen gue hafta alcangarse por gloria

la dos * Florg de Sicilia* S, miaffelloper graia ajpira.
Agueda.- o | Si te alcanceiny mi vida ia'a
Nazaresbpor efta flor * S, L. Iamasde foltarecontigo unida ?
¢ florido, y mas florida |

de Iefle fecunda planta ..
vergel de glovia Maria.
O guantas enxambres buelan g4 |
defpwes que 11,6 Floy _dinina
Ae jardines de tu gloria |

- ) [ 9
ﬂor de mi campo te crias, : ‘ ’ '

Nofola,o mi Iny te figo. 5§
mas & mi exemplo, infinisns
corveran tras los olores
- Ae tua bueles sporfia -
Ea milul trac mey Newa 56
emposde ti,vaya,guia . -
4 contu gracin delante
Yo conmss obraste figa.
Ay que defalada buclo
vt abrazos me reciban

'EMBLEMA

(0174
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Emblema 9

| Einblema 1 X, %

EMBLEMA 11X

'H b .G!’?‘#,.ﬂsffﬂ {f?fﬂfm
sonrd ¢l At dinine , g5¢
Infacs Aeuneism guffﬂd
mimto delln y o cormw wids
m.tl.e-‘i-iiﬂ.' :

E} qumn me cancediefi: pa-
‘derte aheagar , ¥y jEmAy
'3mi 1oftro Rermano mio
colgada e lospechos de
mi mades , y merzdstu

cafa jara que padie'me

- -;;«nmmmﬂ?f:rfiﬂfmmmﬁmm
. ol . _|.

o

ﬂe{pt..r:m 8

Amﬁj,marqﬂdmsﬁmm;- _

i P T TE T w

# ey
oo

-

Motes

"Quis mihi det te fratrem meum sugentem ubera matris meae ut inveniam te foris et deosculer te et iam"

iOh, quién me concediese poderte abrazar y juntar a mi rostro hermano mio, colgado de los

pechos de

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacion: En laimagen

- Observacion: La traduccion ofrecida por el autor del texto es bastante confusa. Damos aqui la nuestra
como alternativa para aclarar un poco mas el sentido del original: "¢ Quién podria darte a mi como un
hermano que hubiese mamado de los pechos de mi madre, para que asi, al encontrarte fuera, pudiera yo
besarte sin que nadie a mi me despreciase?"

- Fuente del mote:

I. "cant. 8,1." de la obra VVLG. Texto exacto: Quis mihi det te fratrem meum sugentem ubera matris
meae ut inveniam te foris et deosculer et iam me Intermediarios: Beda Venerabilis, In Cantica
canticorum libri VI, textus cant. y 5,8.

Beda Venerabilis, In primam partem Samuhelis libri V. Nomina locorum 2,9 y 4,25.

Glosa

El Alma, nifia, desea que Dios se haga nifio, ser su hermana, que sea semejante a ella en sangre, edad y
casta, para estar cerca de El y velarlo sin descanso, mullir su cuna con blandas flores, dormirlo en sus
brazos,...

Picturas

©Universidade da Corufia
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Motivo: En medio de un paraje abierto, el Alma -nifia vestida con tinica talar- sujeta en brazos y estrecha
contra ella al Amor divino -nifio alado muy joven, con la cabeza resplandeciente-, muy cerca de la cuna
donde éste se encontraba. Junto a ellos se observa un carretdn de nifio.

Significado: El Alma humana desea que el Amor divino sea su hermano pequefio para poder abrazarlo con
ternura, habiendo éste abandonado su condicién exclusivamente divina al convertirse en hombre y asi
ennoblecer la morada de la primera y permitir a ambos compartir la misma madre -la Iglesia-.

Observacion:

Fuente de la imagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

Palabras clave: Alma, Amor, Deseo, Hermana, Nifia, Nifio

Onomasticas: AMOR, ANGEL, ATLANTE, CIELO, DAMASCENO, DIEGO, DIOS, ELISEO, ELISIAS
ROSAS, JUAN, LUNA, SERAFINES, SOL

Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Carreton (Humano,
Herramientas), Cuna (Humano, Objetos)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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3 _ ,
- veet matis e a v imu emamt’?ﬁﬂ& ¢f a[::of

'y ’t 5 ‘.”, . ’ s o :
culorte o iam me neme Zﬁ'/]ﬂ-«:"mz‘fcq‘ 8.

24.
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EMBLEMA 11X

£l alma abragando “eftrecha-

mente el Amor dinino , que
lefaca de unacina que eftd
junto della 5 3 2k como nizio
enpasiales. |

- O quien me concedieffe po-

derte abragar , y juntar
 imi roftro hermano mio
colgado de lospechos de

" mi madre , y fueradetu

-7 cafa para que nadie me

“defprecie?
™\ Amor,amor quanto es bi atre-
¥ wimicnto - L
o qhie
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282 Defeos I L parte,

qus pre[umala humilde cafamia,
ygnalarfe en [ obfcuro nacimiento
conel folar iluftre Autorde el dia,

fubeel afelto , no el merecimicnto

atualtetyono,y effavez. te embia,
o fivna [angre noshiziefe herma.
© mes, ' |
de efpofos enlaladas ya lns manos.
De fangre la ygualdad fube de
punte, : 2
los ‘extremos de Amor en fu Sneza
gue fibien, quando el quiere de fu
punto -

Jabe perder baxande defu alteza,

mas quando mira en vn fugeto jun-

to

corvefpendiente amor con fu ne-
bleza;

. ay Dios coms fe golanlos amantes

mas firmes guante fon mas femejan-
tes. o

Poreitacanfa lincas foberanas 3

| de

Emblema 1X. 283

de Reyes [e reocan de coronas,

y&las mudangas fragiles bumanas,

velguardamagefiad de fws pe?‘ﬁna::
m{ﬁ quado fuertes nobles.y villanas:
tyranoamor barajasyy eslabonas,

enas bodas dulces f¢ celebran,
| ;}:::mdo ya davn brindis de fus gH-

os quichran .
' g;_g.zzdc en tucafa propris ﬁ!a;

ricga R

mas gue la Luna antigna, y que el

Sol clara .
tn Padre [olo ¢l fer padre te niegh
que en lo demasats ignal [ecompa-

ray - . o
il inmenfidad de tn 1uT 61egds
la vifta mhas agwds, fientiencara,
y fiendo delas almas finp centro,

menas [¢ gozxa eftando mas adentro

Sal afucra mi Amor, mucfira

weftidos $

¢fos bilos de Iz, de humanas vend's
)

1474
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284 . Defeos 11. Paree 5"
Y demi Padve los bumildes nidos

de tu alcagar coronen las almenas,

condﬁeﬁ: Jer me ygunales los parsi-
os ;

de gloriatuyos,mios los de penas
Was para efo e In wnien , ¥ comn
paiia

(_gueyo tome tu parte,y iu la mia,

de engrandezer mi cafa con tu al-
reza :

quc i por impoffible, el foberano

Jer tuyo fueffe mio, y mi baxeza

ruyaste dieva el alma con la manoe,

n60 reparando en puntos de mobleza

gue atrneco de que dos extremos
vna, '

rénsncia amor los fueros de for.
tuna,
Sobo deffeo fuerade los fines, 7
hallarse de 1ucafa , agwi enmi al-
dea, '

Acfto 1o me muebe a}fn‘b vano é

Y

Emblema 1X. 28

que tws cielos a mi sierrainclines
encubicrta 1w 1uz. con mi librea
& cara defcubierta Seraphines
te miren,como yopor mite Vea,
gua por hazerme bija detu Padre
bijo tc bazes de i misma Madre.
Yaunque mucro por verte hombxe
ya becho 8

50 tan beche , que & pechos virgs-

nales

| no pagues con tus labios dulce pe-

cho,
gne tras [i traygan latteos manan-
- tiales, ‘ ,
y& que ninna no Hego a tualto lecho,

ninose quiere » que ambo anfs zgm—y |

.lé . :
jugaremos & vefos tan gozofos 5
que eften de cllos los Angeles Jee

lefos. .

Antes qut: adorne &las Elifias
| g
de

rofas
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236 Defeos I L Parte,

de tnsmexillasfloreciense billo ,
\las madexas de oro mas preciofas

crefpen fobre el marfil de el blando
cuello

| jag’am quiero,quando mas hermefas,

en'cllas eftampar de amor ¢l [ello,
 (annque mas de elorsfas las ala-
ben) ‘

. probar 'con‘mﬂo.} Aabios a que fa-

ben.
No te quiero tan grande que
me cfpantes , 10

ymenos demi fangre,y sierra cftra-

7o,

‘» i giganten 'r;gor muestra a G’igan—

tes

con vna ninia te ha nine de vn aire

en fangre , edad, y casiaemeéjan-
te, ' o

~ mingune fepodra Uamar & engano ,
. que quando de wnos pechos ambos

cuelgan
. berma

" Emblema IX, 187

 hermanos con hermanas mas fe bnel?

gan. =
La cdadinfante vn no fe que de
_agrado, 11

tan [uaneen fi encierra , que arre-
bata
por los ojos ¢l alma de el amado,

 y en fuerie defigual , ygual le

trata, |
eftados varios, el pueril eftado
<on fenzillez de amor mas firmes
ata, -
gueen llegando amayores,el refpeta
amAnte s menossquanto e mas dif-
éreto. -
Anses que de tss alaslos canones
de fus buclos sftenten la preftela ,
guicro mis bragos firnan de prifiea
nes
al Dios infante en mi naturdleza.
tns bragos wvere aqui como compo-
nes
_eon

9T¢
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| 288  Defeos il. Partee, . o Emblema 1X. . 189

con mis bragos , cabega concabegs, mas tiecrnamente te amo, fimastier-
- gue aNngue yo nina ',y tumé Dies %0 |
Gigante T eress y i mas nucko, mas me apla-
JerasmiCieloy yo fové tu Atlante, TR )
Naze mi vida naxe 3 mi defo lo nuf-lvo,que el amor,gozo y carisie
feo, ., 1y 7o mAjor , quAnto cres tNmas
tu snmenfo [er mi eftrecho laze ne. | N
Yika, DR . - Quantomirodebaxedelalynais
#o 16 mie encejarns, como Elifeo; Yondre atwm pies dininos por jugnete
antes conmeigo niiio ve we aiviria: bos dsas ) las noches importuna
por ti me myers , guando anfi revee velare atu defeanfo ¢z mi retrese
mamar los peckos , que mamé yo con blanda flores mulive la cuna ,
iia, | , o cn ms brazos al dulce fonfonete
J en vez de los bozezos de el di- demis cantares quedaras dermids,
{umo - : o Yo encentinela presiniendo el yuido,
bebo 1x aliente qnande uvi mejunto, O como dormidico con sempla-
Naze mialmaenziempo, yague \ i | 16
T o 14 . al trafponerfe el fol de efos ojuclos
nazes fiempredeel Padre,por quicn en el Cielo rofado de tu cara ,
Lize o los thefores que encierran once cie-
corrade elorbwel (iperior gobicrno, dos !
7 quantosiene fer,y vidanale, AJHs pAfito con mi mane algara .

@

mad A N Jobre
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-~ en fin guiebros venciera mi gar—?

299 De(eos I I Partc .
j&bre t voftro lostendidos velds,
yami affeito dexaraen el [ellado

rants mag dulcc qﬂama mas I:mml»
do.

T despierto tm blmda.r c!ﬁere» 3

zos .- 17

recibiera g gﬂ i conlls coy abrn{g: y

bebiera cMmi voca tws boezos ,

 yte faxara con mis caftos lados, °
por boluer 4 dormzru il trapu.- ‘

os
guitara al jiuno, 32 ﬁ;ﬂmmda en.
© brazes. -

te meciera nrrullando, fmmm:\’

dos ,
 de tortolt en canciones iy gemxda; 5
. Siel mas emzmomdo mejor can-

., > 1S .

los mufs cd m,1s prsma: Ruyﬁmom

gansa,

Jmi ameren rcqmtbmf fous amares

- la

Emblema LX. 201
le anecilla de mi, y de fi fee[panta

gue nopueda llegar a mis primores: |
.mas gue mucho , fino Mego [u pico

tocande qual yaal m]a, A ﬁr tan
rscop.

Naze alos fi i glo: nmbn vida

, mia : 19
. que qmzma por ms amor mai nino

fuerss,

~ tanto cobxami amor mas afhdu

quercrte, pua mas amf i me qu
res 5

con los rayos de leche,que te cmbu -

th madre,que & la mm,mm' me Im—
4 CJ >

‘. qgue rayos fon gue no mcdnn defma-

]OJ‘ > ¢

- masmil vidas por fer de Jeche ra-

Cyes.,

Mi bermano devnafangre,y de
wrkslechs 20

70 semo 4 almas noble camjkm,

A : oPor

8T¢
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202 Défeos 11 Parte,

opor villana, o . pobre me desheche,
aien & dejj)rec:e yamifer villano , -
.mama mivida., pecha anfi 4 no pe-

che
tn hermana, yfs pccharc con fu her-
mane ,
feran pecheros ambos oy vnes fu:-
ros x
nos harana ambos nobles, y pechea
ros.
Nazea los figlos, figlos por ti de
oro , o arx
donde de pechosyirgenes pendiente
no con.refpese, folo Dioste adero
sias te taco , y abralo juntamente ,
Agui [t f Ilarﬂ,perla.r fantu llovo:
[ aquiseries,o5 th rifafucnte

de mis glovias y cada ademan tnyo,

me roba ¢l coragon por centro fuyo.

T fi creciendo fucres, yamima-

no , 22

pinite pino conprimor te adiefira, :

yo

Emblema 1X. 203

o te trayresy tal vez no porlo Ha-
no,

porque cayendo QAj!'gm en mitie-
fira

-con cada tropeZan tuyo e g.ma

un nbmz.o, y fernirteehe de maefira,

quando a las vozes imperfeltas
abras

1 lmqmm formando las palabras.

 Eftarc arenta a oyr , fi 4 mime
© lNama 25

lavol primeradeinl engna infan-

1e,

que antes de dezir mym,o nombmr

mama,

deel Damafceno horrible entra tri-

umphaml ‘

Cmas fila Imgua exprime lo gme

AmA ,

¢l coragon de wn Dios de la alma
amante, .

av bermana diras guanto te quiero,

N 3 que
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294  Defeos I1. Parte,
gue nino por 4i [y, por s hembre
muere,
No quicres que aqui rompan mss
. deffess 24

la prefade fuslabios , y derramen,

vi mar a-’e‘go{g; : yeon mil gorgeos

wiluz, mibienymi Padre, ¥ Reyte
Hamen \

que algando te mis bralos portre-
pheos,

deamor fabre mi cambre te en ca-
ramen |

ybaxandate luego boca & boca

fea mas cnerda , quando eft y mas
loca, =~ _
Noguiero premio,node wi fersi-

cio, 2
« \
nia tus doslades como a Inan,y
Diego

me llewade ambicion oculte vicio
guando atn abralo, y atn roflre
allzoo : '
[ &)
mas

Emblema X, zé;
mas fi pagar me qaieres el officie

de enamorada, ya arazon me lie.

0
gmg de quante por H padezeo y
 hage _ S
6o fflo un puche rieo me hagas
prse- ”

N 4 EMBLE

0ce
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Motes

"In lectulo meo per noctes quaesivi quem diligit anima mea quaesivi illum et non inveni."

Anduvete buscando de noche en mi lecho, oh amado de mi alma, busquete y no te hallé.

- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen

- Observacion:

- Fuente del mote:

221

I.  "cant. 3,1." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: Beda Venerabilis,
In Cantica canticorum libri VI, textus cant.y 2,3y 6.
GREG. M. moral. 5,4y 8,24y 27,2.

GREG. M. in euang. 2,25.
Glosa

El Alma, desesperada, busca sin descanso a Dios, que de noche desaparecio del lecho que compartian.

Picturas

- Motivo: El Alma -representada como nifia vestida con tlnica talar-, después de haberse levantado de una
cama noblemente ornamentada, la ilumina con una lampara de aceite mientras mira al espectador y sefiala

hacia ella con la mano izquierda. Al otro lado del lecho, el Amor divino -nifio alado con sayo y cabeza

resplandeciente- duerme encima de una cruz extendida sobre el suelo.
- Significado: El Alma humana indica que durante la noche estuvo buscando a su amado -el Amor divino- en

su lecho sin conseguir hallarlo, pues se habia tendido sobre la cruz en el suelo, ya que éste ha de

©Universidade da Corufia
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buscarse, no en la blandura de un lecho, sino en los rigores de su pasion.
- Observacion:
- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amado, Amor, Busca, Lecho, Noche

- Onomasticas: AGUED, AMOR, APOLONIA, BLANDINA, CATALINA, CEFIRO, CIELO, DIOS, FENIX,
JESUS, LUNA, VIRGEN MADRE

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Cama (Humano,
Objetos), Cruz (Humano, Insignia / Recompens), Lampara de aceite (Humano, Herramientas)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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EMBLEMA X

dels cama decentemente .
*veﬂzda bufeando con wna

lu{ al Amor dinine en lﬂ-
m;/m.ammz,yelcj?ede tras

-~ dellarecoftado, y. dormzda /5‘

= e L EE ““ ik

S u' = . P .

fl Alma aama gwe ﬁ lmaﬂm

5%’ ’UM’” i et e e

'Y no tc hal!e. , :;" G

of . Ve 86’ der ti> donde tc bm-
,_,..,..’-.m;nmgl ﬂlmate ﬂﬂ?gum o "
T e s N G‘fd?’o

'-:Anduuc te vu(cando dcno-—
- cheen milecho, o Ama«- ;j-:
do dc mi alma bufquetc,

s
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203  Defeos 1L Parce,

“claro’ dia,o noche obfcura ,

#i eftar defpierto, o dormide.
Dondeestas mi fol ? adonde
en tyifte noche fe efconde

al luz desus claros rayos ,
y & la vox demis defmayos,
ts palabra mo refponde }

Detrasdeque negros velos

& mis ojos fol te popes »

y no firden de prifiones

a lasalasde tns buelos?
Elpajaro mas perdido

ala noche buclue alnido ,
carcel de fulibertad ,

y de noche(ay que crueldad )

deellecho te me hashuydo.
At fuesopor Caftellano
pufe de mi alcagar fugrte
masdexo en mide lamuerte
fuimageny el volo vane,
Noche infiel,fuciioalenofo
dad me quenta demi efpofo

guife

Emblema X. 199

 guife bazer de clladron fiel,

mas toda nochees cruel , .

 y todo fuerio engaiiofo,

Los trabajes mas canfados 4
a [us anfias entretienen
hasta que las noches vienen
en que quedan aliuiades,
Mas en mi las noches fon
tinicblas de el corajon,
caufa de lenes mudangas
burlade misefperangas ,
martyrio de miaficion,

Como ¢fpofa prefumia =~ -
defpues detanlarga aufencia
conecer la diferencia
desta mi noche 4 tn dia,
No 'fe i ann bien me declaro,

fien aguefie figlo anaro

que o todo noche, vn Amante ,

- llegana afer [emejante,

Actugloria al Soimas clare ,
- Siagus avelos defenbiertos

wo Oy

e
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;00 Defeos 1. parte,
y Acovazones wmidos,
los efpofos mas gueridos
etermi{an [ws conciertos :

Si enel lecho,que enblancura
al cifne,y niene mas pura

da prima,ylagala lena

vn cafto affeo feceba ,

y vn fummoe bien [e affegura.
Masnoamilecho fuftentan 6

de marfilsyoro colanas ,

ni de mi_ Nirio alas cunas

flores ] aremas alientan.

Node el cifne pluma leue

en [us colchones fe embebe ,

ni Andalnz belion le ablanda ,

ns esvnaefpama enjis olanda ,

ni en [w cobertor esniewe..
El lechode mis amores o

tan snmenfo,yraneftrecho

es el alma de s pecho ,

el volcan de mis ardores.

Enestelecha alfofficgo ;
¢

Emblema X. 301
de amor vendida me entrego ;
q es todo el ardsente llama,
gue i vna Fenixsque bien amax,
ne ay orra cama queel fuego,

Yaunque eftrechaestan capaz 8

gue caben ¢fpofos dos.
y con fer el vo Dies,

vinimq:s en anchapaz.

Oue el fu deidad foberana
tanto la abreuia, y humana,
gue anngue el lechito era mio ,
somo por fuye el vacio

dela breucdad bumana.

Mi camita,pazde la alma, 9

padrino mas celeflial

gue 4 mifefiejo nupeial

teano vibras;, maspalma,
Algue primeros amores

ron fangre,de fus fanores
teeligio fiel fecretario,

porque sn tucafto fagraria

fui veliquias athefares,
' Ya
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s00 Defeos 1L Parte,

Ya laLunacon fu ciche 10
el medioCiclo media,
haziendo fu medio dia
con el fuerio & medianoche,
Onandvde lamedia cama ,
trifte efta voz federrama : -
efpofugue buye tn efpofe
facudo ¢l ciegorepofo ,

. [F & guerepofaquienama.

 Ayde miygac tanta dicha 13

inwidia caufoa los Ciclos

guando aliensos i fus buclos

dieron para mi defdicha.

E! lecharequiero. Quedo

fi duermermas ay nopuedo
fufrirme. Doy en vacio ,

mi bien, Qne le liamo mio

pHes fin cl perdida quedo?

Que es de ti vidayno alientAr12
gue & desi Amor, qus no abrafas?
mas digo mal , que tws brafas
Incentmas,quando te aufentas.

o

Emblema X. 303

- Queesde ti luz , gueno veo

_ fintisy de ti folo creo

gue & dono te veoeflas,
o fe i Inz no me das,
ciego errgrami deffeo !

No parece:bueluo allecho 13
rebueluole,y no es 2an grande
gue milvezes no le ande ,

aya i mil buelsas deshecho.
Ta de blandoel lecho esduro ,
lecho infiel, lecho peviure.
i depofito anfi efsalas 2
mas depofito coralas,
guicn jamas tno feguro 2

Dime, dime a ley de fiel 14

dondecfta,porguele halle?
calla. Que muchi es que calles
puesel Verbo falta de ¢l

" _Amor lnz vidaconfnelo,
pasamante,gloriascielo,

~ duen,fenor,Rey,y E (pofo »

que mas? nomasyque os forgofo

9ce
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| \30‘4 Defeos 1L Parre
fi esmas perderlo de vn buclo.

Mas. que mucho a pii reclamo 1§

%0 refponda,fisa Dios,yhombre.
con folo fu proprio nombre L
IefussIefus, no le lamo2
Concfleriombre defiiende .~
de el Ciclopor mi, y agiende
por el folo Auna afligida
que por nombres de efta vida

- fe baze ﬁrla,am;qm me entiende.

Ay Iefus ! vindayy donzella, 16

" paredes,puersas,cerrojos,

" stened laftimaamisejos s

UdadlesYaftrode [u buella.
Pordende. fue mi contedto

' waas 'mi loce. fensimiernto

o ioen qde’cggaﬁa' fe 4;[5}2[3_, 3

 gue raftros dexa guien buela?
fobre las plumas deel viento 2

Alexo dende se alejas, 17,

“anfi fu mal maridada’ .
 antesvinds s que cafada s
(4 ) ; 5. L] S = }]“”d’ﬂ

v

’ Emblema X, 303
hundia la cafaa quexas.
Masera Alexo el no mas
tH gue tantomas 41ras
le dexasyqnanto maseres, -
gue extremosymi Dios,ne quieres

‘hagapor ti fi te vas?

DonZellas tened me duelo 18
wengavng velera nasns

- auer fipo? tares fane
- mi vela [Eguir fu buelo,

Mas ay,que intento fulcar
vn defconocide mar ,
7 probar fortana:fiolas
deel mar de mipecho folas
me baftan para anegar?

Dexadmeen fecas arenas . 19

mi pecho arroje, y (e admiren

guande enmis dos ojos miren

de agua,que les falta , venas.
«Aqui de puro gue brante
lacabezanolenamo =
al cielo porgue me anego -

£
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me ¢ran jmego de peonia,

306 Defeos 11 parte,

fi portiervacllargo riego

no dinierto de mi Namto, - :
Mas ay Dios fi muagrabios 20

en ¢l canfan fus mudangasy -

que & fus dignas alabanzas,

abrir nopuedo annlos labios,

Ta aguel mas varonil brio

gue burlaba el defafio

de el mas infernal poder ,.

& buclto 4 fer de muger

. ¢ (mejor ) finti,afer mio,

Qe mientrasel figlo de oré 21

me corrio detu prefencia

eneftadode innacencia

gozaba en paz deel gueadoro.
Como viforie arrogante

conla lenguayba sriumphante
blafonando mil vitlerias

colgando rodasmis glorias

de el gusto de tu femblante.

" Lasruedas de Caralina 22

yé

Emblema X.  ;e7
y el toro come vna onra
blanda obeja,de Blandina,

E De Agued wfrgineo& pechos

bechos fangre,y llagas hechs,
me erandeperlashileras ,
de Apollonia lashogueras

'~ derofas floridos lechos,

Ardia envinos defeos - | 23

por mil generos de muertes

de los Tyranos mas fuertes
alcarami Amor tropheos,

Y quantacarnsceria

hiZo la impia idolatria

en fus theatros mas braba
como 4 verasno llegaba
por juego, y burla tenia,

 Anfi alas primeras flores 5 24
gueblandos Zeph yros crian ,

vn trifte noche resfrian
deefcarcha,yyelorigores
Anfi & lamparilla vina

que [ustenta senue olina

qnan

8¢¢
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08 Defeos I1. Parte,
guandotemblando [e muehe
lavocade wn viento lene,

Ae luciente vida primz

Miflor, que ciere teagofiarag
mi luz que foplote apaga ?
fi esmi dcﬁ-a]do, Jyapaga
[ucnipa tan amico j{
Scotrolecho te entretiens
gue mas al wfto te viene?
en buen bora, Seva jufte,
que porque tw bagastn guflo,
Jyo mi Djos finculpa pene2
Mas que otvolecho,o mi Luz,26
puede fer de ticapa??
yacaygoenel,no s ms paz,
7 de/{mﬁ MAS IH CTHZ.
Como mi affetto procura
encontrarte en la blandura
y regalos devna cama
durmiendo agnel aqmm ama
dewvsi leno en la cama dura?
Que mucho mi affeéte errado 27

anfi

Emblema X. 309
anfi (¢ pierdden tu bufca,

[§ donde eftas no t¢ bnsca |
come te hallara bufcado »
Si demi lecho tevas
- atuCruz.yenclla efta ,

enmiserrores me o ffufco,
pnes fien la Cruz no te busco ,
no'te encontrare jamas
No yaen ﬁmr de tu Padre 28
te bufco o niszo perdido ,
#i en el Thalamo florido
de tw bermofa Viergen Madre.
Mas adonde te perdi
(gme ya lofe ) alli alls
re buﬁare,y vehallare,
arbal es,y en arbol fuc
ael voy enbufia de 1i.

EMBLEMA
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Emblema 11

--E.m.blemn: XL g,

E'MBLEMP... X1

Bl alma gwe o bules et A’mﬂr
;fimew fe J.'mm:rmig {a cams,
y £fid rfmndufﬂ delras de. ¢l

' -F.sm'f.'?m dﬂa’e’.?t,

Leuzntar me hc ¥ c::n:ara
I Cindad, Poslas eal
Tlagas , bafrare a qllltn ”
ama mialma: .._vqutltlm’

-erp-rﬂ' #'::erc:.-;n .1.|.'.'i"_;"*J I'-.:""’.:F-"’"-'-':'.ﬁ P ! hu.ﬁ:ﬂ.dﬂ,}r nD < hﬁ'lc'
e et aane st na .
. MR enm T e T ; L.rad:aqsu,gmﬂwgm g
_' i lﬁl,-:.'“ i :-'I-h'.'_-\.:.' -.--_wx- r ; ¥ .' . : 3# {an i
: _ w5 g . Eense i m,g-.uﬁn rp:ga, e

Cbdviseza de i fuepe.
B #ﬁ]ﬁ'ﬂ'ﬂf ###4 ke ﬁgﬂﬂr.nfr. oy
Al

Motes
"Surgam et circuibo civitatem per vicos et plateas queram quem diligit anima mea quesivi illum et non"

Levantarme he y cercaré la ciudad. Por las calles y plazas buscaré a quien ama mi alma.
Ay, que le

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacién: Hay una errata en la traduccién dada por el autor del texto: el pronombre "le" aparece sin la

I-, es decir, "e".
- Fuente del mote:
I. "cant. 3,2." de la obra VVLG. Texto exacto: Surgam et circuibo civitatem per vicos et plateas queram

quem diligit anima mea quesivi illum et non Intermediarios: Beda Venerabilis, In Cantica canticorum
libri VI, textus cant. y 2,3y 6.

GREG. M. in euang. 2,25.
Glosa
El Alma, al levantarse del lecho, no halla a Dios y lo busca incesantemente por plazas, calles, selvas,
montes,...no encontrandolo.
Exemplas
La Madre (de Jesus) lo perdié en el templo.
Magdalena llora sin consuelo cuando ve el marmol vacio y busca en todo lugar a J
Picturas

©Universidade da Corufia
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Motivo: Dentro de un recinto palaciego, representado mediante una balaustrada, el Alma -representada
como nifia vestida con tunica talar- se levanta de la cama en busca del Amor divino -nifio con la cabeza
resplandeciente-, sin darse cuenta de que éste la observa oculto tras el pabellén del lecho.

Significado: El Alma se levanta de su lecho para encontrar al Amor divino, y le busca desesperadamente
por todas partes sin conseguir dar con él.

Observacion:

Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

Palabras clave: Alma, Amor, Busca, Lecho

Onomasticas: CRISTO, MAGDALENA, MORFEO

Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Cama (Humano,
Objetos), Pabellon (Humano, Objetos)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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S:ijum ' (IF[L{U;ﬂ ‘m o Fem, ]’” rcas e

/’/:zt?' querar g gpisemt z//ﬁ /f(”amma mca

?uc et //Zum n"vm rrum/ C ;7

Emblcm'a* XI g

'EMBLEMA*XL

: {Ei ﬂ[”ﬂﬂ gue on bﬂ[m del Amor

“diutno felenanta dela cama,
 y it efeondido detras dc cl -
paue[/m del/a. E

V'iLcuantar me he, y cercare
la Ciudad.Porlas ealles—)u

plagas , bufcare 2 quien
amam:alma :ay quele he
bufcado,y noe ha lo

a Lto de aqm > gne a;mgue |

tﬂrdc, e ey : s
- ¢conoci ms an‘gamcsggo, el Lo va e
- davineza de mi  fuego
no af}cm otra noche ﬂguam’e.

A.ho s

[4%4
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stz Defeos I1. Patte,
Alto de agui , que la llama
de Amor dinine en lacama
mas [¢ apagavgne [¢ auina ,
que como es mi Amor de arriba ,
arribabyfia a -quien ama,

- Alto de agus,que aprefura

s buele impaciente aufencia,

y esmadrela diligencia
de lamas feliz ventnra.
O fital mi dicha fuera
que por dende vas fupicra!
gise aungue f¢ el fin donde eftas :
mas. no al cangodondevas
tan fecretaces tu carrera,
Qe hare triste ? Mi remedio 3
cftaen hallar 4 msi amado ,
y anngue f¢ donde ha parado ,
paraballarie no feel medso.
Por do yre ? Region vacia
deelayre , lavida mia

. e fio ymasimagino X

pierde enel viento el camino

la

Emblema X I, 33 |

la gus de elviento f¢ fia,

Donde voy? fi melenanto: 4
ofi otravez bueluoal [uero >
mas anfentede el mi Dueiio ,

el defcanfome es gue branss.

L4
*

J

*
1
I

1

Ay de mi osrance dudofo

fi agui eftoy nocflami espofo ,
fi voy porél,voy perdida,

« fi.ducrmo, el fueno me oluida ,

“fidefeanfo,norepofo. y
" Tornoal fueiio avequebrar ,
Aulze amigo,blando fuesio
‘ven, y buelueme ami Dueiio
o haz que le pueda olnidar.
INo buelue no, asngue cantande
alague com ruydo blando
LafuenteYila al oyde ,

que mal doymira-el fentide

ficftaclcorazonvelands,
Porgue guanto mas fenor ¢
el [ucite mis miembros carga,
le defpierta con fucarga
| o In
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. 314 Deleos 11 Parte,

lapena demi dolor,

O nache, que 4 tw fofSiego -
snquieta miardiente fuego
gue en tus tinieblas mas [x{e,

y sadain flante produce

vnchaos de defaffofSiego.

Conmil eSpantos Morpheo 7

fin fueiiven [ueiies me affosbra
fingeme detivna fombra,

S e fombrael fol gue noweo.

Con clia mi mal engaino
quande becho y4 el lechovane
de Hanro, yendo & prenderie

. topo vna fombra de muerte;

y enel vientoel defengano.

Altode aguizmuger sriste 3
con lanoche que porfias?
fienellano hallas los dias
de los foles qne perdifte 2
Lenantate,lenantada
Jebazede amor la jorm
alto de agui,lecho & Dios

| gue

Emblema XI. 3[

gue no eStamos bien loz dos

el leuantado,y yo hechada,

_~Sienloaltode vnaCruz 9

alcado mi Amor campea.,

el metrayra a que le vea

conlos hilosde (u Inz.

Leuantar me,é yre dixo,

a mi Padre ¢l gue de * Hijo * E

~ Prodigo 4 |

perdio y gano el nombre fiel,

lemantar me he yosras el

pues con el mi error corrijo,
Cercar quiero laciudad ® 10

y regifirar fus almenas,

. podra fer ,que de mis penas

rengan alguna picdad.
Rompere, pordonde pafe
me abricre el d:ﬁur]£6 cafo
dare mil buelras entorno:
1A AYGHE ANfi A YN Punto1orne »
y adelnte nmncapafo,

Mas ami amado enemigo, 11

O 2 (7

€T
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316 Defeos 11.Dare,
( ymas quemialma amado ) -
cercarc, porfi cercade

‘viene Apartide conmigo.
. Anngue machinas me faiten

y efcalas queel muro affalten,
barirle banmss fuertes tires
de lagrimms.y [ufpiros,
come hasia (i ojes falten.
Reguiriranlosrefpetos X2
de mi virginal decencia , | '
de laplebeya fregnencia
los angulesmas [ecretos.
Mas ay,wi dinina llama
70 snfames rincancs ama
75 en [oranos [e fepuita .
que asnque o5 [k virswd oculta
publica & [i viz,y fama.
Por eftablos, y portales 13
me ertrare enlabufia fuya;

© mas temo dellos ne buya

pues ya falio depanalu.
Por lagas,callescantoness:

Ramarle

- Emblema XL 317
Ramarle pienfo apregones;;
mas ya en ellos nopredsca
defpues que con prefa vica
1riumpho enceleftes regiones.

Qunilaentl templo efcondido ; 4

trata negociesde el Padre ;-

masperdio le alls (u Madre ,
yoymicnlpa le baperdide,

. No quede por mal mivado.

regiftraramicuydado
[elnas,montescampos,valles
[endas,cafas,plazas, calles ,
que 10 es pAra mal bufcado.
 Qualperraleal ventora 15
que con nariz, adisina .
entre las zargas fe efpina , .
7 ¢l wiento alafiera explora
Traftreada fubuclla

penas,y bofque-asropella,

Y4 la mifma fiera pafa ,

7y en lagrasade [u cafx,

o laprende, d la deguclla.

O 3 A }ndol'
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Y

It Pcr’eos 11 parrch
A)ndnme,o Madalena o

i los 74 ﬂra.r demi glarm
- prisstu’ amorofa memoria.
[imbaliza con mipena.

. - Q8ando vio el -marmol vacio

de [i:dueno,y duenromio, |
en todalatierra fanta -

n0 dexafin viego planm
e fus lagrimas elrio.

Al monte, y las duras vocas 1 7

" quz inguicta mil vexesanda,
 confiulaStimas ablanda,

- confms Echos abreen vocas

Sinmas Inz.a cuerdod gnin

g ldpm dela fueree fia,

- que quando dolor, y a nor

. piran jama:,na ay faror
- gue tgmt!ea fn valentia,

Solacfa en todo Ingar ,

lolaatoda flor ]Imr 2

~ Acompanay como eurﬂl :

na pucdt hmda pamr

'Em!ﬂcma XTI, 319

Solaas mio.t importunk

~ por fis bien, y arodos s

oofa n!ﬁondc,y balto

a lo gue bnfco al ﬁn*ma.f‘;]o

en perder tengo fortuna. 5
 Anfi el Ruyfesior fentido 19
' e‘querella de'el willano =

v GHe & fus byuelos tempprane

nbi deek hacerfano nido.
- Palbesy feluas reguefta
. €on ﬁmmf ca funesta: .
yya abueloy yadeclramo
" colgado aguarda al reclamo
 de fus biguclos respucfla. |
* ¥ con buelras diferentes 20
« fobrefu buerfang cufa, .
quenta en qnexa ague pafla
. . & fus muficos partenm.
No de otva fuerte mis buclos
~ lenan los ayres,y cielbs
de fém:maemo:,,y quexas,

porf' 4] en'el [nelo orejas
we O 4 gue

9€¢
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" queno es mi Amor callegere , _

_ .
320 Defeos 11. Parte.
gue ayan laflima x mis duelos.

Enla ciudad no parece a1
s enplala,barrio,ns calle:
mas que mucho no le hajle
en lo gne el .tanto aborrece 7
Coma tendre aun deel indicio
entre el mundane bullicio

Sendo lafuma guiesud'y

Criffo es lamfinavirtud,

lacindad el mifmo vicio.
Delasplagasferetira, a2

gue ¢ la verdad [u corona,

Y la plagainjufin entrona

ala frande,y la mentira.

s en calles hallarle efpers ,

nicorrillos, o cantones,

Juentes de murmuraciones

be hallan en fu mentidero,
Nomasplagas, i Cindad, 3 ;
que fies mentsva fuflor
# las anfias de mi Amor
. 7o

"~ Emblema X1 321
no refponderanverdad.
Malditas feays,amen,
pues defterrays ami bien
noay almiocrror,y gual
que fi yo le bufco mal ,
como puedo hallarle bien ?

© s  EMBLEMA
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Emblema 12

l:'l]'[bitm'!. "Ll ERR

E.MBLLM.& I{ I

B alma guc ¢ mjﬂmdzyg de dar
comtinelas de (n Cindat, J2
" piguentra cow el Amor dissi-
ssugcon ¢) gubsel fyerremr;#ﬂ
e Mrara.
'linmn:*amn me las gu.nu
- dabdela Cindad,preguns
. gelzs b zuien wilka 4 o
- Arado., ¥ ao-me relpoa-
" diendo apmppﬁm,ﬁex&
" lospaflar, ¥ i pocorata
© encontrd dquien afma mi
Almez, sbrazeme con el
péua no foltarls jumnas.

F. F’!’I‘Nv.:h?_gu;ﬁf‘?‘#
% G'arj:mur

ST R

SRINR NI

Dyl

e

EEPET

_41‘.

Motes
"Invenerunt me vigiles qui custodiunt civitatem num quem diligit anima mea vidistis paullulum cum per"

Encontraronme las guardas de la ciudad, preguntélas si habian visto a mi amado y no me

respondiendo

- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen

- Observacion:

- Fuente del mote:

I.  "cant. 3,3-4." de la obra VVLG. Texto exacto: Invenerunt me vigiles qui custodiunt civitatem num
quem dilexit anima mea vidistis paululum cum pert Intermediarios: Beda Venerabilis, In Cantica
canticorum libri VI textus cant. y 2,3y 6.

GREG. M. moral. 18,49y 27,2.
GREG. M. in euang. 2,25.

Glosa
El Alma, en busca de Dios, sale de la ciudad e interroga en vano a los guardas sobre su paradero. Finalmente
lo halla no muy lejos y le suplica que no la abandone, que la lleve consigo.

Picturas
- Motivo: El Amor divino -nifio alado con sayo y cabeza resplandeciente- abraza apasionadamente al Alma -
nifia vestida con tdnica talar- ante la puerta amurallada de una ciudad; al fondo se observa a dos centinelas

©Universidade da Corufia
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armados persiguiendo al Alma cuando ésta huia del interior del recinto fortificado.

- Significado: Tras salir de la ciudad fortificada, y preguntar sin éxito a los centinelas de la misma -que se
mofaron de sus preguntas-, el Alma humana prosigue su busqueda en el exterior hasta encontrar al Amor
divino y abrazarse apasionadamente a él para retenerlo a su lado.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amado, Amor, Busca, Ciudad, Guarda

- Onomasticas: AGUSTINO, ALPES, AMBROSIA, ANGEL, CIELO, DALILA, GREGORIO, IGLESIA, JACOB,
JERONIMO, JESUS, SAN BERNARDO, SANSON

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Centinela
(Humano, Oficios), Muralla (Humano, Elem. Arquitec.), Puerta de la ciudad (Humano, Elem. Arquitec.)

Paginas digitalizadas
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g zqdﬁj/zjﬂddﬂf}’wd ﬂ‘h; "P’M o _— rd
x 1
i "ﬁpy’;” C:,.”, ? r) ~ -
¢ ECET: AT , o

F nbiema XI1. 323

EMBLEMA XI1L

- El alma que .fm}mzdaﬁ delat
" centinelas de la Ciudad, f¢
" enquentta con el Amor dini-

noycon ¢l qual faertemmte

fe né)mm

Encommmn me las guar-'

< dasdela Cxudad,prcgum
telas i avian vifto a mi
-'Amado,ynomerefpon-

. diendo aptopoﬁm,dﬁxc-
Jmm;@, m;;, e Vg les Paﬁar, y 4 peco rato
e i”’ w%/m . encontréi quien amami

sl N, oo 8 iy, ~ Alma, abrazeme con ¢l
. para-rno foltarle jamas.

.,;f( 4’6’ | X3 ?
?w;z/r R cum. ffrm’fw s ui’f"{ﬂfﬂflﬁ

Gueg gente: *

VIENW: ? .%:ee; eﬂa?
AT;_ |

ove
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324 Defeos I1. Parte,

AY,IESVS, SI AND 4
la ronda ‘

QVIEN noenquentra a quien

bufca, |

CON QVIEN NO gquicere

Jeropa

Qucda me palmode tierra 2

porver en laciudad toda ,
o retrese, enque fu imagen
no cftampe mi plansa bermofa ?

Todaslas calles y plazas 3
luieron conlas antorchas -
Ae mos Iumbreras gue bufcan

 fu fol entre negras formbr s,

Mas ay canfancioy fatigas 4
de vnaafligida, que imporsan
fino enquentra lo gucbufca
¢l Efpofe,y ella Efpofa ?

Ya & micafa, por la fenda,
gne mislagrimas arroyan
daba buclra fin que al pafo

ropaffe vna alma san fola.
| Ta

Emblema XIIL 325
T & penas fasabaclpic = &
delapuerta,quando en tropa
me cerca yna armada efquadra

de guardas,velas, y poftas.

QVien va2Que e eito? Que gen-

te &c. (
- Sia mibien (dixeentre mi ) 7

" eStasguardas atheforan? .

amiges vifteys a aquel
gHe ama mas gue al alnaa propria?
Ellos abren yno s palabras 8
[+ & fssrifas anchasvocas,
yalode burlas los ojos,
y ! fonfonere de mofa.
Quien u dizen,usestro amado,y
o Reynacors f¢ nembra ?
por los incendios de amor
quereys folo feconozca?
Perdonad,reSpondi amigos  re
mi fenzillel Jabradora ,
penfe gue era en la Cindad

1an noble comosen mschoza.
T dende
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326 Defeos I'l. Parte,

T donde es bien todos le amen,1x
ju(go,quc nadie leignora ;-
gue el no fe efconde 4 ninguno,

_m‘ A [ amor ay,quien [¢efconda.

Por mas que os hagays de nye-
bas , " 12
7 bableys foldados de gorja,
conoceys bien a gqwien fu_ﬁ-o >
¥ Jakeys donds f ‘aloja,
Ruego os me digays a le I
de guardas mm'fd{ldom{ 3
donde esta mi Amor? Corrio
Jobrelos vientos la poitar
- Deid me,quetantoesinbo 14
con vofotros: A que hora |
Jalioy balsaquelnugar
finge tomar fn derrota:
Hazia aguivaohaziaalli? 1§
& mano derechayo debla
a la yoguierdaz Solo pafa
ollena Angelica efcolra.
Agui la prefasafn vifa 16
J

Emblema XIL 327
[fueltala turbagraciofa,
9 ¢en yoxo mar de vergnenza
me hunden [us faladas olas.

Gentil recato me dizen, 17
es Reynacel wnefire,acal hora,
por medio de la cindad
falistantibre., y 1an fola?

" Buscays perdida al eSpofo, 8
nestra gracia e tal Senora ,
gue buye el dewosyy obligays
con anfencia os correfponda 2
T logue mas nos admira 2
g eStando de amor tan loca 5
70 deys nombre de ¢l amAado ,
i [erias de[nperfona, .
Velas gue no ardeys al fuego zo
(dixe)que mi pecho Arroja
no veys que en filas criatnras
[ nombre admirable forman?
Seiras pedss,file enfenan 21
boscieles,gue lepregonan
por imagen defn Padre
a | por

2

e
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338 Defeos 11. Parce ,
pov hazedor de fous obras:

Yaunque masalovilans, 22
por mi xemedio ¢ emboz.a ,

- porlospefpuntes las fuenses

de fus rejplavdores brotas.

T fideel ay infimito 13

qgue deir;tado (2 copia,
¢n guele amv,y meama,
gne umfo:y foy fuya soda ,
a mimal mas crucla 214
Ae[nudando limpiasejas
me 4ﬂi’g.m,biorm,laﬁimdn »
me (aqucan,y me roban ,

La rifa a4l Citlo lesantan 2§

por la vitoria, que cobran . -
en vencer 4 vna muger
quetera ya de amorvitteria.

Pafad quicnquiera que fo)s 26
fi por Daltores os hogran ,

0 for: llama vuestros filos -

ya queen los libros fon ojas.
Sutil Agufline arguya, 37
S Aeste

Emblema XI1I. 329
do &0 Geronime cxponga,
allegoriTe Gregorio, ,
_Ambroffouicria fu Ambrofis. .
Rian [,y burlen de extremos 18
de mis anfias amorefas
dexenme ami amarle mas,
aungue ellos mas le conoxcar. |
La pluma de [w difesrfos 29
por camposde papel corra ,
como buelen mis affettos

 donde ‘mi Amor fe athefora. o

No,no avofotros osbufco 36 .

" fi quersys guiarme , & obra

de charidadymas por fin
busco la charidadpropria. .
. Patriarchasyy Prephetas = 31

~ pafad.flvelas vofotras

oys,mi Luz os encendio,
yafalio ¢l [ol,no ay mas [vmbras,

O foys Angeles de Cuardia 33
deefta fu Iglefia cujlodia
pafad,quecs mas que Angel s qﬁiltr_z

) - 05
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339 Deleos 1] Paree 5
bos Angeles ennmora, o

Dottorei, Pro betas, Angel .
a) Dios i ej;‘z la ‘Rﬂﬂ;’f ? wi
pafad de mi Efpefs amigos
mas no Efpofosdela Efpofa.

Pafad, de pafe foystodos 34
Pafo.n0 finde mi gloria,.
Yapafaron, y no pafa
la aachy mi Sol no affoma, :
AY 98¢ [i el coralon no da & la
" bonba e =
no s mucho de dolor v mar me

forba, :
Mes entempeftad fan braba 3§

- gue Inzecica coronn

elmaftil,y las antenas

dems nonezilla votar

Daré credito & mis ojosy 36

LS

Jisguele ven, No«s el.forjin

mis deffeos lo que aman
€omo aydea,aquien adoran. ‘
Acercome mas bienmis 37
eres?

Emblema XII. 35
eresQuienesymi, A 'y,que efforba
el gozoel pafo alisvozes
gue libresfnu affectorompan.
 Qualvinda Madrequeal gozo 38
repentino [¢ alboroza ‘ ‘
wiendo ante fi a fu hijo vino
gue mucrroen la guerra lora.
 VPa le abablar, y de alegrias
las olasia vox ahogan, '
Jentretemor,y efperanca

- cambia colores dudofa.

Yafe acerca ,yfe retiva 40

‘wa & reconocerle , g torna

hafta hablar ely en fus brazos.
guantomastemio, mas gola.

Anfi amisejos mo fio 43
tanto bien,abre tu boca

- mividaeresTu? Si eres ,

presque mealientas aromas.
Miluz eres Tu 2 Que dudo, 42
pues en noche tanpenofa
entre tanciegastinieblas 4
, "

a

e
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332 Defeos I1. Parte,
- duzes pargse. te conoYca. ‘
.. Eftesfon 15 0jos caffos 4‘;
que los corazonesvoban, = -
‘ ¢ffasity frente Ny tucuelle -
que 4l canipo fu honer defpojas,

«

o ‘,QF{J_Z’N.WLQ&{“ efto

_Quigente,

Emblema X 11 33
Gloriamiad-~ ! eftabas > 46

© nomuy lexos 1:¢ virece

quande amiss laffimas triffes

: re_npare_mide repente.

Sinduda eftabas enmi 47
que fin Dios,a Dios no puede

" minguno bufcar, y le balla

- fiempre,file bufca fiempre.

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig
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o MI AMORES, Que M1

BUNIOD BP 9pEpISISAIUNGD

_Mlmaronda, - = ~#  -Noefanalacanfaenti, 43
" QVEQKIEN htj?a Awn | masenmisojos anfentes )
- Dios qne la ama A de tuluz,que notemiran

DONDE NO' PIENSA LB

TOPq, .
Qiuien me smpide, ne buele

.. A fu 4brd§a{,)rleprenda akgrc';;‘ |

Tenu' ewmynec dimittam.

- 2Mi Amor.mi vida, miliz 45
- gue yamiardiente fed bebe

. .defpues de tantas fasigas

delasiulesde tn fuentes

~ Gloria

- quando no los fanoreces.

Venganagoralas gnardas,” 49

_gqualcentinelas me zelen
" como_Archangeles me guarden
_como Maceftros me enfenen,

. Mas afuerafe gueden

comotu adentyo de mi alma entres.
- Mi efpofo hallado en mis bra-
Jos 50
comane innidiays mi fuerte ,
Ias quede eftrellus veitn Z
| ',

144




'UNIOD BpP dpEPISISAIUND

334 Defeos 11. Paree,
el mantode aznlceleste?

Notehalleen el lecho blande 18

de-mi defcanfs, o deleyse,

"y te enquentroentre losgolpes

de los aceros crueles,

~ Otvabajos theforeros §2

demis celeftinles bienes
como en voforros los ballan
los amantes, gue os padecen!

Qe te serigo Sanformio? ¢ 3

noayas miedote me fucltes ,
o, Jor de Dalida lalos
losque amorofos teprendes.

Mas vineulos de mi Amor, -5 4
. guecomotslos esfuerces |

Jon enla vnion de dos almas
" tan perpetnos, como fuertes,
Anfi lavid com el olmo §5
Je abralatantiernamente ,
gue & ley definos amantes
AVnaviNen, y aUna mucren.
Anfitrepando la yedra 6
- , con

Enblema XT1, 335
con fus garvillas de fierpe
san vind feenrofca almure,
gne ellavs piedra; y yedra es effe.
Saltarfe ban ameslos Polos  §7

~ de fous celeftiales Exes,

yde (mcumbre en los Alpes -
foplando el ciergo laniene.

Primero baran de fus prefas B! 8

[ueltaquando mas f¢ ceben
de la Aguila el cornopico

de el hambyiento lobo el diente.
~ Poco digo el mifmo infierno § 9

bara a fiis prefes patentes
las puertasyy de las vidas
foltarael cetro lamuerte,

Mas te digo wn impoffible COV",_

gne a todaimpofSible excede ,
primero tu fer diuino |
demi bumano fer fe fuclte.

Qe yote dexe 61
dinsnavrion sque dinifion nofiente.

Pienfas bnyriemer ESpera 62

qne

e
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336  Defeos I'1. Parce,
que has de pagar lo gue debes
enla prifiondemis bragos
quantopor tipene anfente

Con todo effo te loruege 63

‘que vntu * Privadome aduierte ,

*S. Bernardo

quefiendo tardo en venir
. porbsiyr los vientos bebes,
Verdades que eres tanlindo 64 -

que fi vn figlose detienes
a-lncfpofa quetegoza
vn brene inftante parece.

- Tfitegoxa vn inflante, G5

tanta eslagloria que fiente,
gue da porbienempleados
mil figlos,y mas gueefpere.

- Masyopor mifé te jure, 66

ya queoya mss bragos vienes,

gue aunquefeas mas que vn Angel
obe de fer Iacobmas fuerte.

Nohe de foltarse, Inchemos 6

s ¢sdcamor lalucha,mueres

‘P"‘ :

Emblema XTI, 337

‘por mi amor.y eneftalucha

guien ama mas, effe vence.
Maus fi venciendo me dexa, €8

Ao venzas,y no me dexes ,

que ann o5 denoche y la aurora

or mi Oriente no efclarece.
T hafta quceffuamanczca,ay, no
no te anfentes

d i tu Reyno me llenes

a donde quien teve, nancate pier-
de,

i fetemen anfenciai, s defdens,

P EMBLE
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Emblema 13

" Emblemz X 111

. Sk . - .. -
¥ A Uk —\-w-u-—l-'

EHELEM&. ‘UI’I

" EL dmar Jisine, meﬁﬂ:}fﬁz-
T jﬁrh:fm-mx-v_d‘e -l Al 2l
 ¥agada e J‘_rmf.:fﬂta, P

i rw@‘rm mzrj‘,rgm mm ?Eaxa-w

Tm:nmé: eﬂ'a nml l:':[
EJﬂ g ﬁib&.}?'Po1 ot
Ep.mi‘ S-:-ﬁﬂr Dlﬂs‘ mda

: E‘.ﬁra::p s H’-’m e ;tr i

Motes
"Mihi autem adherere Deo bonum est ponere in Domino Deo spem meam."

iOh, cuan bien me esta a mi el ir asida a Dios y poner a mi Sefior Dios toda mi esperanza!

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacion:

- Fuente del mote:

I.  "psalm. iuxta LXX 72,28." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios:

AVG. retract. 1,2.
Beda Venerabilis, In principium Genesis usque ad nativitatem Isaac ... 4,20.
Beda Venerabilis, In Lucae evangelium expositio 2,6 y 3,10.

Glosa
El Alma, desconfiada y arrepentida de haberse dedicado a asuntos mundanos (las armas, el comercio, la
corte), sujetos a la mudanza, acaba por hallar la constancia en Dios y, asida a El, exalta su grandeza.

Picturas

- Motivo: Ante un mar encrespado, en cuyo horizonte se distinguen varias embarcaciones, el Amor divino -
nifio alado con sayo y cabeza resplandeciente- camina por la orilla llevando sobre sus espaldas el Alma -
nifia vestida con tdnica-, quien sostiene a su vez con la mano izquierda un ancla de gran tamafio.

- Significado: El Alma se complace en ir asida a la figura de Dios, con toda firmeza y seguridad entre las

mudables vicisitudes de este mundo, poniendo en ello toda su esperanza -ancla-.
©Universidade da Corufia
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- Observacion:
- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor, Arrogancia, Dios, Envidia, Ganancia

- Onomaésticas: ABLAVIO, ALEJANDRO, AMOR, AQUILES, BELLONA, CIELO, CLITO, CONSTANTINO,
CORTE, DIOS, INDIO, LUNA, MARTE, MERCURIO, PALAS, TIBERIO

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Ancla (Humano,
Herramientas), Barco (Humano, Barcos), Mar (Elementos, Agua), Ola (Elementos, Agua)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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340 Dcfcbs I Pattc’.
de efte valle de lagrimas , ms fuilo

2 mi abtofin de et Cithe criffaline.

Como pelosa facudida a4 buelo
de UNA 4 OLT R MANE,POr qHAN VAYIAL
fuertes
i vida vaga andunoenfu defue-
le? '
Las armas fegwi vB ssempo ho-
ner de fwertes

animos finponerme borrible efparte

fos peligros bastallas,fangre,y muer- %
tos.
Al fon de ol parche,ds larom=" -

a al canto ,
brios me albor zaban varoniless

como pfin tusicra engl mi Hanto.
" Yaenla mibiciame foiapa AcG- |

billes .
empuiiando el bafton traslaginera,
finexercervifoins oficios viles.

- M la guerra metindreg no

rc.gna_ 7
| ” plaza

Emblema XI1. 141
plaxacorvi de el mins trifts foldndo
becha mil noches atalaya imgwista,

Zul vek, por mi folisivo cmyda-
~ do 8
econ nyiboco’, 4 Ao el metul finore

al anemigo defcubri embefcado,

Tul wa [udando arreys cnda

. 9
dprmmhumrimbm,y latior-
. ™ ‘
eawar dewnfoffe comeminas de ove,
Poco & poco medrado fmi en e
- gnerm 10
formabaya efguadronyy le animaba
Snn&iaga,)i elloscierrn , crerrn.
Bilarrs en galas ,y en alientos
braba : 11
Pallasarmada, horrifena Bellona,
lafama militar mecelebrabn.
O gunntws velos Ia mmral coro-
na, 12

" gancefcalandopor lapica ¢l mwro ,

3 qne
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342 Deleos II Parte,
que bafls lae nubes ms valoy pre-

gona. |
Enlomas peligrofes, mas fequ-
) r0 - - 13

wi braZa eftnwo,y me voluiimi axe- '

re
de la enemiga fangre munca puro.
Mil vittorias con trimmpuosno
refiere
y & acaballo,ya a pie quede g anadas
mi vida sxpusfin & mil muerres
primero
uando penfaron werfe lanreas
mssrabiasfienes en [u alegre verde,
o ) N canas deSpues con glovia hon-
T radws, ‘ .
Lainuidia que [us proprias earnes
muerde
polilla fue de mi arrogarte gloria,

que quanto gan o vn figlovn punto -

ierde.
¥ Rifa

14

Emblema X111, 343

Rifa,y fabila al munde dio mi bi~

JRoria, |
quedando pobre,y trifley enel pe-
€ : | 16

[ole las cicasrizes por memoria, -
- Conmayor efcarmiente, gue pro-
" necho. .17

dize, dmal aya el militar ruydo,

gius & mis hazuiias vientoyy humo
- ba hecho, g
< Q Dios de los exercitos, fevnsa
- do - 18
fi anfice buniera, como al vane
Marte
guan mas gloriofo fuera mipar-
tide! wo
Pluma‘n 4 Dios ; horror de guer-
raaparre, 19
prebemosotra fucrre valentia
Sine me vale,valga mana,y arte.
» Ve;ma.r s i Mercurio a Marte
i 20

P 4 In

414
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qﬁc 70 I_c' deﬁu&rieﬂ"'e-mi codicia

344 "'Dcfcos t1. Parte,
In l!fadarqqn dio X 1ansds orulla

‘muerte,

aberce,y figoél trate , § mersansia.

Riyofeme al principio, aqui Ia

f“r"y ) l 2 2.
. el dsneridlo’y lngandncin a oj0

o mé dl{gmba, gue lo brabo,y -
% ﬁurﬂ. o

ol Trdia " adugto de 2} Flamen-
. coroje - S ¥
fwbso dos mares en prefiada nose

 yAmazierraenrignelcosotra dej?a— |

zrb@ra‘puejr"ia el mAppa-a penas
S fwbe s |

]enﬁmnchn playa , ik ms camial
120 cabe ~

 Enka gunancia , guante mas fe

enwicin & a4

tntd mas nrde , 1 Menﬁ: fhu}fgrt?;;.
[nfed angmentabydropica awarigia.

Al

23

Emblema X111 = ;4
Al monton de talegos rico pe.
cha - 2§

la mar, y tierra junta, y al thefuro
elarcamascapaz rebientaefirecha,
Golabuex efte cftads figlos de

oro , 26

guando a mis facos f2co dun lasdro.

nes

robando me los Ydolos,que adsro.

A mi flotn appelaron los doblq-
- nes, 17

.- mas aunca la defdicha o folavna,
- que escadena de muchos eflabones,

dunto al pucrtocorrid srifte for-
thna 28

ninane ]mdodpiqut; Y remedio

In fue [epulchro ¢l mar, gne fue fis

cRna.

Dixe , o riguelas , porel mifimo -

medio - 29

fe el agua, enquecreciftes pere-
"’1 ci1ftes , | -

'.@,P-‘S como
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| 346 " Defeos 11. Parte.

}

como [al,de Lamar amarga en me-
do. .
O bienes de forsuna, y malestri
fis 30
como fe hecha de ver s vue foys 4:
Hierra s B o
paes por dondeveniftes sosvoluiffes.
No mas trato gue tal ganancia
encserra L
que be de bazer, ay de ms gue e
baklo eftable
en Mexcurio verdad , ni bonor en
- _guerra -
Poyalagerte, podrafor que me
entable U T
o paldcia,' 'y alls mi varia fuerte
mejor me diga > quando ¢} Rey me
hable. ' o
T4 adentrocftoy.O piegue 4 Di-

os gue Acserte

A dar gufto. Ta ¢l Rey cc:n buen

femblanse.

&

me -

Emblema X1 7.A

me Mmiva ; y Aquien  [oy arrenso
aduierte, '

Yamehonra , y me lama cady
sn$tante |
peroa [u lade mientras mas e

unta 2
mas s fortuna teme [u mengnante,
No oy ane que haga con mj bye.
. dopunta 3¢

mas qusen 10 ¢ ane,y delos vientys

fa
la caydaen fu buelo ya barruna,
Tuntabamosianocke conle dia 36
come amsgos los dos'en dulze jue 70,
gue Juegodi con los Pri}u'ipa; valta,
Noguedaba en la Corte palacie-
g, s
gue tras mi 1o arrafirafe, reqye-
. mando : o |
fus corazonesde lainuidig ol fuego.
No fevioial prinanza, Y fauor,
quAnde 38
. as

347

34

37

414
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348 Defeos 1. Parte ,
aSﬂdno Tiberio, Conflantino

i Ablanie al cetro fueron fubli-

aumda
. Ni & tantagracia de Alexan-

dro vine 39

- Clitojamas,ni agnantosfucinrueda
sariayalxands , y buxando de ve

sAmine.
Si aqui pudiera Aetenerla quc-

dn 40

) yeynaba fin fer Rey,mAs nuncapara

fomo a5 que entriftc mwcrte parar
pweda,

Suln'ru flechns de yra medif.

‘ e

o Mra!ﬁn s cnlpun! canfanign.

na 5

gwe fer cara de Re), gmwe frampre &

cara.

Por laJ esrcmlos mfm: que mi

Lnna 42
fubiccreciendo basta go{arfe Hena
defecen

Emblema XIIL 349

defcidio bastaclsbyme miforenna.

Ay condicion humﬂmt,qul enca-

demn . 43
mudunxas miferable, y remata
mayorfelicidad con mayor pewa! .

Con tan fragil cﬂar:bn,c] Dios,

[ ara 44
mi bamann vida 5% mbmas de vi- e

ento /"

funduen pelno, qac & ﬁphdeﬁu- |
rata.
Ay mi Amvr,ay i bmy f expza- |

rmmm 45 L
Jfirmexa e nadawl fon dmm i

danzas ,

necinfoy , fi ex i mgnno ne eﬁ.m-

7””0@0 3

O Anchora firme de ol eﬁg. i s
rang s Y
yue deefta vidN enmar tan niterges

do, :
minancen [ws borrafems afianzas,
' - Im
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o Defeos 1. Parte ,
» Tiseres mi Capitan s fi foy Selda-
do, | 47
i Mercader tu la ganancia mia
l’y‘tra mi Rey , fi aspiro a fer prina-
"~ de.
Maldito [ea aguel ; que de imné
bre fia, : 48
que fi el s carnc , y toda carne o
" heno :
deel heno vil quanta &

14 < L |
Ay ml Dios, A ™ alma como &

la val:n—

bueno 49

¢en todo bien , carZaT [obre tus-que-
ﬂ‘“ efoucon 03} ero"

[ grane pefo,con gue gimo,y pene -
‘ %Sabrc ftermy rayzes $enge pue;

§

a -

mis ﬁ{z}cak; y enpalabraciernd tuya
san fequras las pagas, come prefias.
Ya no ¢ pa[f:ble,]o de #i _mc1
huy# » 51

n

Emblema X 11T, 1

nith de mi, pucs de bos dos Aman-
tes '

70 ay tiempo,o fuerca quela vnion

de firuya

Tenme bien. Sobre fuercas tan

gigantes 52
Gigante os mi niziez.,y tenme agora,

. pres te lemaba yo en mu brazos

antes,
" Anfi andamosa veles, que in-
corpera §3

s fer dininoen fi mi humana car-

g4, |
yellasu fer dininoenfi athefora.
Tenme bien yno me fuelies, gne o
. tanlarga 54

quan peligrofa mi jornada al Cie-

lo |

Yvnmarje pafade eflavida amar-

gd.

Maus de mada &1 afida me
relelo, 55
. ) . gque

95¢
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3>\’-\, Dcfeos 11. Parte,

qwe 6o 1o phantas bneliws 2l pro-

. fando,

yio pohgra: fn}«.u con s bues
lo.

de,
no en la eftatun Joberbin , gne dc
bovo
,mm los pm,qm lodoes todo el mun-
O contigo , y quan bitn que me
ncomodo 87
puu lesansadadb la mar y tier-
ora,
" fin temyy omdu, o8 1i mE al;ocon ton
do.

T ferms mi vickoria fi ande vr

guerra : - §8

fitraso en ti, 1w glorin g mi ganan-

cia
9 eontige ¢l pr_umrm gmcm enci-

eETrA,

En efws alnsmi " efperania fur- )
56

O lecos -

T R O S

oy v

P e e — TR P e Ty

Emblema XII1. 313

O locos kombra, Sbufecays cor..

ﬂdﬂﬂd 59
en vida tan mudable,en mi Amoar

folo

Jabed ,que ol ﬂu]n lucr fixo fu

efantin!

X

EMBLEMA
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Emblema 14
i e S o 4 E}_nl}j:m_a- K11 II': : 35.1.'- :
s e EMBLEM& KIIII
; . Holms ;En.ra.;ik % 4 fmﬁm de
ST bt aaﬁ.—me deel g em,
3 { -elfd el
s el -eld olanads SO ox
3 C'.r'u{fi Ansor immn. '
| £ Bememic } la I'n-nEsra d-: 5
k3 zquel Dios aqmrn ‘el
- g . leaba mizima,
f'g : DEJ: |'.4 ﬂ'im _,I’i:.sﬁrr.ﬂ'a. 1
= A £ R prrigsima,
SURRREGRG T, RN F o gnequana of dmacvezing .
L pnbes alir ot ..:-'an:«-.wm A A [ !.-'_F.ﬂ?"r?lﬂbﬂ_.}l'fff s 'r:'r" E o :
f-.-'n'.: . . 2 .. : : . ; B E’d{lrrrﬂ ﬂ'!:lll?ﬂ' q‘”’ M‘ . 3
ol S aiw o Linret, y defhndi plivpa |
o Pl % . ! g+ SR e p_;,gnum;_..!'x e lan;a
: Cmiafiite, v cerca in miva
-_e .. - E - m;:r k=
% - .
Motes

"Sub umbra illius quem desideraveram sedi."

Sentéme a la sombra de aquel Dios a quien deseaba mi alma.

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacion: El autor del texto introduce en su traduccion las palabras "Dios" y "mi alma" que no aparecen
en el original latino y que provocan una variacién muy significativa del sentido original. La traduccion literal
ha de ser: "A la sombra de aquel a quien habia deseado me senté".

- Fuente del mote:
I. "cant. 2,3." de la obra VVLG. Texto exacto: Sub umbra illius quam desideraveram sedi.

Intermediarios: Beda Venerabilis, In Cantica canticorum libri VI, textus cant. y 1,2.
Beda Venerabilis, In Marci evangelium expositio 1,4.
GREG. M. moral. 18,20y 33,3..

Glosa
El Alma cuenta cémo hallé al Amor divino clavado por manos y pies a un manzano, el cual le invita a que se

siente y le habla. Exalta el Alma su amor por El.

Picturas
- Motivo: El AIma -representada como una nifia vestida con tlnica- aparece placidamente sentada a la

sombra de un arbol, contemplando complaciente la figura del Amor divino -nifio alado con sayo y cabeza

resplandeciente y coronada de espinas-, quien se encuentra._ clavado de pies y manos al tronco y ramas de
©Universidade da Corufi
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dicho arbol como si se tratara de una cruz.

- Significado: El Alma humana se complace en sentarse a la sombra del arbol-cruz del Amor divino-Dios, a
quien tanto desea, y que le proporciona todo cuanto necesita -refugio y alimento espirituales-.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor, Arbol, Manzano

- Onomasticas: CIELO, DIOS, EVA, IGLESIA, JERUSALEN, SOL

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Arbol (Plantas,
Arboles), Clavo (Humano, Herramientas), Corona de espinas (Humano, Insignia / Recompens), Sombra
(Elementos, Aire)

Paginas digitalizadas
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Motes
"Quomodo cantabimus canticum Domini in terra aliena.”

¢,Como podré cantar las canciones del Sefior desterrada en tierra ajena?
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion: La palabra "terra" se presenta con una errata: le falta una erre.
- Fuente del mote:
I.  "psalm. iuxta Hebraicum 136,4 /psalm. iuxta LXX 136,4." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo
del mote. Intermediarios: AMBR. in psalm. 118 serm. 22,25.
AMBR. paenit. 2,11.
AVG. in psalm. 136,11.
AVG. in psalm. 136,13.
PROSP. in psalm. 136,4.
HIER. in psalm. 136.
CASSIOD. in psalm. 136,4.
GREG. M. moral. 20,21.

Glosa
El Alma, triste y llorando, no puede cantar en "tan triste valle", pero asegura que si Dios la lleva consigo a su
alegre reino podra alli cantar su gloria.

Exemplas
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Anfién y su marfil sonoro.
Orfeo baja a los abismos a por Euridice.

Picturas

- Motivo: En medio de un prado, ambos sentados, el Amor divino -representado como nifio alado con sayo y
cabeza resplandeciente-, ofrece al Alma -nifia vestida con tlnica- un libro de partituras, pero ella rechaza
tanto el libro como un ladd y otros instrumentos que se encuentran detras de ella.

- Significado: El Alma humana rehlsa las partituras y los instrumentos que le ofrece el Amor divino, pues se
siente incapaz de interpretar las canciones de Dios cuando se encuentra desterrada de su reinoy
entristecida por la situacion.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Cancién, Canto, Llanto

- Onomasticas: AMOR, ANFION, ANGELES, EURIDICE, EVA, ORFEO, SOL

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Instrumento
musical (Humano, Instr. Musicales), Laud (Humano, Instr. Musicales), Libro de partituras (Humano,
Herramientas), Prado (Humano, Lugares)

Paginas digitalizadas
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11 amor [ellarande criftal en vafos.

A aguel Reyno me liewa 2§
dono fe cafanni [evan cafados

yno alcanzade Ewa :

la maldicion de partos vewefados
gue Angelesfonen choros, ®
Y

clLe
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376 Defeos T1. Parte 5
y aunghic ay minos alla, no fe oyen
lloros. . .

Agii fi.aqui mi gloria, 27

o quan bien cantare el cantico tuyo -

que quenta lavitteria ,

con queami nuche fer mcfrcﬂr'tu]o |

arrimo aquilalyra . .
do lamas acordada mas delira,

Entamoen v’ fushire 28
cifro soda mimufica,y micante ,
hafta queal bicn gue afpiro

mi efpivitu fe [uclte de [ HNanto ,

y afli fiempre tehalle

DO NO espara llsrar ,

MAS g para cansar 1 alegre
valle,

TER

377

AVt Salrdad

7ERCERA P ARTE,

71A VNITIVA en la
qual el almallora das ya fus
culpas, mortificadas fus  pafl-
fiones, y auiendo corrido por las
fendasde los confejos diuinos 3
la perfeccion; defiea ardiente-
mente la vnion eftrecha confu
Dios conlazos de Amor. y afpi.
raala palma,y triumpho delaglo-
riaen fa patria celeftial,

EMBLEMA
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Libro 3
Emblema 1

i _-E'i-.l':l.bfﬂﬂ.';ﬂh__[“-_.-'_ s

R et -

EM ELEI#";’LI B
__'.E.f -lﬁ'ﬂl Hmf.rﬂuﬂ :!ﬁeiabar:n 5

oot :au{m o v fleshy -
nek deor digine dede ol
. Gielo flichanda tusrra, y oll
“fumsa dos dowizellas ex pity

: bomma g vart & Newar los T

Cendes qucclaiaidy. N L

S s,

» Gnn;um bs Hf;asde Ie:ui’a—
- lerfique 1 hallatedes 3
_mi athada;lc digays, qlh:
cﬂof herida defuamor,

At FAT J'Finr ’-E-arui-'\,a-.n snemrriny
i.-"-ﬁmv— A .--r.:r & Mrﬁuﬂ '

i
ionmar S o
A=

; .E'g-!'mn Cﬂrr{ﬁmﬁ :-':iaj?ua
el far R
: o - gacler Tmior eriFala =
de ﬁu!d calles,y templosefireladas

p;ﬁi j-.r.

=
<t

Motes
"Adiuro vos filiae Hierusalem si inveneritis dilectum meum ut nuntietis ei quia amore langueo.”

Conjuroos hijas de Jerusalem, que si hallaredes a mi amado le digais que estoy herida de

SuU amor.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion:
- Fuente del mote:
I. "cant.5,8." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: Beda Venerabilis,
In Cantica canticorum libri vi, textus cant. y 3,5.

Glosa
El Alma, herido su corazén por las flechas del Amor divino, envia doncellas para dar cuenta de su estado.

Picturas

- Motivo: En medio de un amplio paraje, en cuyo horizonte se distinguen las construcciones de una ciudad -
Jerusalén-, aparece el Alma -representada como nifia vestida con tunica talar-, tendida en el suelo, con una
flecha clavada en su pecho, dando instrucciones a dos doncellas ricamente vestidas -las "Hijas de
Jerusalén"-, que la escuchan con las manos enlazadas; al mismo tiempo, en unas altas nubes, el Amor

divino -nifio alado con la cabeza resplandeciente- se dispone a lanzar otra flecha con su arco.
©Universidade da Corufia
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- Significado: El Alma solicita a las Hijas de Jerusalén que, si logran encontrar al Amor divino, le
comuniquen gque se encuentra herida de su amor, y que se consume en el ardor que provocan sus flechas.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor, Corazén, Flecha, Herida

- Onomasticas: AMOR, CIELO, DIOS, FENIX, JERUSALEN, JESUS, SOL

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Arco (Humano,
Armas), Flecha (Humano, Armas), Hija de Jerusalén (Humano, P. Histéricos), Jerusalén (Humano, Lugares)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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| Y /fmfllﬂ Coantir 34

a'Srnt>l‘="~"‘=II s

~»‘»»‘-'m....., ¥ o il ~y

-—-—-—w——- )

o B M B L E M A Lo
| ‘Flcl»m re»dtda en el jx'ulo hm-l

o F o yet amor diuino. defde el
- Cielo ﬂecbando lnotra,yalli
r-"'pmto dos donzellas en pze,
- €omo que van & Ilemr los re-

Con)uro oS Huasde Ieru{a-
£ lem, que fi hallaredes
“mi amhado,le digays, que
cﬂoy hcnda defuamor,

/ﬁ/ N W{//m'fim/ a:mn. 51 mumiz:‘ ?
ﬂ{/[ﬂuﬂl meun. yf mm:m‘zf e im.w anpe

~quelos lsmpm criftales |
; de fus calles,ytemplos cﬁrelladn.c e
o pifiye

“doel, corazon con vma flecha,

mdas queellnfnsdﬂ. oo ™\

DE glarm Cornj}ma.r celsﬁmo .

9/¢
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330 Sufpiros 111, Parge,
pifays con pies nenadss.

vofosras [5 [entis penas YEnales
de ameorofoscuydados

dezid, dezjlde agova que o conjnre
con inuiolable ererno Sacramense
& mi Dios,que el aliente

vlsima exhalopor el ayve puye,
qGuE TEREYY, G me fiente

“herida de vna B,

gue ocnlsa pov ol alma [t derra-
ma '

J foresde wiss mayes

agofta,come & flore de el Sol los ya-
yos. |
Come [i fuclls blanco de fiu

echas 2

. melas clana devechws.,

y€omo fi vna fola no bastira
nubes deellas difpara,
pues santa mmaicon  defaprovice
chas
que tequeite tancara ?
Cielor,Cielos ef arcodesenslde ,
gue

Emblema L 3181
gue ticmotrars de agotar ta ala-
ba,

j]a nafoy tan brabe,

ni el corazon tengo tanvebeldr ,
enmediome las clasia,

el mifmo me estefligo ,

gue cada flecha trae wn Dios con-
= Jiges | |

gue fuerzano fugcm

de tal bierba arbolads la factar

Seitor , fi eftoy rendida , que me
hieres > 3

fite gwiero, y me quieres

gue mas quieres, mi Dies 2 Qve y8
vna vidn

0 bafta & tanta berida _

[i de efa trinmphas,ayetva gue cfpe-
res?

ay dinino homicida

premdel de,que me dexa berida, y
mueria

con tal linajede puftofa mucrte ,

aue por no frufirar [ueese

cn
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382 Sufpiros I11. Parte ,
enla muerte la vida va encnbier-
ta . ' |

ha brazo aftuto, y fuerre ,
gual de ¢l Partho flechero ,
gne buyendo masa con alads aze-
70,
aylefus como vine
smas M MALR amior , mas  fugiti
u
Pres laflecha, gue el alma me
Arranicfa L. 4
tresdientes traepor prefa s
para facarla, que valiente mane
baita de cirujanmo > -
Jolapuede ¢fa mano,d mi luz,ef
que armo Amor foberans,
focorrs ,que me abrafan fus ardea
res
demi peche enel centro
Remizaenlooxterior,y Namas den-
tro ,
J ¢80 ¢s quererme Dios ,y effos
amores

Den

| Emblema 1. 383

DoxZellas al enquentre

lefalid, y dexilde,

guccfloy fugesa & fu querer, y hu-
milde ,

gne bare quanto me pida

preses mi Dios, ydeel eff y be-
rida. :
Dezilde gue ms affombrode her-

mofura,

i s fombra,nies fignra,

que aunia voz me ba metido en
tanto eftrecko

gue nofale de elpecho

[ pregunta,que ardiente calentnra,

rangrande incendio ba hecho?

refponded , que mi fuego es de [a
esphera ¢

yfimasos pregunia

St esmalde corazon,oaguda punta
de coftado , la que es canfa que

muera ,
(aunque el de ello algo apunta )
que mas digays mno qumicro,
= que

8.¢
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124 Sufpiros T11. Parte,

que fi mal q & Amor, de elte mal
muero , , :

y fi abiengueno vient

bien con tanta efperanza ,comotse-
ne.
Dela alta Emperatriz la glo-

yia, o damas 6

yos eftan francos de faphiro eftra-

dos ,
dad feles mis vecades, :

fime dezis:fi fabe nguel gue amas

 tuspenas,)y cnydados ,

que anemos de dezir ? lo queel [e
fabe ?

'de(jlﬁlo > __d\‘c(jldv anngue ells fe-

pas

gue anf ﬂnda,& tornande

de el fuego en gque me eftoy Fenmix

guemando .o

podra ferne pequesia parte os gus-
pA »

7 trayendo, y Nesande

lasnuchas, por el tercio
apren

Emblema 1. 33
aprendercys de amor nueho vy Om
miercio:
yfereys compaffisas
de vnaalma,que arder veys.en Ha.
mas Vinas.
Todas guifiera )o s ya gue me
. abrafo 7
pafaran lo que pafs,
Y faltaran a ellas, .

porque fepan de amores , mi cen-
tellas,

“mas boluamos al cafs,

no le digays belli[imas Deonzellas

gue foy primaen belleza, ¥ bermo-
fura,

que mis dotes , y prmda;.f.

exceden las mas nobles encomsen-

das, ,
en honor, en rignezas,en cordyra,
que efas no fon las fendas
por doel fus flechas guia,
R fols

’
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386 Sufpiros 111. Parte,

folo dezid ; que le ama cl alma
mia,

que yano.cfla en quien ama,

porgue & [ Amado va-embuclta

en fullama.

&

Deilde,gue a [u fuego dg;f,,[s_ ,

lece, o
quanta gloriame ofrece

¢l mundo vano , en mi_tan def~

caydo, - -
guanto eflg mifentide,
ue todo [u oroefcoria me parece

dobiJarroy Iuido

" es-afco para mi,ytodo [u aliento

& mi fuego defmaya, o
gue defpues, que fulnmis chbres

o ?‘d]d,'

 guantocs en el mi conterite, es mi

tormiento. 7 us
O mil vezes mal 4)a, ‘
gueinne 16 amay bien [umo,

]
B
:

L

- Emblema I. 384

acuyoamor de el mundo [ale ¢l bue
mo 5

y alpafo que te quiero

vinsendo en i,mejor al mundo mues
7e. '

Dezilde s que no f¢ bagamas de

nuebas | 9

. gue baffa ya depruebas,
S yque fi fmgmal alma mas harpo-

nes M

Jorme maycovazones,

) anada anucbas flechas fuerlas
nuends,

que ya mueren paffiones,

yadefmayacl aliento,y el donayre,

73 fieros apetitos
Contra [ Reyna la ralon dangri-
- ros
defayrado de el vano mundo el
ayre
w5 verdores marchitos, |
: R 2 come

08¢
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B T R —

;88 Sufpiros111. Parte,

coma lilio newado | ,

dado de pi¢, o tranzado de el ara-
dﬂ ] 3 .

0 qual vofa mas bella,

gue el Can rabiofo por Agofto buel-
la, - ‘
Dezildefinalmente , no fe ale-

xe, | 10

¢ que gozar [e dexe:

3 Ji esverdad,que me ama quanto el
dize, L

que no me martyride,

ni mas me obligue de fu Amor me
quexe, :

mas ay Martyr felize

wvenid wereys vn Martyr , 10 aror-
mentos

fi & beridas penesrantes

con que atormenta Amor, y no ba-

Stantes .
& guitar de el viniv impedimen-

"u’ » .
QOcorena

e e 0 R R S « 5o I
5

Emblema [. 389
O cgrona de amantes
guitame aquefla vida
de vida fuperior mas homicida

" ff bieres fea defuerte

yue tuvidame desstomes i mHerte.

R 3  EMBLE
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Emblema 2

‘Emblema “TL - 391 -

EMBLEMA 1L

_F.! #fmiﬂfhajadg en braTes

de das denzellds o que m_.

yolws flover , y ﬁ‘ﬂ!ﬂ {4 forav-

 pan. T e Aoy disine dejide
ol Gielo ﬂ-':rmerrs.:iu ﬂwm ﬁﬁm

ehm

Fornaiczcdmu con ﬂﬂre:,su-'_ :
_ bridme de manzanas, pot
. .que cftn y. cofecrma de
ﬂmnr. ! .'-._l'
05.45 FLGR.ES Muu-

ﬂ.mm.'ﬂh;w Www4~u1 ! : {."“‘h LR : ¥
Wr.-"a'mw Feome -

08 f._,_;_-mmmwa;;mwm" :

J"ﬂurra dla bumanas - :

| Jersas, que o fw:t.p‘.im# blands
_‘ D . T Ur,gf:p 3 i .
: K .4 pe

L ~ E ’ .. .. " . . : r ! &

Motes
"Fulcite me floribus stipate me malis quia amore langueo."

Fortalecedme con flores, cubridme de manzanas porque estoy enferma de amor.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion:
- Fuente del mote:
I. "cant.2,5." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: Beda Venerabilis, In
Cantica canticorum libri VI, textus cant.y 1,2 y 6.

Glosa
Sobre el alma, desmayada, el Amor divino arroja rosas, flores y manzanas, que mitigan y aumentan sus
heridas.

Picturas

- Motivo: En medio de un prado, el Alma -nifia vestida con tinica talar-, recostada y semidesvanecida en el
suelo, es atendida por dos doncellas vestidas noblemente -las Hijas de Jerusalén-, que la socorren
ofreciendo abundantes flores y frutas; desde una alta nube el Amor divino -nifio alado con la cabeza
resplandeciente- derrama pétalos de flores que caen también sobre el Alma recostada.

- Significado: El Alma ruega a las Hijas de Jerusalén que la proporcionen flores y frutos para permitir con su

olor y alimento la recuperacién de su enfermedad de Amar divino.
©Universidade da Corufia
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- Observacion:
- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor, Flor, Manzana, Rosa

- Onomasticas: AMOR, CIELO, CUPIDILLO, DOROTEA, FENIX, FLORA, JARDIN ELISEO, LUDUYNA,
NINFA, POMONA, SERAFINES, TROYA, VENUS

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Flor (Plantas,
Plantas con flores), Fruto (Plantas, Frutos), Hija de Jerusalén (Humano, P. Histéricos), Nube (Elementos,
Aire), Pétalo de flor (Plantas, Plantas con flores)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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| '-_Emb‘lemé II | ;9 1¥

—

Lo

EMBLEMA II

‘El ﬂimﬂdffmﬂ_)’ﬂdﬂ en bm:{‘m
de dos donzellss s que con
_4 roﬁwﬂorer ,yﬁ'ﬂt@‘ la ﬁwm -
van. T el Amor diunino defde
¢l Cielo llomendo ﬂam ﬁbre

ela.

| Fortalczcdmc con ﬂefes,cu-
‘bridme de manzanas, por
quc eﬁo y cnfcrma dc
i»lﬂé’ f;’f[{ﬂ&&i J‘E}Wt’rfw;m/tr :"uzz . : B Osiiﬁ" FLORES M‘”‘ ‘
nore Lastgees 5:-,.,,, : T X o . ) SIS
- i fbcarra 3 las bumanas :

M ﬁmga.r, que vn ﬁmuflmor Hﬂﬂdf
xa o yram
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392 SufpirosI1]. Paree :
portierralas derriba :
} & fuprifion cautina,
quanto della fid dininamano,
¢ fuego foberane |
o amor fiempre inwencible.
GuAnto mas apacible,masterrible,
que anfime tiranila,
gue fus brafus 1o Joysmas fu zeniza,
MAZANAS, ROSAS, Flo-
res 2
PreSto , que fus oloyes

al defmayado dan mas preflo alicto, |

masolores , que bafian

& fous flechas gue gaftan

Guantas armas presienc el fufi
- umsente } | '
O amorofo tormenso

guedo Dios pafo para

g¥¢ el campo de ms pecho

via [elua eff4 hecho

de flechas , que 1 arcole diffara:
perdonale, que ¢ ciera

mi

Emblema 11, ;95
mi muerte , [i otra como apunta,

acierta,
FLORES, MANZ ANAS,.
Roafas, 3.

coronas foys de Efpofas .

cirireys por [o:yr'?zcno: mi cabeza,
gue la vofa tenida N

en mi [angrienta ’9(7’16\{4 '

de Martyr lanrear a m fortaleza:
ays gue ann la VOZ 170pieRas .

y los triftes fupiros ,

gue a la aflicion deipenan

en el pecho annno (nenan,

gue al corazan ban hecho fusretiros - -

fuerte mal,que no dexa
& vaaafligida , deel gue aun forme

qﬂ!Xﬂ.
ROSAS , . FLORES, Man.
ranas, 4!

que me abran mas las ganas
dever o Patvia alegre, rus ardires

perpetno Qrono , y Mayo

" -

s vida: |
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304 SufpirosIl]. Parte,
vidade mi defmayo,
en que alientan ardientes  Sera-
phines,
ay mis felizes fines..
Reynassque valentias
fon de vueftres dramantes,
gue & beridas penetrantes
no tengan copaffion entranas piasy
ba gue nadie meba duelo
o inferier Nympha,d fuperior de el
Cselo.
MANZ AN AS,Rofas,Flores 5
[ floves fon amores,
quepidotrifte mi rémedio, ¢ daros
pues fi flores meofrecen
»is CO”gU]ﬂI mas Lrecen,
y4& mi mal cowmi mal yo mifina.
Cﬂg aA770,
0 luz e que me vano
mi Amorno es de floreo,
mite gozo,fi vin;
pHes gue prefernatino

brfio

- Emblema TI 305
bufco amivida,fi morirdeffeo?
no [e,fino e que pida

para penar remedios en mivida,

FLORES,Manzanas,Rofas, 6
hortelanashermofas

fios faltavna centella demi fuego

[acugid de guirnaldas,
noperias,ni efméraldas
mas de elorofas floves” fertil viego,
y tu Amor eftas ciego? -

0.ves con fecos ojos
mislaftimas,y llagas, - |

Aun con mirar no pagas

delavida , que vobas los defpojos ?
gue Amor e efte mio

synce en hevir, y ciegeen no fer poo

- ROSAS,Flores, ManTanas, 7
bermofas hortelanas
flores, rofas,manzanas dadme Aaprie-
de aquellas que athefora,

e Pomoray ui Flora,

C lag-

98¢
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306 Sulpiros 111, Paree,

Las que el Cordero en yueftras dan-
a5 pifa; .

las que vertiendo rifa

ele celestial Minine

prefente 4 -Dorothea,

gue efa frutarecrea,

mi fed ardiente,quede el Cielovine.

baxela medecina

de do mi llaga defeendic dinina,
MANZ AN AS, Rofas , Flo-

res, 8

deotras mas fuperiores

regiones,salidades,y hevmofura,

gue en el valle mundano

de veneno o gufino

no &y fruta,vofaso flor , que eftéfe-
gure‘ '

rodos es malanentura,

todo es falfa apariencia,.

enrofas ay engane

enmanlanasay daiio

traslado de mi madre alainocécia,,

cHya

Fmblema II. 397

suya fatal MANnZAna
pcgo' el veneno a tota planta bu-

mana.
"FLORES, MAZANAS,
Ro_/k;f, ' : . 9

no rofasenganofas , )

con que afus bobos Cupidilloengaiia,

ni ﬂor, ns clanellina ,

nace agui fin eSpina, ’

gue de purpura el pie de Veni
vana,

o muerte 14 gaddnﬁ’a

en 1al felua [e cebe

que 1o las flores pido,

aquien quanto Ay ﬂar:‘do.

roda [u floryy fu bermofura debe,

y fiempreme or vace .

guenta el cordero en [us jardines

i

pac-’.
ROSAS, FLORES, manla-
nas | 10
Ae agucllas foberanas |
4 que
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458 Safpiros IT1. Parte,

quede fu fangre en carmefi teitidas

en mi AntigHo mAn{ano.

sngirio el Hortelano,

gue infundio con [wmuerte cn el
milvidas, 7

conellas mis bevidas

fe mitigan,y angmentax, .

ay manzanas ygaales,

qgue [anando mis males

me matan . meenflaquex. en s y fu-

Jtentan?
yaes mi mal fin vemedio,

‘pHes mucre, y vine con vn mifme:

medie. :

MANZ AN AS,Rofas,Flores v

deelores , y colores, :
guedeel Tardin Elifeo a Luduyna
dedefmayos [in miedo,

el Angelicodedo |
cortd para [naliento, y medicina,
fegad mics peregrina
delirios 5 y a{ulenas.
- flore:

Emblema I 399
flores, aquien ne agranen
los- enganos , que [aben
las plantas de mis valles de ellos
lUenas. .
fortalezed me el pecho ,

texed guwirnaldas, adornadmeel

“lecho.

FLORES, Manzanas Ro-

fas, 12

mas varias;masviflofas,

que en mi retraten vna primanera
mullid de ellas ms cama,

vms en vofas mi llama

" con masaliento [ubira a [uefphena,

en que mi vida efpera;
[fimi fuego en Temla

“a [us flores conmerte

de ms affeclada muerte,

gne Fenix cn (us llamas me eter-
mz a3

mas en flores mi duerio

70 muere,fino Fenix en [ lene.

FLORES,Rofas,Mananas,13

88¢
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460 Sufpiros1If. Parte,
Amor de las ventanas 3 "

de tu palacioceleflial me arroja,
qsie 7o fiempre fugetas

las'almas con [actas

tal ve lacnerda el arce jufto afio-
xa, | :

viva,porque y3 coxa,  :

pues ya por mi ventura

dela manzanael bado

qgue introduxoel pecado

es amis malesspor tusbienes onra,

yd mi Troya noteme, ,

por:al man'z,anafu;ga,qm me que-

me,

otras virtudes vengan,

gue este mi Amor [oftengan,.

o comparncras mas,o. compaffiuas,.

d“:/

aqui las anﬁm 'wm'!.s“

MANZ A}VAS,Roﬁl},Flaru, 14
. queherida cftoy de amores,
' y amor-es charidad,caritatinas

Emblema 11, 401 °

de avder de los claueles,
el al eli,y junquillo
penitente amarilly
mavauilla, y Acantho 4 [ufal fieles,
labizarra aluzena
de ygnal pureza que fragiicialena,
FLORES, Manzanas,Rofas
pradentes,vergonzofas -
contra el ladron muradas bien de
efpinas - |
la zelozamofqueta
con la bumilde violeta,
Y variadas de affeitos clanellinas,
jardineras dininms
dealu. B..,: o .

 Vertedme uc cpms juures
 dilubios 4 mi'alma,

hajtague vibren palma,
 no flores,nivofas mis amores

. virtudes fean fufbenso
de mi amor,mas mi amor ms cterno

a!imtg.

EMBLEMA

L{
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Emblema 3

" s “Emblema 11, 104
T T
EMBLEMA 11,

Tuap igrdin f st ados ol dmer
-d.!#mn, _ffﬁ Alms mfd..-#ﬂﬁl g
. €0 el L voiis PraAYs, ¥ Cots fa: .
#ra rnmuﬂﬂeﬁ R ﬁrm.ﬁ de
' ﬂém{u ebwms al ofre.con
' guirnaldai,y amos corderises
. ﬁﬁpﬂc;miz AEHTEEAT, .

by b e S 4 i

Mi Amado para i,y yops -
¥a elquamara, y {&
apacicnta entre -

i _D-._EL-_."',-_.- e s .|;w" r\-.- ."rrr .l..-» : Fid . azuz.n“as.
L AT oy .v' +k‘u.-' -"?-'- . % ; RO . "
S B o

L i i awmantes Lot mas frlicer
I A - Gy gueen dulgevnionds das nﬁm.ﬂ
2 R i e B9 : mrﬁgru{mrm:ﬁm:. B

- B s i i

Motes
"Dilectus meus mihi et ego illi qui pascitur inter lilia donec aspiret dies et inclinentur umbrae."

Mi amado para mi y yo para él que mora y se apacienta entre azucenas.

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacién: Al autor del texto le falta por traducir la Gltima parte del original latino ("donec aspiret dies et

inclinentur umbrae"). Traduccién que afiadimos nosotros: "hasta que expire el dia y caigan las sombras".
- Fuente del mote:
I. “cant.2,16-17." de la obra VVLG. Texto exacto: Dilectus meus mihi et ego illi qui pascitur inter lilia

donec adspiret dies et inclinentur umbrae. Intermediarios: Beda Venerabilis, In Cantica canticorum
libri VI, textus cant.y 2,2y 3,4y 6.
GREG. M. moral. 24,8.

Glosa
Suspiros del Alma que goza con el Amor divino de la unién que aspira a la unidad.

Picturas

- Motivo: En medio de un jardin al fondo del cual resulta visible un cordero, rodeados de azucenas, el Alma -
nifia vestida con tanica talar- y el Amor divino -nifio alado con sayo y la cabeza resplandeciente- aparecen
sentados en el suelo, uno frente al otro, uniendo sus manos derechas, y coronandose mutuamente con la
mano izquierda utilizando una guirnalda de flores.

- Significado: El Almay el Amor divino -que, como el cordero, habitan y se apacientan entre azucenas- se

entregan mutuamente su amor en firme Yy placentera union.
©Universidade da Corufia
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- Observacion:
- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor, Unién

- Onomasticas: AMOR, CHIPRE, CIELO, DIOS, EXTREMADURA, MUSA, SERAFINES

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Azucena (Plantas,
Plantas con flores), Cordero (Animales, De tierra), Guirnalda de flores (Plantas, Plantas con flores), Jardin
(Humano, Lugares)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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- Dilertus fmmr miha et eqe g///'gwfmmfzaj '
titer lila donec a{}:n_rﬂ‘ drer ot mrﬂwmmrf

A vm}ra— lant

TR - L

3 w«- Precity e ) _m‘ . m‘ . “ m‘ S

"E;a vn jardin fézzmdb:él_\-dfmof
digino, yel alma enlazada

conellavns manoyycon la .

~ otra coronandofe en forma de

; kérn{;g. el wno al otro con
 guirnaldas,y vmos corderites

l ‘*ﬂi Pﬁfimdo azuzenas,

Mi Amado parami,yyope-

ra cl,quc mora 4 Y fe
\ aZUZenas; o i

I\ Ininosenamorados - 1

amantes losmas ﬁlicé: a

guecen dulzevnionde dos almas

confagro el amor mas firme.

o

" 'E‘mbléma 1. 403 I
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"4 4 Sufpivos 117, Parte,
Qe mucho,que vueftra glovia 2

“ glarm; de Reyesno innidie,

pues tode vit mundo de polno,
con vn aftro no compite 2.

- Delos mundanos ‘deleytes 3
v,tado.r futs roros algibes ’
_afios fon,fi ﬁ'aompdrm
de weﬂm neftar & vn brindis.

La unionde tales amanses 4
“ uingun tercero admite,
que come gunidad afpira
gmmta esmasde dosla zmpzdc.

O bien fortunado eftado
Ia.f Ciclos fe nmmmllm s

4. eeses my u.‘ lln - ‘rr
ac qm. vuu uﬁ:::n,:: ﬂ ”ﬂm

. finotramaieria amime, ;
Si al amarelfer amado 6

urreﬁpend:eme Je figue,

- quantoel aﬁma o5 Woms PHure

el g0z0 ¢ wss mmj ble. .
. Q4¢ aya Begademi. duzha

¥ 1#: el A:mr B GuicH Lineh

los

=

Emblema 101 __4,(:“5
'(_lomrdommmmrenjbr g

de abrafados Seraphine.,

efe mifma ¢ digne

prendan fm Ilamm en mi paja !m- _

milde ?

Eﬂando en mi ltbermd 3' -

ay Dios quantas vezes d:.u

fin paga de ftramadd,

no awraquien a amar meobligne,
‘Oyo el Dios. deel Amorcafto 9

i protefta, yaella dize,

para fir amadaama, . —

que an Ji tnintento configmes.

Al /mr,zpw hale fwwoz 10

‘gue miscabellosfeerilen, |

- que esde dininas vifitas,
remoryy respeto origen. .

- Noay srueno.quemas cs"ﬁato; 1 l

abierto enrayos fulmine ,
quantos vna Deidad fuma

envn tierno pecbo imprime,
Euelmm mi ¢l amor de el muda 12
o
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406 Su(pxroslll Parte,

- mi Amor facro anfi defpide,
qmmm te conoce amor
. efete compre;yte ﬁe,

. Lne el viforio gue figue,

~tusvanderas foldado, |
= f 70 [idaiio probara fu mgdm.

" Yaefcarmentada no quiero " y3

mearvaftve trasfitucamps,
i que quedar enel fin vida

esel menor de fm dajos.

N finculpa,o rapaZilk o, : 4

dealaste pintan armado

moftrandp fer en tus hechos,

. mas.que en tus piuma.r linsane,

- Quanprefloafiéntas tu bm'lo,l s
_Mn preflele alzatn enfado:
- enlas mudanzas mas mna >k

quc en la pintura,y los ajies,

. Salpicas de flaren flor, i-6 |

¥ ﬂzlm.r deramoen ramo :
ya marchas & toda prifa

gmmdo apma.r lm{_a aln.: i
Le

Emblema I1T. 407
Las colores de tu rofira 17

mdmm,qm eres facado
ala publica verguenzd,

f par mgaaador » ) vario,

- Mas guetss ventofas alas 18
7 ol viento,gue bebes vano

“ todos tus deleytostienen
Alene un oplo por rc_[guarda. o
Yd\fiavs deel tacaio, 19
- guandomas firme ensonces ma vol— |

Ctario
Otro amer me m:mle,

gue viniendo ¥o en el, fic Gempre ex

my ‘Zfl}it’s

A Dios mfame m’ahllo o .1_0\:

bijo de Reyna de Chypre,

g Zue otro Amor reyna en mi dlm:t

Yo de Dios,yuna Virgen,

Fuego de es‘fbem celefle, 11’7,
i animo fablime embiffe g,

] ' fi endo espirsens ambos,

«) Diosyqnan bien [¢ reciben ! ‘ -

62
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408 Su,'(pi‘ros i1l Parce,
El es mi Amoryy yo el [a0: 23

¥ en [ubftancia sndinifible
lo que la culpa no Aparta ,
el tiempo no lo diuide.
Mientras yue las fombras
Singuierenlos montes
y la noche al. dia
7 el dia i fanoche,
[¢ gozaran etcrnosmis amores,
Qe foy. amada Amigas
de el Efpofo siias noble,
gue adoran,no idolasran
los mas fupremos orbes>
- Qe fi le amo amis amor
con fu amor correffonde »
fi desfallezco amandoe,
amando me focorve >
Qseno tiene thefores
en [u gloviofa corte.

Gue motrayga configo

para guc yo los goze.

. 23

24

35

26

Qe haita fellar con fangre 27

embuelia

Emblemalll.
embuelta en mil doloyes
de amante las finezas,
10das fus venas rompe.

Q#e [i amores fon obras,

y 70 bueras razomes

fe haZe el Verbo de el Padre
obra de mis amores.
Quele tienen tanprefo

- demi bien las prifiones

que & ms libre albediio
por guarda fuya pone.

Y miemrasyo le quicro
no aura hado gue eftorbs
gue & mi Amer no [ea cera,
a mi firmeza bronce !

Mientras que las fombras
[ignieren los montes,

“y la'neche al dia

7 el dia A la woche

40

17

28

)

5‘6

Jegolaran eternosmis amores.

T enms mayor vertura

¢ltodo es mijo, quando ye foy ﬁ:)’g |
: S

31
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410 Sufpiros IlL Parte,

O amor mio,0 vida mia
mi [uanidad, mi dulura
mas prima.que quinta effencia

de todo amibaryyalucar,

Si lenantrasfi alas almas 32
prefasamory hermofura,
comotrasts ro van todas
Amor y hermofura fuma>

Que fiendo tuel ferde 10do, 3 3
y yo el polno,enquienfepuisa
qriansas miferias la_bumana
vergnenz.a, quiere f¢ encubran.

Sea objeto d. tu Amer 34
elfinde tus ansninras |
laredonpcion detm fangre,

y los lanros detusluchas?

Valgame Dias que ventmral

de lasbiencafadasyo foy lavna,

aiiquernede larueda de lafortnna,
Aagradecer tantas dickas 3¢

todas fm obras acudan,

y sl parabien dewmis bedas
| [uelten

Emwblema 1110~ 411

fuelten [us lewgnas mas wmudas

QOnevifte enmiparaamarme: 36

[Fes [er lamas bella hechura,

gue obro en malerid 15 mano
cfala afeomi culpa?

Libertad indiferente 37
acleccion deel mundo,otuya ,
efa mibiente arrebata,
& gue mueras en mi bufca.

Digo, que gufto fer libre, 38

~ porque tu gnflo fe cumpla,

y pueda en Amor tan jufto

bazer lacleceson mas jufta.
Qucleamo,y queme amas: 39

gue el esmio, yyo foy fuya,

gneel aticnde a quante gufio,

~ Yye atiende a quanto el guffa?
Gtie elme da graciapor gracia 40
-~ firque deingrata me arguyat '

J que yo me vna conel,
yque el conmigo fe vnar
Qe ¢l me de todos (s dones 4x
$ 2 bz

96¢
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412 Sufpiros I] I.‘Parre,

-y aelmis dotes yo arribuya,

gue elfe vifta ‘mi (ayal,

- yyocon fusgalas Iuzga?

Que el jamas & mime falte 4.
yyoael je falte nunca, -
qgue elami,yyo para el
guanto e1, [oy o redut g
RQue fey fuvnica paloma 43
entre [us queridas muchas,
¥y elfela mi vnico amado
fobre tadas las criaturac
Valga me Diosque ventnra, ¢,
INo apacsentan mi cordero, 44
vofas de Venus conpuas,
MAS CHITE KZMZENAs PAZE

el ampo de [u blancura,

Ala bizarraaznlcra 43
por [% Emperacriz, lajura
rado'd Reyno de lasflores .
guandoen [u jardin ¢ juntan.
O jwrdines celeftiales, 46
gue folg conqgue piednzgan
efia

Emblema IIL 413
efta flor de mi aznzena '

todas lasdelicias [uman.

O pureza, ¢ castidad, 4
que dondereynas mas puva
se acompagancomo 4 Diofs
todas las wirtudes juntai! .
Eftavirtud traxo al Jerbe, 48
con [ufragrante bermofura
defde las cumbres degloria
de vraVirgen ala cuna,
Yal mifme Virgines tantas,
quantas flor van bellailluftra

[ 2N
\o

atraben con fus hiles de oro

de amor a la vvson masvna.
Donzella,que lees atenta  §0

- lo gue ba bolado mi piuma,

y oyeslas nuemat canciones
de mi foberana AMufa,

Sienti flortan lienda regna, §1
guardar la snialla procwra,
guevn ojo lafcino aoja -
vn dedo al defcuydo injuria.

’ ‘ S 3 Con
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o

- tu.Amante Dios affeguras,

414 Sufpiros 11 1. Par‘ze",‘
Con ella en jardin floridy 52 -

fEm'blcma I11. 415

L
y trac el con mil donzellas

en danzasde Zhoria vurfas

Qe atanpuro Amor bienyiene §3
flor de purela tan fumma,

) apacienta eftos corderos Ad De: omnipotCﬂtis.

mi feliY, Eftremadura. . ‘ _,
Valgime Dio:,qéé ventnrA e ‘Beatx-,quc MARTE
Ad - S +  EMBLE

86¢
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Emblema 4

ST

T e i il A g A Ml
' . . ' ST i

Embléma IV, 417

CEMBLEMA 1V

jﬁ..a.fmﬂ mivande al Loy dis
wla. g Fuclea fa m&E{s Iz
swirs d cllz , arvoidnda dila
L ora W!‘ﬁ_}k‘:‘dt’ fug dvmre-
F#.tﬂﬁ g!‘ﬁ' E‘ﬂ'.& .rf?"z.fﬂ f?lf.ﬂ-
. manoydeiras dela .@fﬂm!ﬁ :
ﬁﬂnﬁ' el Giranl, o L;w;zrs!.:a
mairasdo & ambil ofrée Us hia-
re o ':J;; rpg'mﬁr fozi

IR ¢ i

TS e 2 iy . Yo pava mi Amadi, yclma
S . - cotrefponde sbinicnds -
fo dmirarmefivo

s _ B ki it imire, o
Tin ) 5 T e ' E r:,tfrl"ﬂc plavtads
e . T ; o e Balque Gadia i
: o= AL

Motes
"Ego dilecto meo et ad me conversio eius."
Yo para mi amado y él me corresponde volviéndose a mirarme, si yo le miro.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion:
- Fuente del mote:
. "cant. 7,10." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: Beda Venerabilis,
In Cantica canticorum libri VI, textus cant. y 5,7.
Glosa

Exaltacion del Amor divino frente al humano, capaz de unir dos naturalezas. El Alma busca el rayo de Dios
como el girasol el del Sol.

Exemplas
A la romana Inés, entregada a Dios, un hombre (el hijo del Prefecto) le propone
Picturas

- Motivo: El Alma -representada como nifia con tunica talar- muestra con la mano izquierda una brujula con
forma de corazon al Amor divino -nifio alado con sayo-, quien se vuelve hacia ella y arroja un rayo de luz
desde su rostro hacia la brujula; al mismo tiempo, un girasol orientado hacia el sol recibe de éste un rayo de
su luz.

©Universidade da Corufia
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- Significado: El Alma evidencia su amor contemplando a su amado -el Amor divino, situado en el Norte que
sefiala la aguja magnética de la brdjula-, y se siente correspondida y dichosa comprobando cémo él se
vuelve para mirarla al mismo tiempo, igual que el sol corresponde con sus rayos al girasol que
continuamente se gira hacia él.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Amor humano

- Onomasticas: AMOR, ANGEL, APOLO, CIELO, CLICIE, DELFICO, DIOS, INES, LUNA, MECENCIO,
NINFA, NORTE, POLO, RAPAZ CIEGO, ROMA, ROMANAS, SOL, VENUS, VIRGEN MADRE

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Brujula (Humano,
Herramientas), Corazén (Humano, Partes del cuerpo), Girasol (Plantas, Plantas con flores), Rayo de luz
(Elementos, Aire), Sol (Macrocosmos, Sol)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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e

- Emblema IV. 417

ey

LWNwN

| EMBLEMA 1V,

Ll alma mirando al Amor di-
winno,que bueltalacabela la
mirs dellay arvojdndo dels

- woca vnyayode lusdunco~-

 ragom, que ella tenga en {x

manoydetras dela almaln

. florde el Girafol, s Giganta, —-

 mirando avnSol yue la hie-

re con vnrayodeluz.

- Yo parami Amado,yelme
| correfponde voluiendo

| T AL - gty ~ {e amirar me,fiyo

S lemiro.
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418 SufpirosI1] Parte,

emritriftea efpaciarfemi cHydado,

m’ﬁc. arbol, que conforme al dolor
mio,

le dio en fu fombra estrado,

¥ aunqucera bofgne no faltaba vio,

pucsdemis ojos lasperennes fuentes
juntando fus corrientes |

gual riael fuelo riegan,

) como mar me anegan, ,

yoxalaanfi anegara en ¢l mis la-
fiamas

¥ en lagrimas entiervo

biliera mi dolor & mi defierro,
A defenydo colgada '

yapor snntil yba

de mishombros,la Cythara acordada

lacythara,que vn tieimpo seffa can-
tiba .

alinto maspenada,

mas yaaungue leue cargaladerriba

de.vn golpe al fuelo, hechada enel
adnigrie’ |

todo

b5

E
3
i
A

i

EmblemalV. 4o

todo el bofgne cubierto
de confufion y luto,
gue efte es el proprio fritto,
gue conmi corazon lienanlos arbole;
arroyo el infirumento,
¥ anfi me quexo al fon demi tor.

mento.

Come anfi anotperdidos: 3
osyreys folo enflores,
en primauera de mi edad flovidos

mas en vindez, efteriles de amores; .

y esbienbrutos [entidos
sriumpheys de mis potencias [upe-
riores?
plegu‘e?z'Dio: fobrc el mas fiero ene-
migo
defcienda tal caftigo;
y tal infamia vitrage, -
a vnbarbaro faluage,
como es gne’ vina [in amor eSteril,
quando fiera, ni bruto

rebufa de le dar tributo, ¢ fruto.
“Las

/

[40)
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420 SufpirosI11. Parte,

Las muficas gargancas 4
de las ques Jelofas g
dan de [ amor demonfiraciones

tantas,

quantas fon fus canciones amorofus,

J¢ enamoran lasplantas,

J¢ enamoran las flores,y las vofas

al olmo cfteril y a la vid fecunda

los vnce vna coyunda

eldaaclla fu arvimo,

yella acel (u vazimo, |

gime el defierto thalamo g torsela,

deel Iunguillo, y retama, .

el wnoes el galan, otro es la dawma.
Tyo he de estar fin fuego, 5

gue aunarde enverdes venas,

) es san connatural al vital riego,

quede fuego,y de [angre corven le-

nas?
finllamas de efte Ciego

ay viniente, gue vina > A dwras pe-
nas, &

que

Emblema 1V. 421

gne hale amor lo gue el almaen fis

defuio .
dexar avn cherpo frio,
que es fuerza, o vina amande,

o que ame afpirando

tan vinifico amor,caggo el efpirith;

pues vidano es baftante
4 vinirfi no fuere vida amante.
Como la piedra grane 3
AY . . ‘
& [u centro [¢ suclina,
la ligera llama andar no ﬁfbe,
i d fu efphera [ubiendo no camina;

anfi efte Amor [nane

" 4 time fwbe o Divs,efta dinina
' centella no defcanfa,no fofisga

fia fuefpera no liega
dinde fivnaver entro,

1 0
comao en mi ﬁn,y centro .
ardo inmortal fin falta de materia,

ne aquel fuegome informa,
\ Z”‘ ‘? afi mifmo Ia matersa, y for-

ma. Hﬂy
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42; Sufpicos 111, Parte
“Vo bay gue ardey :

: ”ie s
de eftas ViKas centellqr St 6
de otro ma, facro

Con que en cantax
rellas,

P afueltoel Penfamiento -

Jue corra libre fobre 14, 2.
s effrolla.
YA enfelua de ayenyy,,. Pralar

Jeembofeq mi Sortuna myy dichofz

EStrieco myy ge-

g )
YPeregring hermofy
9He tndichy,

Luwrag,

€Hquien er e heymofuras
Za ffuﬁf: s 0700, {10 g snmenfe
dzt/zrz bpa[rgmz los reditos de ol cenfo
A cleTa today 1, Criaturg
2 RGNESEe adore y armo o
ERCHY0 A oy
flamo
Y Convna fed nyeha
oy fedienta mas
beba,

.
tuamor |, 1y fe affe-

> AMando mas, me iy

; par mas qtie

quc

fuege, ) elemenmo

P R B R e e A

Emblema IV. 423

que vn goza lleno de otro me esre-
clama, v
mi ardiente fed nace.
de aquello mifmo que la fatisface. .
Ayque efle fuego paze 7
de mi Mayo verdores
efte robo la flor de mis amores,
efte toda me baze,y me deshaze.
el mis primeros jubeniles arnos
con dulzuras preuino,
2qui de Dios, Senores,
focorredme , valedme,que de effra-
n0s
AMOYES Peregying,

3 amo aguel gue es.Amor [olodsuine,

yael peche le hago franco

foy de fus flechas, aungue negra,
blanco

de aguellas,fi de aquellas

cnyas pitas fraguaron lasestrellas,

ne las queel Rapaz ciego

armo de (u veneno infernal fuego.

A

¥0€
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424 Sulpiros111.Parre,
Nome alumbrar
ciales
de Penas, que bumeando
dan mas claras [erales
ex el bume , ¥ zeniza
fer fus bodas exequias funerales.
Ay gue eftoy fufpirando
por bodasinmortales,
gre mi Amor etermiza. '

mal aya laqueda [ cnello,y bya-
zos ‘

4 otros lazos, o abrazos,
que a los queel Sol admira
“guando inuidiofo mir,
ygualar(e a4 milecho

a4l quc tienc de Dios poy |
i » por lecho e}

Ya n0 foy de proseche

pavactroameryya en brafas foberan.
. nas
’ ,

mi coraz.on deshecho |
de mis ojos (¢ affoma 4 Jas Ventanas

e

2 YA KD Leas ?f(ﬂp-

Emblema. V. 45
4 dezir, gue oy toda
de quicn todo 2 mi nada fe acomo-
da.
Twes,la bella Yues enire Roma-
nAs -
hermofiffimas Nymphas laprimera,
aquien danlando er glaria Corte=-
fanas * :

de el Cordere ACOMPARAnR Por cora

dera :

quando [i loco affetto

embuelto en ricos Honds
el Hyo de el Prefétto . .

la mueStralerefpode eftas razones.

Necio gue me propones?
mancebo gue pretendes,

gue a nuchoshymenéos de mi mano?

en pretender lo offendes

aotre Amor enguien arde foberane, .

otro E[pofo en mi alms
wencedor trinmpha con mas noble
palma,

por

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig
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426 SuflpirosIII. Parre,

por qusen quanto me ofrece el mundo
¢s Vane,

portan nijia me fientes,’

gue {m“d:ge; pretendes grie me
enganer |

L fupieras las galas, y prefenta:,

qut me ha dado mi Efpefs

70 admrdmm.r mis manos, de gue
e_[?rm;-m ‘

Hus joyar apparenmtes!

s Efpofomas hermolo

predo efcoger,ni ferlo mas gloriofo,

INo, 10 coms tu Padre 4 Roma may-

da, ‘

mas [obré cumbres de los Ciclos
anda,

Y *L Sol, Lunayeftvellas

le o tan obedientes, como bellss.

que a fufuente veducen ’

guanto briilan,y lusen,

| yante el, niel fol esfol,mi effrel-

lasellas.
. : Yo

L ouag

FmblemalV. 42>
" Yo amarte ati2 T contigo

‘cafarme, defpofada

con quienpoy mas gue diga,
lo menos que ay ¢n ¢l de gmcin;
- digo ? :
folo efte amor me agrada,
34 quanto noesmi Amot doy efla
higa, ‘ |
[fi amo,y foy amada
hade [er devno folo:
fola por foloel HaTedor de et Polo
en cuya cftima es todo el mundo,
nada. .
T tito en firegalo me enterneeo,
guazdo de el pienfo, y trato,
gue anngue A 15 como a infierno
teaborrezco, '
me huelgo deefte rato
en que por el tan linda te parexco,
y recompenfa ¢l [usto,
nide oyrte difguffo,
por dezirie los mios, tud aXBOTSS 5

)

90€
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428 Sufpiros 111, Parte,
v {4 ﬁo verme porquem "2k le ado-
res.
Estos fi ﬁm primeros 9
deamante ! O digna Nizia,
que coronas de Delphicss baureles,
como trmplw de Amor inuita cma'
" dad la,e}farnd lafloves,
5 enbrid lade a{uzemu,y claneles.
Ay ay que aus alima freate.
volar arrebatada tra fn ahmu
w1 trmngular hechura,
facada de :lmodelovno en Effencia
con Trina ubfistencia
10 amolda bienredondadla figura
deel mundo,ns i criatura,
- quetenga de otro algnno depcndcrz-»
ia
i alma fola viene ,
& aguclde cuyo aliento vida tiene,
)/ no enlalo otra mano
‘que aguellaque amafo a mi fer bux
man,,
7

ENERETEY R TN

e
T e
——

EmblemalV. 419 |

wi aotro hombreme junte ,

que al gne con Dios efta,’y conmigo
junto? .
Rc!};ondﬁm Jfipregunto, 10

noes mi cafta deel Cielo,

pues porgue he de cafar con baxo
[nelo2.

inmortal ne es mi fuerte,

- porque he de barajarlacon la muer-

e

fi amortal cafamiento

mi efbiritn cantine

V7 CHETPO MHEYLO (AL CON VN VIND

en la mas impia eSpecie de rors
mento, :

que Mez,m;ia, o Tyrano mas vio-
lento

iruento tal mdrt]rm,

gual de mugeres el comun delirie

brfea,fin que las bafte el efcarmite?

no ann cadaner pedrido

toma mivirgen alma por marido,

fino

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig
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43> SufpirosI[1. Paree,
fino 4 aguzl cuyo Padre

es virgen, yes tambier. Firgenfu
Madre, ‘

) annque san alto tiro

adonde el penfamiento llegael tiro.

Ecad me conuerlio eius,

¥'do gne mas admire, 14
que fe dexe clagar el mis fechas,
J no mirando a enojos
conmierta Ambos [us ojos 4 mis o'os,
me mira,fi le miro, '

S afpivo a el,el bebe mi [ufpiro
fus factas derechas |

a ms lasencamina,
y amor con amor paga
Cielos .y es effallaga
fugeta amedicina’

rsdicion declina,

yami raiuralela,
que compite la Angelica bellela,
| Y

Pamn]mpbomladw

Emblema [V, 431

) ann vamas adelante

que de .Angel no f¢ presia fir

amante,

el que murio por ela peregrina,
- Que aguel incomprebenfible, 11
J @ Efpiritus de Principes terri-

 ble : :

de buelo al Angelpafa,

oy parando en mi cafa, ai [¢cafa,

y por fer cafa pobre, |

noay maranillaenella que no ebre,

gue afus bumildes lares

lenantza adoracion de fus alrares

dotando miprobrez a,

con guanto riencel Cielo derique-
N

y anfi a mi f¢ conuierte,

que en folavna perfona

ados naturaiezasesla bona

con lazo fuperior atimpo,y muerte,

0 mas gue foliz fuerte!

| PO?‘

80€
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432 Sufpiros LI1. Parce,

por masqueameys anfs fmﬁ‘e; ama-

dos 2
gne finmedio desercio
Aya entre dos amantes
de extremos tan diffante,

LAR YECIPYOCO AmoY 1740 Y COmET=

Ciﬂ, d ) *
gue quanto el vnohale
fe verifigue, gque deel otro naze,

y anfi fe compaaelca

que guanto vno padece 5 otre pa-

dexcea,
gue en tanta femejanza
funda ﬁn polfeffion mi confiana.
O ms Amar fin mudanza, 1 ;
c miluz, o mi  fuego
& cuya eSphera rompe ya smpacicn-
te,
mi Rama por fofiego.
Como flor ; * que por ver fi al Solal-
. canxa * Tornafal.
de guicn s tierna amante f
¢

o el

Emblema I1V. 43
fe leuanta Gigante
bizarra por [us ojas, cuya felua
baze de flor [e buelua
envn arbal fombrio

effaal fin deel eftio

Sf# cabeza remata,

son el fol de ynarofa

donde [n cara hermofa

el mifmo [ol con mas przmar retrd=
t4.

afui imagen dilata,

fus o;a: ae oro en torno de [woril-
la,

) fiel Sol luu.r, ella flores br:l-
la,

gue quien bien lorepara

dsm deel Solesefta en flor laca-
ra.
T aun o;’ amarauilla

gne al Sol hale la [alna,

y da los lmena.r dias conel alba,’

y [iguiendo fu coche o

de

2 3
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414 Sufpiros 111 Paree,
de el [e defpide quando (a hale
. noche, |
yianto en el f¢e mira ,
qgue es Girafel de quanto sielo el
Lyra. o
Ay flor que mis amores 14
defpiertascon tu llama,
S vna flor al Sol ama,
y ¢l ama alasflores
19 mi Sol entre Soles, tueves [olo
el de efta Flor, yo Clicie tu mi
Apolo
corre[pordientes dignos

* de afpeitos amorofos,y benignos

Helize,y Cinofurade [u Polo.
Mi I3 ,;ms amor, mi vida

oloria de mi fortuna, -

Efpofa fermni [ol,y 30'tuluna,

que te mire,y me mires mas lucida,

gue mucho gue me figas, [i te figo,

fieres bombre por mi, yo Dios’

contigo ? .
yno

b
#e. o Cin

Emblema 1V. 433
notenga fofiego
{m' lamafinocn tifieres fu fuego?
ni & mejor prcrto aporte |
fide ¢l Iman decl alma eres ¢l
Narte?

T a ﬁMBLE

(0%
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Emblema s

Embloma V. 437
EMBLEMA .V.
Ea' alma corviends s de 4g:m

todo fi- cucrpe iomd cova

Pwr (¢ dervite,y ol Amor dini=
: mr m‘r'-e;;r:, gt meivandvla

arreis de fa Boca vnar llae
it y gt b dm.p ¢a cleora=

' fon.

r
h] "ul
. 2
5."3-;':;-':"4'.'.5-1:}=-;.Ji'x".;£h~'=&M':- enii izl

9 & . _
T
s l-.-[; a"ma f'e, dcrrltlfi mdﬂ:_
& loego que oyd lavoz
o d:;[u ,ﬁmadm
- cri@_amu p#_[u: "t gaefta 3
,«in_«-u,m M,Jf:¢0;‘§,;m Om; Diéer, el vevee auite defafe! -
M ard. {mi..-; G . '_ o sie dgm.:wm, gAe derifeas,
} i T . rempieros L Pty defa 952
o ; : R i s por cifer o p:rln Cox-
W 5 ORI ST 3 A

Motes
"Anima mea liquefacta est ut dilectus locutus est."”

Mi alma se derritié toda, luego que oy6 la voz de su amado.

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacion:

- Fuente del mote:

I.  "cant.5,6." de la obra VVLG. Texto exacto: Anima mea liquefacta est ut locutus est. Intermediarios:

GREG. M. in euang. 2,25.
GREG. M. moral. 4,33.
Beda Venerabilis, In primam partem Samuhelis libri IV. Nomina locorum 1,6.
Beda Venerabilis, In Cantica canticorum libri VI, textus cant. y 3,5y 6.

Glosa
El Alma rememora el dificil camino de acceso y la busca incesante del Amor divino. Tras un didlogo con Eco,
acaba suplicando a Dios que le hable directamente.

Picturas

- Motivo: En la orilla de un paraje marino aparece el Amor divino -representado como nifio alado con sayo y
cabeza resplandeciente-, en ademan de estar hablando, de cuya boca surge un haz de llamas que
alcanzan el pecho del Alma -nifia vestida con tunica talar-, situada frente a él, cuyo cuerpo y brazos

parecen derretirse como si fueran cera. Al fondo, en el extremo de un cabo que penetra en el mar, se
©Universidade da Coruiia
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encuentra un faro de forma helicoidal, con un farol encendido en su cuspide.

- Significado: El amor que el Alma siente por el Amor divino le lleva a derretirse al oir su voz, igual que la
cera se funde ante un chorro de fuego. El faro encendido es la luz que permite al Alma encontrar a su
amado entre los naufragios de este mundo.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor, Dios

- Onomasticas: AMOR, ANTONIO, AUSTRO, CEFIRO, DAVID, DIOS, MACARIO, NINFA ECO, PABLO,
PAULO, SOL, VERANO

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Faro (Humano,
Lugares), Farol (Humano, Herramientas), Haz de fuego (Elementos, Fuego), Mar (Elementos, Agua)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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Mi alma fe derritio toda,

EmblcmaV 457

»

I——— o )

- EMBLEMA V.

5 El alma corviendo ylos de agun

por todo [u cuerpo como cera

 que f¢ derritesy el Amor dini-

- no_ enfrente, que mirandola

- arrojp de la boca vnaslla-

mas y que la dan en el cora-
~ fon.. e A

-ldego que oyo lavoz
- “defu Amado.

N @dﬂ;o: pafos me quefia 1
Q) mi Dios,el verte aun depafo!
 gue demontes, gue de rifcos .

rempieron mis pies defca zos? “
Mas por coger ynaperla - 2
PN T 3 - de
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438 Sufpiros 111, Parte,
de las gue vierten tuslabios
alas mas foberbias cumbres
dieron wmis anfias affaltos,

Lasmas fragofas Montanas 3

snacceffibles al pafo,
de las mas arifcas fievas
venci, figuiende turaftro,
De la folitariavida 4
i bien,fi bien me declaro,.
por gozarte masa folas,
fubi losmontes mas altos,
Y quando apenas te hallo
nada medizes,annque maste bablo,
Refponde:portn voz, muero, 5.
fi caminas, tras ti ande

- con mis deffeos,fi bnelq.r -

los mifmos vientos aic;m}'o.
Enellecho de mi Celda 4
gnal paxaro [olitarie .
pafo fintn Sal losr dias
basnoches fin tu tuz pafs.
O guedevezesms affello 7
" con

SRR (S TR S |

v SR e o i .

Emblema V.. 439
con COngetnrAs engazio,
fi effams Amor en:ve Antonios
entre Machariosy o Pablos
O,fi las cindades curfa, 8

| y alospucblos por efilauos

Nenaprefos de losylos
de [us-palabrastrigmphando?

. O guantas vezes misvoles 9
buelan porel ayre vano! .
montes,valles, felnas,rios,
dadme vnavol de mi Amade.

Mirorequiero, confulto 10
- ayres,cielos, mares, campos;

Yayres, mares, campos, cielos

fe burlan de mis cuydados.

Si & lesarboles pregunto It

al fon de el Zephyro blande
murmurande mis querel[a.r,

y bazen jiefta de mi Nanto.

Efpofo,Efpofo,y los frates 11

de mislaStimas canfados,

niegan fer la vol de el Perbo

4 e

1€
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.

440 Sufpiros Il Parte,
fi de fu bermofura raftros,
. ‘Arboles inbumanes . - 13

tan duros & mi amer quanto wi-

- Hlanos
~ Losejos tiendo, y mas cerca
miro vz fertil prade, paflo, |
gue & vnas obeuélas manfas
daba en fkverde regalo.
N Paftores,dixe,mi Duerio 14
aguesta vega a cafo
alabra apacienta

jdo ganado ? |

. Sindudadeygo Aqui A mi vida 1 §

. mas ay dolor,gue al rebaso,
 al medio dia el [estea
de los Cielos en los prades. |
Haydonde effami manfo . 16

- que finel va perdido. fu ganado?

Hay, finel no estoy en mi, .

- fin ballarle no defcanfo,

muero,y el morir Yin el
d gingun tormento ygnalo.

v X ﬁ .
Dexe

>

EmbjemaV. 441

- Dexoloscampes,y montes, 17
quc [ierido ¢l la flor de el campo
los bochornos de mis culpas
kan 4 mi flor agestado. '

A las riberas me acojo 18

viberas de vnmar amargo,
que por dexir con mis pexnas

puede fer las defu ampare. <

A [wmargen [¢ lenanta, 19 :
‘vhaalta torre otro Pharos
- por dende (s rumbos guia

el piloto en fus naufragios.
Subo & latorre,y mis ojos 20

- porelancho mar efpacio,

¥ con laviita las voles

 mido,y quantopuedo alargs.

"Riberas,riberar tristes, a1
horrendas cantes, penafcos

olayolas, refponded

quchradas ami quebramto,

Acafo ywestros criftales 22
. guardan comuen:relscaria -
- R e e
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| 442 Sufpiros [11.Parte,

al gue o5 elews amateria
de mi foberanovano?

Apenas fueron lawo‘(‘e: 3%

por [n margen refonando,
quarido [w. pofirer acento

we torne el Ecchoenxeclamo:Amo.
 Nympha hermefa, Eccho amo-

“rofo x 24 .

Agri Amor no [eas contrarios
guicres que dets Relofa .
de los vientos forme agrauios?

A an

PN |

. Tornootravex,vidamia, 2§

same burle unvientovago,

 fefponde al fon demis verass

Eccho [i fabes decante,

Efcondes i mi amado: . Guardo., . .

| ‘dis fi lc guarda. in refgnardo ?

(Eccho)

Miamer , fi el Eceho me enga- -
na? a6

.\g‘u muchas vereses {atfg’,
pres pinta la vo gue quicre

al.

Emblema V. 443

- al guftoen Eccho,el engaiio.

Semefiel Nimphabella: 17
ViHe en tus aguas mi centella ?
(Ecchs,) Ella, '

O micterna alegria,. .

-

thyaeslavox quenotemia?( B b

Mia, :
Y en las aguas fe efconde,
¥ a mi. Avior correfponde 2 fi, Re-
- fponde.. - ‘
Pnesfi me eStas hablando,
andas comigonascgande? ( Eccho)
Ando.” )
Yaneme daefcondida

#» palabra , quec mo me olnida> -

-+ (Eeccho.)Vida - .

Odinino reclamo,

qgue foy amada de guien. ame?
(Eccho)Amo,
Que aguel Ferbo folo oydo
8 .

2
a¢.(w Padre en ¢l fagrario

)
Fd

haliends -

9T€
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444 Sufpir_os.'l [1. Darte,
baiendo el Eccho en mi pocho

refponda lamado, Amado.

Tel que alli fuens fenzille 29
de el Padre concepto, yparto,
mifericordia,y verdad |
[fuene en mi pecho doblado

Que quato antighos Prophbetas 30
me adininaban en cantés,
yame esprefentesy me dize,

wesme aqui,yo Joy guien bablo >

T aungue s de ensgmas veftido 31
fe manifieita tan claro,
gue lo gue al ojo es enigma
al oydo es defengaiio?

Than ya apique mis fuercas 31

en elmar demis defmayos,
guando & tu vox.entre alegre

el puerte de mi defcanfo, ‘.
Al fuego de fu palabra 33

fueron mus miembros elados

regalandofe mas tiernios ,

que al Sol d¢la niewe clampo.
| - Que

A . i . + ek iR

Emblema V. 445
- Que fi tus ojos fon flechas 34
fon tvs palabras venablos,
o como llagas de Amer,

. quando tratas mas cevcano ¥

Ay queya no mie abrao
mas toda en tus dulznras me des-
. hago, '

- Lo profundo de mis venas 3§

- penetravn dulze tyrano,

gue becho ym. de fuege ricge
e defatatoda en canos.
A donzellas,compaffion 36

tened avn corazon flago,

gue nova al fuclo enzenizm

mas en bilos defatado,

Ay potenciaygual de Amate2 5y

ay de amor ygusl encanto ,

gue derrizaclalmaen glorias,
condefplegar folo vn labic,

T por bronce que feavn pecho 38
anfi a fusiernoregale
fe derrita,que no aycera

\ mas
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446 SufpirosiTI. Parte,
© mas obediente a fusrate?

N

Vntiépo al bazermi imagen 39
metio enel varrofu mano: |
formo me de el y-québreme,
mas que mucho,cra de barro?
 Qucdome elalma debronce, 40 ¢
y elmi materia :'nformmdo_ |
an fucrte kama oy me infpivas .
gue qual cerame yegale. -
Funda de nueso cn®i alma 41
de [i oviginal vetrato

sanvinoguc en el parezco -
original yno sraflado,
- Yadelostiempos merio, 42
ya el alma,y cuerpe vigarro
con fu fundicion etérna ‘
no teme al poluo, y gufanss. -
" Dinino lapidario . 43
gue con vna palabra
vl barro fragil,qual diamate labra,
y obrador foberane

“qu baze dinino;yamifer bumano.
| Hablame, .

*

v
B ook

L ER vw‘ n P

G RTTRERA

W

Emblema V. | 447;

- Hablame,o Kerbo dinine 44
blando dé tuvoz el Auftre

i huerto afpire, 3 aromas

exhalara fu Perano, .

| Hablame,y ya que no preden 45

‘en efte vallede Hantos . -

- golarte misagos, ersumphe " -
" de cllos ¢l qyz{:vﬂna - |
" Hablametucon tu lengua 46

#o.me hablen Dauid,ni Pinlo,
gne aungue masde el Verbo digan,
vez fon,ne el Verbo Encarnage, .

~ Hablame amoresmi Digs, . 47 -

noya cafligos,ni efpantos
dervitame yaatn fuego,.

pucstante tiempohe ternblado,

- Atn fuégo regalada 48 ¢

viemoslas almas ambeos .

fundidns fin confufion.

45 el mas feliz, eftado, .
Thafta ei thalamo caffo’

de.amor catemos el sriiiphare lanro,

EMBLEMA .

8T¢

soplonpel] sewajqu3 ap soiqi ap [enbig eosslolqgig



Biblioteca Digital de Libros de Emblemas Traducidos 319

Emblema 6

L :: T 'E.-.'nl}l_t.-mﬂ. VL s40

'H_;:'EmBLEMA Vl

Ta -s.me J;:Hmdpa- ﬁ.E:y; f:,'ﬂ.z: P

. AiaE{hera; e gue effen pin -
tadas wlgunat dudedés., 3

 olla weirands ﬁﬁﬂaﬁ‘f-ﬂ-_'}' frds-
tardo mgf&&a s Sl Lrvia, .

g Effrellan;ditrode o Aoy .

" disine .ﬁ!'i'ffr fosles brazes v

fentadyen T g thrown,

. Que bulcs yoegel ":I;Elf“' fin
£l i er.taue poedogas. .
A" egfobre l&n;rra ﬁnua::f ,

AL

3,

TR R ke o S Lﬂrﬂ‘:rfﬂ,mm-}rrmu,ngfmd

s o L ;o
ek v ..‘?WW'&E'?“;"Z - ntn:g,gmmdn;mdg,ﬂh

s E g Rt R Finti n-::-#mem; am..rdmiegru '

S Tt Cn s o ; - e

Motes
"Quid enim mihi est in caelo et a te quid volui super terram."

¢, Qué busco yo en el cielo sin ti, mi Dios? ¢,qué puedo querer sobre la tierra sino a ti?
- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen
- Observacion:
- Fuente del mote:
I.  "psalm. iuxta LXX 72,25." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios:
AVG. in psalm. 72,31.
HIER. in psalm. 72.

Glosa

Después de haber gozado de la experiencia de Dios, al Alma, enferma de Amor, nada le agrada y nada tiene
sentido sin El.

Exemplas
Atlante carga su esfera.
Picturas

- Motivo: Sobre la superficie de un gran orbe terrestre, en el que se aprecian algunos detalles geogréficos,
aparece el Alma -nifia vestida con tunica talar-, sentada, que sefiala con su mano derecha hacia el orbe en
tanto levanta la mano izquierda y mira hacia un oscuro globo en cuyo interior se encuentran todos los astros

©Universidade da Corufia
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-sol, luna y estrellas-, asi como la figura, un tanto borrosa, del Amor divino, representado como nifio alado,
vestido con sayo, y con sus dos brazos abiertos.

- Significado: No hay nada que el Alma busque o desee en la tierra o en el cielo sino el Amor divino.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor, Codicia, Dios, Dolor

- Onomasticas: AMOR, ATLANTE, AURORA, CIELO, COLON, COSTAS ORIENTALES, CRISTO, DIOS,
GANGES, HYDASPE, IGNACIO, INDIAS, JESUS, JESUS IGNACIO, LUNA, MARGARITA, NEPTUNO,
OCEANO, PEDRO, SOL

- Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Estrella
(Macrocosmos, Sol), Globo celeste (Macrocosmos, Universo), Luna (Macrocosmos, Luna), Orbe terrestre
(Macrocosmos, Orbe), Sol (Macrocosmos, Sol)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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EMBLEMA Vl

Laalma ﬁmmda jr}ére una me-
 diaEfphera, en que effen pin -
‘tadas algunas cindades., y
ella mirando al Cieloyy feiin-

“Aando vn globo con Sol,Luna, -

Ll Estrellus ydctre de el Amor

Jentado'en vno como tiorana

lQI._l‘E: bufco yo enel Cxclo (in
‘timi Dios,que puedoque-
rer fobrc laticrra ﬁnoa ¢i?

MR SRR
Valm ﬂferfﬂrrm 7%:1 TR * gue mnm,quecod ciemi deﬂ?o? '
AR B T frm 1o llena mi 4lmadmlegrm

T ~ Emblema VI 440

. dinino abier tos los brazes . o M

I O: C‘ulo:,mar,y mrm,o glamt- -
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450 Sufpiros111. Parte,
quanto cn 14 Ciclo,y en mi; tierra.
veo -
guantagloria el encierra; y ellacria.
por hermofo quc [ea, todo esfeo,

gue el mar,la tierray cielo con (%

gloria T
glovia eontigo fon ,y finti efcoria,
O Ciels , dtierra,o mar, y quan
vfanos R |
de Reyes prefumis ,en lagrandela
mageftad ;y potencia_[oberanss
deefte mundo delicias,. yrignela,

"~ guitAos alla con vneftros Reynes.

vAanos :

todos miferia foys , todo vilezas .

1o aftimo en'vn zequi vefiro the-

foro

fi Adentro no encerrays al bien que

adoro, - _
Quantas vezes (confisfle mi
peccado) '

por-las ventanas dz mis claros ;:;ai
‘ - [oite

} .

WL R E
O e 3 e G e . b

P VESR.. ¥ e e ST
1]

Embiema VI. 451

folté 4 guc fe efﬁc{ciaﬂ‘e mi cuydado

tendiendo por el mundo (us aritojos,.
: A A g L .
corrio el campo,fubio al Cicloefirel--

ado,

baxd.arobar de el agua los defpoa.

jos,

'y bienmedida todo,baiie fe fraguis.
- wn lodo vilde toda tierra, y agrd.
O principsos, o canfas,oelemen-.

t0s, _ : ’ 4
con quantobucluc v globo de aftro-
labio! | :

principios foys,de njnos rudimen..

205,
la cartilla fin Christus, deel mas
fabio, |

- principios foys,mo fin demisinten~

tos o
dequien formami.excelfs fer agra-
450, ' ’

- de. gue tanto e qugﬂe vaeflro

alcance, ~

(44
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452 SufpirosII]. Parte,

y pAre en lodo,y viérorodo ellanze.
- Di en defcubrir un- tiempo las
. entraiia : o A

preinadas de theforos de lasierra

[

d fm‘ando fuer as con aStutas mazias
]

e a mi madre codicizfa guerra,

T L. . * T e ’
rompio mi kierro el wicntre & s
- montanas . '

porver al byo'de ovo que en fien-

clerrd;y :

 masay delov,gue el biyo fe reduce
- alamadre,annque vnpocs mas re-

Iuce,

A mitoné dcbarrasvn theforo 6
" vesensaban mes arcas deconsentas,

creciome la anaricia conel oro,.

[nbicron ms paffiones con lasrentas,

y quando quarito tengo mas ignoro

[eabrafaban mis anfins mas feditas.

infame [¢ed.y miferable engaio.

pues el mifmo  remedio ‘s mayer

dano. | o

e
(e =9

No

?{’5

A4

‘2

]
"

s

-

EmblemaV I 45
No hallaba a i teforono en ls
- wvenwm v
de la tierra ¢fcodido,que mi Epofo
A [us efpofas quicrcbien agenms;
- de-guantq el fuclo encierramaspre.-
guicro probar,o Occeano,f; lenas
con [us perlas mi pecho codiciofo
alto a la vela,fulco clmar profunde
de mss Indias de anior Colon fe-
gundo L ee
Qe be de entrar las recomaras
fecreras 8
de Neprune,y robar entre criftales
Aas inmenfasriquezas,no fugeras

| ~alosojosy y Q.;"a.r de mortales ;.

- por rumbos,y

feRdas ingnietas

defcubro nucbas coftas Orientales,
de el-Sol vifito la-dorada cuna,

'y kallo a vn tiempe alli el Sol 1qHe
aqus la Luna, . -

. : . ) i ’ P » 1
. Hicrbeme ol pécho en mevcader

. codiciay,
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454 Sufpiros 111. Paree,
o codiciay,
hechaon bufano bafce en slmar

wi ganiciofo gffecto mas [e ennicia, .
quanto mas dentro en los abifmos -

;oentro:

" gantas . AgNAS B0 apagan wi

-ANATICS A, -

i ex cllhs mi [ofiego, y centro.en-

_guentra,

-~ gue de“mi fuego neble lawa vina .

~ noabaxo centro, lama bufca arriba,

- - En bucaros de nacar ebrecio 10

~ bebiami deffeo,de la- Anrora
‘r05i0, gue qraxado al cier{ofrio

u{]ofar e de ldfrimqi; que Nova ..

'y ya enlamatgen de elcriftal de ve
re -
miro como en fus labios athefora
la conchaal pez. , queabriendo los
me anifa
de lapurpuracl tinto con [u rifa.

De - |

EmblemalV. 44
De el Hydafpeyy el Ganjes las
. riberas It
" barriconyedes,azote convemos
las grueffasperlas enfarté en bileras

1

para hener . de los Principes fupre-

mos- . ‘
- s anfias;y mi [ed fueron pri}neral

en juntar de dos mareslos extremos; .

‘MmAs Ay demiyque en tanta pedveria
noparece,rs brillala Luz, mia, ‘
. S . . -

o. dantorabichryfolito,y diamana

S s o 12

maslapafion de micodicia excita;
quede cftas perlas,ivna e feme-

jante,

ala folay precfoj;: Marggriré

§ . por guien clmercader an fino A-

manite L

las tierras,y los mares folicita,

I Po* [n amor hallazge cftima,y pre-
els , ﬁ, |

L

Que

- pazedeel mmda generaldeSprecio. |

vZe
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456 Sufpirosl1l. Parte,
Qe he de haer,que tal perla no

. la encierra, 13

ni el marmi el ayre,ni efte humilde

[nelo?

ya mi deffee de ellos [edefticrra
yticade hafta las nubes [ualtobuclo,

el

S -q,,..,;: \-,E'mmeu A

& Diosmaresy a Dios mifera tierra,

queefcalo avifta eleftrelladeCielo,
y deelcriftal de fe con los antojos
doefta mi corazonclawe les ojos.
O bella,o fuperior Architeftnm
L, ra ERRT £
o templos con la lampara lucidos,

que ardenconlumbre de miluz. mas

pHray

.l ypafman a_fuvifta los fentidos!

con que compas, concicrto, y bermon.

fura,

Ias efbrellas en chovos dinididos

- danzan,brillan,al alba [e lenantan,

y antes gae al fol,la gala a mi Sol

cantan?
' Mas

Emblema ViI. 457
M ay que agui ms affello bal-

=y lar noefpera 1§

otra fuego deefphera mas fublime,

ni parece, ni Inceso reuerbera

por mas gue al buelo, y a lavista
Anime,

como Athlante cargade de [u Ef-

" phera.

celeftial, mi doler fraftrado gime,

que fin [u Amor , dun la éftrellada
cunibre ,

uqizeﬁa: aquicn amajes pefadnmne

re.

Ea,que fin mi Dsos yame aner-

gHenz 16
contemplar fascymbrias celefliales
alzemosmas el buelo.Va, comiénze
A pifar,no & mirar eftos vinbrales:

- wenzo los Aytes, y loseselos venze,

pafo deel frmamento los “criftales
san alta voy gnt al mar , y bierra
jnte ,

v 4
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453 SufpiroslllI. Pa:te,

00 los veo, losconfunde vn pwnto.

Los orbes de la Luna, Sol,Pla.
retas 17

dan de Saphiros & mis picscalzado

los mas brillites la%os de cometas,

prenden de mis cabellos eltrazads,

admiranfe regiones tan fecretas

ver de mi pic fulimpio fuelo bel.

lads,
Y latechumbre coleftial fe affombra
[iendo Qo fel, feruirme a mi de al-
Sfombra,

Defeubro agui losmaros tranfpa-

remtes 18
alegre fin de humanos peregrines
de aromas,enfuance semple,ambicna
tes :
me ofrecen los palacios masdininos,

- de la gloria,en amor,y Iuz ardien-

res
aprefuran el -buele fus Mininos

danzan,y cantanyy enmayor fefiejo
.4l

5.
=
[
H

¥

e

| P
: L Sty

Emblema VI. 459
al peregrino affefto hazencortejo.
Iefus adonde eftoy? Qucaltame
veo 19
como aquinofe gola mi memoria?
como Pedro quedarme aqui deffeo
rrinmphante yade elmunde mi vi-
toria |
mas de mis ojos donde efla el em-
pleo? ,
Efpofoquecsdeti:Tucresmigloria,
ay que no eftaba cnmi anfente mi-
Dueno
defperte,y lo juzgue todo por fuesto,
O Cielo,o Ciclo,o InTesinflama-.
 das : 23
de el fuego de mi Amor, ay mis
eftrellas
ay regiones disinas , mas pobla=
das .
de Angelicales buelos , gqme de
buellas

6 anes celeftiales,s acordadas

YV a VOZLSs

9ce
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460 Su(ﬁiros II1. Parte,
m%‘o:,] harpg;,cmnlia Soyscentel.

- fuego N
smpulfos & mi Amor, no mi [oficgo,
A Dies altres ,a Dios dorados

de ¢l fuegeo de mi Amor,mas no mi

Cielos : 21
a Dies celefle Angelica harmo-
nia

vieftras voles angmentan mas mis
duclos

was fola eStoy con vueftra cipaia

no quicre Cielos, que me canfan

{elos,

70 quiero Inl ,que no tiene 3 ms din

& Dios todos, & Dios, que fin Dios
tede,

 tedos foys vafwra, cfcoria, ¥ lodo.

Para que o5 quicre f§ agwsey fon

lo quiero a2

en vofutros no hallo? Amoer, Amase
menes 18 hallo dende mas se ofpere,

V4

¥
I
;

EmblemaV]I1 461

t yeftasde donde habitas mas di-

flanse! -

o fiviefle anunciar & [k Incero

las In3es de efe fol,y tu femblante,
fin mas gloria,que eftar enty pre-
fencia t
Suplieffe de quanto eslavana cffen-
cia.
El magnanimo Ioben porque wn
“mundo 23
A [u ancho corazom le viene eftre.
che,
9 10 balla.a conguiftarotro fegundo
faca de pena lagrimas el pecko:
mas el Cielo, latierra, y mar pro-
fundo
no folo tengoyo por vil defbeche,
masmil orbesymil ciclos, y mil ma-
res:
finti fon a mi alma angostos lares,

Aagnefte pecbonoble,y generefor 4 .

de dinino folar,celeite casta,
'V 3 gnanto
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462 Sufpiros J11. Pagren

§uario ay en la ancha fubrica pre.
Csofo ‘

nia contentarle, nidllenar le bafis
Efpofafoy de el mas dinine E _@?;5,
j:ﬁam: defjgual,mas de vrapafia

e barrome Sformoyy de aguefie bar-

ra,

hizo & £y fol fi mas trinmpharie
curro,

Dexs fue Cielos pormi Amor, y
. Vino, ) 2
4la tierrayy no tubode ellaen ¢ll4
asque penasde vnpobre peregri-

70,

Jy carne , que tomo de vna dox-
{ella , ) :
al Cielo por el ayre abrio cami-

7”0, '

porquebucele mis alas tras i buella,

) alla finmi 2% nogoza de fu Cielo,

y yo fin el donde tendre confue-

le?
Nauento

S R TR s i e

Emblema VI.. 463

Nouento y nucbe obejasmi amer
. dexa | 26

(wuebe charos de Angelica bermo-
[ura)

ex :nﬁm _baxa de vra errada
obe,A,

yAafuglovia en fas bombros laaffe-
gurﬂ: ’ '

Y Jo permitire , que forme que-
xa,

de que a ¢l folo no bufca mi fe pu-

o ra,

Jin meZcla de otro golo,ni conten-
to,

que de camplir fu numero de ciena
to 2

Quitaos alla y gre me canfays

enojos . 27

Cielos, mares, y tierras , quando s
veo

sierra,efpinas tusflores for, y abro-
- jos

Y 4 | de

8¢ce
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464 Sufpiros I11. Patte,
demi alia vifia elmas indigna em-
plaa |

no foys- objeto , o Cielo , de mis
ojos, "

mi Kenan vueStras glovias mi def-

Seo..

qmmo.r alla : [oys todes embara~

. zos

£ 4 mi Tefirho sengoensre mis bra-
205,
Vida de el alma, 3 alma de mi

vida 28

wnica gleria de mi eterna glc-
rid:

memoria , por la qual 14 mia ol.
wida,

guanto & dignaen el rmmdc de me-
moria:

de mi d}mmu pefe ﬂim cHm-

plida,
mlmpln, yricolawrel do rm vidte-
rid
blanco

FmblemaV I 465

blanco do affiesta ¢l coralon [us

sires
sermino ¢l mas feliz. de mus fufpi=
ros,

Ay , que enferma de Amor a

todo he tedio 29

sodo me e [in fabor ", y todo enfa-
do

. 4y, extremas mi Amor. bufca no

medio,
quando llega a [v fin mas extre
mado

! dio ,
| queesta mortal fin cura mi crida-
ﬁ do ,
{ micntras que aquel,que fabre sodos
; ama ,
no recibe en fu ﬁuga aqucita lla-
ma.
Tgnacio aquel fegundo fin fe-

gundo 30
V 5 Ram:

A

dad remediod mi mal,Cielos,reine-
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466 Sufpiros 11 I Parre,

. Hama de c’{ fuego de lefus Tgna.;

c1o

(dezia ) O 'Dios, quan vil me & '

efte mundo,

qmwdo miro ann de fuera tn Pala-

cio,

7 prenﬁ queen ﬁnndo mas profune

ﬁtbhme fobre el mas ﬁcbhme ejjm- '

cio, .
Jfiperel Cieloleera 'ml el fuelo,
nole fuera fin tide gloria el Cie-
io. '
Entiyo folo mi Amor,mi feacri-
ﬁ[a» . 31
mi ticrra, y Ciele folo efla canti-
N ga - T
perias el mar eflrellas brille el
Polo
trayga ¢l fuclo fus, ydolos cen-
Jige

ﬁla te quicra & Ti a folas ,y folo

rode

Emblema VI.  4c¢7
tods me falte comoefles conmigo
en Ti todo, finTi nadame agrada
T ¢res mi 0do, fin Ti nada.

AMBLEMA
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Emblema 7

£ Emblema .-VIL 469

1 EMHLEM& vn

Fos Em{»ﬁ:r s por weedre i

widida endos y eniss derechs

: éfte ol Aaur dinisto crecsfich -

s - de, emibianda ¢ fia btcia; wai

L came alicity al Alms , e

! . g’?umm & dten crweclama-

' © darevibiendsle Elmundade -
 baxe e8 firviguiess deliyees,
¥ énﬂﬂhﬂn&a de e True.

Clauad'a ehoy con Chrifto -

) e mmn’mm. o ch arnadmigma €ruz. Aga-
W ey m e o 7 Tra 44 ra Put o f‘zlr 'q'u': viug,
st Clpacde: Ermf o thiir & 3 qundu D0-viue yo,por que
IR . Ciem e o Cwige en mi Ghrifto, -
piSRE =B g P EE aﬂ'm:ﬁmidw,fm;ﬁay

Motes
"Christo, confixa sum cruci vivo autem iam non ego vivit vero in me Christus."

Clavada estoy con Cristo en una misma cruz. Agora puedo decir que vivo cuando no vivo

YO porque vive

- Traducido por: El autor del texto.

- Ubicacién: En la imagen

- Observacion: Existe una errata en el texto de la traduccion del autor. Dice "cuando no vive yo" y deberia
decir "cuando no vivo yo".

- Fuente del mote:
I. "Gal. 2,19-20." de la obra VVLG. Texto exacto: Christo confixus sum cruci vivo autem iam non ego

vivit vero in me Christus. Intermediarios: AVG. in psalm. 118 serm. 25,6.
Beda Venerabilis, In primam partem Samuhelis libri IV. Nomina locorum 1,6 y 2,15y 4,27.
Beda Venerabilis, In Cantica canticorum libri VI 4,7.
GREG. M. moral. 8,25y 24,22.
AVG. in euang. loh. 22,9.
AVG. in Gal. 65.
AVG. in psalm. 49,31y 118 serm. 25,6.
AVG. contin. 13,29.

Glosa
El Alma, experimentando la crucifixion, ensalza la grandeza de Cristo y la felicidad que siente.

©Universidade da Corufia



332 Biblioteca Digital de Libros de Emblemas Traducidos

Picturas

- Motivo: La pictura configura una compleja composicién jeroglifica con los siguientes elementos: de un orbe
coronado, en cuyo interior se encuentra una guirnalda o corona vegetal y las construcciones de una ciudad
identificada como "Madrid", surgen, ligeramente inclinadas a cada lado, sendas cruces, producto de haber
dividido una inicial longitudinalmente. En la de la izquierda aparece crucificado el Amor divino, como nifio
vestido con sayo y cabeza resplandeciente -dos alas ocultan su cintura, y de su parte inferior surgen
piernas desnudas como las de Cristo-; en la de la derecha aparece crucificada el Alma, como nifia vestida
con tunica talar. De los pies de ambos se desliza sangre, y de la boca del Amor divino surge un aliento que
se extiende hasta el pecho del Alma.

- Significado: El Alma se encuentra gozosa al estar crucificada con Cristo y compartir su mismo talamo y
condicién -la cruz-, que holla y desprecia las riquezas, deleites y honras del mundo, pues ahora ya no vive
en si misma, sino que habita en Cristo.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor, Cruz

- Onomasticas: ADONIS, AMOR, CIELO, CRISTO, DIOS, FENIX, FRANCISCO, JESUS, LUNA, PAULO,
SERAFIN, SERAFINES, SOL

- Onomaésticas: Ala (Animales, De Aire), Aliento (Elementos, Aire), Alma (Personificaciones, Otros), Amor
divino (Personificaciones, Otros), Corona real (Humano, Insignia / Recompens), Corona vegetal (Humano,
Insignia / Recompens), Cruz (Humano, Herramientas), Madrid (Humano, Lugares), Orbe (Humano, Insignia
/ Recompens), Sangre (Humano, Partes del cuerpo)

Paginas digitalizadas
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s TE S

EMBLEMA VU

do

 como aliento al Alma , que

. gﬂﬁtmmln otvaCruzclana- .
 darecibiendole Edmundode - e
" baxo o8 fusviguezas,deleytes,
y banmf bollado de la Cruz. -

R . Clauada eftoy con Chrifto

p'm; cru{abze 14 por- med:o di.
uidida en dos s enla derecha -
efteel Amor dwmo crucifici- -

Jenbiando dé fh boca, vno

“envna mifma €ruz.Ago-
‘ra puedo dezir queviuo,

quado no-viue yo,por que

vige en mi Chuﬁo

N a G‘amﬁ mi A_mor, quc rfr'ayl wgs

gwjk
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470 Sufpiros I11. Parte,

agora fi, que aley de fina amante
en thalame a4 mi Efpofo femejante
me puede coronar nombre de Ef-

pofa:

Agora fi de amor hecha trapheo,

es bien la gloria & mis vitlorias
cante,

YA queme mivo, como 4 15 te vto,

ni puedo eStar mas alta,d mas her-
mofa, '

ni masconferme de ambos ¢l defSee,

18y , en que yo re copie muy al vino:

mioyew que no-te me buyas fugitino.
O mi bien que ba fabido ms ven-

tura 2

- atanta gloria,que 2 mirar alcanza

a fuSolen (i mifma femeianza
en ygual forma, propercion, y al
tura. :
Anezindadasla region deel Cielo
entra en [u poffefion ya mi efpe-

ranz.a
¢

L TR

Emblema VI 4>t

‘de-mudanzas de oymas pierdo el

reelo, :
pres wno al otro el thalamo affe.
ura, -
yennoble libertad afuerde efclasos
fi faltan Effes,nonos faltan Clanos,
O criftal de mi alma, o limpio
efpejo

. que grawealicto demiculpacmpaiia,

como contemplo._en ti la jufta [ana
_Aetu alto Padre contrd el bombre
viejo?
mas (i ve pufoanfi y ay Dios,mi pecw
cado.
ay mi_Amor entuforma te acomparia
crucificado me has Crucificado,
fino de Verbo ad Verbam. . ya en ms
dexo )
de mortal amortal,vn fiel sraflado:
ya en lo que predo, mas pAgo a mi
Dwieno
fiyo a cl,elamiclana envn leso,
' T

vEE

soplonpel] sewajqu3 ap soiqi ap [enbig eosslolqgig



BUNIOD BP 9pEpISISAIUNGD

470 Sufpiros I11. Parte,

agora fi, que aley de fina amante
en thalame a mi Efpofo femejante
me puede coronar nombre de Ef-

pofa:

Agora [i de amor hecha tropheo,
es bien la gloria a4 mis viBlerias

cante,
YA queme mivo, como 2 15 te vto,
ni puedo eStar mas alta,d mas her-
mofa, '
ni masconforme de ambos el defSee,
tMye , enque yo re copie muy al vino:
miosew que no-1e me buyas fugitiso.
O mi bien que ba fabido ms ven-
tura . )

- atanta gloria,que & mirar alcanza

a fuSolen (i mifma femejanza
en ygual forma, propercion, y al
tura. j
Anczindadasla region deel Cielo
entra en (i poffefion ya mi efpe-

ranza
Ae

A o

Emblema VIL. 4>t

“de-mudanzas de oymas pierdo el

reelo, :
pres wno al otro el thalamo affe.
ura, L
yennoble libertad afuerde efclasos
[ faltan Effesynonos faltan Clanos,
O criftal de mi alma, o limpio

efpejo : 3

. que grawealicto demsculpacmpaiia,

como contemplo_en ti la jufta (ana
_Aetu alto Padre comtra el bombre
viejo?
mas i s¢ pufoanfi , ay Dios,mi pece
cado.
ay mi Amor entuforma te acompana
crucificado me bas Crucificado,
fino de Verbo ad Verbum ., ya en ms
dexo )
de mortal amortal,vn fiel traflado:
ya en lo que prede, mas pago a mi
Dweno
fiyo a cl,elamiclana envnlene.
‘ T
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47+ Sufpitos1]]. Parte,
de ambos facros ardientes Seraphi-
nes

de vnos mifmos afpetos, ) vnos fi-
”e!. :

T.:m‘ Jolo tu efpivitm encomien-
s
_ 7
al Padre, mas corcane & mile eme
bia,

Y4 que la antigua vida que vivia

calgada de vna Cra mela fufpides

ke su aliento, inmortal aliento
afpiro,

AY que Vino tu vida,vida mia,

¢ nucba vida cupo affeito admiro,

conque vna vida apagas.yotra en-

ciendes

vinoef[pirando,y masviniendo efpiro .

quevida, ymucerie es efta? O feliz
fueree -

wucre mivida,y viue yami muerte!

Fixa contigoeftoy donde te plan-
tan . 8

tambien

gt el A

[ S

Emblema VIT. 475

sambien donde te Henan vey con-
gigo :

i a mime bumillan,traygote con-
migo,

[0 & vire lenancan, melevantan,

O trinmpho de la Cru3, de Amor
m)ferio,

gue ya finpies , finalas yate {!{-

Jolome lteuas. y a mas noble imperio

[is libertad mis nuebasobras cantd,

pres reyno en masgloriofo cantines
rio, -

yoy folo puedo en Craz, delir que

vino,
guando tu vida para obrar recibo.
Si de oy mas requiricre el ala-
gueno | . K
mundo mi cafa de el tan conocida.
w0 faltaadentrovn Dios que le def~
pide, )
perpetns poffecdor , en todo dueno,

no vine aquellaaqui ne lague adora
Idelos

9ge
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476 Sufpiros111. Parte,

Tdolos falfos, vine aguella vida

que fabiende a Iefus toto by 5g10e
a

muere o y vine qual Fenix en fu
leize :

i mora donde vine , en Chrifto

mora, .
cnya vidaen [u efpivitn fé efcon-
e 3
Y # quantos ne fonel, No les re-
fhonds,
O Setaphin bamano, hombre en-
diofado | 10.
Erancifco, A cuya fombra el cucrpo
elexo ‘
JSi @ Paulo de mi emprefa el Tym.
bre debo |
ats de la pintura el fiel treflado
corr& contigo van feliz. fortuna
w0 Adonis , falga mas vn Chrifto
nuebo : .
tn Amor me clane, no zelofa Luna.
can

Emblema VII. 45>
con tal original diga el dechade
v thalamolos dos Efpofos vnd :

m tenga en efta vida ya otra glo-
ria ,

gue en Crul cartar de cl mundo (a
villoria. :

EMBLE
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Emblema 8
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= -"’lllu‘l..Lu. f."n-‘i.q&rl'ﬂ'.:. _IJ.."_-,.II' srand
D de Mzr:-—_ rooed J:l. c.?-rrr_,' 3

. R o x

Emblema VIIL 479
'EM&kEMa'vui
E ,-I.-,'me w,-'?:ds de Pﬂrgrrm,' .
Jenrada debaxe de v iho -
R fécaiy fin arbeles, -yl

. H‘ el Awior disino com tmye--
fox de arinn eola A,

Ay !rm, quede me ha di-
!utada mi delierro /Vivg
enire fos moradores de |
efté'mundo; eftd hatra .
mt: alma de '.rxutr £on
E|:Eﬂ5

] Eﬁu s fﬁrgl cxriine |

b fiforque farga gmu.dd‘

Xy mi Reypo dp Parria asidd
: gnam;h par 3 fmgnm?

Motes

"Heu mihi quia incolatus meus prolongatus est habitaui cum habitantibus Cedar multum incola fuit anim"

iAy de mi, que se me ha dilatado mi destierro! Vivo entre los moradores de este mundo;

esta harta mi

- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacién: La traduccion que ofrece el autor del texto sustituye el topénimo biblico del original latino
"Cedar" (de significacién local y poco relevante -e incluso enigmatico- para lo que se pretende que
signifique el mote) por el término mas genérico y universal "mundo”.
- Fuente del mote:
I.  "psalm. iuxta LXX 119,5-6." de la obra VVLG. Texto exacto: Heu mihi quia incolatus meus
prolongatus est habitaui cum habitationibus Cedar multum incola fuit an Intermediarios: HIER. epist.

78,1.

CASSIOD. in psalm. 119,5-6.
Beda Venerabilis, In Cantica canticorum libri VI 1,1.
GREG. M. moral. 18,30.

Glosa

El Alma, harta de la vida terrenal, suspira por ir con Dios.

©Universidade da Corufia
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Exemplas

Febo conduce su carroza de oro cada mafiana.

Jacob promete a Laban servirle siete afios mas por Raquel.
Japiter atruena el mundo.

Las Parcas dan la muerte y la vida.

Picturas

- Motivo: El Alma -nifia vestida con tunica talar-, aparece caracterizada con esclavina de peregrina 'y
descansa sentada en el suelo, junto a su sombrero y bordén, bajo una choza abandonada y destartalada.
Junto a ella el Amor divino -nifio alado, vestido con sayo y cabeza resplandeciente-, puesto en pie, muestra
a la primera un reloj de arena.

- Significado: El Alma se desespera porque el momento de encontrarse con el Amor divino se va
demorando, y aln se siente desterrada habitando como peregrina entre los moradores del mundo.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor, Dios, Mudanza, Mundo

- Onomaésticas: AMOR, ARGEL, AURORA, DIOS, FAVONIO, FEBO, HEBREO, HERCULES, JACOB,
JESUS, JUPITER, LABAN, LUNA, MARTE, NEPTUNO, PARCAS, RAQUEL, SOL

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Bordon (Humano,
Herramientas), Choza (Humano, Elem. Arquitec.), Esclavina (Humano, Oficios), Reloj de arena (Humano,
Herramientas), Sombrero de peregrino (Humano, Oficios)

Paginas digitalizadas
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! EmblemaVIIL 479

-

—

T R TPTY L
El alma wveflida de peregrina,

fentada debaxo de vna cho-

lox de arena enlamano.

" el_l’osl,_

]Efm'qévldrgo"um'iﬁa.! 2

Tefns gue larga jor_rzmik}!- .

{la ﬁ'm;j fin arboles,ydelan-

- te el Amor diwino con vnre-

Ay‘sgmi, quedeme ha di-~
 latado mideftierro!Viuo -
cotre los moradores de
elte!'mundo; efta harca

"~ mi alma de viuir con

}’m“_.Ke)!n_aj.ayja(rid amada - '
quantoba por ¥y peregrined -
I A N S

ove
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480 Sufpiros]11. Parte,
O mi Palacio dinino
guando,como el fiel Piloto

- cnelga de el naufragio roto

el leito, effa Peregrind
el borden,y la efclanina
te confagrar & por voto ?
lefus gue canfados dias !
Iefus que pefadas horas |
bien parece,o Sol queignoras
guansas fon las anfias mias

- por dende s carro guias ? ¢

xe fegnun de efpacto rucdas;

- Ovas por nebas veredas,

o buyende por ms defuio
de eftrellas & algun baxio
eftan afidas tni ruedas?
No ay guiex efpere a la flema 5

eons gue por mi vida pafas , .
o Sol,quc tumo t¢ AbYAfas
en el Amor que me quema
£ no aycocherodgnien temn
t8 mas briefa Quadriga,

[ubir

Emblema V]I, 431

Subir dexa ami fuiga, |
fien ellael lat:;ga juego
con el fuegoqme la pego
n0aura viento , que me figa,

Como 10 ay en tal defierro 4
relax por ti,0 Sol, me guio:
aungue de ti poco fo ,
pues thluz, feme ba encubierso,
no hallorelox con concierto,
) /2la vna ampolla llena
de arena, mi wvidaordepa:

_y¢fa fedetiene ranto

con la bumedad de mi llanto,
cHe nunca pafa efta arena.

Ay de mi,todas fon guexas, s _

lastimas | 7 [entimientos,
gue fe quedan en los vientos,
porgue tu de ellos te alejas:
de mi vida lasmadejas
enfurneca defuarata

la Parca y me la dilata
por fer mas cruel homicida,

X pues

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig
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482 Sufpiros1T1. Parte,
pues en dar bilo ami vida
mai crndamente me mata,

- Qe fi las dos hantoxside. 6

a mi vida,gue me importa  +
Jila tercerasque corta,
¢n mi eftambre [ ba dormido 7~
Parcas nolo fed'os pido
en perdondr & mi fger re:
pero vusftro imperio es foFls,
yaruegosno fe comidel
days muerte al quevida os pide,
yvidaal gueos pide muerte,
Tanfi de toda manera 7
vueffro vfo de vida pn'm:’; .
PHEs AuUngHe VRO mHETA, o ViNA,
es fuerzasgne fiempre muera. .
gue vida es la gue fe alteva
. gon mil mudanz.as viniendo,
. y vacontinWecayendo , |
bafta guz vn fin la derribe,
"y & dunamuerse;que viue,
o vida que effkmuriendo ?

Quien

SR b A . s

‘Emblema VIII, 48
 Qsuienayqneen tal vinir balle 8
6ofa que de vida fea

" ff abresquienmasladeffea,
alamuerte mayor calle
Ay mas que muerte enmi valle 2
~donde cadaarbol me anifa
quando vierte mayor vifs

. con funucha flor,yoja , -

gue guantoticne despoja
por yr alamucrte aprifa.
Taenprimaneralatierra 9
abrede flores fus fenos.
Jya avnciero,y Cieles ferenos
deyelo en carcel [¢ encierra
vn tiempo d otrole hale guerra
ya en el bumedo elemento
di la naue vela. al viento
con el Fawonio:ya agarva -
con las anchivas labarra
contra el Vendabal vielento.
Ya a Neptuno por tyrans 10
losvientos con guerra inguictan ,

2 zﬂ

ve
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fu cara de Pafqua enfena.

484 Sufpiros 111. Patte,
ya obedientes le ,ny;cmn,- =
y vefan enpal la mano,

‘ya en (u Repno foberano
Iupiter dé efpantos lena

al munds quando le atrscena,

y al Ciclo en 1ay0s defgaxa ;.
yalos iiublados. baraja, :
yeneftrellas fe ferena,

Quien ve la carrola deoro 11

AR s e DA

de Phebo cada |manana i
ran lucida como vfana 4
pifar de eftrellas elichere:
tnas buelne [u vifa en lloro, 3
guando el carrole depena "
en cf occafo, y rifnerna ;
por el Oriente la Lung i

goYande d¢ fu fortuna._ -

. m«w

Tya emre danas s eftrel-
las S
con [ mas bizarro coche ~
entra trinmphando la noches

e PR W

_a e

J

ans

A Edblema V P17 48y
yeon ella triumphan ellar
reynan foberbias 5y bellas
mas ya avn albor,gne efclarece
la Aurora, que nijiomece
al Sol encuna de abralos,
facoche f¢ haze pedaZos,

J 10d+ luz no parece. -
Falgame Dios, guan mud.able 1 ;

e triffe vidate alterasn
mas habsiable a las fieras,
gue a los'Bombres agradable.
no ay algoenti, que fea efdable,
Sfino s tu mifma mudania,
quevna a dtra fe afianza
v dolox; o -otro dolors . .
fin faber gual és péor,

la poffeflion, sefperanza, :

Qe fi la efperanea pena, 14

mimgm: que o es gl'm»{ai{a E

alcanzada yay vozida -

Vienne a  fer de mayor pena,

o Aeftierra o tierra agena

X 3 de
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486 Sufpiros 111, Partc,

desodafmpssfacion. -, -

adonde efheranzas fon. %

congojassanfi ag miedos :

penas cuydados iy snredos

s ’ffwwﬂ fiom'
Mi bien,y gus afanfe paﬁ? 15

vna legua es cadapafo,

» no aydefgraciado cafo,

que no tope en cada cafs

\ 20da la tierra f¢ abrafa -

enfangrienta guerrasy Mrt(

furiefo efta en toda partey. "

ni ay buyr al enemige . . -
porqm'vnolc 1rRe tanﬁgp

por fejossgue de el fa aportes. -

La frande en carrs mqmp hal 16

enefta tierra fcadora o
lapicdadcantiballora. . .
verfe afrentadaperal . -
la ambicion [u sribunal
lenanta en voz de mufticia

[h affeffoxa e lacodicia,

-

AR

£l
L B RS 131037 NS ot

que.

L

Mweie,

Emblema VIIL 437

gue ala mrmd comoa rea

entrega 4 que muerta fea

de ¢l engaiio, y la malicia.
Miradei PAz,)qne traza 17

: adonde (iembra acl vitiano

el grano convna mano,

1 ycon otraefcudoembrala.

de armasfies plala fuplala,
que [eraenlodefpoblado?

de falteadores poblade,

y de jufticiadefierto,

donde vnpafagero es muerto,

fiefcapa de fer robado.

T annquesrabajostan fucrtes 1 8 |

fon los que aqui experimento
lo gye mas,o mi Lux.,freno,

es fi de mi se dmurm .
executa penas,mucries,

como en Reyno tan cﬂnmo
haga yomi cabo de ano, .
gue en quanto aqws he padecido
nolapena de [entido

X 4 _[imio,

e
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N
483 Sufpiros 111, Parte,
fiento,quanto la de daio,
N poder verte mis o)os ‘19
entre vida ranamarga,
es lo que agrana la carga
de mis mortales defpojos,
ay Serzor, o mas enojos.
Ay.yque lexos te miro,
uando en tn alegre retivo,
yenmasalia [ufpenfion
en la O de admivacion
srocaré el Hay de vn [u[piro?
Siempre que mis ajios quento, 29
{(y quento los bartasveles)
1 Amor, ypiedad por juezes
de mi iusticia prefento
¢ftame,o mi Rey asento
f me amas,y ¢l amor,
quande [ gozxaes mayor,
para que pones cftanco
a mi goxo, haziendo blanco
de arcotuyo # mi dolor?
Escadainftante vnaxara 21
gw¢ me pafa ol sorazon,

3

& wo t P .
3 e T R A A -
PN TN - S SRR S AR ERN- 1Y

Bowni g

Emblema VIIL 4%

y mas fuertes flechas fon
las que tu Amor me difpara
aqui de Dios.  Kmicn me ampara ?

flechas dewbixoyy de arriva

- qae fuerga nofd derribay
noay Herewles contxa dos

el mundo & mmar, y Dios
4 gue mas muriendoy visa.

. Bien [¢ qne los amadores a1z
de efte prolixo deflierro
tienen por locura, y yervo
las anfias de.mzus dolores.
de ellos todos los amores
fon de estavida el fonido:
tanto es como efte el oluido ;.
de tu celestial memoria,
gue eftimanmai que la gloria
detsu Reyno,a un pobra nido.

Por (n masbella Pastora 23. |

Jacob a Laban promete:
fernir otros aitos fiete,
que ke parecen vna hora,
X 5 - biew
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490 Sufpiros I1L Parte,

bien [evenoleenamoxn . ...
mi gloria nucha Rachel,
gue fi & aguefia ampra fiel,

 guanto e mas qis Rachelbils
cada momento pex.chge:. <

fe e bi(iare.vn:ﬁg{o ael, .+ -
Deefte Argelcngue meveo, 14

guando faldxe-a-dibertady .

quando &y trinmphante Cindad,

trinmphari en 5. mi deffen 2
el efclawo deel-Hebres .
o bien libertad: configa, . .

defpues que la rubia-eSpiga .

corona lafexramies,
y prenda efclanes mis pies

P’iﬁ“”dﬁilﬂdgm'mig.; L

Eami Iu3 Ae deflivrro.

bafic ya'on Reynosefiranos . .

ten compaffion & los aiios s
que por eflosvalles yerro:
fF foy quien tu gloviaencserre
cobra de vnavez mﬂcru, =-
auezindame ¢niugloria,

< i e i e BRI S, v o e i R i i

s S IR

EmblemaVIIlI,

Y Y& gueencRerpo no pueda

conmigo en cuerpote gueda,
por que tegoX ¢ enmemoria.
Paraaliento a mi camino
son nueba, y dinina 17434
tu glovia aqui fe disfraza

- con capasde pan,y vino
- [uitemtodasperegrine .

contigo & tu Peregrina,
perque tenga mas vezina
tugloria :mas prendas fon
poffeffion bufece, yunion
fin mas bordenyni efclasina.
Baftade enigmas,y velos,
y de nubsstanobfonras,
vames donde de hermofuras
gozen wn marmis confuclos
a clarosa abiertos velos
me fiensaa iy franca mefa
donde totami hambre ceffa»
ceffe y ceffarami afan ,
con gue eSpecies deefte Pan
trueqacs ensn eSpecieexpreffa.
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Emblema 9

Eml.;-l':rha'.I X'._. 481

E M B 1. EMa 1X,

EL s con’ alas oy wiemar n!“e _

. alar al Amer dinie s que.

eFacd de lepps o e Ciele cow’

fos. Em{umﬁrm’as goelare-

 clbe, yabaxe vss iz sde
" wogedy betho asla, ronwna

cadena & gwe .:ﬂ*.mf A el wm
piede el alma A tenicndelu
R gue o bpele, -

Noleque hazer m:apr;ra.du -

. por dos partes, Wia de ¢l

. gnubdo -que me deriene, .

. otradeel deffzo de defa-
AMiimedeel,y vular aeftar
"cnn Chrito, "~ S0 B

P‘:_;lu ami JH;HI’H;!FJ ¥ PR

Q ﬁurmf I

el
}’iﬁf%ﬁm

bt vt s ol e
.m.r.;&mu' e a&r,rmlh: o S

lf'frs.rér -4-1 P-ﬂurgur i
1) q‘] :

TR E "'fﬁwmww :

Motes
"Coartor autem e duobus desiderium habens dissolvi et esse cum Christo."

No sé qué hacerme apretado por dos partes, una del mundo que me detiene, otra del

deseo de desasirme
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacion: En laimagen
- Observacién: La traduccién del autor del texto presenta una parte que no esta en el original latino, a saber,
la que dice: "una del mundo que me detiene". En el texto biblico citado sélo se puede leer (damos nuestra
traduccién): "Pero me encuentro en un aprieto con dos alternativas: por un lado, tengo el deseo de
desligarme y de estar con Cristo." La segunda alternativa viene a continuacion y no aparece en la cita del
mote. Sin embargo, el autor del texto la incorpora en su traduccién de una manera bastante libre sin que
aparezca en dicho mote. Ademas, en otro orden de cosas, la palabra inicial presenta la forma "coarctor" con
una -c- intercalada; la forma correcta es sin dicha -c-.
- Fuente del mote:
[.  "Phil. 1,23." de la obra VVLG. Texto exacto: Coartor autem e duobus desiderium habens dissolvi et
cum Christo esse. Intermediarios: Petrus Damiani, Epistolae 111.
CASSIAN. conl. 23,5,5.

Glosa
El Alma se encuentra suspendida entre el mundo y el cielo, y, deseosa de volar hasta Dios, le pide su mano y
lanza reproches a la Tierra para que la libere.
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Exemplas

Belerofonte conducia a Pegaso.

Caco arrastra vacas ajenas.

Orestes incestuoso.

Prometeo es condenado por hurtar los fuegos celestiales.

Picturas

- Motivo: En medio de un paraje abierto en el que se distinguen algunos arboles, el Alma -nifia alada vestida
con tanica talar- trata de volar hacia el Amor divino -nifio alado con sayo y cabeza resplandeciente- que la
espera, con los brazos abiertos, desde unas altas nubes; pero el Alma no puede elevarse debido a que su
pie izquierdo se encuentra encadenado a un orbe crucifero que reposa en el suelo.

- Significado: El Alma se encuentra oprimida entre dos fuerzas: el mundo, que la mantiene retenida en lo
terreno, y el deseo de desasirse de lo material y volar para encontrarse con Cristo.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor, Cielo, Mundo

- Onomasticas: ADAN, BALLENA, BELEROFONTE, CACO, CAUCASO, CIELO, CRISTO, DALILA, DIOS,
ORESTES, PEGASO, PROMETEO, SANSON, VIZCAYA

- Onomasticas: Ala (Animales, De Aire), Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones,
Otros), Cadena (Humano, Herramientas), Nube (Elementos, Aire), Orbe crucifero (Humano, Insignia /
Recompens)

Paginas digitalizadas
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EMBLEMA 11X,

- munde becho wola , conuna

& que no bucle.

Coarctor ;mmwf d:ﬂﬁﬂr zi'fwﬂor
i habons difolus ot esfe cum

39 ~con Chrxﬁo

| *Em_bremart X. -4'9_3

El alma con alas N adermm de
welar al Amer dinino que -
eitaridelejos en el Cielocon
los bm{os abzmas,gue lare- -
cibe , y abaxo vna figura de

cadena i gue. et ﬁﬁda ebvn |
pie de el alma de temmdalm .

No(c quehazermeapretado

~ por dos partes, vnade el
Y mundo que me detiene,
otradeel defleo. de defa-

firmedeel, yvolar a eftar |
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494. SufpirosIII. Parce,

que te alcano de vifta?

gne fobre nnbes , guo de horror me
cubren " 3 s

mi. ardiense affello tu riger con-

7 - euifta,

~ alas, alas,que abnels
bedz alfaltar,fino efcalar el Ciels,
Mas qusen can prifiox fuerse el
_cxerpoenlazar '
quien vielentome prende,

 y entre la sierra, y Cielo me [4-

$pende,

porque & mi Amor dinino no de
cala?

gue tyrano me emplazas

fiel Ciclo-de mi tiva -

la tierra me retira '

) en parts cada qual me. defpe-

" deda

con dos contraries veo

. pelear por vencer folo wn deffeo
‘queencefle effalaguerra
L 4 B

-

PR SRS

~

EmblemaI X. 495

ficotrael Cielo badevecer latierra,

- Dexame tierra ;> [ucltame ene-
miga, ) v 2

: qi«c yame nalen alas

noimpediras fu buelo con tuliga,
per mas que 4 las de hormiga las

gualas |
[relten me tsus alagos, ;
gwando hago albuclo para el Cielo

. amages, A '

Ha fi de aguel Sanfon ls valentia
en [us guedejas fiete

la pafara 4 mispies .y deeStebrete

rindiera & vn embion latyrania

mas ay,o gloriamia,

gue Dalida foborna .-

a mi affelto,y lesorna .. = =

mras,fi al Cielo renolar porfia 2

qgue o5 tan tenaz ¢l barro .

deeflatierra , que atalla en ¢l ms
carro ,

7 por mas gue fanigo’

. |
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496 Sufpiroslll. Parte, |
las bestiaa f¢ le traen brabas cifigo.

- Quede effambre de 'wda ente

= mes hilos RN
forxe el mundd - cadenas,. -

"yaun de lamucrtelos agudes filos

no fieguen ticrnas cbras de mis ve-
. A
[uelta me mundo vano

70 [e.[i eresmas vano que tyrano >

fuerte cafo , que fiendo el mmdav

viento
pam,mcpnﬂamt,leue

tras fi mi veluniad & jorrollenc-

burlando el buclo a fuperior afficto )

mi hcz,ﬂbi“Dib.r,mi aliento.
mira como a miplanta,
quando 4 ti [z lenanta

Aa émbargaefie traydor [ monia

 misnse,
fanor,fanor mi mdd,
qus eﬂo)preﬁu de n,y d¢ ¢l munde

4ﬁd4 :

, @

P

/

A LI "“‘..,:_:,'_,- e DO LI S

Emblemal X. 407

por foltar me a timuero ,

g no pneda morir, mmque lo quiers,
Noquicres,y teries de mis faltos’ 4

qual e torpe langofta

por bazer fiefta atus Planetm altos

[urifa compras,aystan a micostar

f tu gloria me ofreces,

A queefperas la pida tantas vezes,

7 [i porque la p:du mas confiante

tantas vezes la niegas,

porque con ella combidandornegus,

me bazes de alla fenas como
, Amanrte?
aﬁ pafo de Gigante

tras tiy fi ando,me Hewas

fi me das alas nuebas

Aexas al mundo prendami piein.

- fante,

y guando me abalanze

con el cmerpo & [¢ gmrte » 10 te ala
- canze, .

ni enel [ncla, ni en C'ula

o
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498 Sufpiros I 1. Parte ,

e ensiendo,mi per pafos,ni por buels,
Tal vex dulzes Cngai20s mi me-

moria §
finge ex eftc deflierro :

S5 por amarselarme mas m; gforiu

vicnto 4 mis alas da > ) A mis pi«'

~ bierro,

Y prendiendo freundel

Jer prefo de la mifma agquien el |

prende 3 S S
S porque mas 1 amen emboz.ado)

.

dufrala fm fanores, .

) quantes fon'mayores fus amores
Yanto pretende fermas deffeado ¢
O Amador,mas que amade

d leyde tal debias

foltar las anfias mias
falieraelvno,y etvo de c#ydade ,
mas f5 15 gufto es juito

ajnftene mis pics, y bagan 1 gusts
mas ms alma,ms alma

[elenanta oprimida, come paima,

Reuifte

¢

| T T T

~ Emblema 1X. 499
Renifte feme vn animo dikino, 6
que mi carcel quebransa

defde futhrono de el alul mas fino
! me tira el alma , -y prmdm: 173

S

Plang,

.z yompo , rompo los I;igl" :
e ayres Ueuadmeal fin demis abmi(_u.

Hiurtarlche el ayre 4 furigor,y el
cuello T
con mas fuertes prifiones,

gue 1as que,a mundo lace,amis pies.

5 i 'Pﬂﬂﬁa :

guftaré yvere prefo.fi e tan bello

ya conmis labiosfello.

[furoftro,ya mi mane

le prendemas cercano, .
pasya no diffo de el folovn cabello,
O Amer dolor , tormento. -
de mis amagos-hale burla el yicro,
gue fi ael nome junto

wn mundo & de diftancia folo vn

punite.
L Qual

)
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sco Sulpirosl {1, Parte,
Quab " lebrel  generos aqmicn
. ‘mﬂr‘a»n.... .. 7
AN cepo la cadena .
con el diemerabiefs, y con [n gurra
6ontra el dogal fa buelue 5 que I
enfrena, -, 2 1
yen horrendos anllidos
dexa los mifmos wientos aturdids,
YA que mouzr na puede conrazones
con alagos le ruega. Teaty
alcircunfanse vhlgosque e Hega
le ponga en libersad de fus prifio-
"“ i . ' ,
7 que ocafion me pones ,
que Yompa conmi muerte
nudo tAnciege, y fuerte.?
ba-que no has compaffion d¢ mis
paffiones, - . e ‘

Y alas lagrimasmias 5

70 [ commueben tus entraias pias,

guicres que al grame pefo

me false la paciencia conel fefo>
No

?

?

o
-:i

I S A B 5

Enblema X, o1
Nome prendan , que [oy de libre
S~ cafta 8.
o Amor mss grillos lima,
y contusclanos amis hierros gaﬁf.
y contu Cruz. de el mundo me al{sa
prima ST
de ty fangre me valga _
la execusoria, que me [aca bidalga,
Queme detienesy No pmjia (er prefa

por desdas,que mi Ducno

paga, y me faca de quulquiem em-

peria .
con carbunces de faxgre cm rica
mefa, -
Principe esyy a Princefa,
aguien ama lenanta :
fi anfi,porque a mi planta
el nundo con (i corma la atrasie a2
gue leimporta a el me hiya

puesiuyaentodofoy,y en nndqﬁqa;

7 fiendo mi enérhige, .
porguea mi pic hade hechar vn pie
de amigo ?
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so2 Sufpiros 11, Parte,

Agui de Dios, qne fuer{aasofia
Cielos 9
o libersad precisfa
frefpofas tu alas manes : foy tn E[-
ol -

mas gue beche el mundo grillo}a |

mis buelos?
4,6 zelos penvfos
Jf dos amantes, ne de dos Efpofes.
para el loco de elmiwdo eftas cadenas
feramejor,que aprefles :
o de ellas cargaal incestuofo Oreftes

6 * al que tras fi avraftro bacas

Agenas, * Cato
0 & Promeiheo, que & penns
e condenado ygnales,
porque burie celestiales -
ftgos alas regiones mm ferenas
o i yo [y ladronn

de tu fuego,mas fucrre méapriﬁmi ‘

noal Cancafo de el fnelo
mas i bosojos de el Anter de ¢l Cielo.
, Ne

Emblema’l X. 503
«  Nequicro defafirme por fer 1i-
bre, 10
que bien sé no refeato
mis pies de carcel , y por bien gue
lsbre, :
enmas fucrtes cadenas mi Amor
ato , '
0 prifion, o bien aya.
desales hietrosmi mejor Vizcaya
o fragmaceleflial , facra oficina
otra prifion xo obligue
al alma,gne 1n glovia abuelo figue,
alcuerpo figa,qnen futicrraincling.
3 bafle de Peregrina,, "
'y guc enefte deftierro
1 prenda fudure hierro
gualfugitinaefclana,ams efclasina
" BeRerophente mio
y 10 en fu Pegafo, fi en tvs alas fio
ooy lague en cadena :
cﬂ‘;] expuefla & la infernal Bal-
ena,

Sin

et
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504 Su(pjroé I 1 Pagee,

Sin ti todos mis faltos fon en va- -
g0 1B B

guanto cen el pic prefo

LY (Y . #

& renolar ati animofa amAge

tanto me baxa al centro el mortal

pefo, .

" gual paxar illo afido
devn hilo, aquicn face vn nisio de

el nido,

~ que al wyre lebecha Auer comoaco-

mete,
Y ¢l penfando eftar fuclto -

- chillaen verfcde ¢l hilomifwmo buel- -

10,
quantas vezes al viento fe promete;
e anfi foy tuiuguete
de Amante lindo eftilo
darme alas,y de vn bils
Inego tirarme atan infame breie,
Cselos cue vneftro fuego
de los bijes de Adan baga tal jue-
go ' .
| 7y fean

Emblema IX. jof

yJean [us delicias
mez.clar tales rigores con caricias?
Si el paxarillo [u comida soma 12
de el nino quele ceba
por mas gue fin trabaxe alguro
comay '
9 de [us labios, qual de fuente beba
Jis Liberrad [ufpira,
todo le amargacl bilo que letira.
O rica libertad,qne el pobre nido
4 lajaula dorada -~

antepone y la grama deﬁrxiada

al pionzico, y canamon parsido.

libertad apellido; |

[fientanduro guebranto

mis lagrimas 5 y lanto

duras cadenasno han enternecide,

wpi bien dame la mano

yaquelos piesme tiene efte villano,

mi ventura affegura

con darme mandamiento de fol
tnra,

Y  EMBLEMA
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Emblema 10

$ufpiros IIT. Paree, - po7

E M BLEMA X.-
i .EI Alma :—m:rrm:fd e THA faBTd,
e que baze faseaas por ﬁd;r
: de ella,y el Ao drisinn efis por <. .
" &2 fucra, coron gue leabra,puefla
fummame dx i coveadira ei_t:‘:rm‘
v arbel , y folpada de el ona.
| jaula sbicrem de a‘ndcﬁc.g.:t v ..
" ddwdo pus ane, Tk

facs I‘iv:nm de In J-mfla de efte
'I:I]EI:Jl.G Aol slina F'un qni’

alabe bu 1 Al Tomibre.
X e d e I“nh:.mme: ._.r...r-a:,-"zl' Tk W
o '::-.1:'::4:.\: na J..wr“aa j_':'.,r-.i' uh S = Q‘:f‘ Er&ﬁ!:mjﬂ"me 'z';tjp‘: I ¥
: L - . | HEFHSTGERTE W8 AFiEd i
. pmie A amis wehémentes Hlamas
B0 . EGN PANE ATTENRIO EnCAYCElds

: T .~ Exiefro parees ciege
s B i : - Y.

Motes
"Educ de custodia animam meam ad confitendum nomini tuo."

Saca, Sefior, de la jaula de este cuerpo a mi alma para que alabe tu santo nombre.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion:
- Fuente del mote:
I.  "psalm. iuxta LXX 141,8." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios:

Glosa
El Alma, aprisionada en una jaula, metafora del cuerpo, implora a Dios que la libere y la lleve consigo,
aliviando asi su tormento.

Exemplas
La valentia de Porcia.

Picturas

- Motivo: En medio de un paraje abierto, el Alma -representada como nifia con tunica talar- aparece
encerrada dentro de una gran jaula depositada en el suelo, pugnando por salir de ella, en tanto el Amor
divino -nifio alado con sayo y la cabeza resplandeciente-, que se encuentra en el exterior, se apresura a
abrir su cerradura con una llave. Otra pequefia jaula cuelga de la rama de un &rbol situado muy cerca,
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escapando un ave por su puerta abierta.

Significado: El Alma, angustiada dentro de la jaula -el cuerpo terreno-, pide al Amor divino que la libere de
su encierro para poder volar libre y alabar su santo nombre, igual que el ave que vuela y canta tras
abandonar su prision.

Observacion:

Fuente de la imagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

Palabras clave: Alma, Jaula, Libertad, Prision

Onomasticas: AGUEDA, AMOR, CECILIA, DIOS, INES, JANO, LUCIA, LUCRECIA, MARGARITA,
PEDRO, POLO, PORCIA, SANTA CATALINA, ALEJANDRINA ROSA, SICILIA, TISBE, ASIRIA DONCELLA
Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Arbol (Plantas,
Arboles), Ave (Animales, De Aire), Cerradura (Humano, Herramientas), Jaula (Humano, Herramientas),
Llave (Humano, Herramientas)

Paginas digitalizadas
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é‘Jp: Je :u{ifazfm anuman mean tzz/ mﬁ/i
: ’*mza’zm nmmm tuo. }f/ul e o ow
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EMBLEMA X.

£l Alma mcermda en onX janla,

como que haze fuerza por falir

de elld,] el Amor dmmo eﬂc por

de fuera, como que laabre.puefta

- lamano enla cerradura detras
 wn arbol _ycalgada de el vna
janla abierta de dide ﬁzlga vo- .

L & lvmdo vna ane.

 Saca Senor de la ]aui dc cﬁc'
Tuerpo 3 mi alma para que

alabc tu fanto nombre

I,/?fu‘ertememe me zelmf e
f' tiernamente me AMas,

o pues amis vehementes llamas
4O - x

contanto 4premm encay celas
~Encfio pareces mqo ‘
Y 2

| Sﬁfpiros /IIﬂI.'Par:tc, 4 :5q__7 |
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so8 . Sufpiros ITI, Parte, :!
n0 ves, que enti mi fofiege
masviolentabe de bufcar,
J 85 poney puentes al mar
el poner puertas al Sfuego
Libertad,libertad pido 2
70 baffa,que me defticrres,
S 10 que en janla me encicrves,
como apaxaro de el nido?

Sy

 Aguiencon w excelfs buelo
- enfenafte defde el fuelo

vencer con alaslas nubes,

- quando fobre ellas te fubes
da encierras a abierto Cieloy
A tftami janla reduces . -3

labella de tus criaturas,
gne entre effrelladas alturas

prede irgar con tus luzes?

Yo quseres que offendida N
libertad de agrauios pida |

‘quando amarte mas prefumo,
fi enmiscarceles confumo

quan larga es toda mivida.

Los

 donde & tns me ores prefos

: Emblema X. o9
Los buclos que haze mi edad 4
al finde fus efperanzas,

. esdecarctles mudanzas,
" noaffomo de libertad. -

Naci 4 aguefta Inz apenas,

guando miembros,nerniossvenas

Jobre mi cadenas cargan,

) quanto mivida alargan ‘

Los pies fon impedimento §

tanto 4?mmnm las cadenas,

‘de grillos,mis mifmas manos

me mancan,nernies tyranes
dan cuerdas 4 mi tormento
Lasvérjas deeftacatafia
Jon forjadas de ln pafta
de mis coftillas,y buefos, -

paciencia,y vida fegafta. _

O quantas vezesel faerte 6
dolor,me dixo,acl rendida
frvnaentrada ay alavida
mil puertas ay alamierte, -

3

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig

6S€



BUNI0D BP 3PBPISISAIUNG

s10 g}ufi;'ims.i'II.Parfci
¢ Puantas vezes el deffes -‘

- (fegun canfada me veo

- deeftacarcel que me abgga)

pintabaa lia agus 5 y lafoga
- de [u mal per fin mas feo.

Lucreciame parecia 7

pafado el pecho, dichofa, |
y con [us brafas hermofa .

* de Porcia la valentia, ‘
Iuzgaba por fuerte, y bella :
a aguella. * Affyria donzella

*Thybe. .=
quando abriendo ( #y ) vna :[pada

- dos mueries franca entrada

** fu afivion fello conella.

 Masne es de aguefte linage 8
* gmi Ameryni con tal part.do
[eha de dexirygue [¢ ha huyde
mivida de elcarcelaje.
A otra aguafoga, y fuego
- corre mi amor por [oficgo,
- quecs luz y quanto haze adusertes
s : S 7o

. Emblema X. . 11

) -hqu:hgug 8 fu-muerte

mas cruel, [e arrojaciege. |
O tu* Alexandrink rofay%S.Ca-
talina - 9
o Agneda boxor de Sicilin
linda Tnes, fuerse Geoilia,

* clara Inz* peﬂa,pm'ioﬁz.’l.uéia;

Ay de eftas fis lualicnto.r._* Maz-

garita. . -
[ufpsro a duros termentos,
porlos quabes con mis guexas
rompieron de-¢l cuerpo rejAss
y volaron por les vientes.

Volaron & tus abrazoes. =~ 18

y al thalamo, que ye innidio
donde rien,como lidso )
con la prifion de eftos lazes, -
Fuerza padezco, y violensia,
dame Amor dame licencin,

gue [i be Martyr de gozartes

. gne mas mart_yrio que amartes
. ¢on tal tormento de anfencia?

Y 4

7

09€
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572 Sufpiros IH. Parte,

Abremeipefiigofits. - 31

por domi efbiriin exhnle -
veras gue devecho fale ’
aferefirellaentu Polo,
Lue abervsjada al miniferie
de tantrifte camiberio - E
clama por (% libertad
Lamas noble voluntad, .
gue traxe [angre de imperio.

we efte horrendo calaboze 12 .

me obliga,que hazer no pucda
lo bueno que guiero, y veda -
aun vn [u!piro 4 mi gozo,
O4é es cfto 2 Qutiero,y no quicro,
yle que no guierosmucro <
por quererlo,y aunque muera
por logne es mas bien, que quicra
no me dexa el carceleroy
Mas fite parece excede 13
a mi pena el fentimients
ven tu )y entra en el tormento,
J €n la prifion me fuccede. |
| Fen

T et

Emblema X 5§13
Uen,llega auer como llena - |
tw poder carcel san nucha,
gue en los amantes mas fuertes
bazen de vnas mifmas [uertes

Ao aduerfo,y profpero prucha;

De mi carcel laclaufura, 14

qwan fuerte esspruche tu Ameor,

aungwe no tupifie horror -

d la de vna Virgen pura.™
Yel Verbo libre,y ageno

de toda impreffion,de el feno)
de el Padre por mi.aficion
baxo a tan trifte prifion

A penar,camo yo peﬂo‘

Pues gue ya por experiencia 15

de mi carcel faues tanto,

a mis laftimas,y llanto
renga ¥ ciencia clemencia,
Y oy que en cyffodias de oro
prefo en mi walle 12 adoro,,

por bazer de prefos prefa

- fismsame libre a tw mefa,

Y 5
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s14  Sufpiros IIL Parte,

. Y tenga vez en ts ¢oro. |
EL* paxaro,que mas viso* Pas

pagayo | 16

remeda lanoz bumana,

nada pueflo a laventana

gime mas,que eftar cantino,

Mas ol Loro de fu peria

oluidado, alegre fuena,
¥ afus paraxos pintados

con [u reclamo enganados

trae a fu mifma cadena,

M i vida ya no procure 17
de que te encierres conmige
was que me llemes contigo
s lo libre , y-lo feguro, |
Abreme rompe a mis ojos
de cfta prifion los cervojos,

y verasa donde ¢ftas,

guefilibertad me das,
~ que no tedoy mas enejos. |
Eapucsms nncho keno  * 318
haz,

. ballo defpues de dormido:

Emblema X. g1y
baz me las puertaspatentes,
Jin que caras differentes
me hagan 4 Itnierno y Perano,

No feralaprimer mueftra

de tu omnipatente dicftra,
pres ya el Angelico brazo
A Pedro, fin embarazo

Jrancas las puertas le mueflra.

Si de bronce los cerrojos 19
al brie de vn Angel faltan,
como bas fuerzasles faltan
para librar me a tus ojos? |
De el fueiio 4 Pedro defpier-
tas,
quande las puertas abiertas

Y amisue velando pido
cserras de piedad las puertas ?
No ay quicn me fagne en fa-
do ' 10
de eftaj anla san efirechay
" Y 6

29€
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516  Sufpiros III. Parte,
como mi bien no aprouecba,
Jya auer tu por mi pagadoy
Mas abonado fiador
lm tenido algun deudor?
o culpa, y quanto encadenas,
pues pcrdomdd,dun las penas
gucdan fiempre de vn dolor!
Aunque ya entiendo te quedas 1
prefc'a por mi comparnia |
en mi  pecho cada dia,  ~
donde te bofpedo,y me hofpedas.
Mas eres huefped tras welos,
todos fon zela;es,zelos:
A fucra,a fuera embarazos
#, defcubicrtos abrazos
guiero tenerte en tus Cielos,
Abreme,o Luz. Si luz eres 22
porque por redes te eftrechas?
0 por re[quicios Acechas

fi declaro en claro hieres?
Entan trifte calabozo

“ pcr

i — - ———

|
f

|lEmblema X. §i7
por mas que luz.gas,no gozo
un ¥ayo per marauilla,
gue e qual luz de lamparilla,

“gque avn foplo acaba fu gozo. -

Abreme,y mas 1o me penes, 23
que pruckas fi mano cabe?
¢fla eslapuerta: y la llane
efa,que tu folo tienes,
Ay Dios que pucdary que quicra,
J jucgue deftamanera
entre cftras rejas,y envedos)
que me tienes por los dedos

fi ey tuya toda entera?

O fi a los dedos fignicran 24

mis manos,y aellas el alma,
como al trmmpba de mi palma
en ths abrazos prendieran !

O /i como la [erpiente

por donde cabe [ frente
Suefe el cuerpo deflizande!
mas yr me de el defpojando

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig
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518  Sufpircs 111, Parte.

mi cabeza 5o confiente,

ElesmiRey, y cabeza, 2 § -

7 baftaque ella me emve a abriv
por mas.que intente [alir
elcucrpo en todo trepieza,
Sacame,f(acame aprifa

por donde guftas me awifa,

que yo ﬁguin’ Ins 0j0s,

y dexara enlos cerrojos
lacylebra fu camifa.

Cadanmomento requicre 16

de effacarsel lasparedes,
como alas menndas reder,
pron en [i 1anla el Gilguero.
Por falirdevein enreja
con pifs,y pice ferceia .
ya aquipa als fe abalanza,
yalbuelo de fuefperanza
media de intentar no dexa,
Ay anécicas dininas,’ 29
guc yalibres de prifiones

"Emblema X. 1

cantays las nuebas canciones

maspropias, que peregrim:.

O [acros Pirgineos choros
con los purpsreos theforos
de Martyresa millares
mezclad con yneftros cantares
la compaffion de mis loros.
Por mas que me enfenes can-
2o 28
agnui no be de 4prmder nada,
gue encerrada 5o enterrada
70 [¢ otros puntos que lanto,
Llename a donde ru [abes
entrecelefiiales anes,
gue en tus buertos y floreftas
de ti fol a eternas [ieftas
Sforman capillas fwanes.

O que bien cantare yo 29 .

en tu Pafqunala Alleluya!
que aqui por la clane tuya

meto loro,letra no.,
En

¥9€
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fzo Sufpitos I1I. Parte,

Envitera tan amena

veras quan bien mi vz fuee

na,
fin que muda d fu garganta
tema, o ferens guicn canta,
con [er vegion tan ferena.

Sacame que f¢ me aiinda 3o

lawoz, entre eftas prifiones,
Pres prefo el Rey de los fones
enmudece en jaulage muda,
X en carcel ¥ entre mudan-

248 4
te be de cantar alabanzas
Propias.de Nymphas gloriofas:
Sigare entre tus efpofas,

Y entre con ellas en danz e,

Ellas me efperan que acabs 33
con tal vid, y tal tormento,
V[ encerrarme es 1y intente
leuame alla 4 ts Conclane.
S4e fi por xelarme,tardas 5

' s

Emblema X, g3
At abvirme,donde he agnardes
libre me tendras [vpora,
#nc figozo tu hernfura
Tnedes afeufar lar funrdas,

EMBLEMA
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Emblema 11

Emi;rl:_uﬁ_tljﬁ- .23

ht

EMBLEMA XL

T o ik [emeads , qit @& pon _g:_wm’e

- weloridad cervionde A vra fuei-
e cups taza efiara ew picel

- Amor dimize diffidiendg por
 singe s fudgics de fanLres -

Comu ¢l cerno defls has- figntes
2 de aguaud e dEﬂ"ea i alma .
. Dios,y Senotmio.

o T Enid cafferamapter ._
“der. gue ongflros, comcefled.

o

ST I S BT amerfa —"
 Qiindbb iz ey il o fbeps explivar eom plewmts o lei -
o e i e DU S
T e od A boRs fedogle a o Ny ﬁgﬂﬁ-ﬂ-ﬂi‘ﬂ.&iz}’.l‘rmﬂ!gmﬂ

B 2 ) ST d:ln-g.l‘pri#qwirgnzﬁr:d’#:cj.ﬁﬁ:_
2 P el ' Ty G IRE s B pEEE

Motes
"Quemadmodum desiderat cervus ad fontes aquarum ita desiderat anima mea ad te Deus."

Como el ciervo desea las fuentes de agua, ansi te desea mi alma, Dios y Sefior mio.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion:
- Fuente del mote:
I.  "psalm. iuxta LXX 41,2." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote. Intermediarios: AVG.
in psalm. 41,1.

Glosa
El Alma, herida de Amor, desea, cual ciervo en busca de agua, apagar su sed en la Fuente del Verbo.

Picturas

- Motivo: En medio de un paraje abierto, el Alma -nifia vestida con tdnica talar-, cabalga a lomos de un
ciervo que corre velozmente hacia una fuente, sobre cuya taza se encuentra una efigie del Amor divino -
nifio alado vestido con sayo-, quien, con sus brazos abiertos, despide chorros de sangre por sus cinco
llagas -manos, pies y pecho-.

- Significado: Igual que el ciervo corre para aplacar su sed o sanar sus males o heridas en las fuentes de
agua pura, del mismo modo el Alma ansia beber del Amor divino.

- Observacion: o y
©Universidade da Corufia
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- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Deseo, Dios, Fuente, Sed

- Onomasticas: AMOR, CIELO, CUPIDO, DIOS, ESCITA, LIBIO, MOISES, MOLOSO, PEGASO, TANTALO

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Ciervo (Animales,
De tierra), Fuente (Humano, Elem. Arquitec.), Llaga (Humano, Partes del cuerpo), Sangre (Humano, Partes
del cuerpo)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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U e ¥4 Dewr Pral. f:«: SN g \j&

g e EmblemaXl. 525

. 34 P {i: Tvedn—

EMBLEMA XI.

g _EI aima miy nynﬁz fobre wn cier-
bk w0 [empada , que va con grande
wvelocidad corriende & ona fuen=
te.en cuya tala. eftara en pic el
Amor dinino difpidiendo por
 cinge eaos. fuentu de ﬂmgrc. %

vt g s

| _Como el cierno deffea has- fuentes
de agua,anﬁ te deffea mi alma.

ik Dios,y Senmmxo.,

| V Emd mﬁommamw

los qm fuueﬂrosé concaptas

R “amorofos i
7, 4 .
%,;,:%Zﬁi;ﬁ:::’:;:j ‘ R L fabe}': explwar cont plumﬂ,olm-- :
e LWl y
IR S 4 ... fiquanto dize es meﬂgu»
S LT i L dr. lft glorm qm"goun da; ej}ioﬁ; _
W 7 e R T pura;
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524 - Sufpitos 111 Parre, .
puro:,ﬁgcra.r,cmﬂamn: o

ﬁtend‘ed,ﬁ loexplican feme jAnLes
A cfte cox gne exprime”™

émre primores al edmor map
" . £

. Pr i”‘bu_ . ..
Con (Havna palabra,quu,

, 4 sqwianto [abe
¢l \Padre al bijo cxplii" ol
yaelle comunica : e

GRanta fumma de glafid.r‘ en fi m&?, |

J por moftrar -qHanto vno,y otrs f¢
ama o

el Hi 10,y Padvre afpivan vna Uama,
qgue afuera baze notoria

de Amor diuine Ia mayor viltoria,

qgue es todo pecho eftrecho

| ala llama de dmor > que rompe el

pecko. .
A efte modo,o Luz mia, 2
vy ﬁmx’l bufco 4 mi diuine fuego,
gue de amor ¢/ concepto fignifique:

210 fe como me expligue

S por la hicrba buerfana de riegs,

gue

Emblema XI  s2¢

. gue el prado inutil cria,
'y latuefta de Iulio vn mdiodia,

o por la efirella,y rayo
" de s0do fruto,y flor mertal definayo?

. Ves quanta fed padecen las arenas

" deel Scytha adufto,y Lybio,

pues aun tienen [u alinio
 fial fuego fe.comparan de mis venas,
wi el mas ardiente figno
le yguala quando influye mas ma-
ligrio, ~
#i la vieleta,o rofa ,
buelta zeniza,quando mas hermefa,
gue & las Fuentes De el VERBO,
buelo con anfias de SEdiente
CIERVO, |
Nadayo Iux de mi vida 3

ba fed,con gue a tu fuente crerna an-

hele, :
come ¢l cieruo [ediento la declara,
quando tarde repara
¢ la culebrayque en ¢l terde fuelo
- impro

soplonpes | sewsjqui3 ap souqr ap [enbig eosjolqig
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516 Sufpiros I11. Parte,

smprowido pacid , y aun yA pacida

[is veneno no olwida,

qwe por los miembres vierte,

7y al agua buclaaref[casar fumuerte.

O quande fe laftima atrancfado

de enarbolade flecha, .

gue al corazon derecha,

llena el veneno de que la ban ar-
mado,

~ agqui brama furiofe

aprcﬁ:mndo el huelgo iml_m j0f0,
y por la feluainculia
fis fuga encubre en cusba mas oc-
culta,
on cucha,que criftales |
quitbre fairando en vinos menan-
 tiales,
Aqwi anegarfe amaga,
y arvoiade al randal de la corriente
ol cnerpo vana el animerecrea
el lomo ardiendo humea,
y1ie decarmin la clara fuente

f#

Emblema X1 517
fu [ed can agna apaga,
y.conagna lavidada afullags,
gne tal agua bebida,
mata la fed y da a lamnerte vida.

Yo [oy la cierua; po-la herida cierun

no,de culpas pafadas
ya en lagrimas lanadas,

mas de otra mejor flecha , y mejor

bierba,
qne decnlpacl veneno

guanto ;;(ropio mi Amer, esde ms.

agene;

9i en ms C#pida clana

2ales (altas de fu infame aljaba,
en mi pecho tan frias
guanro ardientes las tuyas » las
mias.
Otra flecha mas fuerte
me alcanza, me atrawsefa , y me fa
riga _
bebo los wientos por remedio,a falta
de ¢l aguayque no falsa
/ en

0.€
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-538 Safpiros IIT, Parte,

en eftatierra,feca,y enemiga,

beridacftoy de muerte |

mi vida 4 donde eftas? Que bas hew
cho ? Aduerte, ‘

wi yguales muerses fon para [ufri-
das, o '

berida voy de flecha p‘u,nm de ore

- de omnipotente mano;

70 venablo villano

perdio a mi virginal peche el decoro,

Sucme,aguasno de penia, B

gue de vn eriftal devocafe defpenas

masfuente de agua vina,

gue lewa fu corriense el Cielo ar-
riba

w0 de agua,mas de [angre,

gue no mancha,annque en clla me
defangre, :

A fuera,afueraplaza 6

970 quiero fuentes,no de efte mi valles

gue agota al mejor tiempo vn Jeco

eftio,
P

Emblema X1I. 29
ay,ay Saluador mio
fuense de vida, dexa gue te halle.
el mundo me embaraza,

- agqui de Dios, Amor, gue me dan

caza,
como & Cierue atofade

de ¢l mofirader Afaloffo yaftreado

que le va dando caZa por ¢l vients

le figueyy le perfigue,

hafta quea emtrar le obligne

enel laZo tyaydor fin de fu intento,

agwi esla fielta, y grita,

chufma de perrvos, y hombres infi-
nita

ceercan le vencedores,

" perros , venablos, baJos cazadores,
" ya el diewee haze en el prefa,

ya el venablo,o la flecha le atra-
niefa, '

- Mas simido apreflande 7
Yas armas que le dio natureleza
de rodos lados viendo [c cogide

Z entre
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+

s;0 SufpirosIII. Parte, .

extre el confufo raydo

devnbrinco, y otro falua con pre-
fexa |

al anemigo vando, :

y de los vientos 4 los pies calzand

con viltariofa huyda

e ellos pone el cobro de fu vida.

Lacenramada cabeza hazia laef-
palda

poryr mas [uelto arrima, .

y con horror, y grima

bucelue los  ojos par la occrlta
falda ’

deel montesy con fu muvo

#0 [¢ tiene de el todo por fegure,

gue annle ladran los perros

lamies le ersza de azerados hier-
704, , '

yelmiedo, queen [iencierva

le haze iemblar de el polno de la
perra

es

Mas [ mayor congoja 8

- EmblemaX1 ¢
esde apagar fu fuego, y[ed ar-
iente,
agnza las orejas,y eloyds
aplica al dulze ruydo
de ¢l fonoro guchranto de vna fuen-
te
A [us aguas [¢ arroja,
¥ la mfcz)t hafta los ramos moja,
Y en fus paros criftales

~ anega con [u [ed todos fusmales.

Yo foy mi Amor, yo foy , ne aquien
fatiga

COn ArmAasyy con gritos

paffioncs ,y apetitos,

que ya entrar por [nslazos 8o me
obliga |

14 caz.adoy me figues,

) baze mi amor por feluns me fa-

tigues.
¥ bnfgue fatigada
lafuente en que mifed quede ane-
gada,

. Z 1 Ly

cLE
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siz Sufpiros [T Parce,
y repare los dagios,

gue mecaufa 1 ed, con cinco aiios,

A fuere cazadores,

9
4 fuera perros, lazos,fleckas, dar-

dos,
por mas que mé cerqueys, corrays
ligera.t
Mis aAmores primeres
os dexan perezefos, levdos, tardes
Ay 5 AY que oires amores

~ me alcanzaren con buelos fuperie-

res,
eftos fime dan caza

y me brindan 4l agua de fu tazs

Agui de vnefiros laos con vm
brinco |
me [uelto y & clla anhelo

- fu liguor es de ¢l Cielo,

que es [ agua fangre, y caios
liagas cinco ’ :
vicas copiofas venas o
de agna que enebrii venas deDiss
' - Henas

Emblema XI. ¢3
lenas
* gwo lavara cruIade de Moyfen
haze (altarci gozo ami envavada
por las fuentes de e} PERBO
donde apago mi fed heride C]1ER-
7o, o
No de aiffevnns voras 10
Aguas bufco pedeidas yfalobres,
0 las quea rios [u tributo pagan,
gue de ellas, y clos trayan
mares ammrgos {ws randales pobres;

fia r?cnta gne broms

afpa de vids gne pomi bt agotas,
7 ¢ la Reyna abfointn :
de las agines aquien- ob o tributa.
A eff'a efpeimdmbiinpinclara,pura,
ni vnachina, o arena -
la inquieta; antes fevenw.

dacfpejoa la.f offwaliar,y: locrrnofu-

© YA, SN
gualcintas [us corrientes las defata
enroficleresino exorifbabwiomplata.
S - Z 3 tan
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s34 Sufpiros 111.Parte,

tanintalla .y donzella,

gue de mnimal no la mancho vna
buella,

ni de el arbol vedado

oia laturba, o ramo derribado.
Enla montanac'ara 11

naceeftafuente deel Paterno Seivo

do en vex de arenas refjalandorn
brilla,

mivalle la amalilla,

node pecado, 0 culpacon el cieno; .

mas con [angre,tan cara
laguestala bermofura de mi cara,
He p, fanarmu males
ncordles corvieron fus criftales.
Ay dulce fuense que en tu fed me
inflama,
y aun oyda regala.c
ml{ad a mis pies alas
# mis pies mas ayrofos que dewn
gamo

gquitad me bebederos
de

Emblema X1 i35
de el mundo donde ltga a fus Gil-
gueros,
Tantalo es buen teffigo
cntre vnestraabundanciamas men-
digo
ala fuentede el PERBO
ayres Newad me como & herido
CIERV

Serpientes venenofa:, 12
o mundo de tus turbias fuerntes

beban,
pucblenlahabitaciide sus | ﬂgmm.r,
lasranas impovtynas
que misanfiasdesi gota wpmclum
P aquellas cinco rofas ,
abiertas en cornmm mas hermofas,
akiivey [, /'nfj]"eao,
porgue en ellasle bufco de mi fuege,
Secorro Salyador , fuenses focor-
re,

gue al incendio gue pafs

al velador Pegalo

2 4 venze

v.E
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con trabaxo, de. pozo

., mo fe [hm , parque es agna de go-

§36. Sifpiros 111, Parte,

wnz,fel Cieruo m‘lo(, qmmda lc |

., corro ‘
mi vida, gue dproﬂg., ha, -

Sino bebo; que efte la ¢ fuente bn:lm? |

K de ths dguq: anaro, .

70 quieras [er, caﬂmdate tan ura,' ’

. pres fays ‘fuenmtes de el FERBO
(orrtd pereinnes & la ﬁd de vn
' CIERVO, ¢

A agucfla fuente debe 3
i *wddde (i alma la hermofura -

efladeel rmmda 4 pnga la.r mda- |

sres, " B
Y en diuinos amares

-

me abrafa tamg mas, quanto es

wmas pnm,

©wmo ampo de la niewe .
1gHeca aun al mas manchado, que .

la bebe

K.l

{

,—.Mi |

¢

Emblcma X [ 537 |

Mi Amor da me dc efi‘ﬂ Ag%4 que
© acllaan belo
" no quicras gue mas byelya
 por agua de cfta felua,
" gne 10da [abe al cieno 4, [ ﬁ:clo
la tuya, que | fecundo
i alma de virtud, ¥ 4l vicie in-
- #nda,
que fi fed mufa naze
- dela dulzura con gue fatis faze,
- que enlas fusntes de el VERRBO
fufed apagasy mas 14 enciende el
- Clerwo,

N
|

e v

Z 5 EMBLEMA

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig

7R



376

Biblioteca Digital de Libros de Emblemas Traducidos

Emblema 12

Eatblema XEL -9

i -
e e — ——

EMBLEMA XIL-

E‘n v cmﬂr o falo ol At ew pie
com afiesto e ﬁ.ffﬂ"}ﬁ'?i

' -aé:ermiu; 5}‘&{?5,_-]! far cos -

b Iﬁmwmﬂw al Ciela &ﬂ.’:h&‘ i
S *ﬁrﬂz sitdve afgﬂﬂdo‘ﬁnﬁw &
A ﬂmm disdne afﬁmsmdg{ﬂm. -
S '.Immﬁm#.} m:mm\!aﬂ-’.ﬁ; _
- Q__,andn vre i ti, ¥y cftateen
T u pr&ﬁ:ucm g@znndn s

qoE do 13 cora de mi
Dms gy

f‘iﬁiﬁuemqmmn;wiﬂ' | S

iy

Kﬂt]‘.‘miﬁ' de‘uﬂ‘rsrt.:??.b‘ﬂ..f'."’e -ﬁ'l |I Al

j::hrnﬁr’e'PF"’ -;- St "‘
; g | pepide 2

i

07 i Fﬂd‘&l‘p‘i e .FJ-n' enre

- _;e Awnang :wrp!r? bar ﬁﬁtc"

T opiee

Motes
"Quando veniam et apparebo ante faciem Dei."

¢,Cuando iré a ti y estaré en tu presencia gozando de la cara de mi Dios?

- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen

- Observacion: Hay una errata en la traduccion: aparece la forma "cora" en vez de "cara".

- Fuente del mote:

I.  "Liber psalmorum iuxta LXX 41,3." de la obra VVLG. Texto exacto: Quando veniam et parebo ante

faciem Dei. Intermediarios: Petrus Damiani, Epistolae 49.

Petrus Damiani, Epistolae 9.

Almannus, Vita Nivardi episcopi Remensis 11.

Vita Erhardi episcopi Bavarici auctore Paulo 10.
Vita Landiberti episcopi Traiectensis 6.

AMBR. lob 1,1,3y 4,2,6.

HIL. in psalm. 62,3.

HIER. epist. 108,22,

Beda Venerabilis, De tabernaculo 3.

Beda Venerabilis, Homeliarum evangelii libri ii 1,7 y 2,13.
GREG. M. moral. 8,8y 10,8 y 18,30y 26,38 y 29,2.
AVG. epist. 185,6 y 199,1.

AVG. in psalm. 41,5.
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Glosa
El Alma lanza entre quejas numerosas preguntas, suplicando a Dios que la lleve consigo para siempre.

Picturas

- Motivo: En medio de un paraje campestre abierto, el Alma -nifia vestida con tlnica talar-, puesta de pie y
extética, abre los brazos y mira hacia el cielo donde, entre altas nubes, asoma el Amor divino -nifio alado
con la cabeza resplandeciente-, que mira hacia la primera.

- Significado: El Alma se pregunta cuando podra alcanzar la presencia de Dios -que se oculta en el cielo
entre nubes- para poder gozar de ella, igual que goza de la luz del sol.

- Observacion:

- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Deseo, Dios, Esperanza

- Onomasticas: AMOR, APOLO, CIELO, CINTIA, FEBO, FLORA, LUNA, PEDRO, SOL, THABOR

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Nube (Elementos,
Aire)

P4ginas digitalizadas
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Emblema 13

Emblema XIIL.; 565
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Motes
"Quis dabit mihi pennas sicut columbae et volabo et requiescam."

¢, Quién me diera alas de paloma para volar y descansar en mi Dios?
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacién: "En mi Dios" es una afadidura que el autor del texto hace al traducir. No esta presente en el
original biblico.
- Fuente del mote:
I.  "Liber psalmorum iuxta LXX 54,7." de la obra VVLG. Texto exacto: Quis dabit mihi pinnas sicut
columbae et volabo et requiescam. Intermediarios: AMBR. lob 4,2,6.
AMBR. fug. saec. 5,27.
AMBR. in psalm. 118 serm. 14,38.
AMBR. off. 1,21,95.
AMBR. obit. Theod. 29.
AVG. epist. 95,3.
AVG. in psalm. 38,2y 54,8y 54,9y 121,1.
HIER. epist. 71,1.
Asterius Ansedunensis, Liber ad Renatum monachum 9.
Beda Venerabilis, In primam partem Samuhelis libri iv. Nomina locorum 4,23.
Beda Venerabilis, Homeliarum evangelii libri i 1,1.
MAX. TAVR. serm. 64 y 70.
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HIER. epist. 22,35y 108, 1.

Die Admonter Briefsammlung 16 (p. 53, lin. 13).
Briefsammlungen der Zeit Heinrichs 1V, Regensb. Rethor. Briefe 20 (p. 343, 28).

Glosa
El Alma suspira por poseer alar y llegar a Dios.

Exemplas
icaro y sus alas de cera.
Pegaso persigue a Quimera.

Picturas

Motivo: Ante un paraje marino, el Alma -nifia vestida con tunica talar y con los brazos transformados en
alas- trata de alzar el vuelo desde la orilla, siguiendo al Amor divino -nifio alado con sayo y la cabeza
resplandeciente-, que ya planea en lo alto, invitando a subir a la primera, y proyectando sobre ella diversos
rayos de luz. Junto al Alma se encuentra una paloma abriendo sus alas como si también fuera a iniciar el
vuelo.

Significado: El Alma ansia poder disponer de alas, como las palomas, para poder volar hasta Dios y
descansar en El.

Observacion:

Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

Palabras clave: Alma, Deseo, Paloma, Vuelo

Onomasticas: AMOR, CRISTO, DIOS, FENIX, ICARO, IGLESIA, JEREMIAS, EL PROFETA, JORDAN,
MOMO, PEGASO, PERSEO, QUIMERA

Onomasticas: Ala (Animales, De Aire), Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones,
Otros), Mar (Elementos, Agua), Paloma (Animales, De Aire), Rayo de luz (Elementos, Fuego)

Paginas digitalizadas
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Emblcma XIII 5

}:.MBLEMA XIII

El Alma con ademan de wlar def’ f .
 deel fuelo, los bmz,a: abiertos

ﬁtﬂmmda; en dos alas,qhie naz
. ¢an de los bombros. El Amar

camlndﬂ 4 wolar, yla embia VA~

“Q 1en me: dlera alas de paloma,

para bolar, y defcanfar en
~mi ons ?

Rhﬁcaﬁz[)remo i R

de efte vninerfo munda .

bmrana s

Aa; S -

dinine arrzbﬂ, como . quien la

- ios vejplandores de luze:,}: inn-
~ soal Almavra palamzm lemzn- x
g mdm lm mzllm il buela. S

S

| ""t,prmc:pza de cl morml c‘ampuej?o" '
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68€



'UNIOD BpP dpEPISISAIUND

§61 ngpiros I Parte,
que de amor con extremo,
some en munde fegundo

Pufifie enel de perfeccion tumano
fi amiingenso villano ’
dasen tw trono andiencia,
admita o' guerella tx clemencia,
gwando-en obra tan alts |

reparare wi affeto alguna f@_lu. _

Puesdifte libre imperio 2

Sopre tres dilatados

Reynos al hombre, el mar, el ayre,
ytierra, '

como a [u minifterio,

J al fer bien gobernados

en quicta paz,,o feditiofa gucrra,

toda virtud no encierra?
ni le prouees de alas,
con que vifite las celefles Salas,
i de efguamofos remos, ,
con que de el mar nancgque los ex-
tremos, ,
E! Momo maldsciente 3
: " enm

Emblema XIII. 563
en tan dinina bechnra | |
menos hecho en el pecks vna ven-

tanA, | '

por la qunal s pdtémc

fe viefe In clanfura
de los archiuos de la vida bumana,
mas el tonto ne allana,

 a que lado las pyertas

[ehan de cervar o 6 han de quedar
abiertas, , .
perque a qualquicra part
haze fealdad en perfeccion de el
© o arte. ,
Mas yo ningun defelto 4
‘hallo en forma tan Lella,
[fino esno fer alados fus dos brazos,
con que el ardiente ajfeito
de vna cafta donzglia
neda volar de Dios a los abrazes,
y bibre de los lazos
de tanios caxadores,
pueda gozar fegura fus amores
Aa 4

06€
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© 7o por ver a’omo IKNLAS,

$64 Sufpiros III. Patte.

en el Reyno mas pHro .

do efta lo mas hermofo, mas fegure,
M; bien alas no gniero - g

para bazer altas puntas |

con el viento,y pefarme en fus ba-
lanzas, |

con los Afvos eftan nuefbras mn-
dﬂnz,m, Lo

ni & que mis efperangas
al gun alinio terngarn

JE arefpirar fobye las nubes vengan, |
“miaver,fide fu alinra

menos que v punto ¢l mundo [e fi-
' gura.

Alas,alas fufpiro 1
parayr en feguimiento
de quien fe burld de mi amor vo-
lando - |

conalasaelle mivo.
Jobre plumas de el viento,
J comohe de alcangarle yo arra-

ftran

Emblema XIII.  ¢65
~ frando?
pues yrame efperanda?
mientras mas del antera
me llena,mas [us alas aligera,
porque partes no ygwalas,
pues yo te di Whis pies,dame 14 alas.
Siendo de ti corrida . 7
para fer alcanzada |
mls propios pics te dio nastralezas
porque agora en tu buyda,
porque te alcanze amada,
no daras alas a mi ligereza
ay,humana flaqueza,
guz la cortas las alas,
y 3% 4 lor vientos wences s qHe 10
ygualas,
porque en tu iuflo alcance,
¢ 10 [¢ te adelanteé no se alcance.
eAdlas,alas deffea” 8
para anensar teimplando ‘
¢i incendio de Amor que enmi [e
emprende,
S Aa

soplonpel] sewsajqu3 ap solqi] ap [enbig eoarolqig
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66 Sufpiros L. Patte,

porque abrzfarme veo, -

7 fino es aientando -

el cur(o de mi vida (¢ fufpende,

mas ay que mas [¢ excicndo

con los vientos mi fuege,

3 mientras [oplomas.menes [o]iege,

perque a vna llama fuerte -

vienio 5 y alas mas vida dan , que
muecrie.

Alasynas nodeotraane, o

que de paicma pura
cuyo buelo anentaja aredo buelo,
y€stan manfosy fudse, :

“gue en fumayor altura

moner [us alas ann no fiente el Ciclo
con eftas defde el fuelo '

ﬁ ventajame liesas

~yre en tu alcanze & las vegiones

nnebas,

 donde ningunc 4ffoma,

gwe alas ne llene de feliz paloma.
Alas,z0 de milano, 10
nF

.
§ wloat il
i fen e

A VA

Emblema XIII. 467
ni de anes que hagan prefas,
y de rapina vinan, mi Amor pido,

- porque. al cebo mundano

[e abaten rodas efas,

3 yo al Cielo mis buclos he tendido,
m de aguila,que ¢! mido

fixaen la honra altina

dedende vn viento varo la derriba,
milas alas de el cuerbo, ‘
gue fime cebo en carne , es lade el

Perbo.
Alas de ane , ghe el ramo * de
Oliua, 1t
de paz. [egura prenda

al arca trayga,donde folo anida,

o de ase,que reclamo

otro entienda, ¢ aprendd, .

gue de el gue con arrullosla com=
bida, . ,

ane cuya comida

€s grano,y aquel grano

gran prowifion de el Reyno fobe-

Yane

Z6€
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568 SulpirosHI. Parte,
rano, S
_guecayendo en la tierra . .
de ;Mn,}/ vine fu ﬁajiema en cierra.

Alas de enamorada ° = 12
ts fola,y vna E[}’?aﬁt * Ynaeft co-
. lumba mea. -

en millaves de Reynas,y donzellﬂ.r
la que es mas regalada '

' rodaium,y hermofa ; ,
& cuyo efpejo x fi f¢ mivan ctla.r

Chrifto,
le adoran las mas be'las
tal gue por fuberm fura :
el [arlto amor paloma fa ﬁgum
y fucelefpe llame '
ﬁ;bre fu Yglefia , yel Iardnﬂ der-
 rama,
. Ane gue ann los extremes 1 5
a’c [us viias aliia
con plumas, y alascalzapor ej}meld,
" y[usprefas de remos .
- firnerine de rapinn, =
| - éon

K SRR RE
St .

. SRR

Emblema XIIL 65

con que anfi masveloz a remo > )
- wela

el mar de el ayre bucla.

A4y [i a micuerpo graue

“dieran buelos las alas de tal ane,

¥ en fus plumas mis pelos
me sy ansformaran ave de tus Cielos.
Quantas transformaciones 14

las {abnlﬂ.& innentan

de kombres , ] mugeres lmelm.f anes

. smpisroueles carones

de paloma defmientan,

que & tus brazos mmcgum mas [kide

ues,
fi me zelas,no fh&e.r

guanto foy perfegnida
en monte peligrofo de cfta vida

. de ﬁera; m(adom

la30s,y tiros,agnilas,y alores?
Aun 4 qui eftay con grima 15

~ de larapante garra

¢n gue dexe mi cnjhngremada

pluma ,

™
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570 Sufp'roslIl, Parte,
pluma I
Dios me libre,vna prima,
que en [u punta pidarra, .
Jurabia, y bambre ficra en mi def-
plmu, ' i
Sees fuerla me confuma,
Jea gual Ferix lzego |
alentando con alas mas mi Jue-
o gos .
Y abrafando defpo os
mortales s mas felif nalea i tus
0jos. |
No guicroalas fingidas =~ 16
de Yearo,o Perfeo, '
fivan prefas con cerd,y yo me
abrafo
Je cayr an dervetidas
de mi ardiente deffes,

Y nombre infame me dara. mi
cafo:

- #iaquellasde el Pegafs,

que i ne fon d¢ cera

n

e

».

o b R PN o 2 G

A

T

Eﬁblcma XL s7¢

en [eguimiento van de vna Chi-
mera
quicro alas celeftinles,
gue reconolca cl fol por natnra-
les.
Par alas foberanas 17

de paloma porfie,  * Hieremias.

gue aquel % Propketa liorador de
duelos a

affomo a las ventanas

llagas de el Amar mio,

defcanfo anle de mis manfos bue-
los, '

mientras que de los Cielos

lapoffeffion n toma,

aqii anida s aqui mora effa palo-
- |

tine por mas galas .

}:ie pigmx deg granases [us des

alas.

No iunto a las corrientes 18

de agua, criftalinas -

‘ co

6€
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572 Sufpiros 11I. Parte,

con [u manfo randal mis alas jue-

gan, | |
MAs jungo & aquefas fuentes,
mas que la grana finas,

w deffeo , y mi fed juntes ﬁf;‘g."

40 .
aqus affcélos nanegan,  °
orara marawlla,
gue al Ciclo buelo & cofta de effa
orslla, '
Y nanegan las plumas ,

J buelan velas de efta fangre efiu

mas. ‘
Aqus en los Agnieros 1¢

~ deefta pared rafgada,

#nida mi paloma mas contenta
aqui contra los fieros

cuxadores gnardada

mi s fuerzo la batallales pre-

[fenta

de agus mmi buelo intenta

aftaltard las unbes,

20

{
!
!

Emblema .XIII. §73

'y [fubir fi 1ras tifi en ellas [~

bes,
gtic fi llenas contsgo )
tns llagas 5 lenaran me ellas con-
figo. |
M bientodo efte mundo 20
s ruydu horror,y efpanto,
noay donde affiente ¢l pie , faltame
el arca; ,

. tedo es v mar profundo

confufion , pena, Hants
fobrealas de tn Cruz, mi fe fe em-
barca
diuine Patriarcha
faca,eftiende efa mano,
¢[condeme en tu feno foberano:
que mi buelo,no para .
en cHerpo mHErio fien tnvina
cara.
Con 14 abrigo me acude 21
gue es lodo ¢! mundo todo,
yla que ha de gozar de twber-
mofura

soplonpel | sewajqu3 ap soiqi ap [enbig easloqig
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§74 Sufpiros III, Parte,

mofura o

de fusplumas [acude .

wﬁ¢pima de lodo ;

" mas recatada quarto efta may

pura
mi pureza affegura,
a mis alas de flaa
con gudrnicion de charidad re-
mata, |
¥ a mis remates de oro
guarda en tus ricos Reynos per the-

fore.

O adoracion dinina 22
de t+dos ms [entados _
de mis potencias paz [ofiego ¥
calma, __—
Jenzille? columbina
( 7o arrullos yayo gemidos )

4

con alas a tns Cielos di a4 mi

alma,
70 ya olina mas palma
Uennr quicro en mi pice

de.

A T R R T G . i W 3P

Emblema XIIL. 575
de tus trinmphos con cantsces mas
. 7iCo, ,

#i vina laolina _
:nqa.r lapalma de Amor srinmphe
alla arriba

96€
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Emblema 14

" Bblema X1V, 57

© EMBLEMA XIV. .

" ElAhmizem on canifo , oome rles
sindaabigrror lag bras s Buvan:
iz al-Ciele 5 gae effura mi'ierr,_-
en formade glivie, el aitmaor dis

" stioe jinrado emmedie g fi 1res
s, pire Rey con cebond, ) of=
o, redeads di viplander, ¥

o adfgelen i

Quan dignas de fev amadis,.y
Aeteadas fon” Schnt wis merd-
das!mi alma las deilea, y were

© . poremgra enallas

[Pty - =g

- h“:‘":’w‘_“' o :5_',."'an S Do A0 ﬁ f’:zj;rz;:fm] Mﬂ' EW'E
A1 ey oAz . . : ’ ¥ T f
g e S vt B de-Blancas maber, ¥ aﬁﬂ!!{#dﬂ =
. ’ E . IW’ : = = ) ) " .

ibs

Motes
"Quam dilecta tabernacula tua Domine virtutum concupiscit et deficit anima mea in atria Domini."

iCuan dignas de ser amadas y deseadas son, Sefior, tus moradas! Mi alma las desea y
muere por entrar
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion: Hay una errata en la traduccion: aparece la forma "allas" en vez de "ellas".
- Fuente del mote:
I.  "Liber psalmorum iuxta LXX 83,2-3." de la obra VVLG. Texto exacto: El mismo del mote.
Intermediarios: HIER. epist. 108,28.
PAVL. NOL. epist. 25,6.
AVG. in psalm. 83,6.
HIL. in psalm. 14,3 y 64,5.
PROSP. c. coll. 7,2.
Glosa

El Alma, hastiada de la miseria del Mundo, desea vivamente, cantando sus excelencias, entrar en las
moradas de Dios, y le suplica que le abra sus brazos.

©Universidade da Corufia
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Picturas

Motivo: En medio de un amplio y llano paraje, el Alma -nifia vestida con tunica talar- se encuentra sentada
en el suelo, en actitud extética, con los brazos abiertos y mirando hacia lo alto, donde se abre una vision
celestial en forma de Gloria: en medio de ella se encuentra el Amor divino -nifio alado con sayo y la cabeza
resplandeciente- como rey entronizado y sentado sobre almohadones, con corona, cetro y orbe, rodeado de
un circulo de resplandores de luz y nubes entre los que revolotean numerosos angeles, dos de ellos
derramando pétalos de flores. Numerosos rayos de luz descienden desde esta Gloria hacia el Alma.
Significado: El Alma, ante la contemplacion de la Gloria divina, desea habitar en esta morada, y desfallece
por poder alcanzarla algun dia.

Observacion:

Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

Palabras clave: Alma, Amor divino, Deseo, Dios

Onomasticas: ARIES, CONSTELACION, CEFIRO, DIOS, FEBO, LIBRA, CONSTELACION, LUNA,
OCEANO, PARIO, SERAFINES, SOL, TEMPE, TESALIA

Onomasticas: Alma (Personificaciones, Otros), Alimohadén (Humano, Herramientas), Amor divino
(Personificaciones, Otros), Angel (Personificaciones, Otros), Cetro (Humano, Insignia / Recompens),
Corona (Humano, Insignia / Recompens), Gloria (Elementos, Aire), Nube (Elementos, Aire), Orbe crucifero
(Humano, Insignia / Recompens), Pétalo de flor (Plantas, Plantas con flores), Rayo de luz (Elementos,
Fuego), Resplandor (Elementos, Fuego), Trono (Humano, Insignia / Recompens)

Paginas digitalizadas
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_Q_/am dilec ta fﬂé&’);lz; ;'y/ 1 xz ne Hr-. :

ﬁmz e ﬂm‘zym{tt ot :/7{:# mwrm mea m

_ atia Do }ﬁl

e

44

w

Emblcma XlV

577

EMBLE MA XIV

) 'El Alma en un campo 5 como eles

“wadayabiertos los brazas mivan:
do al Cielo , gue eftara abierto
 en formade gloria , el Amor di-
wine fentado en medio cn [i 110~
" no, cord Rey con corond ; )y cl=
tro , rodeado de rcﬁzlmdar, %

e/fngele;..

"i'Qlan dxgnas dc fer amadas, 'y-

defleadas fon Sefior tis mora-
 das/mi alma las deflea, y mucxe

por entrar en allas. |

las cortinas

dos,

. 4145

QVe h‘du; mi Amor? me corres

de blancas mabe.r, ¥ cﬂnllada.r ve-

soplonpes L sewsajquig ap souqr ap [eubig eoasjolqig
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678  Sufpiros Iil.Parte;
& las regiones tuyas mas dininas?
Que eslo gque mivor abierros,
Osles gicbos,
como el gran Prothomartyr,y en fu
trone

" con mageflad mi Rey, fin de mis

buelos. ‘ ,
Ya con dinine refplandor coro-
no, ~

. . 3
mi caflo affeito , ya de fus pala-

 con tal vifta,no pido mas abone.

Tu quicres vea , gue corona la-
bras | 4
a mis amores,para el feliz dia
€% gue Amss trinmphos talespuertas
abra;s,
O guan bi{arras tiendas, Gloria
mia.
0 como mas Incida en ellas avde,
A6 1% milicia tanta infanteria.
Sy ¢ fi aliente al animo co-
barde,

barde,
a que de tan lucidos efguadrones,
haga 4la tierra con [u lengna a-
barde,
Quan bien , & fabio Capitan di-
[pones 7
la gente celeftial, que atu Palacila
guarnece en mil millares de mil-

" lones.
La muralla , que cevta el ancho
efpacio 8

en nobleYew preciofos materiales

L el diamante, el faphyre, y el topa-

Elmarmol Pario firue a [us yma
brales

EXYAS prertas fon todas maygari= -

ras, .

gue allas tan grueffas ‘ﬁm las cele-
fiales. :

N’ per las Ay ni picdm.r gxqui;.

Jiras, | 10 .

Emblema XHI. 779
¢

0[0)4
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580  Sufpiros IIL. Parte,

que eftas picdras ne eclypfen con [k
lumbre .

ricas en luz,en numeroinfinitas,
Mil folesrayan la foberbia cum-
bre, - 11
y.¢l cedro incorruptible da fuftento,
“ardiente en Afquasdeoro a la se-

chumnbre |
- Palacio en la grandezasy luci-
micnto . 12

enmageftad,admiracior,riquela
de vn Dios tan foberano digno af-
Siento, ’

Hafta el fuclo defeubre fu no-

blexa 13.

gue es fis empedrado vica pedreria

gue al pic cfireliado firue de fir-

meza.
Sobre mas tranfparente valen-
tia, . 14

Emblema XIV. §8!

Ceden 4 ¢l de artifices las tra-

- zas | 1§

gue han arruynado el tiempo > J la
fortuna, |

gue aun no legan aqus [us amena:

b

. z4s. |
El Sol no alterna vezes con la
Luna 16
que eatre extremos de ardores, y de
Y108 '
la apacible templanza fiempre €5
VHA. T
Faltan imbiernos 5 no llegan
~ eftios, 17

#i [ temor defmayo da alas flores,
ny el yelo prende cl neitar de fus

7105,
Alientan [nanes Zephyres olo-
ves @ 18

y Aries 5 y Libra con ygual ba-
lanza - _

soplonpelL sews|quiz ap soiqr ap [enbia eoaloldig
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' 58'7- Sufpir’osII:I.'Parte,'.- |

De temple tan dinino fin mn-
danz 19

gazdﬂ fin ﬁn rﬁévobln%(,’ortzﬁmﬂ, L

Pl)?‘ﬁﬂ?)t pa[eﬂ?on de f;{ eﬂlcranz_,a.’:\
O mi Parria , ¢ Payfes fobera-

; n0s A 20
[J ; . ' w ' !
- 0 Reyno , qudnto mas te mira ad-

mire, .
oue [us nidos eftimen los humanos
O cafa de mi Dios por quien [uf

sros. S N |

Cfies t;mhe_rmofz‘z folgtn fachata,

gue feva el corazon-de turetiro.

La perla ,‘;lfg‘l wmarmol con el’oro,

Cyplata - 22
retratar de Ao dicho algo ban po-

dido, T kN
gu: ya por mal pintado feretrata.

Mas ms dsmino Amor en lo ef

condide 23

de ty gloria,que lerigua ; o que dif- N1

curfo , g
| puede
e

L

o

Emblema XIV. 83

puede enrar , fin quedar de ¢lla

oprimido?
Tendre al filencio > y a lafere-
curfo 24

gue en materiatan alta alcango me-
nes “

guanto en tn efcuela mas. curiofa

Ceurfo, .. . o
O claros dias,o dias ferencs 2§
en todo tan feguros, quanto ygnales

" a boca llena en toda fuerte buenos.

Agui noinfluyen aftros celeftia-
les ; - 26

‘niel imbicrnoy o verans fe vemudan
con dias,y gon horas de[yguales.

No ay vientos brabos, que la flev
 facudan. | 27
mas tal maretasoréo tan templado,

que .con elyni [t en frian 5 ni trafu- -

dan..
N lana el bello [ol 4 [u dora-
do o 23

Bb 2.

v

494
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584 Sufpiros III, Parte,
carro en el grando Occeano , nia
eftrellas
atropella voluiendo renonado.’
" Nideel buye la Lunayniella a
ellas 29
efcurece,que atan bhermofo dia

Luna,Eftrellas , y Sol no falen bel-

las. \
M. cho menos la noche négm s ¥
fria - 30

entra en efta region 5 niel tardo
ﬁte?;o ' 1 ’

 §unta con ella grane compania,

Deponen el capote 5 y trifte

Reno 3t
wichlas obfcuras 4 la alegre cara,

que mneﬂza wn mifmo fol fiempre

rifuena.
O I3 fin noche , o luz perenne,
clara 132

fuente de claridad , donde de nuebo

fin repararfe ¢l dia [e repara.

Siere

k-]

Emblema XIV. 595

Siere , y msl veles fiete mas que
Phebo © L 33
de el Cordero la lampara , y fol
~ arde |
fin mas materia,que (i mifmo cebo.
Que patientia ay Seior que a mas
. aguarde 34
a gezar tantas glorias,como effera,
S anm para luego tanto bien es
tarde?
O como tardas rica primane-
ra :
cont el fertil otoio deffofada,
que en fruto,y flor ereriza pevfeneral
Agui en crsftal la fuente defa-
tada : 36
fe parte en rios 5 cuyas agmas puras
doblan e fi fiimargen verardada,
Quaito Tempe,y Thicfalia en fus
L praturas 37
mienten en el lonor de [us jardizes
fon junto a tu werdad [ombras
Bb 3
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586 SufpirosIil. Pafte,

efeuras.
Pucblan muficas anes Scraphs-
nes - 38

mi alzgre parayfc.y en manana
eterna afu 5l balen mil feftines.
Aqgui defcolla toda planta vfa-
na 39
aqui los frutos penden confernados
de frefcasramas on [azon temprans.
De angui muy lexos penasyy cuy-
- dades, 3 40
affentaron reales,nifus puntas
laftiman a los ya inmétos Solda-
dos.
Niel dolor , ¢ la pena con di-
funtas T 4l
maxillas,y melenas defgreradas.
bazen aqiu’ [us funcrales juntas,
E!ltrabajo , y congojas deflerra-
das 42
con loe pleytos rabiofos , y maldstos

eftan de tan pacificas moradas,
| No

Emblenia XIV. 587

No fe fienten aqmi forenfes gri-
ros ‘ ) 43
wi [z oye vn parche,irompa, 6 fonde
querva -
i alfoman [us eftragos infinitos,
- La inuidia con el odio ¢ deftier-
e ~ 44
la pobrez.a, ks hambre, ed, y pejtes
mifeviazyinenladas a la tierra.
A quiles puertas de lapaz cele-
Sres B 45
abiertas a dininos Trinmpkadores
effan cerrddas ainfernales huefles.
- Mal parabienes , canticos 5 loo-
res 46
vuos a otros don de [us villerias
con premso defignal todes Mayares.
Si bien ¥inden a4 Dios todas [us
glorias, . 47
con verdad fin aplanfe; lifongeros
celcbran en [us fieftas fus memo-
rias,

Bb 4

144
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588 Sufpiros 111 Parte,

Aqui _no llegan de’ la mucre

Sfucres ‘ 48
gue efta jurifdicion es dela vida,
que burla fas azeros 5 p [fus firk

oS, 1 -
" En franca mefa a celeftial co-
© mida .

conplaros de deleytes foberancs

"07”:—‘.[7‘{0 ﬁcmprc ,ﬁgmpr:ﬁ ‘am_v\

bida. '
No porgue de efte Reymo Corte-

Jjanos §0 .

aywnos neceffiten de el fuftento,
gue connierte los cuerpos en gufa-
© o nos ' , /

. Mas porque todos bchen vn ali-
ento o §1

vn efpiritn , vn neflar tan dinino,

gue excede a todo gufto fis con=
tento, :

| .Angelico‘e.r el pan , de glaﬁa el

vino 52

\ q#‘

49

| Emblema X}1V.. 589
gue fin for pany ni wizo atodo fabe,

guante ama el }mlddar mas pere-

73710, i
- No fe que Ambrofia mana (¢
- Dios | farane 53

de el roftra de mi Amor, que folo el
gufto
le pucde dsclarar en quien el cabe,
Qe no pudiera el pecho masyo-
bufte S 4
[ufrir tanta fubflancia , fi i fuce
0, ‘
r_;ogpuﬁcm en los ojos Dies al infta.

Saraos , y danzas yame efperan

 luego 5
ganzas,que fin compas de eftas ms=
“Hanzas

# fon [e ovdenan de vn comun fo-’

. fiego.
De Virgines con Angelos las
danzas 56

' Luia por [us jardines Aquel Manﬁ,
; Bb )

S o
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590 su('pi.ros IT1.Parte,

~ gue figuen como 4 fin mis éfperan-

zA4s5. ' ;
Ni me canfan las fieftas , ni me
canfo | §7
danlande en ellas , porque y con

ellas,

- gozamos para fiempre de un def-

canfo.

Quando al fuclo mis pies hicren,

eftrellas, §8

Sfaltan y 4 gloria , y;gala de mi
E [pofo, - |
al centro de mi Amor winas cen=

tellas. .
O Patria celeftial’s Reyno gloa
- riofo 59

adonde es todo pazstriumphié vittoa

ria

dxinra , eternidad , amor , ree

ofo.
Donde de los trabajos la memo-
ria 6o
6

*

W

=

Emblema XIV, ot

es canfa de mas gozos 5 y el ror-
énento,

pafado al venzedores de mas glo-

714,
Con lienzos de [uaniffimo cen-
tento - A : 61

a fus juftos mi bien en juga lloros,
y acalla todo trifte fentimiento.
Disidides en orden de fus cho-
ros ; 62
en dulce wrien a Dios fus glorias
 cantan |
ynes gozando de otros los thefo-

705, o
Ay que ya mis deffeos [e adelan-
tan 63

 acomsertivfe en tan dininas voles,

y lejos @ mi mal , y pena ¢fpane
tan.
M Rey,mi Dneﬁo y COMI0 110 CO=
moces
dasanfias con que vine por gozarte,

B b 6 por

901
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s92 Sufpiros IIL Parte,
porque corimigo 1w tambien te go-
zes?

SI licencia me. lm.c dado para

aararte, 6§

porque & que no. te alcance , eftos
defpojos

mortales ban de ﬁ'r el todo en parte.

Flaquean , 0 Sertor 5 agqui mis

ojos, 66
firo fon para werte reforzados
€02 la mai fuerie luz, dé tusentejor
Los de efta vida rergo Ja eclip~
~ Jados . 67
270 pncdo ver ﬁno es A ti,nipuedo
werte con eftos ojos ‘encarnados. -
- Sacame deeffa carcel.de effe en-
redo | 68
mortal,acaba ya,dame licencia
entre en la rica herencia, que te he-

redo.
Mas no e otva ms berencia  que
7 eﬂ?ma o - 69

F 7

Emblema XIV. - 5903

tueres (er de mi glovin,que su Cielo
me falte,fi de el faltaty preﬁmcm

Tus brazos abre , abralen a mi’

buelo, - - 70
gue qmen velo que yo,mirar 7o
nede,

fin afco la miferia de efte _/zsclo.

EMBLEMA
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Emblema 15

" Emblema XV, faf

EMBLEMA XV.

Ll ddima fasttada esvn cnspe, § el
ity denio Beckande sy 1ex
.f.h._f‘J’ Ar af ?‘Fﬁfﬂ y GK gpfume;a;
de gwe Buye i 12 poNtE , VS
walkienia ef vaftra al Alma,gue.
s cfbé oy ey di LY par vna
frerra g :I."d FOFTIZSAR TH CoY -

EUHEIRE, ¥ o PR R P R = o

et MW R

FigE,

e M,

Hupe Amdo mio (ohre log oo
tes de almes amejame il
cabia, ¥ al bimely dz la
ciebaa.

Cal TR

T Al *1"'5”~N-§h"-. - File afilatar alar e of viene
"“"-' -‘% SR U e : fue !

mmmrm . buye prefin Lax, mid.
T : Lt et Jrifta

T s,
115

[y i R

Motes
"Fuge dilecte mi et assimilare capreae hinuloque cervorum super montes aromatum."

Huye, amado mio, sobre los montes de olores semejante a la cabra y al hijuelo de la cierva.
- Traducido por: El autor del texto.
- Ubicacién: En la imagen
- Observacion: Hay una errata en la traduccion: aparece la forma "samejante" en vez de "semejante".
- Fuente del mote:
I.  "Canticum canticorumt 8,14." de la obra VVLG. Texto exacto: Fuge dilecte mi et adsimilare capreae
hinuloque cervorum super montes aromatum. Intermediarios: Beda Venerabilis, In Cantica
Canticorum libri vi, textus cant.

Glosa
Deseo del Alma ciega, sumida en una noche oscura, de ser alumbrada por el Amor divino.

Picturas

- Motivo: En un amplio paisaje, en el que se distinguen algunos montes al fondo, aparece el Alma -nifia
vestida con tlnica talar- sentada en el suelo y haciendo indicaciones al Amor divino -nifio alado con sayo y
cabeza resplandeciente-, quien, volviendo la cabeza hacia ella, corre ladera arriba; por delante de él,
también subiendo hacia la cima de los montes, corre un cervatillo.

- Significado: El Alma pide a su amado, el Amor divino, que corra hacia lo alto de los montes, entre las
cabras y los cervatillos, pues, a pesar del dolor que le causa su ausencia, ella ya no aguanta mas la fuerza
e intensidad del amor que él la transmite.

- Observacion: o y
©Universidade da Corufia
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- Fuente de laimagen: Fuente de la imagen no disponible.

Thesaurus

- Palabras clave: Alma, Amor divino, Deseo, Dios

- Onomasticas: ARABIA, CAIRO, CIELO, DELOS, DIOS, ECO, EFREN, EL INDIANO APOSTOL,
ESTANISLAO, ANGEL POLACO, FEBO, FENIX, JAVIER, LIA, ORIENTE, RAQUEL

- Onomaésticas: Alma (Personificaciones, Otros), Amor divino (Personificaciones, Otros), Cervatillo
(Animales, De tierra), Monte (Elementos, Tierra)

Paginas digitalizadas

©Universidade da Corufia
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" Emblema XV. 595

EMBLEMA XV.

- El Alma [entada en vncampo, y el

Amer diuino bechando may-res
Iu3es deel voftro, con ademan
de que huye & vnmente , yva
‘woluiendo el roftve al Alma,que
w0 efté muy lejos de el.T por vna
fierva arriba corriendo Un cerua-

Lica. ’

Huye Amdo mic fobre los mon-
tes de olores famejante ala
cabra, y 2l hijuelo de la

cierua.

Vela yafilaius alas en el vien-
10 B

buye preflo Luz, mias

pmﬁo /

0Ty
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596 <ufp1ros Il Partc,

preﬁa,que aun-no e alcance elfm— .

famzeuto,» | -
- que no  puede fufrir la wlentm

de tus diusnos rayos,

Jfor. que tan tierng flor f f enta defmd-
yos.

Ya no ay fuerzaenla que amas

al poder de'tus llamas,

»

' mgpmdo mas qHe abmﬁz:, me mi-

Crasy - , 4
“de cercasy fi de Ie as

me defabren los dexos .
con que de mis fanores te yetiras,
"]ﬁn ve ms alma .7 .
Jevatiassi qual pefo trans la

palmd, L
ay mas mfehz, [fuerte, -~
~que ¢l yric 5 vel queddrte ﬁa mi
7AKRETIC?
Huye , bu]e T(o hu_ya: s tente,
para, >
mas hn]e,quc tn fuego,

‘a

* "EmblemaXV. g57

70 ay mi Dios quien le [ufracard,a
cara

. mas no 5 no condefamddx con mi

S ruegos .

s perfuadiree quieras, =

gue por mds que lo dﬁrmc , 14 de
verds.

Mo que bave trifte amante,

que mi Amor Dios delante

me . abrafa como sncendio a lene
'Pﬂ]d,

bure,y enel aliento

mas ligera que el viento

alvelez cevnatico te anentaja

[obres montes e avomasy. .

y [ tal vez per Ju orizonte affo-
mas :

templa con m*rebole:

los vayos de tus ojos fe/szorﬁ)[c.r.
Collige por aqm m; fuego ar-
" dsente 3

que fi otro nempa fmm;

en
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98 Sufpiros I11. Parce,

en que vn inflante te penfara aus
fente, ,

en medio de mil laftimas muriera,

y agora te combid,

gue huyas ms Dios,de mi compade-

" cide L

fiempre amador, y amado,

sreguas 5 treguas te prde mi fla-
gueza,

gne yo aun no las confiento,

gue eu tan dulce tormento

es clmorir heroyca-fortaleza,

y la musrte,y lavida

f¢ bermanan con amor en efta he-
7'idd, ey 4 3 -

y aungue gual Fenix muero

(oy.de mi mifma vida el heredero.
Mas qnedme, 76 VAYAs , no me

: hu]h.r, - 4

* 70 hagas mi Duero cafo

de voles.de ms cuerpo , que fon
s
] o laftimas

fe me,d Cieloteftigo

ol

Emblema XV-  §99
¢ laftimas ¢ el fuego an que me

abrafo

‘gayga tan mala jura
en lapena mas dum‘ o
- de el also Cayre , 0 fierra'mas de-

terta,
. : ¢
qus lo dicho defdigo, N ,
1o’ quiero , que te anfentes ViHA > 6
- .
mnerta, B
gue el vertees mm remedio s o
7nas buye,qre #o (abes tener medio,
i te acercas abrafas ,
me atormentas fi de buela pafas.
Tliye,y ties pres de la prefleza
calza 5
de el ras wentofo gamo
mas [obre ¢l monte mas £)rojo en=
fal3a, \ o
tu imagen porque adaore a aquet gu
A0S

ue de mayor altura |
v 4 con

¥,

444
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6oo  Sufpiros III, Pae,
concilia mas refpeso fu bermofura,
Mas no Amor te me efcondas
donde no correfpondas

' €om 0j0s A mis ojos con prefencia,

a.vifta come amanse,

gue el Iugar mas diftante

de amor no quitala correfponden-
cia,

que el cernatico mira,

ala madre, que de el huyendo tiva,

Y en (s mas veloZ cnrfo

siene aqmien le paric [u amor re-

csrfo.

Y fe que guftas , qnando mas li- -

gero 6
buyes,de gue te mire,
no me pucdes negar , que bien te
quicre,

'} que me quieres bien , que anngue

retive ‘
los fanores tn huyda,
no puedes oluidar a tn querida 2

buye

Emblema XV. &or

huye por gre eseftreche

el wafode mi pecho

al mar que fobresiene de dulzwra,

0 las agias fufpende,

o margenes ejliende,

que es verdad Dios , que rompe la

clanfura,

gue ainfi Ephrem prorumpia,

quando ardiendo en mis ilamas te
dezia,

. buye,o Dios que me abmﬁ, S
y 4 tanto fuego faltn el fragil vafs.

Y aquel Yndiano Apoftel , aquel
nteho - ' 7
mercader delas almas,
aguel Xauier de el negro Oriente
Phebo, ‘
enmedio de fus mas trinmphantes
palmas, :
vendido atus ameres
bafta dezia,bafta de fanores,
que deydad tan fnane
’ e

*
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~6or  Sufpiros IIL Parte,

y4 en mi pecho no cabe,

y pecho en guien ﬁr(mcba vi mayer
.mundo

angofto tu venida -

daba prifa aty buyda

de glorias anegado en mar pnl

fundo,
y de el Angel Polaco \
Staniflao rebienta el cuerpo flaco
y con bienZos de agna
focorros pide & fu amorofa fragua,
Quien foy yo,que mi eftrecho
- ammomido . 3
con pechos tan gigantes?
qta’e’:z & toda lf fl jaba , que me he
berido -
tiene pard oponer fuer{as Amantest

'Y ay fortaleXa humana,

que refifta a potencia foberana.
Aprifa buela,aprifas
pero mi Amor te anifa,

- quepor mas que te alexessno me

dexes

Emblema XV, 603

dexes

de mivar apacible,

mi Dinine impo(f:ble

11 vifla acerca,anngue tsufuego ale-
xes

veme, mas 1o me abrafes,

) buclue prefto, gquando buyendo
pafes, .

gne andas fiempre en huydas

1o teprédan deudor de tantas vidas.

- Acogete a los montes, que ve-
{inos - 9

mas con tus Reynos vayan,

contus Reynos los Cicloscriftalinos,

€070 Mis Anfias tras tus fugas vA-

ypan,

a los montes de avomas, :

lenos de incienfos, y olorofas gomas

variados con planteles '

de cedros,y lanreles

donde el Cynamo verde en fus pimes
Dellos ’

mil
'\\

viv

soplonpel] sewajqu3 ap soiqi ap [enbig eosslolqgig



'UNJIOD BP 3PEPISISANIUND

604 | ‘Sullpiros II. Parte,

mil vezes [eremuda,
ricas lagrimas fuda -

- la myrrha y dora cl azafran «-

golla.r:

gue todas fon memorias
de myfterios ul;gm- de tus glorias,

& cuyos montes fubes _

en trinmphal carro do neuadas nf-
bes. A

Huye a'los montes de tan malos

valles l%

donde mejor abrigo, o

gue entve los hombres tan villanos
balles,

e tc masAron poy moray conmige

Ceruatieo propicio

& Dios , por mi ofrecide en facrifi-

clo. |
"Huye mi Amor bien haZes,
pues [eguro no paces 2 ‘
¢n mis deheffas de affechanlas lle-

¥AsH
f

- U, HAs, ]
. entra te en tus jaydines
_ doride te hazen cortejo Seraphiness

Emblema XV. 6oy
{i ino te lewantas ,
con ths aladas plantas
buela a los campes ricos de azuze~

; Lo% mas poderofos _

4 ﬁlfrir tus incendios amerofos.

Huye , y te enfal{a [obre iluftres
ctimbyres

de E[piritus valientes,

gue bechos los ojos & dininas lnm-
bres,

no flaquean 4 luzes tanardientes.

70 como yo luz mia,

gué fiento la tevnuraen mide Lia.

T la Rachel mas bella,

no fufre wna centella,

ve te de aqui , y los pies que te dis
grases

fragil naturaleza

¢alza de ligerela

Ce
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- Cielos que ¢s fo que pafa

606 - Sufpires III. Parte;
- de el cernarico emuiador

pero tus ojos buelue,
Rquien iy 4

Shelwe
los pies Vayaxn delante
mas de mi no dinieysay el femblante.
Hazelo anfi con fu querida her-

MArg
el rubio Dios 4, Delo )

- GHe granto de el may lejos, mas ga-
lana, <]

de aues,

Y mas llena campea por'ﬁt Cielo
In flagueza mi lengna

confiefl4, que cevcana 4 ¢ MAs mena
gna, 4

Y Y enconjuncion may vna -
noparece mi Iyuna

buyespor ver f; crece en 14 defuio,
mas dorde vas » detente,

gue fi abrafas Prefente
aufense de r fudor me cubye;s fria,

[in

#fencia en lagrimas vea

E R 7 AR T oy ool e t, LT e At et o - =
o \,’*}"‘Z?M‘ Ra S Mg T % «

Emblema XV. 6oy

[in si me yelo 5 y junte &4 ti me a-
) e oo,
ay t¥ifte no fo ¢gos |
iaj}]a que siemple en 1 yelos,y fuego.
Si_ pregantays -Serapbicas. don-
zellas > , I3
come amando a mi Amads
leruego 5 que huya fobre fus éftrel-
#4s : \ .
o5 que me abrafa viendo lea mi
lado, -
mas [t [¢e va.me miiero,

yanfi , niquefecfté 5 nique huya

guiero,
mas quiero en mis fauoves,
gue temple [us ardores,

qgue no foy Phenix de la Arabia

vueftra o
do en [is mifma zeniza
[n fer nuebo eterniz.ay |
Jentre las lamas mas fuerte Je
mueftra |

CCZ-

9TV
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608 Sufpiros IIL. Parte,
kwye fobre tns montes,
A5 A Mis 0]0s 5O te mE Yemenies,

y entre effancia; ¥ bayda

susrayos templaal vfo de efta vida.

T en tanto lzbrare de futil

cana 13

vna flanta fonora o

veré fi con fu fon tn aufenein en-
 gana, | o

> cantar fabe.quandocl alma llora,
J en Ecchorefonante |

alvalle hare tus atabanz.as canse.

- Silavoz entenada 14
parare decanfada,

no eftara ociofa la ingeniofa mano,

gue en las arboles tiernos

Mis RIRCTES €1erNOs

eferibir a en eftilo mas galano,

Y entre cifras, p lazos

darfe han lor nombres de los dos
‘abrazes

on arsc tan dixine, .

q4é

Emblema XV. 6'09 

gue no legne 4 alcarzarloel pere-

grino. .
Como fueren los arboles crecien=
~ do, 1§

los nembyes enlalados
yran con ellosy mi Amor [ubiends,
bhafta verfe en 14 cumbre coronados,
fime vanciere el [uciio, .
dur  miendo wvelaré 2 mi dnlze
Ducrio. :
Mas dowde [e dinierte
mi lengua.fi mas fuerte,
mi fuego con [ecreras llamas arde?
[falua,[a ua mi vida
con tu lingera huyda
no ay valentia , que A tw trinmpho
aguarde N
tn huyda me es penofa |
wmas tu eftancia impoffible de glos
riofa |
ay que yendo o gquedando

yo quendo muerta , j 1 quedas

Ce 3
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610 Sufpx’ros[ﬂ. Paree

. 3
trinmphando. . '

- Dire mi gloria, que huyas,d gue
v efperes 2 - 16

- mas no es dqui mi gloria.

haz tu gajte, pues fiempre es Ia-qu?-

Qm'em

mas trinmphador tus o jos

o ¥ ]ga; dé falir de todo con vi&’a?in,

 buclue aih , pues Joy rodatus d‘"-:

 fpojos. .
Aticnde a tu palabra

© fiqual l igera cabra

“bebes los wientos 5 de fu tierno his
o guelo s . )
el tffﬂo lativa
mivame Dios,y mira, =~ = .
como 4 [u madre ¢l cernatico &
- butle. - L

andayy no me defpic

a5

A

- porque mr‘te.,to,buduﬂ.r,qub temeayas . |,

ydo
" nidigo ¢ Dios #¢ quedes,
2 ‘ I‘ - ° | . PI“:

»

-

4

. Emblema XV. 6 It
* pues yo finTiyni eftar fin mi Tn
uedes.
jlf_d';,bu?yg de ty, Padre -
_Alos entraiios devna Virgen Mas
dre.. y
"REMATE.
 Miis canciones , y canticos dini=
) nos. . . :
. guedaos aqus imperfeitoss
Hafta que mis affectos

' los [M[,,';a_; defpojen percgﬁ;fo;,
. . A

gemidos,y votos;
con mis [ifpives,y msnaue voios
.al templo de twglorias .
. emelgnen de fu nanfragio la me=
o monas »

’ ) % ’ L - 4 .-
Vi hominum Amatori DeoPatriy

l . [ ] .
ﬁ Amantic vnigenito Filios
L _

Amori vuiufque Spi-
" yitui Sangto,
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